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EINLEITUNG

» Die Autobahn Frankfurt (Oder)
- Poznan, wie wir sie heute befahren
kénnen, wurde in drei Zeitabschnitten
gebaut. In den 1950er Jahren entstand,
als binationales deutsch-polnisches
Projekt, die Oderbriicke fiir die Auto-
bahn und der einspurige Abschnitt von
Frankfurt-Markendorf bis Rzepin. 2003
und 2004 wurden die Abschnitte von
Nowy Tomysl bis stlich von Poznar in
der Woiwodschaft Wielkopolskie (GroR-
polen) fertig gestellt. Der dazwischen
liegende Teil in der Woiwodschaft Lu-
buskie wurde am 1. Dezember 2011 in
Betrieb genommen.

Allerdings folgt diese Autobahn, mit nur
geringen Abweichungen an einigen we-
nigen Stellen der Trasse eines national-
sozialistischen Reichsautobahnprojektes,
das 1940 begonnen und 1942 unvollendet
eingestellt wurde. In dieser Zeit wurden
zwischen 12.000 und 20.000 Menschen,
die in mindestens 37 umzdunten und
scharf bewachten Autobahnbaulagern
untergebracht waren, zur Arbeit an die-
sem Bau gezwungen. Dabei kamen sehr
unterschiedliche Gruppen von Zwangsar-
beitern zum Einsatz:

Juden,  groRtenteils  polnischer
Staatsbiirgerschaft, aber auch in klei-
nerer Zahl aus Deutschland, Oster-

reich und den besetzten westeuro-

paischen Landern. Nur ein kleiner Teil
von ihnen erlebte das Kriegsende.
Polnische und franzdsische Kriegs-
gefangene.

Sowijetische Kriegsgefangene, von
den Nationalsozialisten wie die Ju-
den als Untermenschen betrach-
tet, deren Lebens- und Arbeitsbe-
dingungen jeglichem Volker- und
Kriegsrecht widersprachen und die
bis zum Jahr 2015, als nur noch ein
verschwindend geringer Teil von
ihnen am Leben war, von deutscher
Regierungsseite keinerlei Anerken-
nung des an ihnen begangenen Un-
rechts erfuhren, geschweige denn
eine Entschadigung erhielten.
Willkiirlich von der Polizei meist we-
gen BagatellverstofRen gegen das da-
mals geltende Auslanderrecht verhaf-
tete auslandische Zwangsarbeiter aus
allen deutsch besetzten Landern, da-
bei in ihrer Mehrheit aus Polen, die zu
Zehntausenden im damaligen Regie-
rungsbezirk Frankfurt in der Landwirt-
schaft, in Fabriken, in kommunalen
Einrichtungen oder kleinen Privatbe-
trieben Zwangsarbeiten verrichteten.
Als Vorarbeiter oder, in kleinerer
Zahl, als Wachpersonal dienstver-
pflichtete Polen, sogenannte ,Leis-
tungspolen®. In dieser Gruppe gab es
die wenigsten Todesopfer.

WPROWADZENIE

P Autostrada, ktéra dzi§ mozemy je-
cha¢ z Poznania do Frankfurtu nad
Odra, zostata zbudowana w trzech eta-
pach. W latach 50. XX wieku w ramach
polsko-niemieckiego projektu powstat
most autostradowy na Odrze i jednopa-
smowy odcinek z Frankfurtu nad Odra-
-Markendorf do Rzepina. W latach 2003
i 2004 zbudowano odcinek od Nowego
Tomysla do miejsca nieco na wschéd od
Poznania. Ostatnia czes$¢, znajdujaca sie
na terenie wojewddztwa lubuskiego,
oddano do uzytku 1 grudnia 2011 roku.

Autostrada ta zbudowana zostata, poza
niewielkimi zmianami, na trasie nazi-
stowskiego projektu budowy Autostra-
dy Rzeszy, ktéry rozpoczeto w 1940,
a przerwano - nie konczac go - w 1942
roku. W tym czasie do pracy przy tym
projekcie zmuszono od 12 do 20 tysiecy
oséb, ktére zakwaterowano w co naj-
mniej 37 ogrodzonych i surowo strzezo-
nych obozach pracy przymusowej. Wy-
korzystywano przy tym bardzo rézne
grupy robotnikéw przymusowych:
Zydéw, w wiekszosci obywateli pol-
skich, ale takze niewielka liczbe Zy-
déw pochodzacych z Niemiec, Au-
strii i innych zachodnioeuropejskich
panstw okupowanych przez Niem-
cy. Tylko niewielka czes¢ z tej grupy
przezyta do korica wojny.

Polscy i francuscy jency wojenni.
Radzieckich jencéw wojennych, kt6-
rzy przez nazistéw byli traktowani
podobnie jak Zydzi jako podludzie
i ktorych warunki zycia i pracy staty
w sprzecznosci z wszelkim prawem
miedzynarodowym i wojennym. Ich
krzywda do roku 2015, kiedy tylko
bardzo niewielka czeS¢ tej grupy
jeszcze zyta, nie zostata przez pan-
stwo niemieckie w Zzaden sposéb
uznana, nie méwiac o tym, ze nie
otrzymali zadnych odszkodowan.
Aresztowanych przez policje, czesto
z powodu btahych wykroczen prze-
ciwko éwczesnemu prawu dla obco-
krajowcéw, robotnikéw przymuso-
wych pochodzacych ze wszystkich
okupowanych przez Niemcy krajéw,
w tym w wiekszosci z Polski, ktérych
dziesiatki tysiecy pracowato w rol-
nictwie, w fabrykach, w zaktadach
miejskich lub w matych prywatnych
firmach na terenie 6wczesnej frank-
furckiej rejencji rzadowe;j.

Tzw. ,Leistungspolen®, czyli zmu-
szanych do pracy jako brygadzisci
lub, rzadziej, jako straznicy, Po-
lakéw. W tej grupie byto najmniej
ofiar Smiertelnych.

Wszyscy ci ludzie pracowali dla mniej-
szych i wiekszych niemieckich firm



TR e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ey s

Alle diese Menschen arbeiteten fiir klei-
ne und grolRe deutsche Baufirmen, die
zum Teil bis heute bestehen, fiir das
staatliche Unternehmen ,Reichsauto-
bahn“ und fiir ein gréRenwahnsinniges
politisches Infrastrukturprojekt. Viele
der Reichsautobahnlager bestanden
bis 1945 weiter, als hier langst keine
Autobahnen mehr gebaut wurden, und
tibernahmen teilweise zentrale Funk-
tionen fiir das regionale Funktionieren
des Systems der NS-Zwangsarbeit als
JArbeitserziehungslager oder Ausldn-
derkrankenlager.

In einem multiperspektivisch ange-
legten deutsch-polnischen Projekt er-
forschten wir im Laufe zweier Jahre die
Geschichte dieser Lager, der Opfer, der
Tater, die Geschichte der Erinnerung an
sie und vernetzten lokale und person-
liche Forschungs- und Erinnerungsini-
tiativen zwischen Frankfurt (Oder) und
Poznan. Das Ergebnis, das nur ein Zwi-
schenergebnis darstellen kann und soll,
halten sie hier in Form eines Buches und
eines Horfeatures in den Handen. Die
beiden Produkte sind nicht nur in ih-
rer Form unterschiedlich, sondern auch
im Inhalt. Sie werfen mit ihren jeweili-
gen Mitteln verschiedene Schlaglichter
und sollen sich ergdnzen zu einer Reise
durch Zeit und Raum. Diese Reise kon-
nen Sie in einem Ubertragenen Sinn an-
treten oder ganz real, auf der Autobahn
mit Hilfe des CD-Spielers, oder beim
Besuch der teilweise erhaltenen Auto-

bahnlager, die auch zu FuR, per Fahrrad
oder mit der Bahn erreichbar sind.

Die Geschichte der Arbeitslager an der
Reichsautobahn Frankfurt - Poznar re-
prasentiert nur einen kleinen Teil der
NS-Zwangsarbeit in den Regionen des
oOstlichen, teilweise historischen Bran-
denburgs und des westlichen GroRpo-
lens. Aber sie verdichtet sich in ihr wie
unter einem Brennglas. Es ist keine an-
genehme Geschichte. Wer sich darauf
einlasst, erfahrt detaillierte Beschrei-
bungen von Diskriminierungen, von Fol-
ter und von Mord.

Aber es ist ebenso wichtig wie buch-
stablich unumganglich, sich daran zu
erinnern. Denn Spuren und Hinterlas-
senschaften dieser ungliickseligen Zeit
finden sich auch heute noch tberall in
der brandenburgischen und polnischen
Landschaft. Sie weisen uns darauf hin,
dass es gilt, wachsam zu sein gegen jede
Wiederholung des Unrechts.

Frankfurt (Oder), 2017

budowlanych, ktére czesciowo istnieja
do dzisiaj, dla panstwowej firmy ,Au-
tostrada Rzeszy”, dla megalomanskiego
politycznego projektu infrastruktural-
nego. Wiele z obozéw autostradowych
istniato do 1945 roku, kiedy juz od dtuz-
szego czasu nie budowano autostrady.
Przejety one w tym czasie czeSciowo
funkcje istotne dla dziatania systemu
pracy przymusowej w regionie jako
»~wychowawcze obozy pracy” lub obozy
dla chorych obcokrajowcéw.

W polsko-niemieckim projekcie, w kté-
rym starano sie uwzgledni¢ wielo$¢
perspektyw, badaliSmy przez dwa lata
historie tych obozéw, ofiar, sprawcéw
i historie pamieci o nich. NawiazaliSmy
kontakty i stworzyliSmy sie¢ lokalnych
i indywidualnych inicjatyw badawczych
i upamietniajacych miedzy Frankfur-
tem nad Odra a Poznaniem. Wynik,
ktory jest tylko wstepem do dalszych
badan i dziatan, prezentujemy Paistwu
w formie ksiazki i audycji radiowej. Oba
produkty réznig sie forma i trescia.
Postugujac sie odmiennymi Srodka-
mi przekazu rzucajg Swiatto na rézne
aspekty i uzupetniaja sie zapraszajac do
podrézy w czasie i przestrzeni. Podréz
te mozecie Panstwo odby¢ w sensie
przeno$nym, ale réwniez w dostownym,
jadac autostrada i stuchajac ptyty CD
lub odwiedzajac czeSciowo zachowane
obozy autostradowe, do ktérych mozna
dotrze¢ réwniez pieszo, rowerem lub
pociagiem.

Historia obozéw wzdtuz Autostrady
Rzeszy z Frankfurtu nad Odra do Po-
znania to jedynie wycinek historii pracy
przymusowej w Il Rzeszy we wschod-
niej, czeSciowo historycznej, Branden-
burgii i w zachodniej Wielkopolsce. Ale
pokazuje ja ona jak w soczewce. To nie
jest przyjemna historia. Kto sie odwazy
ja poznaé, dowie sie szczeg6tow o dys-
kryminacji, torturach i mordach.

Historie te trzeba koniecznie pamie-
tac, poniewaz $lady i pozostatosci tego
nieszczesnego okresu znajdziemy dzis
wszedzie w krajobrazie Brandenburgii
i Polski. Méwimy o tym, bo nalezy by¢
czujnym wobec kazdej mozliwosci po-
wtoérki niesprawiedliwosci.

Frankfurt nad Odra, 2017
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In weitem Bogen schwingen sich die hellen Bander durch die Landschaft,
) von fréhlichen Reisenden belebt

"Szerokim tukiem rozciagaja sie w krajobrazie jasne wstegi,
ozywiaja je rado$ni podrdézujacy”

Quelle / Zrodto: Hans Pflug, Die deutschen Reichsautobahnen,
Deutscher Verlag, Berlin 1940, S. 43.
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DIE GRUNDE

FUR DEN AUTOBAHNBAU
FRANKFURT AN DER ODER
- POZNAN IM DRITTEN REICH

P Zur Erklirung des Phinomens des
umfangreichen Autobahnbaus im Drit-
ten Reich werden immer wieder zwei
Griinde kolportiert. Das ist zum einen
eine angenommene militdrische Be-
deutung fiir die Angriffskriege und zum
anderen eine angebliche Bedeutung
als Instrument zur Beseitigung von Ar-
beitslosigkeit im Deutschen Reich.

Aber im Zweiten Weltkrieg haben die
fertig gestellten Autobahnen milita-
risch praktisch keine Rolle gespielt. Und
wenn die Autobahnen ein militdrisches
Projekt gewesen wadren, missten sich
in den zu einem guten Teil erhaltenen
Autobahnbaubehér-
den zahlreiche Hinweise auf eine enge

Unterlagen der

Abstimmung mit den entsprechenden
Stellen zu den Trassenplanungen finden.
Diese gibt es nicht. Die dokumentierten
Abstimmungen der Bauleitungen Reich-
sautobahn mit den Heeresleitungen
hatten vielmehr einen dhnlichen Cha-
rakter wie z.B. mit dem Bergbauamt und
beweisen dadurch, dass die Reichsauto-
bahnen ein ziviles und kein militarisches

Projekt waren. So mahnte das Oberste
Kommando des Heeres 1936 eine of-
fensichtlich bereits friiher gewiinschte
Westumfahrung von Frankfurt an der
Oder an, offensichtlich damit sich nicht
in  Nord-Siid-
Richtung durch die enge Frankfurter
Altstadt qudlen miissen. Diese Westum-
fahrung (u.a. die heutige NuhnenstraRe)
wurde im Zuge des 1937 fertiggestell-

alle Militartransporte

ten Autobahnanschlusses von Frank-
furt dann zwar geplant, aber erst 1938,
und zwar durch die Provinzialverwal-
tung verwirklicht, da das Unternehmen
Reichsautobahn nicht bereit gewesen
war, die Kosten hierfiir zu libernehmen.

Statt auf ein Heer von Arbeitslosen zu-
riickgreifen zu konnen, kampfte das Un-
ternehmen Reichsautobahn praktisch
seit dem bis heute wirkungsmachtig
inszenierten ,ersten Spatenstich® Adolf
Hitlers gegen einen Arbeitskrafteman-
gel, der sich wie ein roter Faden durch
die Geschichte des Reichsautobahnbaus
und die Akten der Autobahnbehdrden
zieht. Dieser nahm durch die forcierte

DLACZEGO W III RZESZY
BUDOWANO AUTOSTRADE
Z FRANKFURTU NAD ODRA

DO POZNANIA

P> Wyjasniajac fenomen powstania roz-
gatezionej sieci autostrad w IIl Rzeszy
wciaz podaje sie dwa powody. Po pierw-
sze, wskazuje sie czesto na militarne
znaczenie autostrad i ich role w dzia-
taniach wojskowych. Po drugie, zakta-
da sie rzekome znaczenie autostrad
jako sposobu na likwidacje bezrobocia
w Rzeszy Niemieckie;j.

Jednak w okresie drugiej wojny $wiato-
wej ukoriczone woéwczas autostrady nie
odegraty praktycznie zadnej roli mili-
tarnej. Ponadto, jesli autostrady byty-
by projektem wojskowym, zachowane
dokumenty musiatyby w duzej mierze
wskazywac na $cista wspdtprace odpo-
wiednich instancji - czego $ladéw nie
znajdujemy. Wymiana korespondencji
pomiedzy Generalng Dyrekcjg Budowy
Autostrad Rzeszy (Bauleitung Reichs-
autobahn) a dowdédcami wojskowymi
dowodzi wrecz czego$ przeciwnego.
Wynika z niej raczej, ze Autostrady
Rzeszy byty projektem cywilnym, a nie
wojskowym. Na przyktad w 1936 r. naj-
wyzsze Dowddztwo Armii (Oberste

Kommando des Heeres) skarzyto sie
na najwyrazniej wczedniej pozadang
zachodnig obwodnice Frankfurtu nad
Odra. Stuzyta ona temu, by transpor-
ty militarne nie musiaty sie przeciskac
przez waska frankfurcka staréwke.
Obwodnica zachodnia, m.in. dzisiejsza
ulica Nuhnenstrale, zostata wprawdzie
zaplanowana w zwiazku z oddanym do
uzytku w 1937 r. wjazdem na autostra-
de, ale dopiero w 1938 r. i zrealizowana
przez zarzad prowincji. Przedsiebior-
stwo Autostrady Rzeszy nie byto goto-
we, aby przejac koszty tej budowy.

Jesli zas chodzi o argument moéwia-
cy o budowie autostrad jako sposobie
walki z bezrobociem, nalezatoby raczej
stwierdzi¢, ze od pierwszego zainsce-
nizowanego wkopania topaty przez
Adolfa Hitlera, przedsiebiorstwo bu-
dowy autostrad owszem walczyto, ale
z brakiem rak do pracy. Z problem tym
borykano sie od poczatku do konca bu-
dowy Autostrady Rzeszy, co potwier-
dzaja wzmianki w aktach urzedowych.
Problem braku rak do pracy narastat
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Ristung und Einberufungen zur Wehr-
macht permanent weiter zu, und gilt als
Hauptgrund fiir die weitgehende Ein-
stellung des Autobahnbauprogramms
Ende 1937.

Als Ende 1940 mit den sogenannten
,Oststrecken® nach und durch das west-
liche besetzte Polen ein arbeitsinten-
sives Autobahnprojekt neu gestartet
wurde, errichtete man fir die zum Bau
eingesetzten Zwangsarbeiter geschlos-
sene Gefangenenarbeitslager, separat
flr auslandische Polizeihaftlinge, getto-
isierte polnische Juden und Kriegsgefan-
gene. Als Facharbeiter oder Wachmanner
wurden vielfach zivile Polen verpflichtet.
Zwangsarbeiter waren auch sie, wenn
auch nicht unter so furchtbaren Be-
dingungen wie die vorgenannten. Aber
selbst mit den Mdglichkeiten der Aus-
nutzung auslandischer Zwangsarbeit
blieb der Arbeitskraftemangel bestehen.
Stillgelegt wurden diese Autobahnbau-
stellen, ohne dass ein einziger Meter in
Betrieb kam, 1942, als, bedingt durch die
Kriegsentwicklung, alle verfligbaren Ar-
beitskrafte flr kriegswichtige Arbeiten
gebraucht wurden.

Die Griinde fiir den Reichsautobahnbau,
allgemein, sowie im Besonderen fiir die
,,Oststrecke” von Frankfurt nach Poznan,
finden sich in ganz anderen Bereichen.
Ein deutlicher Hinweis ist die geradezu
fanatische Faszination der nationalsozi-
alistischen Elite fiir das Autofahren und

die Autobahn, wie sie sich zum Beispiel
in der zeitgenossischen Fachillustrierten
»Die Strale“ spiegelt. Begeistert werden
Rundfahrten auf einem Autobahnring
durch das Deutsche Reich beschrieben.
Das Autofahren wird mit dem Fliegen
verglichen. Es galt als addquates Fortbe-
wegungsmittel fiir den tiber der Masse
stehenden deutschen ,Herrenmen-
schen®, der sich in freier Fahrt, selbstbe-
stimmt, durch die als deutsch betrachte-
te Landschaft bewegt. Das Projekt war
ideologisch und esoterisch hoch auf-
geladen. Es versprach einen Sprung in
die Moderne und bediente gleichzeitig
konservative und moderne Wertvorstel-
lungen. Man verband nicht weniger als
die Versohnung von Geist und Seele, von
Technik und Natur mit ihm. Die Massen
waren fasziniert, auch wenn ihre Mo-
torisierung im Nationalsozialismus nur
eine Hoffnung und ein gebrochenes Ver-
sprechen blieben. Daher war es vor allem
ein Projekt fir die Eliten. Nicht zuletzt
Hitler war ein ausgesprochener Fan des
Autos und der Autobahn.

Die Reichsautobahn ist eine Metho-
de der Umsetzung der Idee des ,Tau-
sendjahrigen Reichs®, nicht nur durch
Beton und monumentale Architektur.
Sie inszeniert, formt und gestaltet eine
Landschaft
Herrschaftsinteresse. Das ideologisch

im nationalsozialistischen

hinterlegte Bild einer deutschen Heimat
wird erfahrbar,in einem doppelten Wort-
sinn. Der als solcher definierte Raum

w miare postepu zbrojen i powotan do
Wehrmachtu i uznawany jest za gtow-
ny powdd zakoriczenia wiekszosci prac
nad programem autostradowym wraz
z koncem 1937 roku.

Kiedy pod koniec 1940 r. zapoczatko-
wano tzw. ,trasy wschodnie” (,Ost-
strecken”), czyli budowe autostrad do
i przez zachodnie tereny okupowanej
Polski, zaktadano tam zamkniete obozy
dla wiezniéw wykorzystywanych przy
budowie. Byli to pracownicy przymuso-
wi znajdujacy sie w areszcie policyjnym,
polscy Zydzi z gett i jeficy wojenni. Do
pracy jako pracownicy wykwalifikowa-
ni albo straznicy zmuszani byli w wielu
przypadkach polscy cywile. Byli oni réw-
niez pracownikami przymusowymi, na-
wet jesli nie zyli w tak trudnych warun-
kach jak wymienieni powyzej. Jednak
nawet przy wykorzystaniu sity roboczej
zagranicznych pracownikéw przymu-
sowych rak do pracy wciaz brakowato.
Wreszcie w roku 1942 zaprzestano prac
przy autostradzie, co ciekawe nie od-
dawszy do uzytku ani jednego metra.
Niemiecka sytuacja na froncie wyma-
gata zaangazowania wszystkich sit do
prowadzenia wojny.

Wiasciwie powody budowy Autostra-
dy Rzeszy, ogdlne i dotyczace w szcze-
gb6lnosci budowy ,trasy wschodniej”
z Frankfurtu nad Odra do Poznania wy-
daja sie leze¢ gdzie indziej. Elity narodo-
wosocjalistyczne byty niemal fanatycz-

nie zafascynowane jazda samochodem
i autostrada. Mozna to wnioskowac
z lektury 6wczesnej gazety branzowej
»Die StraRe" (Droga). Znajdujemy w niej
petne egzaltacji opisy jazdy autostra-
da przez Il Rzesze. Jazda samochodem
poréwnywana jest do lotu i jawi sie jako
odpowiedni sposéb przemieszczania sie
dla niemieckich ,,panéw”, ktorzy w jez-
dzie s3 wolni i samostanowiacy, poru-
szajacy sie w przestrzeni, zdefiniowanej
jako niemiecka. Dlatego wydaje sie, ze
projekt budowy autostrad zabarwiony
byt w wysokim stopniu ideologicznie,
a nawet posiadat pewne elementy, kto-
re mozna by okresli¢ jako ezoterycz-
ne. Obiecywat on z jednej strony skok
w nowoczesnos¢, z drugiej - zaspokajat
konserwatywne i nowoczesne wartosci.
Spotykac sie w nim miaty dusza, tech-
nika i natura. Mozna przypuszczaé, ze
masowy odbiorca byt zafascynowany
takim przekazem, nawet jesli tzw. ,mo-
toryzacja mas” pozostata tak naprawde
tylko mrzonka w okresie narodowego
socjalizmu. Nie ulega watpliwosci, ze
projekt ten dotyczyt przede wszystkim
elit. Istotna role w jego realizacji odgry-
wat wreszcie fakt, ze Adolf Hitler byt
zagorzatym fanem samochodéw i au-
tostrad.

Autostrada Rzeszy miata by¢ realiza-
cja idei ,Tysiacletniej Rzeszy”, nie tylko
poprzez beton i monumentalna archi-
tekture. Formutowata krajobraz w inte-
resie nazistéw tak ze ideologiczne wy-
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wird automobil erschlossen, erreichbar
und beherrschbar. In seiner romanti-
schen Uberhhung wird er visuell erleb-
bar, fiir den Autofahrer in Ganzheit und
regionaler Vielfalt real. Die Konstruktion
des Deutschtums eigentlich ganz diver-
ser Landschaften und Geschichtsraume
manifestiert sich durch die Autobahn
und wahrend der Fahrt auf ihr.

Erreicht wurde dies durch eine bewuss-
te Inszenierung der Autobahnbauten,
der Trassenfiihrungen und der Auto-
bahnrdnder. Aus der AuRenperspektive
entstanden die die Landschaft bestim-
menden gigantischen Betonbauten und
-bander, teils in Natursteinverkleidung,
die gar in einem eigens entwickelten
Kunstgenre, der ,Autobahnmalerei*
verherrlicht wurden. Selbst nach der
Sprengung der monumentalen Tal-
briicken in den letzten Kriegswochen
sollten sie nach Albert Speers ,Ruinen-
theorie® noch als Denkmale von einer
untergegangenen Starke und Herrlich-

keit des Dritten Reichs zeugen.

Doch noch wichtiger war die Innenper-
spektive. Der Blick aus rasender Fahrt
durch die Windschutzscheibe, sollte
wirken wie ein schnell geschnittener
Heimatwerbefilm, den man aber an-
scheinend selbst steuert. Die Auto-
bahnfahrt wurde als ein ganzheitliches
Erlebnis inszeniert, 6konomisch waren
die Trassenfiihrungen der Nationalso-
zialisten daher oft nicht. Entlang der

Autobahn wurde der Raum, teils tber
100 Meter tief, mit Methoden des Gar-
tenlandschaftsbaus umgestaltet. Gerne
wurden idealtypische ,deutsche Wal-
der” aus Buchen, Eichen und Wacholder
und anderen ,reinrassigen® einheimi-
schen Gehdlzen angelegt, z.B. um die
als unschon und sarmatisch geltenden
Fichtenwalder Brandenburgs zu verde-
cken. Die Trassen wurden gezielt auf
die visuelle Perspektive des Fahrers aus-
gerichtet. Sie flihrten im Idealfall kur-
vig schwingend, Flugbahnen dhnelnd,
liber bergiges Land, mit gezielt heraus-
gearbeiteten Sichtachsen auf den als
deutsch verstandenen Natur- und Kul-
turraum, sowie entsprechende Objekte
der Kulturgeschichte. Immer war den
durchfahrenen Bilderwelten die Auf-
forderung zur Identifikation mit dem
Dritten Reich und dem ,arischen Her-
renmenschen® hinterlegt.

Weiterhin fungiert das Autobahnnetz
in seiner Gesamtheit als eine zentrale
Zone der schnell erreichbaren ,ange-
schlossenen® Orte. Durch das ausge-
sprochene Ziel, dass es das ganze Deut-
sche Reich umfasst, verdichtet sich
daher dieser Raum. Er wird gleichzeitig
infrastrukturell erschlossen und erhalt
propagandistisch eine einheitliche ro-
mantisch (iberhohte Identitdt im na-
tionalsozialistischen Herrschaftssinn.
Peripher, mit unklarer Identitdt und
herrschaftsfern erscheinen die Raume
aulerhalb dieses Netzes.

obrazenie niemieckiej Heimat stawato
sie niemal namacalne. Przestrzen zo-
stata zawtadnieta motoryzacyjnie, osia-
galna, opanowana. Idei Rzeszy mozna
by jako kierowca doswiadczyé wizual-
nie, a takze realnie pokonujac odlegtos¢
i regionalna r6znorodno$é. Rézne krajo-
brazy i przestrzenie historyczne statyby
sie przez to czescig jednej catosci - au-
tostrada za$ elementem ksztattujacym
nowa definicje niemieckosci.

Mozna by byto ja wzmocnié przez po-
przez odpowiednie pokierowanie trasy,
Swiadoma inscenizacje budowli auto-
stradowych, i uksztattowanie poboczy
autostrady. Z zewnatrz krajobraz zdo-
minowany bytby przez gigantyczne be-
tonowe budowle, czeSciowo obtozone
kamieniem naturalnym jako elemen-
tem niemalze nowego gatunku sztuki
- ,malarstwa autostradowego”. Nawet
po wysadzeniu w ostatnich tygodniach
wojny monumentalnych mostéw miaty
one, wedtug ,teorii ruin” Alberta Spe-
era, by¢ pomnikami upadtej sity i wspa-
niatosci Il Rzeszy.

Ale jeszcze wazniejsza byta perspekty-
wa wewnetrzna. Spojrzenie z pedzace-
go samochodu miato dziatac jak szybko
przesuwajacy sie film reklamujacy uroki
Heimat. Przy poczuciu, ze film ten sie
samemu stwarza i nim kieruje. Jazda
autostrada zostata zaplanowana jako
porywajace przezycie, dlatego tez wy-
znaczonetrasy czesto nie byty rozwia-
zaniami najkorzystniejszymi finanso-

wo. Wzdtuz autostrady przeksztatcano
krajobraz za pomoca metod do upraw
ogrodowych i nawet do ponad 100
metréw w gtab ziemi. Sadzono chet-
nie ,niemieckie lasy” bukowe, debowe
i jatowcowe oraz inne ,czyste rasowo”
odmiany, tak zeby zastoni¢ uwazane za
brzydkie i nie-niemieckie lasy sosnowe.
Trasy zostaty celowo zaplanowane
z uwzglednieniem wizualnej perspek-
tywy kierowcy. Prowadzity w idealnym
przypadku zakrecajac swobodnie, po-
dobnie jak loty samolotu, nad pagér-
kowatym krajobrazem, ze specjalnie
stworzonymi osiami patrzenia na rozu-
miany jako niemiecki krajobraz kultu-
rowy, jak rowniez odpowiednie obiekty
historii i kultury. Obrazy miaty zachecac
kierujacego pojazdem do identyfikacji
z Il Rzesza i ,aryjska rasa panéw”.

Poza tym sie¢ autostrad jako catos¢
byta centralna osiag szybko osiagalnych
za pomocg auta miejscowosci, do kté-
rych prowadzity zjazdy z autostrady. Ta
0$ zageszczata sie, za$ celem byto ob-
jecie siecia autostrad catej Rzeszy. Sie¢
ta zostata opanowana infrastruktural-
nie i otrzymata propagandowa, jedno-
lita i romantyczna tozsamosé w duchu
narodowego socjalizmu. Miejscowosci
poza ta siecia zdawaty sie peryferyj-
ne, niejasne tozsamosciowo i z dala od
wtadz.

Bioragc pod uwage symboliczne i fak-
tyczne funkcje Autostrady Rzeszy ta-
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P Die Autobahnlinie von Berlin iiber
Kostrzyn (Kiistrin) und Gorzéw (Lands-
berg an der Warthe) war nur eine vage
Idee. Bei allen anderen Linien &stlich der
Oder war die Planung schon sehr konkret
und die Trassen 1937-1939 zu einem gro-
Ren Teil den Forstdmtern zur Abholzung
angezeigt.

P> Autostrada z Berlina przez Kostrzyn
i Gorzow Wielkopolski pozostata tylko
pomystem. W przypadku wszystkich
innych linii na wschéd od Odry bardzo
konkretnie planowano juz trasy i w la-
tach 1937-1939 wyznaczono Urzedom
Lesnym (Forstdmter) duze obszary lasu
przezna-czone do wyciecia.
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Ausgehend von diesen symbolischen
und faktischen Funktionen der Reichs-
autobahn wird deutlich, warum bereits
vor dem Uberfall auf Polen nicht nur die
Verlangerung der Autobahn von Ber-
lin nach Frankfurt an der Oder (iber die
Oder hinweg in die brandenburgische
Neumark, sondern sogar ein Netz von
Autobahnen, insbesondere auch eine
Ostoderlinie, durch dieses diinn besie-
delte grenznahe Gebiet geplant war.

Es ging um die Hereinholung der ost-
lichsten peripheren Teile des damaligen
Deutschlands in die zentrale Zone des
Autobahnnetzes des Deutschen Reichs.
Schon beim Autobahnanschluss Frank-
furts an der Oder im August 1937 jubel-
te die Berliner Morgenpost: “Diesmal
ist es der deutsche Osten, in den uns
die Autobahn hineinfiihrt”. Die Gebiete
ostlich der Oder hatten zwischen dem
Ende des Ersten Weltkriegs und dem
Uberfall auf Polen umfangreiche Grenz-
landférderungen erhalten und erhielten
eine propagandistisch herausgestellte
Stellvertreterfunktion fiir den im Ersten
Weltkrieg ,verlorenen Osten“. Deren
skerndeutsche® Identitdt galt es auch
durch die Reichsautobahn zu festigen.
Verwirklicht wurden die Plane ostlich
der Oder aus 6konomischen Griinden,
vor allem wegen Arbeitskraftemangel,
aber nicht. Doch das westlichste Stiick
der Autobahn Frankfurt-Poznan war da-
mit vorgeplant. Darauf sollte man 1940
wieder zuriickgreifen.

In Bezug auf den nominell dem deut-
schen Reich einverleibten, tatsachlich
aber okkupierten Raum GroRpolens
des Zweiten Weltkriegs, haben die be-
schriebenen Funktionen der ,StraRen
des Fiihrers* eine noch brisantere Rol-
le: Sie dienen der Germanisierung ei-
nes ,fremdvolkischen® Raums. Und die
unumkehrbare Germanisierung Grof3-
polens war das erkldrte, zentrale und
durchgangige Ziel der nationalsozialis-
tischen Politik in GroRpolen, dem soge-
nannten Warthegau. Sie erstreckte sich
von der Ersetzung slawisch klingender
Ortsnamen durch deutsch klingende
Ortsnamen, die hdufig reine Fantasi-
enamen waren, Uber eine diesen Zie-
len dienende Infrastrukturpolitik und
Raumplanung, bis zu einer brutalen
Bevolkerungspolitik. Letztere umfass-
te u.a. die Gettoisierung der jlidischen
Polen, massenhafte Deportationen der
polnischen Mehrheitsbevdlkerung nach
Osten, Ansiedlungen eingesessener
Deutscher und Auslandsdeutscher, u.a.
aus Rumanien, dem Baltikum und Russ-
land auf den polnischen Hofen, sowie
die Abordnung von Verwaltungskraf-
ten aus dem Westen. Fiir die letztge-
nannten Eliten, die sich oft nicht gerne
nach Polen abordnen lieRen, kann die
Reichsautobahn auch als ein konkre-
tes Luxusangebot verstanden werden.
In diesem Zusammenhang wurde die
Reichsautobahn nach Poznan als ,po-
litische Strecke” begriffen’, die sowohl

als infrastrukturelles Instrument zur

twiej jest zrozumiec dlaczego jeszcze
przed napascia na Polske zaplanowano
nie tylko przedtuzenie autostrady z Ber-
linado Frankfurtu nad Odra i przez Odre
do brandenburskiej Nowej Marchii, ale
nawet sie€ autostrad, zwtaszcza linie na
wschod od Odry, przez stabo zaludnione
tereny pogranicza.

Chodzito o zintegrowanie wschodnich
peryferii éwczesnych Niemiec z cen-
tralng przestrzenia sieci autostradowe;j
Rzeszy Niemieckiej. Juz przy budowie
zjazdu z autostrady we Frankfurcie
nad Odra w sierpniu 1937 r. dziennik
LBerliner Morgenpost” pisat entuzja-
stycznie: ,Tym razem autostrada wie-
dzie nas do niemieckiego Wschodu”.
Tereny na wschéd od Odry otrzymaty
w okresie pomiedzy odrodzeniem sie
Panstwa Polskiego a atakiem na Polske
we wrzesniu 1939 roku hojne wsparcie.
W propagandzie otrzymaty wyjatko-
w3 pozycje jako substytut ,utraconego
w pierwszej wojnie Swiatowej Niemiec-
kiego Wschodu”. Nalezato zatem przy
pomocy autostrady umocnié ich ,nie-
miecka z gruntu” tozsamo$¢. Z powo-
déw ekonomicznych, przede wszystkim
z powodu braku sity roboczej, nie udato
sie tego planu zrealizowac. Jednakze za-
chodni fragment autostrady Frankfurt-
-Poznan byt juz zaplanowany. Wrécono
do niego w 1940 roku.

W odniesieniu do nominalnie wtgczo-
nych do Rzeszy Niemieckiej, w rzeczy-

wistosci okupowanych w czasie drugiej
wojny $wiatowej terenéw Wielkopolski,
opisana funkcja ,Drég Fiihrera” byta
jeszcze bardziej wymowna. Autostrady
stuzyty tutaj germanizacji ,,obcej na-
rodowo” przestrzeni. Nieodwracalna
germanizacja Wielkopolski byta gtow-
nym deklarowanym i realizowanym
konsekwentnie celem narodowoso-
cjalistycznej polityki w Wielkopolsce,
w tzw. Kraju Warty. Obejmowata ona
m.in. zastapienie stowiafnsko brzmia-
cych nazw miejscowosci przez nie-
miecko brzmiace, stuzaca temu celowi
polityke infrastrukturalng i planowanie
przestrzeni, ale takze przyjmowata po-
stac brutalnej polityki w stosunku do
mieszkancéw tych terenéw. Obywatele
Polski wyznania mojzeszowego kon-
centrowani byli w gettach, pozostali
polscy mieszkancy, ktérzy stanowili na
tych obszarach wiekszo$¢ - masowo
deportowani nawschéd. Na ich miejsce
sprowadzano Niemcéw z sasiedztwa
i z zagranicy, m.in. z Rumunii, krajéw
battyckich i Rosji. Poza tym sprowa-
dzano pracownikéw  administracji
z zachodnich czesci 11l Rzeszy. Dla tych
ostatnich, stanowiacych swego rodza-
ju elite i niechetnie przyjezdzajacych
do Polski, autostrada mogta stanowié
jakis element zachety - realnego luk-
susu. Autostrada Rzeszy do Poznania
byta rozumiana jako ,,odcinek politycz-
ny™, ktéry powinien stuzy¢ zaréwno
jako instrument infrastrukturalny do
opanowania Wielkopolski, jak réwniez
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Beherrschung GroRpolens, als auch als
landschaftsformendes  symbolisches
Mittel die Germanisierung vorantrei-
ben sollte. Hans Frank beschreibt es aus
seiner Perspektive des Generalgouver-
neurs des besetzten polnischen Ostens

folgendermalen:

»Uber allem muR aber folgender Ge-
danke stehen: dieses Gebiet des Ge-
neralgouvernements wird unmittelbar
nach dem durchgefiihrten Riickdeut-
schungsprozel’ der Ostgebiete des Rei-
ches (gemeint ist u.a. GroRpolen, MD)
der nachste Bestandteil Europas sein,
der der absoluten Deutschdurchdrin-
gung unterstellt werden wird. Wir wer-
den die groRen Reichsautobahnen bau-
en, die quer durch unser Land gehen. An
diesen Reichsautobahnen werden groRRe

Anmerkungen / Przypisy:

Siedlungsdorfer mit Deutschen entste-
hen. An wohl gewahlten strategischen
Punkten werden groRe militdrische
Zentralen geschaffen werden, um die
herum sich in einem weiten Giirtel all-
mahlich das deutsche Leben entwickeln
wird. Da wir dann auch die Méglichkeit
haben, allenfalls hier nicht mehr beno-
tigtes Fremdvolkstum nach dem Osten
abzugeben, wird es nicht zu uniiber-
windlichen Schwierigkeiten fiihren, das
deutsche Volkselement mehr und mehr
verwurzeln zu lassen und das fremdval-
kische Element immer mehr abzudran-
gen. (..) Weiter im Osten wird einmal
der Gotengau entstehen, und das Gene-
ralgouvernement wird dann einmal der
Vandalengau werden kénnen.?

jako ksztattujacy krajobraz symbolicz-
ny $rodek do germanizacji. Hans Frank
opisuje to ze swojej perspektywy na-
miestnika zajetego polskiego Wschodu
w nastepujacy sposéb: ,,Ponad wszyst-
kim powinna by¢ mysl: teren General-
nej Guberni bedzie bezposrednio po
przeprowadzeniu regermanizacji tere-
néw wschodnich Rzeszy (chodzi m.in.
o Wielkopolske, MD) nastepng czescia
Europy, ktéra bedzie poddana catkowi-
temu zniemczeniu. Bedziemy budowac¢
wielkie Autostrady Rzeszy, w poprzek
naszego kraju. Przy tych autostradach
beda powstawaé duze wioski osadni-
kéw niemieckich. Na wybranych strate-
gicznych miejscach stworzymy wielkie
centrale militarne. Wokét nich bedzie
sie stopniowo rozwijaé zycie niemiec-
kie. Poniewaz mamy réwniez mozli-

wosSC co najwyzej tutaj niepotrzebny
obcy lud oddac dalej na wschéd, nie be-
dzie to zanadto trudne aby zakorzenié
tu z czasem niemiecki element, a obcy
coraz bardziej wyrugowywaé. (...) Da-
lej na wschodzie powstanie Gotengau,
a Generalna Gubernia zostanie prze-
mianowana na Vandalengau.“?

' BArch R 4601/4018, unpag. Aktenvermerk des Generalinspektors Fritz Todt vom 24.12.1940, ,,Besprechung mit Fiihrer” / BArch R 4601/4018, uwaga urzedowa Inspektora Generalnego Fritza
Todta z dnia 24.12.1940, ,Konsultacja z Fiihrerem®.

2 Protokoll der Regierungssitzung des Generalgouvernements vom 14.12.1941. Aus: Das Diensttagebuch des deutschen Generalgouverneurs in Polen 1939-1945. DVA, Stuttgart 1975, S. 452ff,
hrsg. von Werner Prdg und Wolfgang Jacobmeyer / Protokdt posiedzenia rzadu Generalnej Guberni z dnia 14.12.1941, w: Das Diensttagebuch des deutschen Generalgouverneurs in Polen
1939-1945. DVA, Stuttgart 1975, s. 452 i n., pod red. Werner Prdg i Wolfgang Jacobmeyer. Online: http://www.ns-archiv.de/personen/frank/16-12-1941.php.
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GESCHICHTE

DES REICHSAUTOBAHNBAUS UND
DER REKRUTIERUNG JUDISCHER
ARBEITER IN GROSSPOLEN

ANNA ZIOLKOWSKA

P> Mit der Beendigung der Kriegshand-
lungen und der Installierung des sog.
Reichsgaus Wartheland im Jahre 1939
als neue, nicht militarisch, sondern
zivil verwaltete Gebietskorperschaft
Polens,
machten sich die Herrscher des Drit-

im deutsch besetzten Teil

ten Reichs an die Plane zum Ausbau
des StraRen- und Transportnetzes,
und dem Anschluss GroRpolens an das
deutsche Autobahnsystem.

Die Zustandigkeit fiir die Erstellung von
Planen fir den Autobahnbau lag beim
Biiro des Generalinspekteurs fiir das
Deutsche StralRenverkehrswesen Dr.
Fritz Todt, der 1940 gleichzeitig u.a. die
Funktionen eines Geschaftsfiihrers der
Reichsautobahnen-Gesellschaft (RAB),
eines Reichsministers fiir Bewaffnung
und Munition, eines Generalbevoll-
machtigten fiir die Regelung der Bau-
wirtschaft und Generalinspektors fiir
die Sonderaufgaben im Vierjahresplan,
sowie des Chefs der Bauorganisation
Todt auslibte. Die Umsetzung der Plane

unterlag der Generaldirektion Reichs-
autobahn, und im Falle der Autobahn
Frankfurt Posen deren Untergliederun-
gen Oberste Bauleitung Reichsautobahn
Berlin und den vier Bauleitungen Frank-
furt an der Oder, Schwiebus, Neutomi-
schel und Posen. Die ersten Projektideen
der wichtigsten Autobahn der Region,
von Frankfurt an der Oder lber Posen
(Poznan) nach Litzmannstadt (to6dz/
Lodsch), erschienen bereits am 12. Okto-
ber 1939. Die Planungsarbeiten wurden
am 27. )Januar 1940 beendet. Langerfris-
tig sah man eine Weiterfiihrung der Au-
tobahn nach Minsk, oder sogar Moskau
vor. Durch GroRRpolen sollten dariiber
hinaus auch folgende weitere Autobah-
nen verlaufen: Danzig (Gdarisk) - Posen
- Breslau (Wroctaw), Kénigsberg (Kali-
ningrad) - Oberschlesien - Wien sowie
Graudenz (Grudziadz) - Thorn (Torun) -
Litzmannstadt, deren Bau allerdings als
zweitrangig betrachtet wurde. Eine be-
sondere Rolle sollte in diesen Projekten
die Stadt Posen spielen. Hier korrelier-
ten die Autobahnplanungen mit dem in

HISTORIA BUDOWY AUTOSTRADY
RZESZY I REKRUTAC]JA
ZYDOWSKICH PRACOWNIKOW
NA TERENIE WIELKOPOLSKI

ANNA ZIOLKOWSKA

P 7 chwila zakofAczenia dziataii wo-
jennych i ustanowienia w 1939 r. na
czesci okupowanego terytorium pan-
stwa polskiego jednostki administra-
cyjnej zwanej Krajem Warty (Reichsgau
Wartheland), wtadze Trzeciej Rzeszy
przystapity do opracowywania planéw
rozbudowy uktadu drogowo-transpor-
towego i witaczenia Wielkopolski do
niemieckiego systemu autostrad.

Plany budowy autostrad sporzadzano
w Generalnym Inspektoracie Budowy
Niemieckiego Systemu Drég. Kiero-
wat nim dr Fritza Todta, ktory w 1940 r.
piastowat urzad ministra do spraw
uzbrojenia i amunicji Trzeciej Rzeszy,
stat takze na czele korporacji Reichsau-
tobahnen (Autostrady Rzeszy, zwanej
w skrécie RAB) oraz Organizacji Todt.
Natomiast za realizacje tych planéw
odpowiedzialna byta Generalna Dyrek-
cja Budowy Autostrad Rzeszy, a w przy-
padku autostrady z Frankfurtu nad Odra
do Poznania - jej oddziat w Berlinie oraz
cztery zarzady budowlane we Frank-

furcie, Swiebodzinie, Nowym Tomyslu
i Poznaniu.

Pierwsze pomysty projektéw najwaz-
niejszej na tym obszarze autostrady
Frankfurt nad Odrg - Poznan - £6dz po-
jawity sie juz 12 pazdziernika 1939 r., za$
27 stycznia 1940 r. zostaty one sfinali-
zowane. Docelowo przewidywano prze-
dtuzenie autostrady w kierunku Minska,
a nawet Moskwy. Przez Wielkopolske
miaty ponadto przebiegaé¢ nastepujace
autostrady: Gdansk - Poznan - Wroctaw;
Krélewiec - Gérny Slask - Wiedeh oraz
Grudziagdz - Torun - +6dz. Ich budowe
uwazano jednakze za mniej wazna. Daje
sie zauwazy¢, ze szczegblna role w tych
projektach odegra¢ miat Poznan. Pla-
ny budowy autostrady w poblizu tego
miasta korelowaty z podjeta w okresie
okupacji szeroko zakrojona rozbudowg
stolicy Wielkopolski, ktoéra odgrywata
wazna role w nazistowskich planach ger-
manizacyjnych. Na wschéd od Poznania
przewidywano skrzyzowanie autostrad:
p6tnoc-potudnie i wschéd-zachéd. Pla-
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den Okkupationsjahren tatsdchlich vor-
genommenen umfangreichen Ausbau
der groRpolnischen Hauptstadt des in
den Germanisierungsplanen der Nazis
eine herausgehobene Rolle spielenden
sogenannten Warthegaus nach Siiden,
bis zur geplanten Autobahn und darii-
ber hinaus. Und 6stlich von Posen war
das zentrale Autobahnkreuz der nord-
stid- und der ost-west-Strecke vorge-
sehen. Mit den Planungen zum Bau der
Autobahn von Frankfurt an der Oder
Richtung deutsch-polnischer Grenze
der Zwischenkriegszeit, die heute die
Grenze der polnischen Woiwodschaf-
ten Lubuskie und Wielkopolskie dar-
stellt, wurde bereits vor Kriegsausbruch
begonnen. Die Planungen der Strecke
von Frankfurt-Markendorf bis Torzym
(Sternberg) waren dabei schon sehr kon-
kret. Da aufgrund der Arbeitervollbe-
schaftigung seit 1936 und Kriegsdiens-
ten praktisch keine deutschen Arbeiter
zur Verfiigung standen, setzten die Au-
tobahnplaner auf einen massenhaften
Einsatz von auslandischen Kriegsge-
fangenen, der sich nur eingeschrankt
verwirklichen lieR, und polnischer juden
aus dem groldten Getto Litzmannstadt
sowie anderen, sog. Provinzgettos im
Warthegau. Arthur Greiser - der Gau-
leiter des Warthegaus - war mit dem
bedingungslosen und massenhaften
Einsatz polnischer Juden zur Zwangs-
arbeit an der Autobahn einverstanden.
Bedenken gab es im Reichssicherheits-
hauptamt, bei der Gestapo, gegen die

»Hereinholung® von Juden zum Auto-
bahnbau in das ,Altreich®, also in den
oOstlich und westlich der Oder gelegenen
Regierungsbezirk Frankfurt in Branden-
burg. Letztendlich und nach der Klarung
von Details des Arbeitseinsatzes erteilte
am 1. November 1940 Heinrich Miller,
Leiter vom Amt IV des Reichssicher-
heitshauptamtes per ,Schnellbrief* sei-
ne Zustimmung.

Die zahlreichsten Transporte von Juden
zu den Autobahnbaustellen stammten
aus dem Getto Litzmannstadt. Zunachst
galt bei der dortigen Beschaffung von
Arbeitskraften, wie auch in den sonsti-
gen Gettos des Warthegaus, der Grund-
satz der freiwilligen Rekrutierung. Im
Getto Litzmannstadt wurden die Auf-
gaben rund um die Beschaffung jiidi-
scher Arbeiter vom dortigen Arbeitsamt
wahrgenommen, welches unmittelbar
am Leiter der judischen Verwaltung an-
gesiedelt war. Dieser sog. Alteste der Ju-
den im Getto Litzmannstadt unterstand
seinerseits der deutschen Gettoverwal-
tung. Die deutschen Beamten haben ihn
dazu verpflichtetet, die einkehrenden
Arbeitswilligen zu registrieren, zusam-
menzustellen und ihren Abtransport
vorzubereiten. Fiir die Arbeit auRRerhalb
des Gettos meldete sich anfangs die
in schweren, mit dem Hungertod dro-
henden Verhdltnissen lebende drmste
Bevolkerung in der Hoffnung auf ein
Uberleben dank der Arbeit. AuRerdem
durften - laut Zusicherungen der deut-

ny budowy autostrady z Frankfurtu nad
Odra w kierunku granicy polsko-nie-
mieckiej okresu miedzywojennego (dzi$
to granica pomiedzy wojewddztwem
lubuskim i wielkopolskim) rozpocze-
to juz przed wojna. Plany odcinka od
Frankfurtu-Markendorf do Torzymia
(Sternberg) byty bardzo zaawansowane.
Jednak Niemcom zabrakto rak do pracy
w wyniku petnego zatrudnienia robot-
nikéw od 1936 r. oraz obowigzku stuzby
wojskowej. Z tego powodu planisci bu-
dowy autostrady zaktadali masowe wy-
korzystanie jencéw wojennych réznych
narodowosci oraz polskich Zydéw skon-
centrowanych w tzw. gettach prowincjo-
nalnych w Kraju Warty oraz najwiekszym
getcie tego obszaru - getcie t6dzkim/
Litzmannstadt.

Gauleiter Kraju Warty, Artur Greiser
zgadzat sie na nieograniczone i maso-
we wykorzystanie polskich Zydéw jako
pracownikéw przymusowych przy bu-
dowie autostrady. Watpliwosci pojawity
sie natomiast w Gtéwnym Urzedzie Bez-
pieczenstwa Rzeszy (tj. Gestapo), gdzie
sprzeciwiano sie sprowadzaniu Zydéw
do budowy autostrady na teren tzw.
starej Rzeszy, czyli na lezace na wschod
i zachdéd od Odry tereny rejencji frank-
furckiej w Brandenburgii.

Ostatecznie po wyjasnieniu szczegbtow
zatrudnienia, 1 listopada 1940 r. zgode
na zatrudnienie Zydéw przy budowie
autostrady wydat szef Departamentu IV

Gtownego Urzedu Bezpieczenstwa Rze-
szy, Heinrich Miiller.

Najliczniejsze transporty Zydéw do bu-
dowy autostrady kierowano z t6dzkiego
getta. Na poczatku rekrutacja odbywata
sie na zasadzie dobrowolnosci. W +6dz-
kim getcie zadanie dostarczania robot-
nikéw zydowskich realizowat bezposred-
nio tamtejszy urzad pracy (Arbeitsamt),
usytuowany przy szefie administracji
zydowskiej, Przetozonym Starszenstwa
Zydéw (Der Alteste der Juden in Getto
Litzmannstadt), ktéry podlegat urzed-
nikom niemieckiej administracji getta.
Zobowiazany byt on przez wtadze nie-
mieckie do rejestrowania zgtaszajacych
sie ochotnikéw, kompletowania i przy-
gotowania transportu. Poczatkowo na
wywozke do pracy poza gettem zgta-
szali sie przede wszystkim najbiedniejsi
mieszkancy getta, zyjacy w bardzo trud-
nych warunkach i liczacy na to, ze praca
ocali ich od $mierci gtodowej. Wedtug
zapewnien wiadz niemieckich osoby
zgtaszajace sie do pracy poza gettem,
a pozbawione dotychczas mozliwosci
zarobkowania, mogty przekazaé czesé
swojego wynagrodzenia rodzinie po-
zostajacej nadal w getcie, co dla wielu
z nich stanowito dodatkowy wazny bo-
dziec do podejmowania decyzji o wyjez-
dzie. Z czasem do obozéw zaczeto kiero-
wac takze osoby, ktére weszty w konflikt
z obowiazujacym wewnetrznym prawem
gettowym. Tych konfliktéw byto duzo,
najczesciej powodowata je zwyczajna
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schen Verwaltung - Personen, die sich
fir die Arbeit fernab vom Getto ein-
schrieben und bis dato gezwungener-
maRen erwerbslos blieben, einen Teil
ihres Lohns ihrer im Getto verbliebenen
Familie iberweisen, was fiir viele einen
entscheidenden Anreiz fiir die Arbeit
in der Ferne darstellte. Mit der Zeit fing
man an, auch solche Personen zu den
ArbeitsmaRnahmen zu entsenden, die
in Konflikt mit dem im Getto geltenden
Recht geraten waren. Delikte hduften
sich und hatten regelmaRig schlicht und
ergreifend den Kampf um Giiter, ums
Uberleben, um den Unterhalt fiir sich
und die ndchsten Familienmitglieder
zum Grund. Die zu den Gettos durch-
dringenden Nachrichten von den tat-
sachlichen Arbeitsverhaltnissen wirkten
gleichwohl entmutigend auf potentielle
Arbeitswillige. Um Uberhaupt eine ge-
maRk den Pldnen der deutschen Ver-
waltung geniigend groRe Gruppe fiir
den Abtransport zur Arbeit bereitstel-
len zu konnen, griff der jidische Ord-
nungsdienst auf StraRenrazzien unter
den Bewohnern des Gettos zuriick. Die
erste Bekanntmachung iiber die Einbe-
rufung von Mdnnern zur auswartigen
Arbeit wurde an den Mauern des Litz-
mannstadter Gettos am 19. November
1940 verdffentlicht. Der erste Registrie-
rungstermin wurde flr den 24. Novem-
ber in der Ambulanz des Krankenhauses
an der ul. tagiewnicka angesetzt. Er-
scheinen musste man mit einem Per-
Geburtsurkunde

sonalausweis, einer

und einem Versicherungsbuch. Vor der
Abfahrt wurden die Juden aus dem ers-
ten sowie jedem weiteren Transport aus
dem jidischen Getto heraus in die Zen-
trale Haftanstalt an der ul. Czarnieckie-
go verbracht. In anderen Gettos wurden
als Versammlungsort z. B. Synagogen
bestimmt. Dort stellten sich die Man-
ner der arztlichen Kommission, die bei-
spielsweise im Getto Litzmannstadt aus
lokalen jiidischen Arzten bestand und
die Aufgabe hatte, den korperlichen Zu-
stand der Gemusterten und ihre Taug-
lichkeit fiir Erdarbeiten zu bewerten.
Die Juden wurden zundchst verpflich-
tet, sich unmittelbar nach dem Erhalt
der Bescheinigung lber die Anwerbung
zur Arbeit und einer Anweisung Uber
die Notwendigkeit der Mitnahme von
warmer Kleidung und Schuhen fiir die
Abreise zu stellen. Der erste Transport
von 638 Juden aus dem Getto Litzmann-
stadt zu den Lagern der RAB fuhr am 10.
Dezember 1940 vom Bahnhof Radegast
ab und gelangte nach einer die ganze
Nacht dauernden Fahrt zur Entladesta-
tion in Sternberg (Torzym) (vgl. Lager 10
und 11). Uber die gesamte Strecke wurde
der Konvoi vom 132. Polizeibataillon be-
gleitet. Insgesamt wurden in die Lager
der RAB nach vorsichtigen Schatzungen
liber 10.000 Personen deportiert.

Die schrittweise Vernichtung durch
Arbeit stellte einen Grundbestandteil
des Lebens im Lager dar. Die Gefange-
nen wurden bei der Vorbereitung zum

walka o byt, o przetrwanie, o utrzyma-
nie siebie i najblizszych cztonkéw rodzin
przy zyciu. Z czasem dochodzace do gett
wiadomosci o rzeczywistych warunkach
panujacych w obozach zmniejszyty liczbe
ochotnikéw do wyjazdu. W celu zgroma-
dzenia odpowiedniej liczby oséb zapla-
nowanych przez administracje niemiec-
ka do wywiezienia na roboty, Zydowska
Stuzba Porzadkowa, tj. policja zydowska
(Ordnungsdienst), przeprowadzata obta-
wy uliczne na mieszkaricow gett. Pierw-
sze obwieszczenie o naborze mezczyzn
do wyjazdu, umieszczono na murach
getta todzkiego 19 listopada 1940 r. Zas
pierwsza rejestracja wyznaczona zo-
stata na 24 listopada w ambulatorium
szpitala przy ul. tagiewnickiej. Najpierw
Zydzi otrzymywali werbunek do pracy
oraz instrukcje o koniecznosci zabrania
ze sobg cieptej odziezy i butéw, po czym
zobowiazani byli stawi¢ sie natychmiast
na wyjazd. Kazdy stawic sie miat z dowo-
dem osobistym, Swiadectwem urodzenia
i ksiazeczka ubezpieczeniowa. Przed wy-
jazdem osadzano przysztych robotnikéw
w Centralnym Wiezieniu w todzi przy
ul. Czarnieckiego. W innych gettach na
miejsca zbiérki wyznaczano np. syna-
gogi. Wszyscy stawali tez przed komisja
lekarska, ztozong czesto, jak na przyktad
w getcie t6dzkim, z miejscowych lekarzy
zydowskich, oceniajacych kondycje fi-
zyczna i przydatnos¢ do prac ziemnych.
Pierwszy transport 638 Zydéw z getta
tédzkiego do obozéw RAB odszedt 10
grudnia 1940 r.z dworca na Radogoszczu.

Po catonocnej podrézy transport konwo-
jowany przez policjantéw z batalionu nr
132 dotart do stacji roztadunkowej w To-
rzymiu (por. obozy nr 10 i 11). Przyjmuje
sie, ze tacznie do 24 obozéw RAB depor-
towano co najmniej 10 000 oséb.

Wyniszczajaca praca stanowita podsta-
wowy element zycia w obozie. Wiezniow
zatrudniano przy robotach przygotowu-
jacych zaplecze budowy autostrady (np.
uktadaniu toréw kolejki waskotorowej
do przetadunku materiatéw budowla-
nych), pracach niwelacyjnych, ktadzeniu
fundamentéw pod projektowane wia-
dukty, przy budowie przepustéw czy
usuwaniu czarnoziemu z pasa autostra-
dy. Robotnicy pracowali po kilkanascie
godzin dziennie - od $witu do zmierzchu,
bez wzgledu na warunki atmosferyczne,
przy czym na miejsce pracy musieli do-
trze¢, a potem do niego wroci¢, ze znacz-
nie oddalonego obozu.

Wszystkie roboty na budowie - proste, ale
wymagajace duzego wysitku fizycznego -
wykonywano w morderczym tempie, kt6-
remu towarzyszyto brutalne traktowanie
wiezniéw i terror. WieZniowie czesto nie
posiadali
do wykonywanych prac, co skutkowato

odpowiednich  umiejetnosci
‘stabymi wynikami’ w stosunku do za-
planowanych robét. Gtéwnym Srodkiem
majacym zwiekszyé wydajnos$¢ pracy
wiezniéw byto bicie. Gnebiono ich tak-
ze karami regulaminowymi: chtosta lub

pozbawieniem pozywienia. Ostatecz-
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Autobahnbau (z.B. dem Verlegen von
Gleisen fir die Schmalspurbahn zum
Umschlag von Baumaterialien), Planie-
rungsarbeiten, dem Aufbau von Funda-
menten fiir geplante Talbriicken, dem
Bau von Durchldssen und der Raumung
und Aufschichtung von Mutterboden
von der Autobahntrasse eingesetzt.
Ungeachtet der Witterung dauerte die
Arbeit deutlich langer als zehn Stun-
den tdglich - von der Morgen- bis zur
Abenddammerung, wobei die Arbeiter
zu den Baustellen von teilweise weit
entfernten Lagern gelangten und dort-
hin wieder zurlickkehren mussten. Die
krafteraubenden Bauarbeiten wurden
in einem morderischen Tempo durch-
gefiihrt und kennzeichneten sich durch
eine brutale Behandlung der unquali-
fizierten, oft sehr jungen oder alten,
korperliche Arbeit teilweise liberhaupt
nicht gewohnten gefangenen Arbeits-
krafte, durch ihre Aufseher aus. Der Ter-
ror nahm weiter zu, wenn die Ergebnisse
der Arbeit hinter den Bauplanungen zu-
riickblieben. Als Hauptmittel zur Stei-
gerung der Arbeitseffizienz der Gefan-
genen wurden Schldge eingesetzt. Man
drangsalierte sie auch mit verschiede-
nen Ordnungsstrafen, wie Priigel und
Lebensmittelentzug. Im Endeffekt wa-
ren sie ginzlich der Willkiir der Lager-
belegschaft ausgesetzt. Die Leistungen
der Gefangenen - der billigsten Arbeits-
kraft schlechthin - brachte deutschen
Unternehmen enorme Gewinne. Wie
festgestellt wurde, waren mindestens

34 private Firmen am Bau der Autobahn
beteiligt, die oftmals untereinander um
den Zuschlag fiir die Durchfiihrung ver-
schiedener Bauvorhaben konkurrierten.
Sie waren alleine um die Sicherung der
eigenen Interessen bemiiht, und nah-
men auf die Unterbringung, Versorgung
und den Gesundheitszustand der Ge-
fangenen nur dann Riicksicht, wenn die
termingerechte Erflllung ihrer Auftrage
auf dem Spiel stand. Die Aufsicht liber
die judischen Gefangenen hatte die La-
gerbelegschaft der Baufirmen. Die Lei-
tung eines jeden Lagers mit im Schnitt
zwischen 200 und 300 Inhaftierten ob-
lag dem Lagerfiihrer, dem ebenfalls die
Mitglieder der Wach- und SchlieRgesell-
schaft unterstanden. Verbindungsmann
zwischen dem Lagerfiihrer und den Ge-
fangenen war stets der ,Judenélteste®.

Eine Reihe von Richtlinien des Reichs-
statthalters im Reichsgau Wartheland
zur Bestimmung von Unterbringungs-
kosten, Kleidungs- und Schuhzuteilung,
Erndhrungsnormen, dem Transport ins
Lager und der Arbeitsvergiitung regel-
te Modalitdten der Beschiftigung der
Gefangenen. Als Wohnraume dienten
den Gefangenen Holzbaracken aus
Fertigbauelementen (nach der Auflo-
sung eines Lagers wurden sie regel-
maRig auseinandergenommen und an
einem anderen Ort wieder aufgebaut).
Umfriedet wurden die Lager von ei-
nem Zaun mit Stacheldraht. Der zweite
Teil des Lagers war fiir die Belegschaft

nie wiezniowie byli catkowicie zalezni
od samowoli zatogi obozowe;j. Ich praca
- najtansza sita robocza - przysparzata
olbrzymich dochodéw prywatnym przed-
siebiorstwom niemieckim, ktére nie-
jednokrotnie rywalizowaty miedzy soba
w otrzymywaniu zlecen na realizacje
réznego rodzaju zadan budowlanych. Jak
ustalono, co najmniej 34 firmy zaangazo-
wane przy budowie autostrady staraty sie
gtownie o zabezpieczenie whasnych inte-
reséw, nie troszczac sie przy tym o stan
zakwaterowania, wyzywienie czy stan
zdrowotny wiezniéw. Firmy te wykazy-
waty sie aktywnoscia dopiero wéwczas,
gdy zagrozony zostat termin realizacji
prac budowlanych. Dozér nad wieZniami
sprawowata zatoga obozowa. Na czele
kazdego obozu, liczacego przecietnie od
200 do 300 wiezniow, stat komendant
(Lagerfiihrer), ktéremu podlegali réw-
niez cztonkowie Towarzystwa Ochrony
i Dozoru Mienia (Wach- und Schliessge-
sellschaft). tacznikiem pomiedzy komen-
dantem obozu a wiezniami byt Starszy
Zydéw (Judenilteste).

Sposéb zatrudnienia wiezniéw ustala-
to szereg wytycznych wydanych przez
urzad Namiestnika Rzeszy w Kraju Warty,
ktore regulowaty sprawy kosztéw zakwa-
terowania, przydziatu odziezy, obuwia,
norm zywieniowych, transportu do obo-
zu i wynagrodzenia za prace. Za pomiesz-
czenia mieszkalne stuzyty wiezniom
drewniane baraki, stawiane z gotowych
elementéw (po likwidacji obozu najcze-

Sciej je rozbierano i przenoszono w inne
miejsce). Otoczone one byty ogrodze-
niem z drutéw kolczastych. Druga czes¢
obozu przeznaczano dla zatogi obozowej.
W tej czesci znajdowata sie kuchnia (od-
dzielna dla wiezniéw i dla personelu war-
towniczego) oraz jadalnia, pomieszczenia
dla zatogi i administracji obozu. Central-
ng czeS¢ obozu zajmowat plac apelowy.
Warunki zycia w baraku tak wspomina
jeden z bytych wieZznidéw: ,W barakach
znajdowaty sie zbite z drewna trzypietro-
we t6zka. Byty w nich sienniki ze stoma.
Przykrywaliémy sie kocami”. W barakach
panowat dokuczliwy chtéd, wynikajacy
z braku przydziatu opatu. Dotkliwa forma
posredniej eksterminacji wiezniow byto
ich powolne gtodzenie. W obozach obo-
wiazywaty nastepujace tygodniowe nor-
my zywieniowe: 250 g miesa konskiego
(czesto tez owczej padliny), 100 g ttuszczu
i 2250 g chleba, dowolnie uszczuplane
przez kierownictwo. W praktyce oznacza-
o to nieznosne uczucie ciggtego gtodu.
W poszukiwaniu jedzenia wiezniowie od-
dalali sie z miejsca pracy, jednakze kazde
takie oddalenie czy tez ucieczka z obozu
zakonczona ujeciem zbiega koriczyta sie
dla niego $miercia przez powieszenie. Eg-
zekucje przeprowadzano publicznie, aich
Swiadkami byli nie tylko wszyscy wiez-
niowie obozu, ale czesto takze Zydzi do-
prowadzani na miejsce egzekucji z innych
pobliskich obozéw. Najczesciej wykony-
wano je na specjalnie w tym celu zbudo-
wanych szubienicach, jak tréjramienna
szubienica na Stadionie Miejskim w Po-
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vorgesehen. Es befand sich dort eine
Kiiche (getrennt fir die Gefangenen
und das Wachpersonal), ein Speisesaal,
Quartiere fiir die Lagerbelegschaft und
-verwaltung. Den zentralen Teil nahm
ein Appellplatz ein. Uber die Lebensbe-
dingungen in den Baracken berichtete
einer der ehemaligen Gefangenen: ,In
den Baracken standen aus Holzbrettern
zusammengezimmerte Dreier-Etagen-
betten mit Strohsdcken. Wir hiillten uns
in Decken ein”. In den Baracken herrsch-
te klirrende Kalte, da die Zuteilung von
Heizmaterial regelmaRig ausblieb. Eine
besonders empfindliche Form der mit-
telbaren Vernichtung der Insassen be-
stand darin, sie langsam verhungern zu
lassen. In den Lagern waren folgende
wochentliche Rationen vorgesehen: 250
g Pferdefleisch (oftmals auch Lamm-
kadaver), 100 g Fett und 2250 g Brot,
die von der Lagerleitung nach Belieben
gekiirzt werden konnten. In der Praxis
bedeutete dies ein standiges unertragli-
ches Hungergefiihl. Auf der Suche nach
Nahrung entfernten sich die Gefange-
nen von ihren Arbeitspldtzen, jedoch
endete jeder erfolglose Versuch der Ge-
fangenen, sich unerlaubt zu entfernen
oder auch die Flucht zu ergreifen - man
fahndete nach ihnen in solchen Fillen
mit Steckbriefen - mit deren Tod durch
Erhdngung. Durchgefiihrt wurden die
Hinrichtungen 6ffentlich vor den Augen
aller Gefangenen im Lager, aber auch
von Juden aus benachbarten Lagern, die
eigens zur Hinrichtung vorbeigebracht

wurden. Meistens vollstreckte man die
Todesstrafe an speziell fiir diesen Anlass
errichteten Galgen - auf dem stadti-
schen Stadion in Posen etwa stellte man
eine Variante mit drei Armen auf. Diese
MaRnahmen sollten die Gefangenen
von jeglichen Fluchtversuchen aus dem
Lager abschrecken. Die Hungersnot und
die mit ihr einhergehende generelle
Schwichung der Gefangenen fiihrten
in Verbindung mit der erschopfenden
Arbeit, dem allgegenwartigen, aus kata-
strophalen sanitdren und hygienischen
Bedingungen resultierenden Schmutz
zu einem Anstieg von Erkrankungen
unter Insassen, insbesondere an Anste-
ckungskrankheiten. In allen Lagern ver-
zeichnete man Falle von Lazarettfieber,
Magen-Darm-Erkrankungen und Tuber-
kulose. Todliche Arbeitsunfille kamen
regelmdlig vor, Arbeitsschutzbestim-
mungen gab es nicht.

Gefangene aus den RAB-Lagern in
GroRRpolen, die wegen Krankheit, Ge-
brechen und korperlicher Auslaugung
arbeitsunfahig wurden und denen man
jede elementare medizinische Fiirsorge
versagte, wurden ins Vernichtungslager
Kulmhof in Chetmno nad Nerem ver-
bracht und an ihre Stelle fuhr man wei-
tere Gefangenentransporte ein. Beson-
ders bedriickend war fiir die jidischen
Inhaftierten der Mangel an entspre-
chender Kleidung und Schuhwerk. In
den Lagern sah man keine einheitliche
Bekleidung der Gefangenen vor. Die von

znaniu. Miaty one odstrasza¢ wiezniow
od podejmowania préb ucieczek z obozu.
Gtdd, powodujacy ogdlne ostabienie or-
ganizmu, w pofaczeniu z wyczerpujaca
praca i katastrofalnymi warunkami sani-
tarnymi, przyczynit sie do wzrostu zacho-
rowan wieznidéw, przede wszystkim na
choroby zakazne. We wszystkich obozach
odnotowano przypadki duru plamistego,
choréb uktadu pokarmowego, gruzlicy.
Wiezniowie byli takze ofiarami wypad-
kéw $miertelnych podczas pracy, bowiem
zadne urzedowe wytyczne nie regulowa-
ty kwestii bezpieczenstwa pracy.

Niezdolnych do pracy z powodu choroby,
kalectwa lub fizycznego wyniszczenia,
a przy tym pozbawionych elementar-
nej opieki lekarskiej wiezniow wywozo-
no do obozu zagtady Kulmhof, a na ich
miejsce przywozono kolejne transporty
wiezniow. Oprécz gtodu w szczegblny
sposéb doskwierat wiezniom brak wta-
Sciwej odziezy i obuwia. Nie obowiazy-
wat ujednolicony ubiér wieznia. Odziez
prywatna nie odpowiadata potrzebom
pracy ani zmiennym warunkom atmos-
ferycznym i szybko ulegata zniszczeniu.
Do obozéw dostarczano m.in. odziez po
zamordowanych Zydach w obozie Kulm-
hof, byta ona jednak stara i w znacznym
stopniu zuzyta. Niedob6r odziezy staraty
sie uzupetniaé rodziny, posytajac swoim
bliskim brakujace czesci ubioru. Liczne
rewizje przeprowadzane w miejscach za-
kwaterowania pozbawiaty jednak wiez-
niéw czesci odziezy i bielizny, ktére byty

czesto rekwirowane. Z czasem zreszta
réwniez tej formy pomocy wiezniowie
zostali pozbawieni, gdyz wprowadzo-
no blokade pocztowa, zakazujaca m.in.
ekspediowania paczek do obozéw. W po-
czatkowym okresie Zydzi otrzymywali
minimalne zryczattowane wynagrodze-
nie za swa prace, ktére nie przekraczato
30 fenigéw za godzine. Po potraceniu
kosztéw za wyzywienie i zakwaterowa-
nie mieli oni otrzymac tzw. kieszonkowe,
ktérego jednak najczesciej w ogéle nie
wyptacano. W roku 1942 zerwano i z tg
fikcja. Przyjeto zasade: ,Zydowskie sity
robocze nie otrzymuja wynagrodzenia”.
Odtad przedsiebiorstwa niemieckie za-
trudniajace Zydéw zobowigzane byty je-
dynie do wptacenia na rzecz getta t6dz-
kiego zryczattowanej optaty za kazdego
zatrudnionego wieznia.

Przedtuzajacy sie i niepomysiny dla Trze-
ciej Rzeszy przebieg dziatan wojennych
na froncie wschodnim, a takze znaczne
koszty budowy autostrady spowodo-
waty, ze wiadze niemieckie odstapity
w roku 1942 od dalszych robét. Najpierw
prace wstrzymano, a nastepnie przysta-
piono do catkowitej likwidacji przedsie-
wziecia. Wiezniowie wywiezieni zostali
do innych obozéw pracy. | tak np. 423
wiezniéw z obozéw RAB Jezioro tagow-
skie, Jezioro Dtugie i Pozrzadto skiero-
wano do pracy na lotnisku w Krzesinach
(por. ob6z nr 37). Wiezniowie z obozu
w Zabikowie (por. obéz nr 33) deporto-
wani zostali do Kostrzynskiej Fabryki
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ihnen mitgebrachte Kleidung entsprach
weder den Arbeitsanforderungen noch
vermochte sie die Inhaftierten vor der
Witterung, der diese stets ausgesetzt
waren, zu schiitzen; der VerschleiR der
mitgebrachten Kleidung trat daher
besonders schnell ein. Die Lager wur-
den u. a. mit den Anziehsachen der in
Kulmhof ermordeten juden beliefert,
jedoch waren diese grundsatzlich alt
und groRtenteils sehr verbraucht. Die
Bekleidungsengpdsse unter den Gefan-
genen versuchten deren Familien zu
tiberbriicken, indem sie ihren Nachsten
mit Mihe angeschaffte Kleidungsstii-
cke zusandten. Zahlreiche Durchsu-
chungen in den Gefangenenquartieren
flhrten jedoch manchmal dazu, dass
den Inhaftierten Teile ihrer Kleidung
und Unterwasche beschlagnahmt und
wieder weggenommen wurden. Auch
dieser Form der Unterstlitzung wur-
den die Insassen jedoch nach kurzer
Zeit beraubt, als man eine Postsperre
einfiihrte, die u. a. ein Verbot der Zu-
sendung von Paketen an die Lager mit
sich brachte. Anfanglich erhielten juden
einen pauschalierten Mindestlohn fiir
ihre Arbeit, der 30 Pfennig die Stunde
nicht Gberschritt. Nach Aufrechnung
der Unterhalts- und Versorgungskosten
sollten Sie ein sog. Taschengeld erhal-
ten, welches lhnen oftmals nicht ausge-
zahlt wurde. SchlieRlich verabschiedete
man sich 1942 auch von dieser fiktiven
Losung. Eingefiihrt wurde stattdessen
der Grundsatz: ,Jiidische Arbeitskrafte

erhalten keinen Lohn”. Deutsche Unter-
nehmen, die jiidische Arbeiter einstell-
ten, wurden lediglich zur Entrichtung
eines Pauschalbetrags an das Getto
Litzmannstadt fiir jeden beschaftigten
Gefangenen verpflichtet.

Der sich hinziehende und fiir das dritte
Reich ungiinstige Kriegsverlauf an der
Ostfront sowie die beachtlichen Kosten
des Autobahnbaus fiihrten zur als vor-
laufig betrachteten Einstellung des Au-
tobahnprojekts durch die nationalsozia-
listische Staatsleitung. Zundchst stellte
man die Arbeiten ein, um das Vorhaben
mit der Zeit gdnzlich aufzulGsen. Die Ju-
den wurden in andere Arbeitslager ab-
transportiert. So verlegte man z. B. 423
Gefangene aus den RAB-Lagern Grunow
bei Wutschdorf (,Lagower See"), Kreuz-
see und Spiegelberg nach Kreising zur
Arbeit am dortigen Flughafen (vgl. Lager
37) und die Insassen des Lagers Pog-
genburg in Zabikowo (vgl. Lager 33) zur
Arbeit in der Kistriner (Kostrzyn) Kunst-
faserfabrik sowie nach Brieskow-Fin-
kenheerd in den Tagebau und zum Aus-
bau des Markischen Elektrizitatswerkes
(vgl. Lager Brieskow-Finkenheerd). Ins
Kistriner Lager deportierte man eben-
falls die Insassen des RAB in Bolewice
(vgl. Lager 25). Spatesten, am 13. Janu-
ar 1943 verlegte man eine 15-kopfi-
ge Gefangenengruppe aus dem Lager
Deutschhéhe bei Przychodzko (vgl. La-
ger 23) ins Lager in Kolmar. Sie alle wa-
ren am Rande des totalen korperlichen

Zusammenbruchs. In den neuen Lagern
blieben sie jedoch nicht lange. Auf Be-
fehl des Reichsfiihrers SS und Chefs der
Deutschen Polizei Heinrich Himmler
vom 9. August 1943 wurden alle ver-
bliebenen jiidischen Gefangenen der
Zwangsarbeitslager in GroRpolen und
Brandenburg in das Konzentrationsla-

ger Auschwitz-Birkenau deportiert.

Die Baracken der Gefangenen aus den
RAB-Lagern wurden grofRtenteils aus-
einandergenommen. Es ({berdauerten
einige Fundamente und, die entlang der
gesamten Autobahn zerstreuten Bau-
spuren, Landschaftseinschnitte in Form
der Autobahntrasse, Aufschiittungen,
Damme, Grdben, zusammengetrage-
ner Mutterboden in Form von Wallen,
Widerlager unvollendeter Briicken und
andere Relikte aus Beton, deren Bau
viele Menschen das Leben kostete, und
die groftenteils erst im Laufe der letz-
ten 25 Jahre durch den Bau der heutigen
Autobahn 2 auf der schon damals vorge-
sehenen Trasse verschwanden. Die Ge-
beine zahlreicher Opfer liegen bis heute
entlang dieser Autobahntrasse.

Widkien Sztucznych i kopalni wegla
brunatnego Brieskow-Finkenheerd (por.
ob6z Brieskow-Finkenheerd). Wiezniéw
obozu RAB w Bolewicach (por. obdz nr
25) przetransportowano do obozu w Ko-
strzynie nad Odra. Najpdzniej, bo 13
stycznia 1943 r. skierowano 15-osobowg
grupe wiezniéw z obozu w Przychodzku
(por. ob6z nr 23) do obozu w Chodziezy.
Wszyscy ci wiezniowie znajdowali sie
w stanie skrajnego wyczerpania i w no-
wych obozach nie przebywali zbyt dtugo.
Na mocy rozkazu Dowddcy SS i Policji,
Heinricha Himmlera z 9 sierpnia 1943 r.
wszyscy pozostali zydowscy wiezniowie
obozéw pracy przymusowej w Wielko-
polsce i Brandenburgii zostali deporto-
wani do obozu koncentracyjnego KL Au-
schwitz-Birkenau.

Baraki wiezniow obozow RAB zostaty
w wiekszosci rozebrane. Ocalaty jedynie
czesci fundamentéw oraz rozrzucone
wzdtuz autostrady Slady prac budowla-
nych,zmieniony krajobraz, fragmenty na-
sypéw, wykopy, filary niedokonczonych
wiaduktow, urzadzenia,
konstrukcje, ktérych budowa pochtoneta

zelbetonowe

ludzkie istnienia. Wiekszos$¢ z tych §la-
déw znikneta dopiero w ciagu ostatnich
25 lat w wyniku budowy na wcze$niej
zaplanowanej trasie obecnej autostrady
A2. Po dzi$ dzien szczatki wielu ludzkich
ofiar pozostaja na tym szlaku, w lasach
lub betonowych elementach budowanej
woéwczas autostrady.
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MULTIPERSPEKTIVITAT
UND QUELLENLAGE

P In den folgenden Kapiteln werden 37
einzelne Autobahnarbeitslager entlang
der Baustelle zwischen Frankfurt (Oder)
und Poznan von West nach Ost darge-
stellt.

Zu einigen konnten sehr viele, zu ande-
ren wiederum nur sehr wenige Informa-
tionen gefunden werden. Die Informati-
onssplitter aus den unterschiedlichsten
Quellen spiegeln gleichzeitig eine Viel-
zahl von Sichtweisen auf das Geschehen
wider. Es wird der Versuch gewagt, sie
zur Beschreibung der einzelnen Lager
grolRtenteils unkommentiert zu ver-
wenden, wobei auch offensichtliche
Widerspriiche, die sich aus den spezifi-
schen Perspektiven ergeben, nicht im-
mer aufgelost werden.

Im Einzelnen sind das:

- Deutsche Verwaltungsakten aus dem
Nationalsozialismus. Einige dieser Be-
stinde, z.B. des Magistrats Schwiebus
und Stammakten sowjetischer Kriegs-
gefangener der deutschen Wehrmacht,
befinden sich in polnischen oder russi-
schen Archiven. Eine herausgehobene
Rolle unter den Akten der Tater nehmen
die Unterlagen des Generalinspekteurs
fir das deutsche StraRenverkehrswesen

Fritz Todt und die Akten der Reichsau-
tobahndirektion ein. Alleine letztere fiil-
len in den Bundesarchiven in Berlin und
Koblenz mehrere Regalmeter, in einem
zum Teil schlechten, unvollstindigen
und ungeordneten Zustand, so wie sie
nach einem Bombentreffer im Jahr 1944
eingesammelt worden sind. Sie sind bis
heute wissenschaftlich nur ungeniigend
ausgewertet, gerade im Hinblick auf NS-
Zwangsarbeit. Es gibt verschiedene, z.T.
in dieser Publikation bereits genannte
Indizien, dass das Unternehmen Reich-
sautobahn iiber den hier behandelten
Rahmen hinaus, ganz entscheidend
zur Entwicklung und Struktur der NS-
Zwangsarbeit von 1934 bis 1945, zuerst
fiir deutsche, spater fiir nichtdeutsche
Zwangsarbeiter, beitrug.

Dennoch sind die einzelnen Reichsauto-
bahnlager in den erhaltenen zentralen
Autobahnakten durchschnittlich nur ca.
jeweils zwei Mal erwahnt. Die Unterla-
gen der regionalen Untergliederungen,
inbesondere der Bauleitungen Frankfurt
an der Oder, Schwiebus (Swiebodzin),
Neutomischel (Nowy Tomysl) und Posen
(Poznar), denen die lokale Organisation
der Lager und der einzelnen Baulose an
der AutobahngroRbaustelle unmittel-

WIELOPERSPEKTYWICZNOSGC

A STAN ZRODEL

P> W nastepujacych rozdziatach przed-
stawione zostanie 37 obozéw pracy
przy budowie odcinka autostrady Rze-
szy na trasie miedzy Frankfurtem nad
Odrg i Poznaniem w kolejnosci od za-
chodu na wschéd.

Na temat niektérych z nich udato sie ze-
bra¢ znaczng ilo$¢ informacji, na temat
innych - tylko nieliczne. Odtamki in-
formacji pochodzace z najrézniejszych
Zzrédet odzwierciedlaja jednocze$nie
mnogos¢ spojrzer na ogdt analizowa-
nych tu wydarzen. Niniejszy tekst sta-
nowi probe wykorzystania tych Zrodet
w sposob pozwalajacy opisaé poszcze-
gblne obozy najczesciej bez autorskie-
go komentarza, co wiaze sie wszakze
z wystepowaniem réznych, czasem
oczywistych i nie zawsze dajacych sie
rozwiktaé sprzecznosci wynikajacych ze
specyfiki tych perspektyw.

Poszczeg6lne kategorie Zrodet obejmuja:
- Niemieckie akty administracyjne
z czas6w narodowego socjalizmu.

Niektére z tych zbioréw, m.in. magistra-
tu miejskiego w Swiebodzinie (Schwie-
bus) czy podstawowe akta sowieckich
jencéow wojennych Wehrmachtu znaj-
duja sie obecnie w polskich oraz rosyj-

skich archiwach. Wsréd akt sprawcow
zbrodni szczegélne znaczenie przypi-
suje sie dokumentom Generalnego In-
spektora ds. Drég w Rzeszy Fritza Todta
oraz dokumentom Dyrekcji Autostrad
Rzeszy. Tylko ostatnie z wymienionych
wypetniajg w federalnych archiwach
w Berlinie i Koblencji wiele metréw re-
gatéw, przy czym s3a one w wiekszosci
w ztym stanie, czesto niekompletne
i nieuporzadkowane po tym, jak pozbie-
rano je po ataku bombowym 1944 roku.
Do dzi$ nie zostaty one dostatecznie
zbadane przez naukowcdéw, zwitasz-
cza pod katem pracy przymusowe;j.
Istnieja liczne, czeSciowo omoéwione
juz w niniejszej publikacji poszlaki, ze
przedsiebiorstwo Autostrady Rzeszy
w decydujacym stopniu przyczynito
sie do utworzenia i rozwoju struktur
pracy przymusowej na rzecz panstwa
nazistowskiego w latach 1934-1945.
Pierwotnie obejmowata ona Niemcéow,
a nastepnie cudzoziemcéw. Mimo to
w zachowanych do dzi§ centralnych
aktach dotyczacych projektu budowy
autostrady poszczegdlne obozy pracy
wymienia sie Srednio jedynie po 2 razy
na dokument. Akta regionalnych placé-
wek, ktére odpowiadaty bezposrednio
za miejscowa organizacje obozéw i po-



TEHEEEEEEE R e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e =

bar unterlag, scheinen verloren zu sein.

Ebensowenig vorhanden sind die Akten
der involvierten Gestapostellen, denen
alle behandelten Lager unterstanden
und die wohl 1945 gezielt zur Verschlei-
erung der polizeilichen Verbrechen ver-
nichtet wurden. Nur einzelne Anschrei-
ben der Gestapo finden sich in diversen
anderen Bestidnden deutscher Verwal-
tungsakten.

- Erinnerungen jiidischer Uberlebender
200-300 jiidische Uberlebende der
Autobahnarbeitslager meldeten sich
nach ihrer Befreiung aus verschiedenen
Konzentrationslagern beim Internati-
onalen Suchdienst des Roten Kreuzes
(ITS) Bad Arolsen. Es ist davon auszu-
gehen, dass dies nahezu alle jiidischen
Uberlebenden der ca. 10.000 jiidischen

Zwangsarbeiter fiir die Reichsautobahn
Frankfurt-Poznan waren, da Haftbe-
scheinigungen, die z.B. fiir die Emigra-
tion praktisch unabdingbar waren, nur
von dieser Stelle ausgefertigt werden
konnten. Viele von ihnen fillten, meist
bereits in den ersten Nachkriegsjahren
und ausgesprochen kurz, einen stan-
dardisierten Fragebogen iiber die Au-
tobahnlager, in denen sie eingesetzt
waren, aus, lUber die der ITS damals
keinerlei weitere Informationen hatte.
Weiterhin liegen vereinzelt ausfiihrli-
chere spadtere Erinnerungen jidischer
Uberlebender vor, in einem Fall bereits
publiziert'.

- Erinnerungen sowjetischer Uberleben-
der liegen nicht vor. Das ist nachvollzieh-
bar, da sowjetische Kriegsgefangene und
Zwangsarbeiter des Deutschen Reichs
von Seiten der sowjetischen Herrschaft
einem Kollaborationsvorwurf ausge-
setzt waren, was zum Teil bis heute ei-
nen biographischen Makel darstellt.

- polnische Erinnerungsberichte
Die polnischen Erinnerungsberichte
stellen in sich wiederum sehr unter-
schiedliche Perspektiven dar. Es handelt
sich um Angaben Uberlebender der ,Ar-
beitserziehungslager” die gleichzeitig
Autobahnarbeitslager waren, polnischer
Zwangsarbeiter, die unmittelbar bei
deutschen Baufirmen eingesetzt waren
und in diesem Rahmen zT. Vorarbei-
ter- und Bewachungsaufgaben fiir judi-

szczegblnych odcinkéw placu budowy
autostrady najwyrazniej przepadty.
Dotyczy to zwtaszcza zarzagdéw budow-
lanych we Frankfurcie nad Odra, Swie-
bodzinie (Schwiebus), Nowym Tomyslu
(Neutomischel) i Poznaniu, Brakuje
rowniez akt z placéwek Gestapo, kto-
rym podlegaty wszystkie sposréd oma-
wianych obozéw, jako ze dokumenty
te zostaty prawdopodobnie zniszczone
w 1945 r. w celu zatuszowania policyj-
nych zbrodni. W réznorodnych innych
archiwach z niemieckimi aktami odna-
lez¢ mozna obecnie jedynie pojedyncze
pisma Gestapo.

- Wspomnienia ocalatych Zydéw

Sposrod Zydéw, ktérzy przezyli prace
w obozach budowy autostrady, okoto
200-300 zgtosito sie po wyzwoleniu
z réznych obozéw koncentracyjnych
do Miedzynarodowej Stuzby Poszuki-
wan Czerwonego Krzyza w Bad Arol-
sen. Mozna przypuszczaé, ze s3a to
niemal wszyscy ocaleli sposréd 10.000
zydowskich robotnikéw przymuszo-
nych do budowy autostrady Rzeszy
Frankfurt-Poznan, poniewaz w Bad
Arolsen znajdowata sie jedyna placéw-
ka, w ktorej sporzadzano zaswiadcze-
nia o internowaniu. Byt to dokument
praktycznie niezbedny w wielu spra-
wach, w tym w postepowaniach emi-
gracyjnych. W pierwszych latach po-
wojennych wielu z ocalatych wypetnito
standardowy arkusz z pytaniami odno-
$nie obozdéw autostradowych, w kté-

rych wykorzystywano ich do pracy.
Arkusz ten wypetniany byt najczesciej
nadzwyczaj zwiezle, a ITS nie posiadata
w tym czasie praktycznie zadnych do-
datkowych informacji na temat tych
obozéw. Gdzieniegdzie odnalez¢ moz-
na jednak obszerniejsze wspomnie-
nia ocalatych zydowskich robotnikéw
przymusowych, ktore zostaty spisane
p6zniej, a w jednym przypadku nawet
juz opublikowane'.

- Brak jest wspomnien obywateli ra-
dzieckich, ktérzy przezyli prace przy-
musowa przy budowie tej autostrady.
Jest to o tyle zrozumiate, ze pochodza-
cym z ZSRR robotnikom przymusowym
w Trzeciej Rzeszy, podobnie jak poj-
manym przez Wehrmacht zotnierzom
Armii Czerwonej, wtadze radzieckie
zarzucaty kolaboracje z wrogiem, co
w wielu przypadkach do dzisiaj odciska
pietno na biografiach tych oséb.

- Polskie wspomnienia. Z kolei polskie
wspomnienia tych wydarzen ukazu-
ja bardzo zréznicowana perspektywe.
S3 to z jednej strony relacje ocalatych
z tzw. ,0bozéw wychowawczych” czyli
obozéw pracy przymusowej przy budo-
wie autostrady Rzeszy, z drugiej relacje
polskich robotnikéw przymusowych
zatrudnionych bezposrednio przez nie-
mieckie firmy budowlane, ktérzy petnili
czesto role brygadzistow i dozorcéw
nad pracami robotnikéw zydowskich.
Wreszcie istnieja takze relacje polskich
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sche Zwangsarbeiter hatten, polnischer
Zwangsarbeiter, die in der Nachbar-
schaft der Autobahnlager, z.B. bei deut-
schen Bauern in Brandenburg in den
Grenzen von 1938 (Swiecko / Schwetig
bis Trzciel / Tirschtiegel) eingesetzt
waren, sowie polnischer Anwohner der
Autobahnlager im besetzten GroRpolen.

GroRtenteils entstanden diese Berich-
te auf Anforderung der volkspolnischen
Staatsanwaltschaft, teilweise in verhor-
ahnlichen Situationen, was eine weitere
Spezifik darstellt. Zu einem kleineren Teil
entstammen sie einer rein privaten Erin-
nerungsmotivation, vor allem nach 1989.
Weiterhin fanden eigene Zeitzeugenbe-
fragungen statt.?

- Akten staatsanwaltlicher polnischer
Ermittlungen und polnische Publika-
tionen der 1960er bis 1980er Jahre. Sie
basieren zu einem grolRen Teil auf den
oben genannten polnischen Berichten.
Diese Ermittlungen sind zum Teil bis
heute nicht abgeschlossen. Im Rah-
men dieser Forschungen entstand eine
Zusammenarbeit mit dem Institut des
nationalen Gedenkens Poznan zur Lo-
kalisierung der bisher
Orte der Massengraber des Autobahn-
arbeitslagers
Oderblick” / Schwetig in Swiecko (Siehe
Lager 4).

unbekannten

JArbeitserziehungslager

- Akten der in den 1960er Jahren einge-
stellten westdeutschen staatsanwaltli-

chen Ermittlungen aus der Bundesarchi-
vaussenstelle in Ludwigsburg konnten
fiir diese Publikation leider nur so weit
beriicksichtigt werden, wie sie bisher in
Sekundarliteratur behandelt wurden.

- Erinnerungen deutscher Uberle-
bender des ,Arbeitserziehungslagers
Oderblick® / Schwetig, die u.a. in der
Gedenk- und Dokumentationsstitte
Opfer politischer Gewaltherrschaft in
Frankfurt (Oder), Collegienstr. 10 archi-
viert sind.

- Erinnerungen deutscher Anwohner
der Autobahnlager in Brandenburg
in den Grenzen von 1938 (Frankfurt-
Glildendorf bis Trzciel). Hier handelt es
sich um vereinzelt vorliegende, meist
bruchstiickhafte Berichte und Auskiinf-
te Glildendorfer Einwohner, sowie Hei-
matvertriebener aus den 1945 polnisch
gewordenen Teilen Brandenburgs. Die
Erinnerung nationalsozialistischer Ver-
brechen spielte lange Zeit in der an-
sonsten sehr umfangreichen Erinne-
rungsliteratur der heimatvertriebenen
Deutschen nur eine ausgesprochen
schwach ausgepragte Rolle.

Es handelt sich also um die Perspekti-
ven von Tatern, Opfern sowie mehr oder
weniger unbeteiligten Menschen aus
der Zeit vor und nach 1945, deutscher,
polnischer, jlidischer, westeuropdischer
oder postsowjetischer Provenienz.

robotnikéw przymusowych pracuja-
cych w sasiedztwie obozéw autostra-
dowych, np. u niemieckich gospodarzy
ziemskich w Brandenburgii w granicach
21938 r. (od Swiecka po Trzciel), a takze
polskich mieszkarncéw terenéw sasia-
dujacych z obozami autostradowymi
w okupowanej Wielkopolsce.

Relacje te powstaty w wiekszosci na
zadanie prokuratury w Polsce Ludo-
wej, czesto w warunkach zblizonych do
przestuchan. Mniejsza cze$¢ tego ro-
dzaju wspomnien powstata juz gtéwnie
po roku 1989 z indywidualnej potrzeby
upamietniania przesztoSci. Przeprowa-
dzono réwniez prywatne wywiady ze
Swiadkami historii.2

- Akta ze Sledztw polskiej prokuratury
oraz polskie publikacje z lat 1960-1980.
Opieraja sie one w znacznej mierze na
wyzej wymienionych polskich Swiadec-
twach. Sledztwa prokuratury po czesci
nie zostaty zakonczone do dzisiejszego
dnia. W ramach niniejszych badan na-
wiazana zostata wspotpraca z poznan-
ska placéwka Instytutu Pamieci Naro-
dowej w celu zlokalizowania nieznanych
dotad miejsc masowego pochéwku ofiar
obozu autostradowego, a zarazem ,Wy-
chowawczego Obozu Pracy Oderblick”
w Swiecku (por. obéz nr 4).

- Akta umorzonego w latach 60. XX wie-
ku $ledztwa zachodnioniemieckiego
znajdujace sie w zamiejscowym oSrod-

ku Archiwum Federalnego w Ludwigs-
burgu mogty zosta¢ uwzglednione
w niniejszej publikacji jedynie w takim
zakresie, w jakim omawia je dotychcza-
sowa literatura przedmiotu.

- Wspomnienia niemieckich ofiar ,\Wy-
chowawczego Obozu Pracy Oderblick”
w Swiecku, ktére znajduja sie w archi-
wum Miejsca Pamieci i Dokumentacji
»Ofiary rezimu politycznego” (Gedenk-
und Dokumentationsstatte ,,Opfer po-
litischer Gewaltherrschaft” 1930-1945
/1945-1989), przy ulicy Collegienstr. 10
we Frankfurcie nad Odra.

- Wspomnienia Niemcéw mieszkaja-
cych w sasiedztwie obozéw autostra-
dowych na terenach nalezacych do
Brandenburgii do 1945 roku (od Frank-
furtu-Gildendorf po Trzciel). W tym
wypadku mamy zazwyczaj do czynienia
z pojedynczymi, czesto fragmentarycz-
nymi wspomnieniami mieszkancéw
Glldendorf oraz oséb wypedzonych
i wysiedlonych z czesci Brandenburgii,
ktéra w 1945 roku znalazta sie w gra-
nicach Polski. Wspomnienia dotycza-
ce nazistowskich zbrodni odgrywaty
w bardzo obszernej skadinad niemiec-
kiej literaturze dotyczacej wypedzen

zdecydowanie podrzedna role.

Mamy zatem do czynienia z perspekty-
wa zaréwno sprawcéw, jak i ofiar, a takze
0s6b w mniejszym lub wiekszym stop-
niu niezaangazowanych w wydarzenia
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An den meisten historischen Lagerorten
gibt es keine Erinnerungszeichen. Wo
sie vorkommen, werden sie dargestellt
und diskutiert.

Die allgemeinere Spezifik der Erinne-
rung an die Autobahnarbeitslager in den
drei voneinander zu unterscheidenden
Riaumen des heutigen Brandenburg (bis
1990 DDR), der Woiwodschaft Lubus-
kie (bis 1945 ein Teil Brandenburgs) und
GroRpolens (1939-1945 deutsch besetzt
und dem Reich eingegliedert) wird im
nachfolgenden Kapitel ,,Die Erinnerung
an Zwangsarbeit zwischen Frankfurt
(Oder) und Poznan* dargestellt.

Die textlichen Informationen werden
erganzt durch historisches und aktuel-
les Foto- und Kartenmaterial. Das soll
dem Leser auch die Moglichkeit geben,
die einzelnen Lagerstandorte aufzufin-
den, zu besuchen und einzuordnen.

Die meisten Lagerstandorte konnten
von uns genau lokalisiert werden, in
sehr vielen Fallen befinden sich dort bis
heute mehr oder weniger ausgepragt
Ruinen und andere topographische
Spuren. Diese sind auf den der Auto-
bahn folgenden fortlaufenden Karten
mit einem roten Rechteck markiert. Sie
sollten, auch wenn sie teilweise in sehr
unwegsamen Terrain gelegen sind, mit
dieser Hilfe auffindbar sein.

Einige Lagerstandorte konnten bisher
noch nicht genau lokalisiert werden.

Diese Lagerorte sind auf den Karten
durch ein gestricheltes rotes Rechteck
gekennzeichnet und entsprechen nicht
immer dem tatsdchlichen historischen
Standort.

Wir hoffen, mit dieser Handreichung
eine breite deutsche und polnische Of-
fentlichkeit zu erreichen, insbesondere
Anwohner, Reisende, auch auf der Au-
tobahn, und thematisch Interessierte.
Fir Riickmeldungen, Kritik und weitere
Informationen waren wir sehr dankbar!
Die hier vorliegenden Informationen
stellen keine abgeschlossenen For-
schungen dar. Wir méchten mit ihnen
zu einer weiteren lokalen und wissen-
schaftlichen Beschaftigung anregen.

Moniek Baumzecer: Ich versprach der
Mutter heimzukehren. Mein Leben zwi-
schen Radom und Paris, Ostbevern 2013.
2 Vgl. insbes.: Muzeum Martyrologiczne
w Zabikowie (Hg.): Obozy pracy przymu-
sowej dla Zydéw w Wielkopolsce. Teil 2,
Relacje ,Swiadkéw Czasu”, DVD, Lubon
2016.

sprzed i po 1945 r. pochodzenia niemiec-
kiego, polskiego, zydowskiego, zachod-
nioeuropejskiego oraz postsowieckiego.
W wiekszosci miejsc, w ktérych znajdo-
waty sie obozy nie mozna dzi$ odnalez¢
zadnych symboli upamietniajacych te
wydarzenia. Natomiast miejsca, w kto-
rych znajduja sie jakie$ znaki pamieci
zostaty przedstawione i oméwione.

Wiecej informacji na temat ogdlnej
charakterystyki pamieci o autostra-
dowych obozach pracy przymusowej
potozonych na trzech znaczaco réz-
niacych sie od siebie obszarach: obec-
nej Brandenburgii (do 1990 roku NRD),
wojewddztwa lubuskiego (do 1945 roku
czesci Brandenburgii) oraz Wielkopolski
(w latach 1939-1945 okupowanej przez
Niemcow i ,wcielonej do Rzeszy”) zo-
stanie przedstawionych w rozdziale
»,PamieC o pracy przymusowej miedzy
Frankfurtem nad Odra a Poznaniem”.

Informacje zawarte w tekstach zostaty
uzupetnione o zaréwno historyczne, jak
i aktualne zdjecia i mapy. Materiaty te
maja umozliwi¢ zlokalizowanie, odwie-
dzenie i przyporzadkowanie poszcze-
gélnych miejsc, w ktérych znajdowaty
sie niegdys obozy.

Wiekszos¢ z nich udato nam sie precy-
zyjnie ustali¢, poniewaz czesto do dzi$
znajduja sie w nich mniej lub bardziej
widoczne ruiny i inne slady w topogra-
fii terenu. Na zamieszczonych mapach

zostaty one oznaczone czerwonym pro-
stokatem. Powinno to umozliwi¢ Pan-
stwu odnalezienie tych miejsc, mimo
ze czes¢ z nich jest potozona dos¢ nie-
wdziecznie.

Kilku terenéw poobozowych nie udato
sie dotad precyzyjnie zlokalizowaé. Te
lokalizacje poobozowe zaznaczone s3
przy pomocy czerwonego przerywane-
go czworokatu i nie znajduja sie w do-
ktadnym miejscu bytego obozu.

Mamy nadzieje, Zze niniejsza publika-
Cja bedzie cieszy¢ sie zainteresowa-
niem polskich i niemieckich odbiorcéw,
zwitaszcza sasiadéw niegdysiejszych
obozéw, korzystajacych z autostrady
podréznych oraz oséb zainteresowa-
nych tematem. Bedziemy bardzo zo-
bowiazani za wszystkie zgtoszenia,
krytyczne uwagi oraz dalsze informacje
dotyczace omawianego zagadnienia.
Przedstawione tutaj informacje nie
wyczerpuja tematu. Mamy nadzieje, ze
zacheca one badaczy z regionu i spoza
niego do dalszej pracy.

' Moniek Baumzecer: Ich versprach der
Mutter heimzukehren. Mein Leben zwi-
schen Radom und Paris, Ostbevern 2013.

2 Por.. Muzeum Martyrologiczne w Zabi-
kowie (red.): Obozy pracy przymusowej
dla Zydéw w Wielkopolsce. Tom 2, Rela-
cje ,Swiadkéw Czasu”, DVD, Lubori 2016.



Am ehemaligen Lagerort / Na miejscu bytego obozu Lagower See/Grunow
Foto / Zdj.: Adam Czernenko

"Vive la Frans (France). MAL (oder/albo MAI) 1942"

Bauminschrift vermutlich entflohener franzosischer Zwangsarbeiter unweit des Lagers
Bratz. / Napis na drzewie niedaleko od Lager Brdtz, wykonany prawdopodobnie przez
francuskiego robotnika przymusowego, ktéry uciekt.

Foto / Zdj.: Rafat Rzeszuto
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Autobahn in den 1930ern fertig gestellt / Autostrada oddana do uzytku w latach 30. XX wieku
Autobahn in den 1950ern fertig gestellt / Autostrada oddana do uzytku w latach 50. XX wieku
Autobahn in den Jahren 2003-2004 fertig gestellt / Autostrada oddana do uzytku w latach 2003-2004
Autobahn 2011 fertig gestellt / Autostrada oddana do uzytku w 2011 .

Unvollendeter Autobahnbau in den 1940er Jahren auf einer Trasse, die von der heutigen Autobahn abweicht
Niedokonczona budowa autostrady w latach 40. XX wieku na trasie, ktora rézni sie od przebiegu dzisiejszej autostrady

Verbliebene Spuren des unvollendeten Autobahnbaus der 1940er / Pozostate $lady niedokoriczonej budowy z lat 40. XX wieku
Polnische National- oder deutsche Bundesstrasse (mit Nummer) / Polskie drogi krajowe lub niemieckie drogi federalne (z numerami)
Andere Strale, befestigt / Inne drogi, utwardzone

Andere StralRe oder Weg, unbefestigt / Inne ulice i drogi, nieutwardzone

Eisenbahnlinien / Linie kolejowe

Bahnhdofe / Dworce

Kleinere Fliisse / Mate rzeki

Autobahnarbeitslager / Autostradowy ob6z pracy przymusowe;j

Autobahnarbeitslager, dessen genaue Lage unbekannt ist
Autostradowy ob6z pracy przymusowej, ktérego doktadne potozenie nie jest znane

Gesicherter oder vermuteter Begrabnisort jiidischer Opfer der Autobahnarbeitslager / Rzeczywiste lub przypuszczalne miejsce pochéwku
zydowskich ofiar autostradowych obozéw pracy

Gesicherter oder vermuteter Begrabnisort sowjetischer Opfer der Autobahnarbeitslager / Rzeczywiste lub przypuszczalne miejsce pochéw-
ku radzieckich ofiar autostradowych obozéw pracy

Erinnerungszeichen (Gedenkstein / Denkmal / Tafel / Anlage) an Autobahnarbeitslager
Miejsca pamieci (kamier upamietniajacy / pomnik / tablica / inna forma upamietnienia) w miejscach bytych obozéw autostradowych
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Lage: Zwei dieser Lager befanden sich
am nordlichen Ortsrand von Giilden-
dorf, heute jenseits der Autobahn.

Eines davon, vermutlich Gildendorf I,
bestand unmittelbar nérdlich des Dorf-
friedhofs, an der StralRe nach Frankfurt-
Neuberesinchen. Der angrenzende Be-
grabnisplatz fiir die Lagertoten ist heute
ein Teil des Dorffriedhofs, aber nicht der
Teil, der als Mahn- und Erinnerungsort
gestaltet ist.

Das zweite Autobahnarbeitslager, ver-
mutlich Gildendorf Ill, befand sich auf
der Ostlichen Seite dieser StraRe, zwi-
schen den unbefestigten Straen Pfer-
degasse und Miillerberg, unmittelbar
oberhalb eines Sportplatzes. Eines der
Lager soll auch den Namen ,Schéne
Aussicht” getragen haben. Dieses Lager,
das spatere Krankenlager, befand sich
auf einer Hochebene und verfiigte, we-
nigstens aus der Wachturmperspektive,
liber eine sehr gute Aussicht lber die
Autobahnbaustelle und die Oder. Aber
der namensgebende Teil des Lagers un-
mittelbar am Hang wurde zu DDR-Zei-
ten mehrere Meter tief abgebaggert, zur
Anlage des Sportplatzes, der heute nicht
mehr in Betrieb ist.

Der Standort des Reichsautobahnlagers
Giuldendorf Il ist unbekannt. Vermutlich
befand es sich in der Nahe der beiden
anderen Lager.

Stadt Frankfurt an der Oder, Ortsteil
Glildendorf, Land Brandenburg

Gildendorf hief® bis zum 5.12.1937
Tzschetzschnow, dann wurde es mit
einem historisch nie vorgekommenen
Ortsnamen germanisiert, ahnlich vieler
Orte im 1939 besetzten GroRpolen.

Funktionszeitraum:

Glldendorf | und Gildendorf 11l von
Ende 1940 bis Anfang 1945.

Giildendorf Il von Ende 1940 bis Anfang
1942.

Teile der Lager sollen bereits vor 1939
fiir deutsche Autobahnarbeiter bestan-
den haben.

Insassen: Fiir die Phase der intensiven
Autobahnbauarbeiten bis Anfang 1942
erinnern Einwohner Giildendorfs vage
franzosische Kriegsgefangene. Sie sol-
len sich tagsiiber frei bewegt haben diir-
fen. Es ist nicht gesichert, dass sich die-
se Erinnerungen tatsachlich auf die drei
Autobahnlager beziehen. Aber eine Be-
legung mit Juden zu dieser Zeit ist sehr
unwahrscheinlich. Nicht nur, dass kein
Anwohner ein Judenlager erinnert, kein
liberlebender jlidischer Zwangsarbeiter
Guldendorf erinnert, und Gildendorf
weder in der Ghettochronik, noch in den
erhaltenen Verwaltungsakten von Litz-
mannstadt auftaucht, sondern auch die
damals bestehenden Vorbehalte gegen
einen Einsatz von Juden aulRerhalb Po-
lens sind zu bedenken (vgl. Kapitel Ge-
schichte des Reichsautobahnbaus und
der Rekrutierung jiidischer Arbeiter in
GroRpolen). Das westlichste Autobahn-

Giildendorf |

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort /1latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant

Windgassen, Unterfiihrer Weinstein /
podkomendant Weinstein

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 288
Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | -
Belegung / llo$é wiezniéw (15.4.1942) | -
Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 117

Bemerkungen / Uwagi

Durchgangslager fiir sowjetische Russen /
Oboz przejsciowy dla Rosjan radzieckich

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Deutsches Luftbild von April 1945 / Niemieckie zdjecie lotnicze z kwietnia 1945 1.
Bildarchiv des Herder-Institut Marburg, bearb. von Arne Bischoff / Archiwum fotogra-
ficzne Instytutu Herdera w Marburgu, opr. przez Arne Bischoffa
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Giildendorf Il

Giildendorf 11l

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

1'/, Mannschaftsbaracken / 17/, baraki grupowe

1Abort /1 latryna

Lagerfiihrer / Komendant

Windgassen

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc

108

Belegung / llo$é wiezniéw (05.4.1942)

Belegung / llo§é wieznidw (15.4.1942)

Belegung / llo$¢ wieznidéw (25.4.1942)

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort /1latryna

2 weitere Gebdude / 2 inne budynki

Lagerfiihrer / Komendant

Windgassen,
Unterflihrer / podkomendant Kriiger 11

Bemerkungen / Uwagi

1 Mannschaftsbaracke, 1 Wirtschaftsbaracke
und eine Waschbaracke abgebaut fiir
Finkenheerd / 1 barak grupowy, 1 barak
gospodarczy i jeden sanitarny rozmontowany
dla Finkenheerd

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc

288

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 74
Belegung / llo$é wiezniéw (15.4.1942) | 50
Belegung / llo$¢ wigzniéw (25.4.1942) | 765 (sic!)

arbeitslager in dem 1940 und 1941 gesi-
chert polnische Juden interniert waren
und Autobahnbauarbeiten verrichteten,
war das Lager Reppen (vgl. dort, Lager 7),
das sich damals allerdings immer noch
im Inneren Brandenburgs befand.

Ab Anfang 1942 waren in den Lagern
Gildendorf | und Giildendorf 11l zivile,
aus Polen und der Sowjetunion ver-
schleppte Zwangsarbeiter, also keine
kriegsgefangenen  Soldaten, unter-
gebracht, auch Schwangere und viele
Kinder. Diese zwei Lager fungierten
folgend als ,Entlausungsstation” und
Krankensammellager.

Moglicherweise waren aber 1942 auch
flr einige Monate sowjetische Kriegs-
gefangene hier untergebracht, und die
Umwidmung zum Krankensammellager
erfolgte etwas spater.

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Sichtbare topographische Spuren: Kei-
nerlei materielle Spuren der Lager vor-
handen.

Auf dem Geladnde des Lagers Glildendorf
[l ist ein Schutzbunker erhalten.

Erinnerungszeichen: Gedenkstein auf
dem Dorffriedhof Giildendorf.

Krankensammellager waren zentrale
Einrichtungen der Landesarbeitsamter
fiir zivile auslandische Zwangsarbeiter.
In sie wurden nicht mehr arbeitsfahige,
in den Augen der deutschen Behdrden
also wertlose, zivile Zwangsarbeiter ein-
gewiesen, zu denen auch Schwangere
und Kleinkinder gehorten. Man bezeich-
net sie auch als Sterbelager.

Damit hatten die nach Einstellung des
Autobahnbaus weiterbestehenden, und
wahrscheinlich weiterhin der Reichs-

Bemerkungen / Uwagi

Durchgangslager / Obéz przejsciowy

Giil-
dendorfer Lager eine zentrale Funktion

autobahndirektion gehoérenden
fiir das Funktionieren der Zwangsar-
beit Zivilgefangener im Regierungsbe-
zirk Frankfurt erhalten, vergleichbar
zwei weiteren zentralen Lagern an den
Frankfurter Stadtrdndern: Das Lager
Schwetig, das ebenfalls zum Unterneh-
men Reichsautobahn gehorte, diente als
zentrales Straflager zur Disziplinierung
der Zwangsarbeiterschaft der Region.
Das Lager Bool3en wiederum wurde als
zentrales Verteillager fiir zivile Zwangs-
arbeiter aus der Sowjetunion angelegt,
und funktionierte gewissermalRen wie
ein Sklavenmarkt fir die Arbeitgeber
der RegionZ

Die Angaben zur Weiternutzung der
Autobahnarbeitslager Giildendorf | und
Gilildendorf Il als ,Entlausungsstati-
on* und Krankensammellager fiir zivile

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Zwangsarbeiter aus Polen und der Sow-
jetunion stammen aus anonymen Infor-
mationen von Giildendorfer Anwohnern
der Lager, die der Ortschronist Arne
Bischoff in den 2000er und der in den
1990er Jahren verstorbene Frankfur-
ter Lokalforscher Horst Joachim in den
1970er Jahren sammelten. Als Joachim
in den frihen 1970er Jahren zu diesen
Lagern forschte, konnte er auch offen-
sichtlich noch Friedhofsakten einsehen,
die heute nicht mehr vorhanden sind.
Demnach sind alleine vom 1.1.1943 bis
2.6.1944 281 Lagerinsassen verstorben,
darunter ein fiinf Monate altes Kind. Am
20. Oktober 1944 sollen 25 Kinder im La-
ger gezdhlt worden sein.

Weiterhin meldeten sich beim Interna-
tionalen Suchdienst des Roten Kreuzes
Bad Arolsen in den letzten zwei Jahr-
zehnten mehrere Polen und Ukrainer,
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Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

die 1944 in Giildendorf geboren wurden.
Vermutlich machten sie weitere An-
gaben und baten um eine Bestatigung
ihres Lageraufenthalts, aber leider sind
diese Akten noch gesperrt.

Im Brandenburgischen Landeshauptar-
chiv Potsdam befindet sich ein Akten-
bestand?, der mit an Sicherheit grenzen-
der Wahrscheinlichkeit die Insassen des
Krankensammellagers Giildendorf zum
Inhalt hat. Am 5. Februar 1945 verlang-

Ort des Krankensammellagers (Giildendorf III), 2017 / Miejsce, w ktérym znajdowat sie zbiorczy oboz dla chorych (Giildendorf III), 2017

te der Prdsident des Gauarbeitsamtes
der Mark Brandenburg vom Oberprasi-
denten der Provinz Mark Brandenburg
die Ubernahme von Gefangenen. Am
28.3.1945 teilte der Leitende Sanitats-
offizier der Festung Frankfurt, Oberst

Biehler, dem Landrat des Gaufiirsorge-
amtes in Potsdam mit, dass

»€in Krankentransport von Ostarbeitern
(Russen, Ukrainer und einzelne Polen)
mit Lastkahn von Miillrose abgegangen
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Luftschutzbunker am Ort des Krankensammellagers (Giildendorf III), Blickrichtung
Oder, 2017 / Bunkier przeciwlotniczy w miejscu zbiorczego obozu dla chorych (Giilden-
dorf III), widok w kierunku Odry, 2017. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

ist, der auf Befehl des Festungskomman-
danten der Festung Frankfurt/Oder {...)
in Marsch gesetzt wurde. Marschziel ist
Potsdam.

Der Transport besteht aus 187 Personen
(darunter 3 russ. Arzte, 12 Heilgehilfen
und Schwestern, 1 Schwangere, 10 Sdug-
lingen mit ihren Miittern, 7 Kleinstkin-
dern bis zu 3 Jahren, eine Anzahl Kinder
bis zu 10 Jahren, 30 Tuberkul6se sowie
Greise). Bis auf das Pflegepersonal sind
alle nicht einsatzfihig. Sie haben seit 3
Jahren in deutschen Diensten gestanden
und ihre Arbeit gut verrichtet. Sie sind
widhrend ihres Aufenthalts in Deutsch-
land erkrankt und befanden sich zuletzt
in ihrem Krankenlager unter Beschuss.
Ich bitte, sie in weitere Befiirsorgung zu
nehmen®,

Es scheint, als wére dies ein Versuch des
Militdrs gewesen, diese Menschen zu
retten. Polizei und SS hétten sich diese
Miihe nicht gemacht. Erst in der Nacht
vom 30. zum 31. Januar 1945 liquidier-
ten Frankfurter Polizeieinheiten das
Konzentrationslager Sonnenburg, 30
Kilometer nordostlich von Frankfurt im
heutigen Stonsk, und ermordeten 819
Gefangene. Auch im Lager Schwetig
(siehe dort, Lager 4) wurden die Insassen
der Krankenstube bestialisch ermordet.
Mit den 187 Giildendorfer Zwangsarbei-
tern und Kindern in einem Lastkahn im
Marz 1945 beschiftigte sich folgend der

Landesmedizinalrat Dr. Baumann. Der

Kahn wurde am 29.3.1945 in Potsdam
festgemacht, wahrend sein Schlepper
weiterfuhr, aber der Oberbiirgermeister
von Potsdam lehnte es ab, die Kranken
und Kinder aufzunehmen. Man verhang-
te eine Quarantine und gab (oder warf)
nur etwas kaltes Essen an Bord. Diverse
zivile Behorden, u.a. das Landesarbeits-
amt, erklarten sich fiir nicht zustandig.
Fast einen Monat spater, am 20.April
1945, teilte Dr. Baumann dem Reichsin-
nenministerium mit, dass 81 Tuberku-
I6se mit Arzt und Pflegepersonal ,nach
erheblichen Auseinandersetzungen mit
militarischen Dienststellen“ in die Bran-
denburgische Pflegeanstalt Rotes Luch
bei Dahmsdorf-Miincheberg aufgenom-
men wurden. ,Die tibrigen rd. 140 des an
der Langen Briicke in Potsdam liegenden
Kahns mit zugeteiltem Pflegepersonal
(transportunfahige alte Leute, Miitter mit
Sduglingen und Kindern) kénnen von mir
nicht untergebracht werden.*

Damit verliert sich ihre Spur. Uber das
weitere Schicksal dieser Menschen ist
nichts bekannt.

P> Potozenie: Dwa obozy znajdowaty sie
na pétnocnym skraju wsi Glildendorf,
dzisiaj po drugiej stronie autostrady.
Jeden z nich, prawdopodobnie obdz
Glldendorf I, byt potozony bezposred-
nio na pétnoc od wiejskiego cmentarza,
przy drodze do Frankfurtu-Neuberesin-
chen. Sasiadujacy z obozem cmentarz
dla zmartych w obozie jest dzi$ czescia
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cmentarza wiejskiego, ale nie jest to ta
czes(, ktora jest urzadzona jako miejsce
pamieci.

Drugi obéz autostradowy, prawdopo-
dobnie Glildendorf Ill, znajdowat sie po
wschodniej stronie tej ulicy, pomiedzy
nieutwardzonymi drogami Pferdegas-
se i Miillerberg, bezposrednio powy-
zej boiska sportowego. Jeden z tych
obozéw nosit nazwe ,Piekny widok”
(,Schéne Aussicht”). Ten obdz, pdzniej-
szy obdz dla chorych, znajdowat sie na
goérze i roztaczat sie z niego, by¢ moze
tylko z perspektywy wiezy strazniczej,
dobry widok na plac budowy autostra-
dy i Odre. Ale cze$¢ obozu na skarpie,
od ktérej pochodzi jego nazwa, zostata
w czasach NRD zniwelowana, aby urza-
dzi¢ boisko sportowe, ktére obecnie nie
jest juz w uzytku.

Potozenie obozu autostradowego Giil-
dendorf Il nie jest znane. Prawdopo-
dobnie znajdowat sie on w poblizu obu
pozostatych.

Miasto Frankfurt nad Odra, Giildendorf,
Brandenburgia.

Glldendorf nazywat sie do 5 grudnia
1937 r. Tzschetzschnow. Zgermanizo-
wanie jego nazwy odbyto sie poprzez
wymyslenie zupetnie nowego stowa,
podobnie jak miato to miejsce w przy-
padku wielu innych miejscowosci w za-
jetej w1939 r. Wielkopolsce.

Okres dziatania:

Giildendorf I i Glldendorf 11l od konca
1940 do poczatku 1945 r.

Glildendorf Il od korica 1940 do poczat-
ku1942r.

Obozy te istniaty czeSciowo juz przed
1939 rokiem, stuzac niemieckim pra-
cownikom zatrudnionym przy budowie
autostrady.

Wiezniowie:

Mieszkancy Giildendorf przypominaja
sobie niewyraznie francuskich jencéow
wojennych przebywajacych we wsi
w okresie intensywnych prac przy au-
tostradzie do poczatku 1942 roku. Mo-
gli sie oni poruszaé swobodnie w ciggu
dnia. Nie wiadomo, czy te wspomnienia
dotycza rzeczywiscie trzech obozéw
autostradowych. Jednakze jest bardzo
mato prawdopodobne, aby przeby-
wali w nich w tym czasie Zydzi. Zaden
z mieszkancéw nie przypomina sobie
obecnosci Zydéw, za$ zaden z ocalatych
zydowskich robotnikéw przymusowych
nie wspomina nazwy Giildendorf. Wie$
ta nie pojawia sie ani w dokumentach
administracyjnych, ani w kronice getta
Litzmannstadt. Nalezy przy tym pamie-
ta¢ o 6wczesnej niecheci do wykorzy-
stywania Zydéw poza terenem Polski
(por. rozdziat ,Historia budowy auto-
strady Rzeszy i rekrutacja zydowskich
robotnikéw na terenie Wielkopolski”).
Najbardziej na zachdéd wysuniety obdz
autostradowy, w ktérym w latach 1940

i 1941 z pewnoscig internowani byli pol-
scy Zydzi to obéz w Rzepinie (por. ob6z
nr 7). Znajdowat sie on wéwczas wciaz
na terenie Brandenburgii.

Od poczatku 1942 r. w obozach Giilden-
dorf | i Giildendorf Il przebywali pra-
cownicy przymusowi z Polski i ze Zwigz-
ku Radzieckiego, w tym kobiety w cigzy
i duzo dzieci. Te dwa obozy uchodzi-
ty nastepnie za ,miejsce odwszenia”
i ob6z dla chorych. By¢ moze jeszcze
kilka miesiecy przebywali tam sowieccy
jency wojenni, a zmiana funkcji nastgpi-
ta nieco péznie;j.

Widoczne slady w przestrzeni:

Brak materialnych Sladéw tych obozéw.
Na terenie obozu Giildendorf Il zacho-
wat sie schron.

Upamigetnienie:

Kamien upamietniajgcy masowe mogity
na cmentarzu wiejskim we wsi Giilden-
dorf.

Obozy zbiorowe dla chorych byty cen-
tralnymi jednostkami krajowych urze-
déw pracy dla cywilnych robotnikéw
przymusowych, ktérzy ze swoich stron
rodzinnych byli przymusowo prze-
noszeni na teren Rzeszy Niemieckiej,
a wiec nie byty one przeznaczone dla
wykorzystywanych jako robotnicy przy-
musowi jeficow wojennych. Wysytano
do nich niezdolnych do pracy, a wiec
niemieckich

w oczach urzednikéw

- bezwartosciowych, cywilnych robot-

nikéw przymusowych, do ktérych za-
liczano réwniez kobiety w cigzy oraz
dzieci. Miejsca te nazywano obozami
Smierci.

Wydaje sie, ze po zaprzestaniu prac przy
budowie autostrady, ob6z Giildendorf
(1) odgrywat wiodaca role w systemie
funkcjonowania pracy przymusowej
cywilnych  pracownikéw  przymuso-
wych z zagranicy na terenie frankfurc-
kiej rejencji rzadowej. Prawdopodobnie
nalezat on wtedy jeszcze do Dyrekcji
Autostrady Rzeczy. Role, jaka spetniat
mozna by poréwnacé do roli innych cen-
tralnych zamknietych obozéw dla pra-
cownikoéw cywilnych, ktére znajdowaty
sie na réznych kraricach Frankfurtu, jak
Obéz Schwetig i rowniez nalezacych do
Dyrekcji Autostrady Rzeszy, jako obdz
karny dla nich (por. obéz nr 4), i ob6z
BooRen. Z obozu BooRen rozsytano cy-
wilnych robotnikéw przymusowych ze
Zwiazku Radzieckiego (Verteillager) do
pracy na terenie rejencji frankfurckiej.?
Mozna go tym samym okresli¢ czyms$
w rodzaju targu niewolnikéw dla praco-
dawcoéw z catego regionu.

Informacje dotyczace dalszego uzytko-
wania obozéw autostradowych Giilden-
dorf I i Glildendorf Il pochodza z ano-
nimowych wypowiedzi mieszkancéw
wsi Giildendorf. Informacje te zebrali:
zmarty w latach 90. frankfurcki histo-
ryk, Horst Joachim, przeprowadzajacy
rozmowy w latach 70. i lokalny kroni-
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karz Arne Bischoff, pracujacy na po-
czatku lat dwutysiecznych. Z ich badan
wynika, ze obozy te stanowity ,miejsce
odwszenia” i pobytu dla chorych cywil-
nych robotnikéw przymusowych z Pol-
ski i ze Zwiazku Radzieckiego. Kiedy
Joachim we wczesnych latach 70. ba-
dat historie tych obozéw miat jeszcze
wglad do akt cmentarza, ktére obecnie
juz nie istnieja.

Wedtug nich tylko w okresie od 1.1.1943
do 2.6.1944 zmarto 281 wiezniéw obo-
zéw, w tym jedno pieciomiesieczne
dziecko. 20 pazdziernika 1944 roku do-
liczono sie 25 dzieci w obozie.

Ponadto do Miedzynarodowej Stuzby
Poszukiwan Czerwonego Krzyza w Bad
Arolsen w ostatnich dwéch dziesie-
cioleciach zgtosito sie kilku Polakéw
i Ukraincow, ktoérzy urodzili sie w 1944 r.
w Giildendorf. By¢ moze podali oni
przy tym informacje dotyczace obozéw
i prosili o potwierdzenie swojego poby-
tuw tym miejscach. Niestety akta te nie
sa jeszcze dostepne dla historykow.

W Archiwum Kraju Zwigzkowego Bran-
denburgii w Poczdamie znajduje sie
zbior akt?, ktéry z duzym prawdopodo-
bienstwem dotyczy wiezniéw obozu
dla chorych Giildendorf. 5 lutego 1945 r.
Prezydent Centralnego Urzedu Pracy
w Brandenburgii zazadat od Nadprezy-
denta Prowincji Brandenburgii przeje-
cia wiezniéw. 28 marca 1945 r. Gtéwny

Oficer Sanitarny twierdzy Frankfurt,
putkownik Biehler, informowat Urzad
Zaopatrzenia w Poczdamie, ze:

+Z Miillrose wyruszyt transport chorych
pracownikéw ze Wschodu (Rosjanie,
Ukraifricy i pojedynczy Polacy), transport
odbywa sie przy uzyciu barki. Na rozkaz
komendanta twierdzy Frankfurt/Oder
(...) zostat on zamieniony w marsz. Celem
marszu jest Poczdam. Transport sktada
sie ze 187 0s6b (w tym 3 rosyjskich leka-
rzy, 12 pomocnikdéw medycznych i siéstr,
1 kobiety w cigzy, 10 niemowlgt i ich ma-
tek, 7 matych dzieci do lat 3, dzieci do lat
10, 30 chorych na gruzlice oraz starcéw).
Poza kadrg medyczng nikt nie jest zdolny
do pracy. Od trzech lat stuzyliu Niemcéw
i dobrze wykonywali swojg prace. Zacho-
rowali podczas swojego pobytu w Niem-
czech i na koniec znajdowali sie w obozie
dla chorych, ktéry byt ostrzeliwany. Pro-
sze przejgc opieke nad nimi.”

Zdaje sie, ze byta to proba podjeta przez
wojskowych w celu ratowania tych lu-
dzi. Policja i SS nie podjetyby takiego
trudu. Niedtugo przedtem, w nocy z 30
na 31 stycznia 1945 r., policja frankfurc-
ka zlikwidowata bowiem obéz koncen-
tracyjny w Sonnenburgu (Storisk), znaj-
dujacy sie 30 kilometréw na pétnocny
wschéd od Frankfurtu. Zamordowano
wtedy 819 wiezniéw. Réwniez w obo-
zie Schwetig (por. obéz nr 4) chorzy
wiezniowie zostali zamordowani w be-
stialski sposéb. Zas owymi 187 pracow-

nikami przymusowymi i dzie¢mi z Giil-
dendorf zajmowat sie w marcu 1945 r.
jeszcze Brandenburski Radca Medyczny
dr Baumann. Barka zostata przytwier-
dzona do brzegu w Poczdamie 29 marca
1945 r., podczas gdy holownik popty-
nat dalej, ale Nadburmistrz Poczdamu
nie zgodzit sie przyjac chorych i dzieci.
Zarzadzono kwarantanne i podawano
(albo zrzucano) jedynie troche zimnego
jedzenia na poktad. R6zne cywilne urze-
dy, m.in. Brandenburski Urzad Pracy de-
klarowaty, ze nie s3 odpowiedzialne za
tych ludzi. Prawie miesigc p6zniej, 20
kwietnia 1945 r., dr Baumann poinfor-
mowat Ministerstwo Spraw Wewnetrz-
nych Rzeszy, ze 81 chorych na gruZlice
z lekarzem i obstuga medyczna ,,po za-
ciektych dyskusjach z jednostkami woj-
skowymi” zostato przyjetych to Bran-
denburskiego OSrodka Opiekuriczego
,Rotes Luch” koto Dahmsdorf-Miinche-
berg. ,Pozostatych okoto 140 0sé6b znaj-
dujgcych sie na barce przymocowanej
przy moscie Lange Briicke w Poczdamie
(niezdolni do transportu starzy ludzie,
matki z niemowletami i dzie¢mi oraz
przydzielone im osoby do opieki) nie mo-
gtem nigdzie umiescic”.

W ten sposéb urywa sie ich $lad. Nic nie
wiadomo o dalszych losach tych ludzi.



Lage: Das Lager fiir den Bergbau befand sich in der heutigen Wochenend-
siedlung Margarete in Brieskow Finkenheerd. Das Lager fiir den Ausbau des
Braunkohlekraftwerks befand sich vermutlich, wie das 1992 stillgelegte und
riickgebaute Elektrizitdtswerk, am Brieskower See. Seine genaue Lage ist
unbekannt. Landkreis Oder-Spree, Brandenburg. Sichtbare topographische
Spuren: Mehr oder weniger erhaltene Baracken am ehemaligen Margareten-
schacht. Funktionszeitraum: Januar 1942 bis Juli 1943. Insassen: Juden. Er-

innerungszeichen: Keine.

Potozenie: Oboz zwigzany z kopalnia znajdowat sie na terenie dzisiejsze-
go osiedla letniskowego Margarete w Brieskow Finkenheerd. Oboz zwigzany
z elektrownia znajdowat sie przypuszczalnie, tak jak zlikwidowana w 1992
roku elektrownia, nad jeziorem Brieskower See. Jego doktadne potozenie jest
nieznane. Powiat Oder-Spree, Brandenburgia. Widoczne slady w przestrze-
ni: Mniej lub bardziej zachowane baraki przy bytym szybie ,Margarete”
Okres dziatania: 0d stycznia 1942 r. do lipca 1943 r. Wiezniowie: Zydzi.

Upamietnienie: Brak

P> Die zwei jiidischen Arbeitslager in
Brieskow-Finkenheerd waren keine La-
ger zum Bau der Autobahn. Eines diente
dem Braunkohlebergbau, das andere der
Erweiterung des Markischen Elektrizi-
tatswerks, zur Steigerung der Strompro-
duktion fir kriegswichtige Produktion.
Doch Uberlebende erinnern sie dennoch
als ,Autobahnlager” und es bestanden
deutliche Zusammenhdnge zwischen
Ihnen und den Arbeitslagern zum Bau
der Autobahn Frankfurt-Poznan.

Ab Anfang 1942 wurden Juden von der
Autobahnbaustelle
auf kriegswichtige Baustellen und in
kriegswichtige Betriebe verlegt. Die

Frankfurt-Poznan

Vorbehalte gegen den Einsatz polni-
scher Juden im ,Altreich® bestanden
zu dieser Zeit nicht mehr. lhre spatere
Deportation nach Osten in die Konzen-
trations- und Vernichtungslager muss
zu dieser Zeit bereits konkret geplant
gewesen sein.

Nach Brieskow-Finkenheerd wurden
Baracken nicht mehr bendtigter Auto-
bahnarbeitslager umgesetzt. (vgl. Lager
2, Giildendorf I1). Die jidische Beleg-
schaft der Brieskow-Finkenheerder La-
ger wurde, zumindest zu groRen Teilen,
aus verschiedenen brandenburgischen
und groRpolnischen Reichsautobahnla-
gern dorthin verlegt (vgl. Lager 33, Pog-
genburg).

Angaben des Uberlebenden Hiftlings
Dr. Fritz Holzbock vom 9. Mai 1950:

»Das Lager selbst setzte sich aus mehre-
ren kleinen Lagern zusammen, in denen
eine Belegungsstirke von 400 Mann je
Lager vorhanden war. Ein jiidisches La-
ger gehorte zu den Braunkohlengruben
Finkenheerd; das zweite jiidische Lager,
das von dem ersten etwa 500 m entfernt
war, zu den Mdrkischen Elektrizitdtswer-
ken Finkenheerd, auf3erdem bestanden
mehrere Lager in unmittelbarer Ndhe, in
denen Ukrainer und Polen untergebracht
waren.

Die Lager waren durch doppelten Sta-
cheldraht gesichert und von Reflekto-
ren beleuchtet. Die Bewachung erfolgte
durch Werkschutzpolizei bei der Arbeit,
sowie durch uniformierte schwerbewaff-
nete Hilfspolizei.

Die Arbeit der Hdftlinge bestand bei
den Madrkischen Elektrizitdtswerken in
schwersten Erdarbeiten, zementieren
und transportieren von Steinen und Ge-
rdten zum Neubau dieses Werkes. Bei den
Braunkohlengruben mussten die Gleis-
anlagen gebaut werden, wobei den jiidi-
schen Hdftlingen die schwerste Arbeit,
wie das Tragen der Bahnschwellen und
Eisenbahngleise tibertragen wurde.

Es wurde Zivilkleidung getragen mit dem
gelben Davidstern.

(...) Von den vielen wiihrend meiner Zeit
im Lager verstorbenen Mitgefangenen,
die auf dem jiidischen Friedhof in Frank-
furt a.0.(heute in Stubice, ulica Transpor-
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towa) beigesetzt sind, sind mir nachfol-
gende drei Namen in Erinnerung:
Leiserowicz, Henryk geb. in Lodz

Stein, Moniek geb. in Lodz

Lipschitz, Arian geb. in Lodz

()

Die Hiftlinge aus den beiden Lagern wur-
den im Juli 1943 in das Vernichtungslager
Auschwitz gebracht.

Der Lagerfiihrer war Obersturmfiihrer
Vater, ein sadistischer brutaler Mensch,
der direkt und indirekt am Tode vieler
Hdftlinge schuld ist. Das Essen war denk-
bar schlecht und unzureichend, sodass
sehr viele Hdftlinge an Hungerfolgen
zugrunde gingen. Schwerste Strafen, wie
Entziehen des Essens, Schldge mit Gum-
mikniippel auf den entbloften Kérper,
mehrtdgiges Einsperren in einem klei-
nen Holzhduschen in stehender Haltung,
ohne Nahrung und zugenagelt, sowie
stindige Schlige bei der Arbeit waren an
der Tagesordnung.“

Nachts wurden die Toten weggebracht
Ein Augenzeuge des Lagers Brieskow-
Finkenheerd erinnert sich. Joachim
Gores. Markische Oderzeitung vom
25.06.1993, Seite 15

sUngefihr zwei Kilometer vom Helene-
see entfernt befindet sich die Siedlung
Margaretenschacht. Der Name der Gar-
tenkolonie deutet an, dafs hier friiher
Tagebau betrieben wurde. Daf3 dabei
seit 1941 auch Juden eingesetzt wurden,
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die unter unmenschlichen Bedingungen
reihenweise ums Leben kamen, ist in Ver-
gessenheit geraten.

,Man hitte sich nach dem Krieg dartiber
unterhalten miissen. Doch das Thema
war tabu, es wurde auch nie etwas dar-
liber veroffentlicht’, sagt Glinther Riese.
Der 68jdhrige lebt seit 1930 in Finken-
heerd und arbeitete von Juli 1941 bis zum
Oktober 1942 als Bergvermesser auf dem
Geldnde des Schachts Margarete.

Er beschreibt seine damaligen Eindriicke
so: ,Die Juden wurden zu ganz verschie-
denen Arbeiten eingesetzt. Eine Gruppe
mufSte z.B. die schweren Baggergleise rii-
cken. Die standen dabei im Schlamm und
Wasser mit ihrer zerrissenen Kleidung
und ihren diinnen Armchen und Beinchen.
Viele haben die Arbeit nicht geschafft,
so wenig Kraft hatten sie noch von der
schlechten Behandlung.

Die Madrkischen Elektrizitdtswerke wa-
ren damals als Betreiber des Kraftwerks
und der Gruben der gréfdte Arbeitgeber
im Ort.

(..)

Der Frankfurter Horst Joachim berichtet
in der Geschichte des jiidischen Fried-
hofs, daf3 das zum Kraftwerk Finken-
heerd gehérige Lager von 1941 bis zum
Friihjahr 1944 bestand. Hier seien stin-
dig rund 200 Juden aus dem Ghetto Lodz
untergebracht gewesen. ,Unmenschliche
Arbeitsbedingungen, schlechte und unzu-

reichende Verpflegung, MifZhandlungen
und grausame Verfolgungen forderten
viele Todesopfer. Allein vom Herbst 1941
bis November 1942 kamen 117 jiidische
Menschen um’, schreibt Joachim.

Nach dem Krieg wurden laut Joachim fast
die gesamten Lagerunterlagen bei einem
Brand des Standesamtes Finkenheerd
zerstért, nur ein Band blieb erhalten. In
den Totenscheinen wird bei den Gefan-
genen des jlidischen Arbeitslagers von
Brieskow’ als Todesursache aufgefiihrt:
,Herzmuskelschwdche® bei einem 38jih-
rigen, ,pl6tzliche Herzschwidche® bei ei-
nem 35jahrigen und ,Herzschwiiche’ bei
einem 22jdhrigen.

Etliche der Holzbaracken wurden nach
1945 abgerissen. Heute [1993, MD] finden
sich auf dem etwa 300 Meter langen und
100 Meter breiten Gelinde keine Hin-
weise auf die traurige Geschichte dieser
Siedlung. Eine guterhaltene Baracke, die
friiher der Lagerleitung als Verwaltungs-
sitz diente, wird privat genutzt, eine an-
dere scheint leerzustehen.

Die langestreckten flachen Fachwerk-
bauten waren damals extra fiir das Lager
gebaut worden. In den ehemaligen Kii-
chenrdumen, die als Ruine zusammen mit
dem Schornstein tiberlebt haben, liegt
heute viel Gertimpel herum. ,Hier wurde
nach dem Krieg fiir die Leute aus dem Ta-
gebau gekocht’, erzihlt Riese.

Wenn die Geschichte vor Ort nicht an-
schaulich dargestellt wird, bleibt nur die
Schilderung derjenigen, die sich erinnern
kénnen und auch wollen. Ich habe einiges
vergessen, aber einiges bleibt mir immer
in Erinnerung’, sagt Giinther Riese, dem
die Bilder von den ausgehungerten und
geschlagenen Juden im Geddchtnis keine
Ruhe lassen.”

P Dwa zydowskie obozy pracy w Brie-
skow-Finkenheerd nie byty obozami
dla robotnikéw autostradowych. Jeden
z nich stuzyt kopalni wegla brunatne-
go, a drugi zwiekszeniu produkcji pradu
potrzebnego ze wzgledu na dziatania
wojenne. Jednak obozy te funkcjonuja
w pamieci tych, ktérzy je przezyli, jako
»0bozy autostradowe”; byty one zreszta
wyraznie zwigzane z budowa autostra-
dy Frankfurt-Poznan.

Od poczatku 1942 zaczeto przenosic
Zydéw pracujacych przy budowie au-
tostrady Frankfurt - Poznan na inne
budowy i do zaktadéw pracy zwiaza-
nych z dziataniami wojennymi. Wtadze
nie miaty juz woéwczas oporéw z wy-
korzystaniem polskich Zydéw do pracy
w ,,Starej Rzeszy”. W tym czasie musiaty
juz istnie¢ konkretne plany deportacji
do obozéw koncentracyjnych i obozéw
zagtady na wschodzie.

Baraki niepotrzebnych juz obozéw au-
tostradowych przeniesiono do Brie-
skow-Finkenheerd. (por. obdz 2, Giil-

dendorf I1). Zydowscy wiezniowie obozu
Brieskow-Finkenheerd zostali, przy-
najmniej w duzej czesci, przeniesieni
tu z réznych brandenburskich i wielko-
polskich obozéw autostradowych (por.
ob6z 33, Poggenburg).

Dr Fritz Holzbock, byty wiezien, wspo-
minat 9 maja 1950 roku:

»,0boz sktadat sie z wielu matych obo-
z6w, w ktérych przebywato po 400
wiezniéw. Jeden obéz zydowski nalezat
do kopalni wegla brunatnego Finkenhe-
erd; drugi obéz zydowski, oddalony od
pierwszego o jakies 500 metréw, nale-
zat do elektrowni Finkenheerd. Poza tym
w bezposrednim sgsiedztwie znajdowa-
to sie wiele obozow, w ktérych przeby-
wali Ukraincy i Polacy.

Obéz otoczony byt podwéjnym drutem
kolczastym i osSwietlony reflektorami.
W czasie pracy pilnowata ich policja za-
ktadowa (Werkschutzpolizei) oraz umun-
durowaniiuzbrojeni funkcjonariusze po-
licji pomocniczej.

Wiezniowie obozu elektrowni wykony-
wali najciezsze prace ziemne, zajmowali
sie cementowaniem oraz transportem
kamieni i sprzetu do nowobudowanego
zaktadu. Do kopalni trzeba byto dopro-
wadzié tory kolejowe i zydowscy wiez-
niowie dostawali najciezszq prace, np.
noszenie podktadéw i szyn.

Noszono ubrania cywilne z naszytg
gwiazdq Dawida.



(...)Sposréd wielu wiezniéw, ktérzy zmar-
liw czasie mojego pobytu w obozie, i kto-
rych pochowano na cmentarzu zydow-
skim we Frankfurcie nad Odrq (dzisiaj
w Stubicach, ul. Transportowa), pamie-
tam nazwiska trzech:

Henryk Leiserowicz ur. w todzi

Moniek Stein ur. w todzi

Arian Lipschitz ur. w todzi

(..)

W lipcu 1943 roku wiezniéw z obydwu
obozéw przeniesiono do obozu zagtady
w Auschwitz.

Komendantem obozu byt Obersturm-
fiihrer Vater, brutalny sadysta, bezpo-
Srednio lub posrednio winny Smierci
wielu wiezniéw. Jedzenie byto zte i nie-
wystarczajqce, wiec bardzo wielu wiez-
niéw umierato na skutek gtodu. Na po-
rzqdku dziennym byty najciezsze kary,
takie jak pozbawianie jedzenia, bicie
gumowymi patkami po nagim ciele,
wielodniowe przetrzymywanie w pozy-
¢ji stojgcej w matej drewnianej komér-
ce, bez pozywienia i przywigzani, oraz
ciggte bicie w czasie pracy.”

Zmartych wynoszono noca
Wspomnienia Swiadka z obozu Brie-
skow-Finkenheerd. Joachim Gores (Mar-
kische Oderzeitung, 25.06.1993, s. 15)

»Osiedle Margaretenschacht znajduje
sie mniej wiecej dwa kilometry od je-
ziora Helenesee. Jego nazwa wskazuje
na to, ze wczesniej znajdowata sie tu
kopalnia odkrywkowa. Zapomniano jed-
nak, ze od 1941 roku pracowali tu takze
Zydzi, ktérzy masowo umierali z powo-
du nieludzkich warunkéw.

»Trzeba byto méwi¢ o tym po wojnie.
Ale byt to temat tabu, nigdy nic o tym
nie opublikowano«, méwi 68-letni Giin-
ther Riese, od 1930 roku zamieszkaty
w Finkenheerd. Riese pracowat od lipca
1941 do pazdziernika 1942 jako mierni-
czy na terenie szybu Margarete.

Oto jak opisuje swoje dwczesne wra-
zenia: »Zydzi wykonywali najrozniejsze
prace. Jedna grupa musiata np. przenosic
szyny, po ktérych poruszaty sie koparki
w kopalni. Stali przy tym w btocie i w wo-
dzie, w tachmanach, z tymi swoimi chu-
dymi ramionami i nogami. Wielu z nich
nie byto juz w stanie pracowac - tak byli
ostabieni od ztego traktowania.«

Firma Markische Elektrizitatswerke,
ktéra obstugiwata elektrownie i kopal-
nie, byta wéwczas najwiekszym praco-
dawca w tej miejscowosci. (...)

Horst Joachim z Frankfurtu nad Odra,
opisujac historie cmentarza Zzydow-
skiego, wspomina, ze obozy nalezace
do elektrowni Finkenheerd istniaty od
1941 roku do poczatku roku 1944. Mia-
to w nich przebywaé okoto 200 Zydéw
z todzkiego getta. »Nieludzkie warunki
pracy, zte i niewystarczajace wyzywie-
nie, zte traktowanie i okrutne prze-
Sladowanie prowadzity do wielu ofiar
Smiertelnych. Tylko od jesieni 1941 do
listopada 1942 zmarto 117 Zydéws, pi-
sze Joachim.

Wszystkie dokumenty obozowe, poza
jednym tomem, sptonety wedtug Jo-
achima po wojnie w czasie pozaru we
frankfurckim urzedzie stanu cywilne-
go. W aktach zgonu wiezniéw »zydow-
skiego obozu pracy w Brieskow« jako
przyczyne $mierci podaje sie »ostabie-
nie miesnia sercowego« u trzydziesto-
oSmiolatka, »nagte ostabienie serca«
u trzydziestopieciolatka i »ostabienie
serca« u dwudziestodwuletniego mez-
czyzny.

Czes¢ drewnianych barakéw zostata ro-
zebrana po 1945 roku. Dzisiaj (1993, MD)
na tym terenie, dtugim na ok. 300 me-
tréw i szerokim na 100 metréw, nic nie
wskazuje na smutna przesztosé osiedla.

FEEEEEEREREE R e e e e e e e e e e e e

Jeden dobrze zachowany barak, stuzacy
wczesniej administracji obozowej, jest
wykorzystywany przez osobe prywatna;
inny stoi chyba pusty.

Podtuzne, niskie zabudowania z muru
pruskiego zostaty zbudowane spe-
cjalnie na potrzeby obozu. W dawnych
pomieszczeniach kuchennych, ktére
zachowaty sie razem z kominem jako
ruina, poniewiera sie wiele rupieci. »Po
wojnie gotowano tu dla ludzi z kopal-

ni«, opowiada Riese.

Gdy historia nie zostaje obrazowo za-
prezentowana na miejscu, pozostaja
opowiesci tych, ktérzy ja pamietaja
i chca pamietac. »Wiele juz zapomnia-
tem, ale cze$¢ pozostata w pamieci,
moéwi Glinther Riese, ktéremu obraz
wygtodniatych i bitych Zydéw do dzi$
nie daje spokoju.”
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Tagebau der Frankfurt-Finkenheerder Braunkohle A.G., 1914 / Kopalnia odkrywkowa firmy Frankfurt-Finkenheerder Braunkohle A.G., 1914
Quelle / Zrédto: https://de.wikipedia.org/wiki/Kraftwerk_Finkenheerd
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,Arbeitserziehungslager” und Erweitertes
Polizeigefingnis Frankfurt an der Oder

Lage: Zwischen dem Autobahngrenziibergang und dem Dorf Swiecko (Schwe-
tig), unmittelbar ostlich der alten StraBe von Stubice (Frankfurt/Oder-
Dammvorstadt) nach Swiecko (ulica Powstaricow Wielkopolskich). Swiecko
(Schwetig), Gemeinde Stubice, Landkreis Stubicki,Woiwodschaft Lubuskie.
Funktionszeitraum: Oktober 1940 bis 31.Januar 1945. Insassen: Von der Po-
lizei ,vorldufig Verhaftete”. Bis ca. 1943 waren das praktisch ausschlieflich
ausldndische ménnliche zivile Zwangsarbeiter aus allen deutsch besetzten
Landern, die im Regierungsbezirk Frankfurt ihre Zwangsarbeitsstelle hatten
und einer polizeilichen ,ErziehungsmaBnahme” unterworfen waren, unter
anderem Belgier, Bulgaren, Franzosen, Hollédnder, Jugoslawen, Russen, Ukra-
iner und Italiener. Den groRten Anteil stellten Polen. Ab ca. 1943 Héftlinge der
Frankfurter Polizei aller Art, wobei nach wie vor die meisten Insassen polizei-
lich verhaftete ausldndische Zwangsarbeiter waren. Der bekannteste Héftling
dieser Zeit war der erst fiinfzehnjahrige Ralf Dahrendorf. Sichtbare topogra-
phische Spuren: Verschiedene Fundamente, auch Barackeneingangsstufen,
hinter (6stlich) und rechts (stidlich) der Gedenkanlage im Gestriipp. 1963 stie
der Frankfurter Lokalforscher Horst Joachim nach eigenen Angaben am La-
gerort auf verkohlte Barackenruinen, zerschlagenes Geschirr und menschliche
Knochen. Nach Wiktor Lemiesz war 1969 noch das Betonfundament fiir den
mobilen vierarmigen Lagergalgen vorhanden, das heute nicht mehr auffindbar
ist. Die meisten originalen Spuren wurden 1977 beim Bau der Gedenkanlage
beseitigt. Erinnerungszeichen: Gedenkanlage von 1977, seit 2005 mehrfach
erganzt.

,Wychowawczy obdz pracy” oraz Rozszerzone
Wiezienie Policyjne, Frankfurt nad Odra

Potozenie: Pomiedzy przejsciem granicznym a wsig Swiecko, po wschodniej
stronie starej drogi ze Stubic (Frankfurt/Oder-Dammvorstadt) do Swiecka (ul.
Powstaricow Wielkopolskich). Swiecko (Schwetig), Gmina Stubice, powiat stu-
bicki, wojewddztwo lubuskie. Okres dziatania: Od pazdziernika 1940 r. do 31
stycznia 1945 r. Wiezniowie: , Tymczasowo aresztowani” przez policje. Do oko-
to 1943 r. wiezniami obozu byli praktycznie wytgcznie poddawani ,procedu-
rom wychowawczym” robotnicy przymusowi (mezczyzni, cywile) pochodzacy
z krajow okupowanych przez Niemcy, ktérzy pracowali na terenie frankfurc-
kiej rejencji rzagdowej, m.in. Belgowie, Butgarzy, Francuzi, Holendrzy, obywate-
le Jugostawii, Rosjanie, Ukraincy i Wtosi. Najwieksza grupe stanowili Polacy.
0d okoto 1943 r. wiezniowie policyjni réznego rodzaju, cho¢ wciaz wiekszos¢
wiezniow stanowili robotnicy przymusowi z zagranicy. Najbardziej znanym
wiezniem tego okresu byt woweczas pietnastoletni Ralf Dahrendorf. Widoczne
slady w przestrzeni: Rozne fundamenty, takze schody prowadzace niegdys
do baraku, znajdujace sie w zaroslach na tytach (na wschdd) i na prawo (na
potudnie) od miejsca upamietnienia. W 1963 1. frankfurcki badacz historii lo-
kalnej Horst Joachim natrafit, jak sam pisze, na terenie bytego obozu na spalo-
ne ruiny barakow, rozbite naczynia i ludzkie kosci. Wedtug Wiktora Lemiesza
w1969 1. na miejscu znajdowat sie jeszcze betonowy fundament mobilnej, czte-
roramiennej szubienicy obozowej, po ktorym dzis nie ma juz sladu. Wiekszos¢
oryginalnych sladéw usunieto w ramach budowy miejsca pamieci w 1977 r.
Upamietnienie: Pomnik z 1977 ., od 2005 r. wielokrotnie uzupetniany o ko-
lejne elementy.

P> Das Lager Schwetig wurde im Okto-
ber 1940, zum Baubeginn der Reichs-
autobahn Frankfurt-Poznan, in Betrieb
genommen. Eventuell bestanden am
Ort bereits einige Baracken fiir deut-
sche Autobahnarbeiter aus der Vor-
kriegszeit. Es diente von Oktober 1940
an gleichzeitig als Autobahnarbeitsla-
ger des Unternehmens Reichsautobahn

und ,Arbeitserziehungslager der Ge-
stapoleitstelle Frankfurt an der Oder.
Der euphemistische Begriff ,,Arbeitser-
ziehung® hat zwei semantische Bedeu-
tungen. Er meint sowohl die Methode
der Disziplinierung, bzw. Bestrafung
durch eine moglichst schwere kérper-
liche Arbeit, wie sie die Autobahnbau-
stelle idealtypisch lieferte, als auch die

sErziehung" zur Arbeit, sich also kiinftig
widerspruchslos und streng diszipliniert
dem nationalsozialistischen ,Arbeits-
recht”, der Arbeitspflicht, und allen
diskriminierenden Zusatzbestimmun-
gen fiir auslandische Arbeiter zu fligen.
JArbeitserziehungslager® waren das
scharfste und wirkungsvollste Instru-
ment der deutschen Institutionen zum

Funktionieren des Systems der auslan-
dischen Zwangsarbeit im Sinne einer
Sklavenarbeit im Deutschen Reich.

Die Polizei stellte die Insassen, formal
nur ,vorldufig Verhaftete®, die durch-
schnittlich fiir acht Wochen eingewie-
sen wurden, und das Unternehmen
Reichsautobahn stellte die Arbeit, orga-
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P> Die Oder, die stillgelegte Autobahnbaustelle, das abgebrannte Lager Schwetig und Tei-
le des Dorfs Swiecko auf einem deutschen Luftbild von April 1945.

P 0dra, plac budowy autostrady po zaprzestaniu prac budowlanych, wypalony obéz
Schwetig i cze$¢ wsi Swiecko na niemieckim zdjeciu lotniczym z kwietnia 1945 r.
Bildarchiv des Herder-Institut Marburg / Archiwum fotograficzne Instytutu Herdera
w Marburgu

nisierte und leitete sie, und tbernahm
die Kosten des Lagers. Nach Einstellung
der Autobahnarbeiten 1942 bestand das
Lager weiter. Die Haftlinge wurden fol-
gend in Kolonnen tagsiiber zu Frankfur-
ter, vornehmlich stadtischen, Betrieben
zur Arbeit gefiihrt. Nun erhielt die Reich-
sautobahndirektion fiir den Betrieb des
Lagers und die Versorgung der Haftlinge
pro Tag und Haftling 62 Reichspfennig,
entweder direkt von den neuen Arbeit-
gebern, oder tiber den Umweg der Poli-
zei. Das deutsche Kiichenpersonal hatte
vermutlich Arbeitsvertrdge mit dem Un-
ternehmen Reichsautobahn.

Wie das System der Haftverhdngung
in Schwetig funktionierte, und wie sie
bereits als Abschreckung funktioniert
haben diirfte, zeigt ein erhaltener Vor-
gang der Ortspolizeibehdrde in Lebus®.
Am 22. Oktober 1942 setzte der Haupt-
wachtmeister Dahlke der Gendarmerie
Lebus eine Anzeige auf. Mehrere na-
mentlich genannte ,polnische Landar-
beiter* hatten sich ,am 17.10.42 gegen
20.45 nicht in ihren Unterkiinften be-
funden und trieben sich umher. Zeuge:
Landwachtmann Kniehase®. Sie erhiel-
ten einen vorgedruckten Bescheid, auf
dem nur entsprechend den Regeln der

P> Das Lager Schwetig trug auch den Namen ,0derblick".
P 0boz Schwetig nosit réwniez nazwe ,Oderblick” (Spojrzenie na Odre)
Foto / Zdj.: Adam Czernenko
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In den Bestdnden des Instituts des Nationalen Gedenkens befinden sich eine Vielzahl von Erinnerungsskizzen ehemaliger Haftlinge.
Keine gleicht einer anderen / W zbiorach Instytutu Pamieci Narodowej znajduje sie wiele szkicow pamieciowych wykonanych
przez bytych wiezniéw. Zaden nie jest identyczny z pozostatymi. IPN Poznan, Signatur / sygn. 835/170, s. 71

Polenverordnungen zu kennzeichnen
war, ob sie das P-Abzeichen nicht tru-
gen, eine Veranstaltung der deutschen
Bevolkerung besuchten, ein Lokal mit
oder ein Lokal ohne ihr P-Abzeichen
betraten, den Aufenthaltsort ohne po-
lizeiliche Genehmigung verlieRen, ein
offentliches Verkehrsmittel benutzten,

ein Fahrrad ohne polizeiliche Genehmi-
gung benutzten oder zu einer bestimm-
ten Uhrzeit nicht im Quartier waren. ,,Es
wird daher gegen Sie eine Polizeistrafe
von 10,- RM festgesetzt. Die Polizei-
strafe ist von Ihrem Arbeitgeber vom
Lohn einzubehalten und innerhalb von
10 Tagen (...) einzuzahlen. Im Wieder-

holungsfall haben Sie neben einer Ein-
zelhaft mit einer hoheren Geldstrafe zu
rechnen. Gleichzeitig mache ich darauf
aufmerksam, daR lhre Unterbringung in
das Arbeitserziehungslager Schwetig in
Erwdgung gezogen werden muss.
Gegen die Strafverfiigung steht lhnen
ein Rechtsmittel nicht zu.*

Aus Swiebodzin (Schwiebus) haben sich
im Staatsarchiv Zielona Géra mehrere
Abrechnungen von Schutzpolizisten
erhalten, die Haftlinge mit der Eisen-
bahn nach Frankfurt, dann weiter mit
der StraRenbahn zum Stadion (heute in
Stubice) und dann noch drei Kilometer
zu FuR, ins Lager Schwetig brachten,
und die Fahrkarten, sowie Reisekosten-

verglitung, in Rechnung stellten.®

Das Lager Schwetig in Zahlen

Das Lager wurde mit 360 Platzen ange-
legt, ab 1942 mehrfach erweitert und
war nach Zeitzeugenberichten perma-
nent Uberbelegt. Zum Zeitpunkt der
Auflosung des Lagers am 31.1.1945 wa-
ren ca. 800 Haftlinge hier interniert. Im
Winter 1941/42 herrschte Typhus im
Lager Schwetig. Es wurde unter Quaran-
téne gestellt. In dieser Zeit fanden keine
Neueinweisungen statt und man war-
tete ab, bis keine Krankheitsfille mehr
auftraten. Fast alle Haftlinge starben.
Genau aus der Zeit nach dieser Epidemie
stammen die einzigen erhaltenen offi-
ziellen Zahlen iiber die Lagerbelegung
(vgl. Tabelle auf der nichsten Seite).

Das Lager bestand 51 Monate, wo-
bei einige Monate, wahrend der Ty-
phusepidemie, keine Einweisungen
stattfanden. Die durchschnittliche
Verweildauer betrug zwei Monate
und vorsichtig geschatzt befanden
sich durchschnittlich 500 Haftlinge
im Lager. Mindestens 11.500 Haftlin-
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

5 Mannschaftsbaracken / 5 barakéw grupowych

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)

2 Waschbaracken / 2 baraki sanitarne
4 Aborte / 4 latryny
3 weitere Gebdude / 3 inne budynki

Lagerfiihrer / Komendant

Degner, Unterfiihrer / podkomendant Giithler

Vorhandene Pldtze / llo$¢ miejsc | 360

Belegung / llo$é wigzniéw (05.4.1942) | 68

Belegung / llo$é wieznidw (15.4.1942) | 121

Belegung / llo$¢ wieznidw (25.4.1942) | 175

ge dirften also das Lager Schwetig
durchlaufen haben.

Nach verschiedenen Angaben Uberle-
bender gab es regelmaRig wochentlich
oder tdglich mehrere Todesfille. Bei
durchschnittlich einem Fall pro Tag er-
gebensichca.1500 Tote des Lagers,ohne
die zusdtzlichen Opfer der Typhusepi-
demie und der Lagerliquidierung 1945
(siehe unten). Ubliche Todesursachen im
Lager Schwetig waren Erschopfungs-
tod aufgrund von Unterernahrung, Kal-
te, Schwerstarbeit und permanentem
psychischen und physischen Terror,
Arbeitsunfille, Selbstmorde, Totschlag
durch das Wachpersonal, Exekutionen,
Folterverletzungen, Krankheiten sowie
die Entnahme groRer Mengen Blut fir
verletzte Wehrmachtssoldaten, vor al-
lem zum Ende des Kriegs. Die Massen-
graber des Lagers sind bis heute nicht
gefunden. In den ersten Monaten des
Lagerbestehens fanden nach Angaben
des verstorbenen Frankfurter Lokal-
historikers Horst Joachim, der in den

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

frithen 1970er Jahren Friedhofsakten
einsah, die heute nicht mehr vorhanden
sind, Verbrennungen von Schwetiger
Lagertoten im Frankfurter Krematorium
statt. Uberlebende Lagerinsassen erin-
nern Lagerfriedhdfe in unmittelbarer
Ndhe des Lagers, ohne den Ort genauer
beschreiben zu kénnen, und die frithere
deutsche Einwohnerin von Swiecko, Hil-
degard Musick, erinnert einen Leichen-
wagen aus dem Lager, der mindestens
einmal wochentlich in der Morgendam-
merung Tote aus dem Lager Schwetig zu
einem Massengrab auf den heute nicht
mehr bestehenden Dorffriedhof von
Swiecko brachte. Das Institut fiir Nati-
onales Gedenken Poznan hat kiirzlich
die Suche nach den Massengréabern des
Lagers Schwetig wieder aufgenommen.
Ca. 10.000 Haftlinge diirften das Lager
Schwetig tiberlebt haben. In den 1960er
Jahren gab es landesweit in Polen Auf-
rufe in den Tageszeitungen, im Radio
und im Fernsehen, bei den regionalen
Kommissionen zur Aufklarung der na-

tionalsozialistischen Verbrechen Aussa-
gen zum Lager Schwetig zu machen. Als
Wiktor Lemiesz 1969 seine Abhandlung
Uber das Lager Schwetig schrieb, konn-
te er bereits auf iiber 100 Befragungen
und Briefe von polnischen Uberleben-
den dieses Lagers zuriickgreifen.” Heute
befinden sich an verschiedenen Stand-
orten des Instituts fiir Nationales Ge-
denken in Polen, teilweise unsortiert,
annahernd 1000 Berichte vor allem pol-
nischer Uberlebender. Anhand dieser
Aussagen ldsst sich die Geschichte die-
ses Lagers und einzelner Vorkommnisse
recht genau rekonstruieren.

~Man begriifste mich in diesem Lager wie
alle anderen. Der Kommandant zeigte
auf die Wand, dort hingen Ochsenziemer
verschiedener Grofse und Gestalt, und
hief3 mich, mir selber den auszusuchen,
mit dem ich geschlagen werden wiirde.
Man beschied mir, ich erhielte 25 Peit-
schenschldge und solle selber laut mit-
zdhlen. Nach dem ersten Schlag floss das
Blut. Nach dem Dritten oder Vierten ver-
lor ich das Bewusstsein. Ein ums andere
Mal tibergoss man mich mit kaltem Was-
ser,um mich dann weiter zu schlagen.”®

+Ein beliebtes Vergniigen der Wachmdn-
ner war das Rennen der Gefangenen liber
den kleinen Platz. An jeder Ecke standen
Wachleute, die jeden der stiirzte mit Ka-
beln, mit denen sie uns schlugen, zum
Weiterlaufen antrieben. Das ,,Spiel“ ging,
bis die Mehrheit der Ldufer bewusstlos

lag. Mir zerschlug man wdhrend eines
solchen Rennens die linke Niere.”

+Es gab auch eine Krankenstube, aber
wer dort hinkam, kehrte nie wieder zu-
riick. Ich erinnere mich an 12 bis 14 junge
Leute, die in die Krankenstube gebracht
wurden und die ich danach nie wieder ge-
sehen habe.“°

Ein deutscher Gefangener von 1944
berichtete spater von einem Gesprach
mit dem im Lager verantwortlichen Po-
lizeisanitdter Otto. Dieser sprach vom
~Abspritzen® kranker Gefangener, also
der Injektion einer Giftlésung in der
Krankenstube an den Kranken.

Von der Arbeit durfte man nichts mit-
bringen, keine Kartoffeln, keine Apfel
oder Zigaretten - nichts. Bei einem Mit-
gefangenen fand man einmal ein klei-
nes Pdckchen Zigaretten. Ich weif3 nicht,
woher er es hatte, ob es ihm vielleicht
geschenkt wurde. Er bekam 50 Schlige
mit einem Gummischlagstock und konn-
te dann zwei bis drei Wochen nicht mehr
laufen. Ich weif3 nicht, was sie noch mit
ihm machten und ob er iiberlebte. Uber-
haupt wurden wir wegen Missverstdind-
nissen oder Fluchtversuchen den ganzen
Abend bis in die Nacht hinein schikaniert
und geschlagen. Am Schlimmsten war ein
kleiner deutscher Wachmann. Wenn er
abends bei jemandem einen Zigaretten-
stummel fand, gab es 25 Schlige mit dem
Gummischlager.“”
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Komunikat OKBZH
w Zielonej Goérze

Okregowa Komisja Bad

Zbrodni Hitlerowskich w Zielo-
nej Gérze prowndzi dledztwo
przeciwko bylemu komendan-
tow| hitlerowskiego karnego o-
bozu w Swiscku (Arb

bozu w latach 1840-1845,

na inlach tego o-

Wzywa sie wsaystkich b. wie-

hungslager Schwetig) Schnel-
derowl | b, szefowl Gestapo we
Frankfurcle nad Odraq SS
Obersturmbannfilhrerow; Hein-
nym za dokonanle licznyeh

Nach bis zu 14-stiindigen Arbeitstagen
aulRerhalb des Lagers wurden so ge-
nannte gymnastische Ubungen veran-
staltet, wie stundenlange Kniebeugen.
Eine weitere Folter war eine perma-
nente Hetze im Lager, alles - auch der
Gang zur Toilette - musste im Rennen
erledigt werden. Die Essensversorgung
war absolut mangelhaft und wider-
sprach jeglichen menschlich-kulturel-
len Bediirfnissen.

‘I praez k o pi-
semne zglaszanie sie na odres:
OKBZH w Zielonej Gorze al

Niepodieglodei  nr 28, lub
OKBZH w Lodzi, plac Da-
browskiego nr 5, tel 811-20

Entsprechend den Berichten kann der
Lageraufenthalt in drei Phasen unter-
teilt werden: Die Ankunft mit lhrer bes-
tialischen Priigelstrafe. Es folgte eine ca.
achttdgige so genannte Quarantane, in
der die Gefangenen noch nicht zur Ar-
beit gefiihrt wurden und ausgesuchten
schweren Schikanen und so genannten
~Strafiibungen® unterlagen. Die dritte
Phase dauerte meistens sechs bis acht
Wochen, oft aber auch entscheidend

langer. In dieser dritten Phase wurden
die Gefangenen tagsiiber und mit poli-
zeilicher Bewachung auRerhalb des La-
gerzauns zur Arbeit eingesetzt, z.B. bei
Erdarbeiten zum Autobahnbau.

Gleichfalls fanden regelmaRig Exekutio-
nen statt. Das waren zum Teil Gefange-
ne des Lagers, zum Teil andere Verhaf-
tete, deren Exekution die Frankfurter
Polizei oft am ,Arbeitserziehungslager
Oderblick” vollstreckte. Hierzu wieder
Zeitzeugenberichte:

,Dicht hinter dem Lager befand sich
eine Kiefernschonung mit einem frei-
en Platz am Waldeshang, dort wurden
Hinrichtungen durch Erhdngen vorge-
nommen. Im Erdboden waren zwei Be-
tonklotze mit Lochern zum Aufstellen
des Galgens vorhanden. Der Galgen
selbst wurde im Lager aufbewahrt und
zu jeder Hinrichtung durch Haftlinge
hintransportiert und aufgestellt. Hin-
richtungen fanden fast jede Woche
statt, wobei fast immer der Leiter der
Gestapo SS Sturmbannfiihrer Richter
personlich anwesend war“?

Nach anderen
befand sich der Galgen inmitten des

Zeitzeugenberichten

Lagers, auf dem Apellplatz. Vermut-
lich wurde er manchmal innerhalb, und
manchmal auRerhalb des Lagers aufge-
baut.

»Anfang November 1944 kam ein Trans-
port Gefangener aus Guben. Es handelte

sich um Sowjetbiirger, Verschleppte aus
der Ukraine (...) Ende November 44 wur-
den von diesen 16 Ukrainern. 5 Manner
und 3 Frauen (...) durch Erhingen hinge-
richtet, wobei man mit den Ehepaaren
besonders scheuRlich verfuhr, (...) beide
Ehefrauen mussten sich das Sterben ih-
rer Ehemanner mit ansehen.“”

Nach anonymen Angaben aus der Fami-
lie eines Frankfurter Polizeiamtsarztes
war jede Exekution in Schwetig ein Fest
fir die Frankfurter Polizei. Denn danach
gab es einen Imbiss in der Lagerkantine,
die bei Polizeiangehorigen fiir gute und
reichhaltige Kiiche bekannt war. Diese
Lebensmittel werden der Gefangenen-
versorgung gestohlen worden sein.

Wer die Lagerhaft im sogenannten ,Ar-
beitserziehungslager Oderblick® iiber-
lebte, wurde in einigen wenigen Fallen
in ein Konzentrationslager der SS lber-
flihrt, meistens aber entlassen und an
seine alte Arbeitsstelle vor der Lager-
haft zurlickgefiihrt, oder an einen neu-
en Arbeitsplatz.Die Entlassung aus dem
Lager erfolgte grundsatzlich ohne vor-
herige Ankiindigung, so dass niemand
vorher die Lange seines ihm noch bevor-
stehenden Lageraufenthalts abschat-
zen konnte.

Ublicherweise war der oder die Ent-
lassene nach der Haft korperlich und
seelisch gebrochen und fiigte sich in
Zukunft in die schlimmsten Erniedri-
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gungen, aus Angst wieder nach Schwe-
tig zu kommen. Sein oder ihr Zustand
diente gleichzeitig als Abschreckung
flr andere Zwangsarbeiter, sich blof3
gegen nichts aufzulehnen, niemals ei-
nem Deutschen zu widersprechen oder
gar eine Flucht zu versuchen. Das Lager
in Schwetig war im ganzen Regierungs-
bezirk Frankfurt als Ort des Schreckens
bekannt und gefiirchtet, unter Auslan-
dern, aber auch unter Deutschen.

,Im November 1942 wurde ich aus dem
Lager entlassen und nach Frankfurt/
Oder zum Arbeitsamt transportiert.
Dort musste ich in einer Baracke, gleich
neben dem Arbeitsamt schlafen, da es
schon Abend war. Am ndachsten Morgen
holte mich eine Bauersfrau, die Toch-
ter meines neuen Dienstherrn, ab. Ich
wurde vorher noch gewogen und mein
Gewicht betrug 40 kg; vor meiner De-
portation aus der Ukraine hatte ich 80
kg gewogen.

Spdtestens im Juni 1944 wurde das Ar-
Schwetig
Erweiterten Polizeigefdngnis Frankfurt
an der Oder erklart. Nach Elisabeth
Thalhofer hat der Terminus ,erweitert®

beitserziehungslager zum

zwei Bedeutungen. Zum einen handele
es sich um eine Ausweitung der Haftka-
pazitdten, zum anderen um eine weite-
re Erweiterung polizeilicher Befugnis-
se. Bisher durfte die Polizei nur wegen
Bagatelldelikten aufgefallene Arbeiter,
praktisch ausschlieRlich Ausldnder, so-

genannte ,Fremdarbeiter®, willkirlich
in ihre eigenen Lager sperren. Schwe-
rere Falle mussten an die Justiz oder die
Konzentrationslager der SS abgegeben
werden. Nach Gabriele Lotfi hatten die
Staatspolizeistellen die AEL zu Erwei-
terten Polizeigefangnissen erklart, um
das Verbot des Reichsfiihrers SS zu um-
gehen, das die Inhaftierung politischer
oder ,rassischer” Haiftlinge in den Ar-
beitserziehungslagern untersagte. Seit
ungefdhr dieser Zeit bestand auf dem
Schwetiger Lagergeldnde auch eine Ba-
racke fiir Frauen und Madchen und es
sind erstmals auch deutsche Haftlinge
nachweisbar. Bezeichnend ist der Fall
des jldischen Cottbusser Rechtsan-
walts Dr. Hermann (oder Hans) Ham-
merschmidt, der in einer sogenannten
Jprivilegierten Mischehe mit einer
LArierin® lebte. Man hatte ihm seine
gesellschaftliche Stellung genommen,
konnte ihm aber bisher persénlich
nichts anhaben. Am 11. Dezember 1944
wurde er zum polizeilichen Verhor
nach Frankfurt vorgeladen, in das Lager
Schwetig verbracht und dort erschos-
sen. Man warf man ihn sterbend in die
Jauchegrube des Lagers, aus der andere
Haftlinge spater die Leiche wieder her-
ausziehen mussten.

Im Herbst 1944 wurden Ralf Dahrendorf
und mehrere seiner Freunde und Mit-
schiiler wegen Verteilens staatsfeind-
licher Flugblatter verhaftet und nach
Schwetig gebracht. Zwei Tage vor der Li-

quidierung des Lagers wurde er wieder
entlassen. Der Vater seines zum Tode
verurteilten Freundes Eduard Grosse,
der zusammen mit ihm entlassen wur-
de, bestach zu diesem Zweck Polizisten.
Dahrendorfs mehrmonatige Zeit im
Lager Schwetig beschiftigte ihn bis zu
seinem Tod im Jahr 2009 und war ver-
mutlich einer der Hintergriinde fiir den
freiheitlichen Impetus seines soziologi-
schen Werks."™

Am 31. Januar 1945, unmittelbar vor
dem Eintreffen der Roten Armee, wur-
de das Lager Schwetig aufgeldst. Es
hatte zu diesem Zeitpunkt ca. 800 In-
sassen, ca 800 weitere Gefangene ka-
men am Vortag aus den Lagern Brdtz
(siehe dort, Lager 20) und eventuell
auch aus Poznan hinzu. Die Kranken
und Marschunfahigen sperrte man in
der mit Benzin getrankten Krankenba-
racke ein und verbrannte sie bei leben-
digen Leib. Wer aus der brennenden
Baracke zu fliehen versuchte, wurde
erschossen. Die Schreie miissen so
furchtbar gewesen sein, dass sich die
deutschen Einwohner des anliegen-
den Dorfes in ihren Kellern verkrochen.
Ca. 1600 Haftlinge gingen auf einen
Todesmarsch Richtung Westen, iiber
die ulica Powstancéow Wielkopolskich
(Schwetiger Weg), ulica 1 Maja (Crosse-
ner StraRe) und die Frankfurter Stadt-
briicke iiber die Oder. In Frankfurt
wurden die deutschen Héftlinge ab-
gezweigt und zu Schanzungsarbeiten

abgeordnet. Die ausldndischen Haft-
linge wurden weiter durch den Win-
ter getrieben, umrundeten Berlin und
verbrachten eine Nacht im Konzent-
rationslager Sachsenhausen. In Pots-
dam wurde ein Teil der Haftlinge zur
Arbeit in den Heinkel-Flugzeugwerken
abgezweigt. Nach sieben Wochen, am
16. Mérz, erreichten 29 Haftlinge aus
Schwetig das Konzentrationslager Bu-
chenwald in Thiiringen. Einer versteck-
te sich dort und wurde spater befreit,
die anderen zogen am nachsten Tag
mit unbekanntem Ziel weiter.

P Obéz Schwetig zostat uruchomio-
ny w pazdzierniku 1940 r., w okresie
rozpoczecia prac przy budowie auto-
strady z Frankfurtu do Poznania. By¢
moze juz wczedniej staty w tym miej-
scu jakies baraki dla niemieckich bu-
downiczych autostrady, z okresu przed
wybuchem drugiej wojny Swiatowej.
Od 1940 r. byt to zarazem ob6z przed-
siebiorstwa Autostrada Rzeszy oraz
~Wychowawczy ob6z pracy” gestapo
z Frankfurtu nad Odra. Eufemistyczna
nazwa ,wychowawczy obéz pracy” ma
dwa znaczenia. Z jednej strony chodzi
o metode dyscyplinowania lub kara-
nia poprzez mozliwie ciezka fizyczna
prace, ktorej przy budowie autostrady
byto pod dostatkiem. Z drugiej strony
réwniez o ,wychowanie” do pracy, tak
by w przysztosci bez sprzeciwu i w su-
rowej dyscyplinie spetnia¢ wymogi na-
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Wahrscheinlicher Galgenplatz am Waldrand heute, 2017 / Prawdopodobne miejsce,
w ktorym stata szubienica na skraju lasu, 2017. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

rodowosocjalistycznego ,prawa pracy”
i podporzadkowaé sie obowiazkowi
pracy oraz wszystkim dyskryminujacym
dodatkowym regutom, ktérymi objeci
byli robotnicy przymusowi pochodzacy
z terenéw okupowanych. ,Wychowaw-
cze obozy pracy” byly najsurowszym
i najbardziej skutecznym instrumentem
niemieckich instytucji, zapewniajacym
dziatanie systemu niewolniczej pracy
przymusowej wykonywanej w Trzeciej
Rzeszy przez pracownikéw z zagranicy.
Policja dostarczata wieznidéw, oficjalnie
tylko jako ,,tymczasowo aresztowanych”
na przecietnie osiem tygodni. Przedsie-
biorstwo Autostrada Rzeszy zapewnia-
to prace, organizowato i kierowato nig,

byto tez finansowo odpowiedzialne za
utrzymanie obozu. Po wstrzymaniu bu-
dowy autostrady w 1942 r. obéz wciaz
dziatat. Wiezniéw prowadzono odtad
codziennie w kolumnach do zaktadéw
pracy, gtéwnie miejskich, we Frankfur-
cie. Dyrekcja Autostrady Rzeszy otrzy-
mywata w tym czasie za utrzymanie
kazdego wieznia 62 fenigi dziennie,
bezposrednio od nowych pracodawcow
albo za posrednictwem policji. Niemiec-
ka obstuga kuchni miata umowy o prace
prawdopodobnie z przedsiebiorstwem
Autostrada Rzeszy.

Spos6b dziatania obozu Schwetig
i jego znaczenie jako instytucji stu-

z3acej zastraszaniu ilustruja wydarze-
nia, ktére opisuje raport policji w Le-
bus (Lubusz)®. 22 paZzdziernika 1942
r. gtdbwny posterunkowy zandarmerii
w Lebus Dahlke sporzadzit notatke.
Czytamy w niej, ze kilku wymienio-
nych z nazwiska ,,polskich robotnikow
rolnych” 17 pazdziernika 1942 r. ok.
godz. 20:45 ,nie powrdcito do swoich
miejsc zakwaterowania i wtdczyto sie
po okolicy. Swiadek: straznik Knie-
hase”. Osoby te otrzymaty od policji
dokument, w ktérym wymienione
byty rézne rodzaje wykroczen: poru-
szanie sie bez oznaczenia ,P”, udziat
w spotkaniu dla ludnosci niemieckiej,
wejscie do lokalu z lub bez oznacze-
nia ,P”, opuszczenie miejsca pobytu
bez zezwolenia policji, korzystanie
ze Srodkéw komunikacji publicznej,
uzywanie roweru bez zezwolenia po-
licji i przebywanie o okreSlonej godzi-
nie poza swoja kwatera. W przypadku
tych oséb zaznaczono punkt ,opusz-
czenie miejsca pobytu bez zezwolenia
policji” i stwierdzono dalej: ,W zwiaz-
ku z tym zostaje wyznaczona grzyw-
na w wysokosci 10 marek. Grzywna
zostanie potrgcona z wynagrodzenia
przez pracodawce i wptacona w ciggu
dziesieciu dni (... W przypadku po-
wtérzenia wykroczenia moze zostac
zastosowany areszt w odosobnieniu
oraz podwyzszona grzywna. Réwno-
cze$nie zwracam uwage, ze musi zo-
staC rozwazone przeniesienie Pana

do Wychowawczego obozu pracy

w Schwetig. Prawo odwotania sie od
tego zarzadzenia nie przystuguje.”

W Archiwum Panstwowym w Zielonej
Goérze zachowaty sie liczne rozliczenia
kosztéw podrézy policjantéw ze Swie-
(Schwiebus)
wiezniéw do Swiecka. Podrézowano
koleja do Frankfurtu, a nastepnie tram-

bodzina przewozacych

wajem do stadionu (w dzisiejszych Stu-
bicach); ostatnie trzy kilometry byty po-
konywane pieszo.t

Oboz Schwetig w liczbach

Poczatkowo obéz zbudowano na 360
miejsc. Od 1942 r. wielokrotnie go po-
wiekszano, a wedtug relacji Swiadkow
byt on stale przepetniony. W momencie
rozwigzania obozu 31 stycznia 1945 r.
przebywato tu ok. 800 wiezniéw. Zima
1941/42 w obozie pojawit sie tyfus i za-
rzadzono kwarantanne. Do obozu nie
kierowano w tym czasie nowych wiez-
niéw i czekano, az przestang pojawiac
sie nowe przypadki zachorowan. Prawie
wszyscy wiezniowie zmarli. Jedyne za-
chowane oficjalne dane o zaludnieniu
obozu pochodzg z okresu po epidemii
(por. tabelke wyzej).

Obodz istniat 51 miesiecy, przy czym
w czasie epidemii tyfusu (przez kilka
miesiecy) nie kierowano do niego no-
wych wiezniéw. Sredni czas pobytu wy-
nosit dwa miesiace. Wedtug szacunkéw
w obozie przebywato jednoczesnie ok.
500 wiezniéw. Mogto przez niego przejsé
wiec co najmniej 11 500 wiezniow.
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Wedtug osob, ktére przezyty obdz, kaz-
dego tygodnia lub nawet codziennie do-
chodzito do licznych przypadkéw zgonu
wieznidw. Jesli nawet szacowac ostroz-
nie, ze codziennie umieratajedna osoba,
liczba ofiar obozu wynositaby ok. 1500
0s6b, nie liczac 0s6b zmartych w trakcie
likwidacji obozu w 1945 r. (zob. nizej).
Typowymi przyczynami $mierci w obo-
zie w Swiecku byty wyczerpanie z powo-
du niedozywienia, zimna, ciezkiej pracy
i statego terroru psychicznego i fizycz-
nego, wypadki przy pracy, samobdjstwa,
umysine zabéjstwo przez straznikéw,
egzekucje, obrazenia w wyniku tortur,
choroby i pobieranie krwi dla rannych
zotnierzy Wehrmachtu (zwtaszcza pod
koniec wojny). Do dzisiaj nie odnale-
ziono masowych grobéw wieznidw
obozu. Istniejg przekazy wskazujace
kilka miejsc z réznych okreséw dzia-
tania obozu. Horst Joachim, ktéry we
wczesnych latach siedemdziesigtych
XX w. badat nieistniejace juz dokumen-
ty cmentarza, podaje, ze w pierwszych
miesigcach istnienia obozu zwtoki pa-
lono we frankfurckim krematorium.
Osoby, ktére przezyty ob6z, pamieta-
ja cmentarze obozowe, znajdujace sie
w bezposrednim sasiedztwie obozu, ale
nie moga wskazaé doktadnej lokalizacji.
Hildegard Musick, mieszkajgca wcze-
Sniej w Swiecku, wspomina woéz, ktéry
przynajmniej raz na tydzien wywozit
wczesnym rankiem zwitoki wiezniow
z obozu na nieistniejacy obecnie cmen-
tarz wiejski w Swiecku. Poznarski IPN

podjat ostatnio ponownie poszukiwania
zbiorowych mogit.

Obéz Schwetig przezyto ok.10 000 wiez-
niow. W latach sze$cdziesigtych XX w.
ukazaty sie w polskiej prasie, telewizji
i radiu apele, by przekazywac informa-
cje o obozie Schwetig do regionalnych
Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich.
Gdy Wiktor Lemiesz pisat w 1969 r. roz-
prawe o obozie, miat do dyspozycji po-
nad sto relacji i listow.” W réznych pla-
cédwkach IPN znajduje sie dzisiaj prawie
tysiac, czeSciowo nieuporzadkowanych,
relacji bytych - gtéwnie polskich - wiez-
niéw obozu Schwetig. Na ich podstawie
mozna do$¢ doktadnie zrekonstruowac
historie obozu i pojedynczych wydarzen.

~Przywitano mnie jak wszystkich innych.
Komendant wskazat na Sciane, na ktérej
wisiaty bykowce, o réinych ksztattach
i wielkosci, i zazqgdat, bym sobie wybrat
ten, ktérym mam by¢ bity. Oswiadczono
mi, ze otrzymam 25 batéw i Ze powinie-
nem sam liczy¢ uderzenia. Po pierwszym
ciosie zaczgtem krwawié. Po trzecim lub
czwartym stracitem przytomno$¢. Raz po
raz polewano mnie zimng wodg, po czym
bito mnie znowu.”®

»Ulubiong »rozrywkqg« wachmanéw byt
bieg wiezniéw wokét matego placyku.
W kazdym rogu stali wartownicy i po-
ganiali nas kablem, ktérym bito gdzie
popadto. »Zabawe« przerywano dopiero
wtedy, gdy wiekszos¢ biegnqgcych lezata

. e
Ralf Dahrendorf (1929-2009) war zu Kriegsende Gefangener im Lager Schwetig. /
Ralf Dahrendorf (1929-2009) byt pod koniec wojny wiezniem obozu w Swiecku.
Quelle / Zrodto: https://de.wikipedia.org/wiki/Ralf_Dahrendorf
bez przytomnosci. Mnie w czasie takiej  dwunastu czy czternastu mtodych ludzi,
gonitwy odbito lewg nerke.”
»Byta tez izba chorych, ale kto tam szedft,

ktérych tam zabrano. Nigdy ich wiecej
nie widziatem.”
juz nie wracat. Przypominam sobie grupe
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Byty niemiecki wiezien wspomina roz-
mowe z 1944 r. z policyjnym sanitariu-
szem Otto, méwiacym o ,odstrzykiwa-
niu” chorych, czyli wstrzykiwaniu im
trucizny w trakcie pobytu w obozowej
izbie chorych.

»Z pracy nie wolno byto nic przynosic,
zadnych ziemniakoéw, jabtek czy papiero-
sow - nic. U jednego wieznia znaleziono
paczuszke papieroséw. Nie wiem, skqd je
miat, moze ktos mu je dat. Dostat 50 ude-
rzeri gumowgq patkq i nie mégt potem cho-
dzi¢ dwa czy trzy tygodnie. Nie wiem, co
jeszcze znim robilii czy przezyt. Z powodu
nieporozumien czy préb ucieczki ciggle
nas szykanowano i bito, wieczorem, do
nocy. Najgorszy byt jeden maty niemiecki
straznik. Gdy znalazt u kogos wieczorem
niedopatek papierosa, ten dostawat 25
uderzeri gumowgq patkg.”

Po catym, nawet kilkunastogodzinnym
dniu pracy poza obozem, prowadzono
tzw. éwiczenia gimnastyczne, np. wielo-
godzinne wykonywanie przysiadéw. In-
nym sposobem torturowania wiezniéw
byt ciagty poSpiech. Biegac trzeba byto
nawet do toalety. Wyzywienie byto zde-
cydowanie niewystarczajace i zupetnie
nie odpowiadato ludzkim potrzebom.

Wedtug relacji Swiadkéw, pobyt w obozie
mozna podzieli¢ na trzy etapy. Pierwszy
etap to przybycie do obozu i bestialskie
bicie. Drugi etap to tzw. kwarantanna,
trwajaca ok. osiem dni, w czasie ktérej
wiezien jeszcze nie pracowat, ale byt

Uberreste des Lagers / Pozostatosci po obozie
Foto / Zdj.: Adam Czernenko

poddawany ciezkim szykanom i tzw.
~Cwiczeniom karnym”. Trzeci etap trwat
zwykle sze§¢ do o$miu tygodni, ale
w wielu przypadkach zdecydowanie dtu-
zej. W tym czasie wieZniowie pracowali
pod dozorem straznikéw poza obozem,
np. przy pracach ziemnych zwiazanych
z budowa autostrady.

Regularnie dochodzito do egzekucji, za-
réwno na wiezniach tego obozu, jak i na
innych wiezniach, ktérych przywozita
frankfurcka policja. Swiadkowie wspo-
minaja:

»TuzZ za obozem znajdowata sie szkétka
lesna z polang. Tam wieszano wiezniéw.

W ziemi byty dwa betonowe kloce z dziu-
rami, na ktérych stawiano szubienice.
Trzymano jg w obozie i tylko na egze-
kucje wiezniowie przenosili jg tam i roz-
stawiali. Egzekucje odbywaty sie prawie
w kazdym tygodniu, przy czym prawie
zawsze obecny byt kierownik gestapo SS
Sturmbannfiihrer Richter.”?

Wedtug relacji innych Swiadkéw, szu-
bienica znajdowata sie na placu apelo-
wym. Prawdopodobnie przez jakis czas
stata ona rzeczywiscie na terenie obo-
zu, aw innym okresie - poza nim.

»Na poczqtku listopada 1944 roku przy-
wieziono wiezniéw z Guben. To byli oby-

watele Zwigzdku Radzieckiego, uprowa-
dzeni z Ukrainy. (...) Pod koniec 1944 r.
z tych 16 Ukrairicow powieszono pieciu
mezczyzn i trzy kobiety (...). W przypad-
ku matzenstw postgpiono wyjgtkowo
okrutnie: obydwie zony musiaty patrzec,
jak umierajq ich mezowie.”?

Wedtug anonimowej relacji czton-
ka rodziny lekarza policyjnego, kazda
egzekucja w Swiecku byta swietem
dla frankfurckiej policji. Po egzekucji
szykowano poczestunek w obozowej
stotéwce, ktéra znana byta wsréd poli-
cjantéw z dobrego i obfitego jedzenia.
Produkty spozywcze na pewno byty
kradzione z zaopatrzenia wiezniéw.

WiezZniowie, ktérym udato sie przezy¢ po-
byt w tzw. ,wychowawczym obozie pra-
cy” trafiali w niektorych przypadkach do
obozéw koncentracyjnych SS. Wiekszosé
z nich wychodzita jednak na wolnos¢ i byta
kierowana albo do swojego dawnego, albo
do nowego miejsca pracy. Uwolnienie
z obozu nastepowato zwykle bez wcze-
$niejszej informacji, nikt wiec nie wiedziat,
ile jeszcze bedzie w nim przebywat.

Osoba zwolniona z obozu byta po odby-
ciu kary zazwyczaj fizycznie i psychicz-
nie zatamana i poddawata sie potem
najgorszym szykanom, ze strachu przed
ponownym uwiezieniem. Jej stan stuzyt
zarazem zastraszaniu innych robotni-
kéw przymusowych, aby sie nie odwa-
zyli nigdy sprzeciwi¢ Niemcom i aby nie
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probowali ucieczki. Ob6z Schwetig byt
znany w catej frankfurckiej rejencji rza-
dowej ze swojego okrucienistwa i bali
sie go nie tylko robotnicy przymusowi
z zagranicy, ale rowniez Niemcy.

W listopadzie 1942 roku zostatem
zwolniony z obozu i przewieziony do
urzedu pracy we Frankfurcie nad Odrq.
Poniewaz byt juz wieczér, musiatem
przenocowaé w baraku tuz koto urze-
du. Nastepnego ranka odebrata mnie
jakas chtopka, cérka mojego nowego
pracodawcy. Wczesniej zwazono mnie,
wazytem 40 kg. Przed mojg deportacjg
z Ukrainy wazytem 80 kg.”™
Najpdzniej w czerwcu 1944 r. obdz
Schwetig przemianowano na Rozsze-
rzone Wiezienie Policyjne Frankfurt nad
Odra. Wedtug Elisabeth Thalhofer okre-
$lenie ,rozszerzone” (,erweitert”) ma
dwa znaczenia. Z jednej strony chodzi
o zwiekszenie liczby wieZniéw, z drugiej
za$ o rozszerzenie uprawnien policji.
Wczesniej policja mogta zatrzymywac
i kierowa¢ do obozéw praktycznie tyl-
ko obcokrajowcow, tzw. ,robotnikéw
zagranicznych”, ktérzy popetnili drob-
ne wykroczenia. Ciezsze przypadki byty
kierowane do sadu albo do obozéw kon-
centracyjnych SS. Wedtug Gabriele Lotfi
powodem przemianowania przez poli-
cje ,wychowawczych obozéw pracy” na
~rozszerzone wiezienia policyjne” byta
préba obejscia rozkazu Reichsfiihrera SS,
zabraniajacego umieszczania wieznidw

politycznych i ,,rasowych” w wychowaw-
czych obozach pracy. Od mniej wiecej
tego czasu w obozie istniat takze barak
dla kobiet i dziewczat. Z tego okresu po-
chodza tez pierwsze pewne informacje
o niemieckich wiezniach. Znamienny jest
przypadek adwokata dr. Hermanna (albo
Hansa) Hammerschidta z Cottbus. Jako
osoba pochodzenia zydowskiego, zyt on
w tzw. ,uprzywilejowanym matzenstwie
mieszanym” z ,aryjska” kobietg. Ode-
brano mu jego pozycje spoteczna, ale nie
mozna mu byto dotad osobiscie zaszko-
dzi¢. 11 grudnia 1944 r. wezwano go na
przestuchanie do Frankfurtu nad Odra,
zabrano do obozu Schwetig i zastrzelono.
Umierajacego wyrzucono na obozowe
gnojowisko, z ktérego potem inni wiez-
niowie musieli wyciagaé jego zwtoki.

Jesienia 1944 r. zostali zatrzymani Ralf
Dahrendorf i jego szkolni koledzy. Po-
stawiono im zarzut rozprowadzania
antypanstwowych ulotek i uwieziono
w obozie Schwetig. Ralf Dahrendorf zo-
stat zwolniony dwa dni przed likwidacja
obozu. Ojciec jego przyjaciela Eduarda
Grosse, ktory otrzymat wyrok Smierci
i zostat wraz z nim zwolniony, przeku-
pit policjantow. Kilkumiesieczny pobyt
w Swiecku zajmowat Dahrendorfa az do
Smierci w 2009 roku i prawdopodobnie
miat wptyw na jego prace w dziedzinie
socjologii liberalnej.’s

31 stycznia 1945 r., bezposSrednio przed
wkroczeniem Armii Czerwonej, ob6z

Uberreste des Lagers / Pozostatosci po obozie
Foto / Zdj.: Adam Czernenko

Schwetig zostat rozwiazany. Przebywato
w nim wéwczas ok. 800 wieznidw. Dzier
wczesniej z obozu Britz (por. obéz nr 20)
i by¢ moze takze z Poznania dotarto tu
800 innych wiezniéw. Chorych i niezdol-
nych do marszu zamknieto w baraku dla
chorych, ktére oblano benzyna i podpalo-
no. Osoby prébujace uciekaé z ptonacych
barakéw zastrzelono. Krzyki palacych sie
os6b byty tak przerazliwe, ze niemiec-
cy mieszkancy pobliskiej wsi chowali
sie w piwnicach. Okoto 1600 wiezniéw
poprowadzono marszem $mierci na za-
chéd, najpierw ulica Powstancéw Wiel-
kopolskich (Schwetiger Weg), ulica 1 Maja

(Crossener Weg) i dalej mostem przez
Odre we Frankfurcie. Tam niemieckich
wiezniéw skierowano do budowy oko-
péw, a pozostatych poprowadzono dalej.
Po minieciu Berlina wiezniowie spedzi-
li jedna noc w obozie koncentracyjnym
w Sachsenhausen. W Poczdamie czes¢
wiezniéw skierowano do pracy w zakta-
dach lotniczych Heinkel. Po siedmiu ty-
godniach, 16 marca, 29 wiezniéw obozu
Schwetig dotarto do obozu koncentracyj-
nego Buchenwald w Turyngii. Jeden z nich
ukryt sie tam i zostat pdzniej uwolniony,
reszta zostata nastepnego dnia poprowa-
dzona dalej w nieznanym kierunku.
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P> Nahezuallein dieser Tabelle erwihn-
ten Autobahnzwangsarbeitslager auf
historisch brandenburgischen Terrain
sind auch bereits in der “Niederschrift
der Streckenbereisung vom 21.10. -
24.10.40" der Obersten Bauleitung
RAB Berlin (Bundesarchiv R4601/990,
Bl. 23) als bezugsfertig oder als noch
im Jahr 1940 fertig zu stellen erwdhnt.
Das Lager Grundheide nicht. Statt-
dessen wird ein Lager Kunersdorf mit
einer vorgesehenen Belegungsstdrke
von 400 und einem Belegungstermin
“sofort” aufgefiihrt. Eventuell wurde
das Lager Grundheide anstatt des bei
Kunowice (Kunersdorf) vorgesehenen
Lagers errichtet. Auch eine komplette
Verlegung des Lagers Kunersdorf 1941
oder 1942 auf Swieckoer Gebiet mit der
Neubenennung Grundheide wére eine
Moglichkeit.

Die Regionale Kommission zur Auf-
Ver-
brechen Zielona Géra fiihrte 1972 ein

kldarung nationalsozialistischer

Gefangenenlager fiir mehrere Hun-
dert polnische Kriegsgefangene bei
Kunowice auf.'”® Nach diesen Angaben
bestand es von 1939 bis 1941, die Ge-
fangenen arbeiteten am Bau der Reich-
sautobahn und es befand sich abseits
der Chaussee von Kunowice Richtung
Rzepin im Wald. Diese Lagebeschrei-
bung passt allerdings auch auf das
Reichsautobahnarbeitslager Neuen-

dorfer Gestell (siehe Lager 6).

Erst ab Januar 1942 ist das Lager
Grundheide durch
hier internierter sowjetischer Kriegs-
gefangener eindeutig belegt. Die so-

Sterbefallakten

wjetischen Gefangenen fiihrten 1942
die durchaus umfangreichen soge-
nannten Abschluss- und Restarbei-
ten nach der ministeriell verordneten
Stillegung des

Frankfurt-Poznan durch. Gleichzeitig

Reichsautobahnbaus

diente dieses Lager als sogenanntes
“Aufpappelungslager”, in dem die vol-
lig entkréfteten sowjetischen Kriegs-
gefangenen fit gemacht werden soll-
ten flr den Zwangsarbeitseinsatz im
Deutschen Reich. Die Sterblichkeit war
entsprechend hoch in diesem Lager.
Es verfligte liber einen eigenen Lager-
friedhof an einem unbekannten Ort in
unmittelbarer Ndhe des Lagers.

P Prawie wszystkie przedstawione
w tej tabeli obozy autostradowe na te-
renie historycznej Brandenburgii wy-
mienia juz jako gotowe do uzytku albo
majace by¢ gotowe w roku 1940 doku-
ment ,Zapiski z objazdu trasy w dniach
21-24.10.40” (,Niederschrift der Strec-
kenbereisung vom 21.10.-24.10.40")
Generalna Dyrekcja Budowy Autostrad
Rzeszy w Berlinie (Oberste Bauleitung
RAB, Bundesarchiv R4601/990, k. 23).

Oboz Grundheide nie pojawia sie na tej
liscie. Zamiast niego widnieje na niej obéz
Kunersdorf z przewidziang liczba 400

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

3 Mannschaftsbaracken / 3 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort /1 latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant | Miiller Il
Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 288
Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 25
Belegung / llo$é wieznidw (15.4.1942) | 121
Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 175

Bemerkungen / Uwagi

Durchgangslager / Ob6z przejsciowy

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Hinterlassenschaften des Lagers / Pozostatosci po obozie
Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach
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Lage: Siidwestlich der Autobahnabfahrt Stubice im Wald, iiber nur sehr schlecht befahrbare Wege erreichbar. Swiecko (Schwetig), Gemeinde Stubice, Landkreis
Stubicki,Woiwodschaft Lubuskie. Funktionszeitraum: Méglicherweise bereits ab Oktober 1940, sicher ab Jahreswende 1941/42, wahrscheinlich bis Kriegsende. Mili-
tarische Weiternutzung nach 1945. Insassen: Sowjetische Kriegsgefangene spatestens ab Januar 1942, zuvor méglicherweise polnische Kriegsgefangene. Es gibt einen
vagen Hinweis, dass 1945 nach Kriegsende hier Deutsche durch die sowjetische Besatzung interniert waren. Falls das zutrifft, werden am selben Ort auch ehemalige
sowjetische Kriegsgefangene interniert gewesen sein, &hnlich dem sowjetischen NKWD-Speziallager Nr. 6 in Stubice. Sichtbare topographische Spuren: Gruben (Ach-
tung, ungesichert!) und andere weitflachige kiinstliche topographische Geldndeverdnderungen, gemauerte Torpfosten oder dhnliches, Zaunpfosten aus Beton mit Sta-
cheldraht, ein in Teilen erhaltenes {iberdachtes Gebdude. Es ist offensichtlich, dass Teile dieser Spuren aus der Zeit nach 1945, und Teile aus der Zeit vor 1945 stammen.
Erinnerungszeichen: Keine

Potozenie: Na potudniowy zachdd od
zjazdu Stubice, w lesie, utrudniony do-
jazd. Swiecko (Schwetig), Gmina Stubice,
powiat stubicki, wojewodztwo lubuskie.
Okres dziatania: By¢ moze juz od pazdzier-
nika 1940 r., z pewnoscig od przetomu lat
1941/42, prawdopodobnie do korca wojny.
Wiezniowie: Radzieccy jenicy wojenni —
najpozniej od stycznia 1942 roku. Przedtem
by¢ moze polscy jency wojenni. Istnieje
niejasna przestanka, ze po 1945 r., po za-
konczeniu wojny, radzieckie wtadze inter-
nowaty tutaj Niemcow. Jezeli tak rzeczywi-
scie byto, to w jednym miejscu internowani
byli wezesniejsi radzieccy jency wojenni,
podobnie jak dziato sie w przypadku ra-
dzieckiego obozu specjalnego NKWD nr 6
w Stubicach. Widoczne slady w przestrze-
ni: Doty (uwaga, niezabezpieczonel!) i inne
sztuczne zmiany w topografii, murowane
stupki bramy itp., betonowe stupki beda-
ce czescig ogrodzenia z resztkami drutu
kolczastego, jeden zachowany czescio-
wo zadaszony budynek. Jest oczywiste, {
ze Slady te pochodza czesciowo z okresu Al N : P
po 1945 1., a czesciowo sprzed tego czasu. . iu, o o oot W
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Upamigtnienie: Brak. Hinterlassenschaften des Lagers / Pozostatosci po obozie. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach
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miejsc i terminem oddania do uzytku:
»natychmiast”. By¢ moze ob6z Grundhe-
ide powstat zamiast tego przewidzianego
koto Kunowic. By¢é moze tez przeniesiono
ob6z Kunersdorf w 1941 lub 1942 r. na te-
ren Swiecka zmieniajac wéwczas jego na-
zwe na ob6z Grundheide.

Okregowa Komisja Badania Zbrodni
Hitlerowskich w Zielonej Gérze wymie-
nia w 1972 r. obdz jeniecki dla kilkuset
polskich jeicéw wojennych w Kunowi-
cach'®. Wedtug tych danych istniat on
0d 1939 do 1941 r.i znajdowat sie w lesie
przy drodze z Kunowic w kierunku Rze-
pina. Ten opis potozenia odpowiadatby
jednakze réwniez potozeniu innego
obozu autostradowego - Neuendorfer
Gestell (por. obéz nr 6).

Istnienie obozu Grundheide jest do-
statecznie udokumentowane dopiero
od stycznia 1942 r. poprzez akty zgo-
nu internowanych tutaj jencéw ra-
dzieckich. Jericy radzieccy wykonywali
w tym czasie szeroko zakrojone prace
wykonczeniowe po zarzadzonym przez
ministerstwo zakonczeniu prac przy
budowie autostrady z Frankfurtu do
Poznania. Obéz ten stuzyt jednocze-
$nie jako tzw. obd6z ,rekonwalescen-
cyjny” (,Aufpappelungslager”), ktérego
celem miato by¢ poprawienie kondycji
wyczerpanych jencéw radzieckich, tak
zeby mogli oni zosta¢ wykorzystani do
innej pracy przymusowej na terenie Ill
Rzeszy. Smiertelno$¢ w obozie byta wy-
soka, dlatego dysponowat on wtasnym
cmentarzem obozowym. Miejsce maso-
wego grobu w lesie jest nieznane.

L

Hinterlassenschaften des Lagers / Pozostatosci po obozie

Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

{ |T|2|SI§| I I ’ I@[lﬂlﬂll?lwll‘_'lﬁlm|37|18|19|n121|22|23l26|7$[ 1
 Perfonalkarte I: Berfonelle Sngaben R 1
§ ﬁﬁwsmumh-stnmmlaqer‘ ber: | S M“_

' el SSIR [ Burey

mmem Mm:-uﬁ

L @ppenteil; 242, &_f- &;_ P . 1
jmf Bl e M

R
Bl i\d
.| Db gefund, frant, b 3

Mabere Verionalbefdreibung
‘Befonbere Nennacidyen:

_g_w

Pl

o

Seame unb Asfdaft ber pu bensdridtigenten Perfon in bes Deimat
s risplor{anpiien 3

i oo V%

LEE R «9'{"?0 .
@) /= }?‘“‘ /f‘-fj . ‘

__.______?

i fenddor b

i merconazniol  ySetiol wapy

o
E 3

9 4{/6 — ";;T"‘]'\';' i 7
4@4& gg ZA = @6; Mtc. :

A

(ﬁ‘ shl v 18,440 besttin! 17 OKT 10N

ey =g sy BuNUNIYLD 13g Wwys

Stammakte der Wehrmacht fiir den im Lager Grundheide verstorbenen sowjetischen
Kriegsgefangenen Andrej Gusev / Akta osobowe wehrmachtu zmartego w obozie
Grundheide sowieckiego jenica wojennego Andreja Guseva.

Quelle / Zrédto: Zentralarchiv des Verteidigungsministeriums der Russischen Fode-
ration (CAMO) / Centralne Archiwum Ministerstwa Obrony Federacji Rosyjskiej
(CAMO), f. 58, op. 977521, d. 1315, https://www.obd-memorial.ru/html/info.htm?
1d=300604790&page=1
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P> Die Kommission zur Aufklirung der
nationalsozialistischen Verbrechen ver-
zeichnet auf der Gemarkung Gajec (Neu-
endorf) ein Lager fiir sowjetische Kriegs-
gefangene.” In seinem Bereich wurden
nach dem Krieg Massengraber entdeckt.
In den 1950er Jahren wurde in Rzepin ein
Ehrenfriedhof fiir in der Rzepiner Gegend
gefallene Soldaten der Roten Armee er-
richtet. Es ist eher unwahrscheinlich,
dass die verstorbenen Kriegsgefangenen
dorthin umgebettet wurden, da von den

der sie nicht selten in die Verbannung in
sowjetische Gulags fiihrte. Falls die Toten
des Autobahnarbeitslagers Neuendorfer
Gestell doch auf den sowjetischen Ehren-
friedhof in Rzepin umgebettet wurden,
so sind ihre Grdber in keiner Weise ge-
kennzeichnet. Der Ort des Massengrabs
im Wald ist heute unbekannt.

Die heutigen Einwohner der ca. 1200 Me-
ter entfernten ndchstgelegensten An-
siedlung, des friiheren Forsthaus Zohlow,

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

3 Mannschaftsbaracken / 3 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort /1 latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant

Miiller, Unterfiihrer / podkomendant Weber

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc

216

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942)

244

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942)

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942)

Bemerkungen / Uwagi

Durchgangslager / Obéz przejsciowy

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Hinterlassenschaften des Lagers / Pozostatosci po obozie. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

Deutschen gefangene und zur Zwangs-
arbeit verpflichtete Soldaten der Roten
Armee nach Stalins Doktrin als ehrlos
galten. Die Uberlebenden sahen sich nach
ihrer Befreiung 1945 sogar einem gene-
rellen Kollaborationsverdacht ausgesetzt,

sind sich sicher, dass kein weiteres Lager
in diesem Teil der Puszcza Rzepiriska
(Reppener Heide) bestand, da es nur am
beschriebenen Ort entsprechende Spu-
ren gibt. Sie meinen auch zu wissen, dass
es Kriegsgefangene waren, die die in der

Sowjetischer Ehrenfriedhof in Rzepin / Cmentarz Zotnierzy sowieckich w Rzepinie.
Quelle / Zrodto: https://pl.wikipedia.org/wiki/Rzepin

Lagebeschreibung oben genannte StralRe
gepflastert hitten, die auch eine Quer-
verbindung zwischen den LandstralRen
von Frankfurt nach GroRpolen und nach
Niederschlesien darstellt.

Auch aus dem Lager Neuendorfer
Gestell sind eine Reihe von Sterbe-
Kriegsgefan-
gener erhalten. Zwischen den Lagern
Grundheide und Neuendorfer Gestell

fallakten sowijetischer
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Lage: Unmittelbar nordwestlich einer Kreuzung der gepflasterten Strafle,
die von Zielony Bor (Forsthaus Griiner Tisch und Forsthaus Am Spring) zur
LandstraBe von Frankfurt iiber Stubice nach Rzepin und Poznan fithrt, mit
einem Waldweg, und zwar 750 Meter nordlich der Autobahn und 2500 Meter
siidlich von Sutdéwek (Neu Zohlow), schrég gegeniiber eines Wanderparkplat-
zes der Oberforsterei Rzepin. Gemeinde Rzepin (an der Gemarkungsgrenze zur
Gemeinde Stubice), Landkreis Stubicki, Woiwodschaft Lubuskie. Funktion-
szeitraum: Moglicherweise bereits ab Oktober 1940, sicher ab Jahreswende
1941/42, wahrscheinlich bis Kriegsende. Insassen: Sowjetische Kriegsgefan-
gene spatestens ab Januar 1942, zuvor méglicherweise polnische Kriegsgefan-
gene. Sichtbare topographische Spuren: Vereinzelte Beton- und Mauerreste,
eventuell ungesicherte Fallgruben. Erinnerungszeichen: Keine

Potozenie: Na potnocny zachdd od skrzyzowania brukowanej ulicy prowa-
dzacej z Zielonego Boru (lesniczéwka Griiner Tisch i le$niczéwka Am Spring) do
drogi krajowej z Frankfurtu przez Stubice do Rzepina i Poznania, z lesna droga,
750 metrow na pétnoc od autostrady i 2500 metréw na potudnie od miejsco-
wosci Sutowek, po skosie naprzeciwko lesnego parkingu Nadlesnictwa Rzepin.
Gmina Rzepin (na granicy z gming Stubice), powiat stubicki, wojewddztwo lu-
buskie. Okres dziatania: By¢ moze juz od pazdziernika 1940 roku, z pewnoscia
od przetomu lat 1941/42, prawdopodobnie do konca wojny. Wiezniowie: Ra-

dzieccy jency wojenni - najpézniej od stycznia 1942 roku. Przedtem by¢ moze
polscy jericy wojenni. Widoczne slady w przestrzeni: Pojedyncze resztki beto-
nu i muréw, ewentualnie niezabezpieczone doty. Upamietnienie: Brak.

scheint eine enge Verbindung bestan-
den zu haben. Vermutlich arbeiteten
die sowjetischen Kriegsgefangenen
beider Lager an dem selben Baulos der
Reichsautobahn. Auch das Reichsauto-
bahnarbeitslager Neuendorfer Gestell
wurde als Aufpappelungslager klassifi-
ziert, in dem die sowjetischen Kriegs-
gefangenen wieder einigermalRen zu
Kraften kommen sollten. Verstorbene
aus dem Lager Neuendorfer Gestell

wurden auch am Lager Grundheide be-
graben, und umgekehrt.

P Komisja Badania Zbrodni Hitlerow-
skich wymienia w miejscowosci Ga-
jec (Neuendorf) obéz dla radzieckich
jencow wojennych.” Na tym terenie
odkryto po wojnie masowe groby.
W latach 50. utworzono w Rzepinie
cmentarz wojenny dla Zotnierzy Ar-
mii Radzieckiej polegtych w Rzepinie

Das StraRenpflaster geht in den Asphalt der Briicke iiber die Autobahn iiber / Bruk
przechodzi w asfalt pokrywajacy most nad autostradg. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

i okolicach. Jest raczej mato prawdo-
podobne, Ze radzieccy jericy wojenni,
ktérzy nie przetrwali obozéw, zostali
przeniesieni na teren tego cmenta-
rza. Wedtug doktryny Stalina pojmani
przez Niemcoéw i zmuszeni do pracy
przymusowe] zotnierze Armii Czerwo-
nej uchodzili za pozbawionych hono-
ru. Zgodnie z odgérnymi dyrektywami
tych, ktérzy przezyli podejrzewano
o kolaboracje, co najczesciej koriczyto
sie dla nich zestaniem do Gutagu. Jezeli
zmarli z obozu autostradowego Neu-
endorfer Gestell mimo wszystko zo-
stali przeniesieni na cmentarz w Rze-
pinie, ich mogity nie sa w Zaden sposéb
oznaczone. Miejsce masowego grobu
w lesie jest dzi$ nieznane.

Obecni mieszkaricy oddalonego o okoto
1200 metréw osiedla, bedacego przed ro-
kiem 1945 leSniczéwka Zohlow, s3 pewni,
ze w tej czeSci Puszczy Rzepinskiej nie
byto innego obozu. Jakiekolwiek $lady
mozna bowiem odnalez¢ tylko na opisa-
nym wczesniej miejscu. Mieszkancy wie-
dza réwniez, ze to jeficy wojenni wytozyli
brukiem wspomniang droge, ktéra taczy
drogi krajowe z Frankfurtu w kierunku
Wielkopolski i w kierunku Dolnego Slaska.

Akty zgondéw radzieckich jericow wo-
jennych zachowaty sie réwniez dla obo-
zu Neuendorfer Gestell. Wydaje sie, ze
istniaty Sciste powiazania miedzy obo-
zami Grundheide i Neuendorfer Gestell.
Prawdopodobnie radzieccy jefAcy wo-
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w ktérym jency radzieccy mieli nabrac
nieco sit. Zmarli z obozu Neuendorfer
Gestell byli chowani réwniez przy obo-
zie Grundheide i odwrotnie.
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P> Rzepin war die Kreisstadt des West-
sternberger Landes, das vom 13. Jahr-
hundert bis 1945 ununterbrochen zu
Brandenburg gehorte. Die Stadt hatte
1939 ca. 6.400 Einwohner und war ge-
pragt durch Industrie, Handwerk und
die Eisenbahn.

Heute ist Slubice Kreisstadt des mit
dem Landkreis Weststernberg nahe-
zu deckungsgleichen Powiat Slubickie.
Rzepin hat heute ca. 6.700 Einwohner,
mit den eingemeindeten Dorfern sind
es knapp 10.000. Auch nach der Ein-
stellung von Nebenlinien ist die Stadt
Rzepin nach wie vor gepragt durch ei-
nen bedeutenden Eisenbahnknoten und
Grenzbahnhof.

Wie in allen Stadten des Deutschen
Reichs, wird ausldndische Zwangsar-
beit im Rzepin des Zweiten Weltkriegs
omniprasent gewesen sein; von den
Industrie- und Handwerksbetrieben,
tiber die Landwirtschaft, stadtische
Betriebe, bis zu privaten Haushalts-
hilfen. Es liegen allerdings keinerlei
regionalgeschichtliche Studien zu
Zwangsarbeit in Rzepin vor. Daher sol-
len folgend, neben den Reichsauto-
bahnzwangsarbeitslagern fiir juden,
auch zwei weitere groRere Lager-
komplexe in der Stadt, die baulich bis
heute weitgehend erhalten sind, kurz
dargestellt werden. Zur rdaumlichen
Veranschaulichung kann die folgende
Karte helfen.

Erhaltener Barackenkomplex siidlich des
Bahnhofs (ulica Zachodnia und ulica Celna)

Wabhrscheinlich handelt es sich um das
Lager fiir ein Arbeitskommando sow-
jetischer Kriegsgefangener in der Ndhe
des Bahnhofs, das die Hauptkommis-
sion zur Aufklarung der nationalsozi-
alistischen Verbrechen in Polen 1979
auffiihrt. Demnach soll es von 1941 bis
vermutlich 1945 bestanden haben. Die
Sterblichkeit sei hoch gewesen. Nach
Kriegsende hdtte man eine Vielzahl an
Grabern gefunden.'

Weiterhin gaben jiidische Uberlebende,
die im Autobahnlager Kreuzsee unter-
gebracht waren an, sie hatten als gelern-
te Schuster und Sattler Uniformteile fiir
die Wehrmacht hergestellt. Ihre Werk-
statten hatten sich in einer Baracke am
Bahnhof befunden. Demnach waren sie
jeden Morgen und jeden Abend in einer
bewachten Kolonne mitten durch die
Stadt gezogen.

Die gemauerten Baracken werden heute
hauptsachlich gewerblich genutzt.

Erhaltener Barackenkomplex zwischen
der ulica Sienkiewicza und der ulica 1 Maja

Hierbei kann es sich um dasvon der Regi-
onalkommission zur Aufkldrung der na-
tionalsozialistischen Verbrechen Zielona
Gora 1972 aufgefiihrte Lager fiir mehre-
re hundert polnische, franzdsische und

sowjetische Kriegsgefangene handeln.
Es soll von 1941-1945 bestanden haben
und sich an einem Eisenbahnknoten be-
funden haben. Die Gefangenen arbeite-
ten fir die Reichsbahn.”

Die gemauerten Baracken werden heute
gewerblich genutzt.

Jiidischer Friedhof Rzepin

Der historische Friedhof der deutschen
jidischen Gemeinde von Rzepin befin-
det sich unweit des Standorts des Au-
tobahnlagers Kreuzsee. Es wdre nicht
untypisch, wenn die vermutlich vielen
hundert jiidischen Toten dieses Lagers
zumindest zu einem grofRen Teil hier in
Massengrabern beerdigt worden waren.

P> Rzepin byt stolica Ziemi Torzymskiej
zachodniej (Weststernberger Land),
ktora od XII wieku nieprzerwanie nale-
zata do Brandenburgii. W 1939 r. miasto
miato okoto 6.400 mieszkancéw, a jego
charakter ksztattowat przemyst, rze-
miosto i kolej.

Dzisiaj Stubice s3 stolica powiatu stu-
bickiego, ktéry niemal catkowicie po-
krywa sie zdawnym okregiem (Landkre-
is Weststernberg). Rzepin ma obecnie
6.700 mieszkancéw (wraz z wtgczonymi
do niego wsiami prawie 10.000). Nawet
po likwidacji czeSci potaczen miasto to
jest wciaz waznym weztem kolejowym
i dworcem granicznym.

Jak we wszystkich miastach Rze-
szy Niemieckiej, takze w Rzepinie
w okresie drugiej wojny Swiatowe;j
robotnicy przymusowi byli wszech-
obecni: w zaktadach przemystowych
i rzemieslniczych, w rolnictwie, zakta-
dach miejskich, a nawet w prywatnych
gospodarstwach domowych. Poniewaz
nie powstaty dotad zadne opracowania
na temat pracy przymusowej w Rzepi-
nie, obok obozéw autostradowych dla
Zydéw, zostana tu krétko przedstawio-
ne rowniez dwa inne kompleksy obo-
zowe, ktérych budynki zachowaty sie
do dzisiaj. Ponizsza mapa przedstawia
ich rozmieszczenie.

Zachowany kompleks barakéw na potu-
dnie od dworca (ul. Zachodniai ul. Celna)

Prawdopodobnie byt toobéz dla koman-
do sowieckich jencéw wojennych w po-
blizu dworca, ktéry wymienia w 1979 r.
Gtoéwna Komisja Badania Zbrodni Hitle-
rowskich w Polsce. Istniat on od 1941 do
prawdopodobnie 1945 r. Smiertelnosé
byta bardzo duza. Po wojnie znaleziono
wiele grobéw.”® Zydzi, ktérzy w czasie
wojny przebywali w obozie autostra-
dowym Kreuzsee, podaja, ze jako wy-
ksztatceni szewcy i siodlarze produko-
wali czeSci munduréw dla Wehrmachtu.
Ich warsztaty znajdowaty sie w baraku
koto dworca. Prawdopodobnie prze-
chodzili oni kazdego ranka i kazdego
wieczoru w strzezonej kolumnie przez
miasto.
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Grundlagen dieser Grafik sind die Messtischblétter 3654 Drenzig von 1942 (linker Teil) und 3655 Reppen von 1909 (rechter Teil) aus Bestdnden der Universitdt Poznan, die vor
und nach 1945 bearbeitet wurden und bis Anfang 2017 auf http://mapy.amzp.pl/ online frei verfiighar waren.

Podstaws tej grafiki sa mapy topograficzne 3654 Drenzig z 1942 r. (lewa strona) 1 3655 Reppen z 1909 r. (prawa strona) z zasobu Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
ktére byty opracowywane przed i po 1945 1. a do poczatku 2017 r. byty dostepne na stronie: http://mapy.amzp.pl.
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Autobahn im Bau / Autostrada w budowie 1940-1942

Reichsautobahnlager Reppen / 0boz autostradowy Reppen

Erhaltener Barackenkomplex siidlich des Bahnhofs / Zachowany kompleks barakéw na potudnie od dworca

Erhaltener Barackenkomplex zwischen der ul. Sienkiewicza und der ul. 1 Maja / Zachowany kompleks barakow miedzy ul. Sienkiewicza a ul. 1 Maja
Matktplatz. Standort des Gedenksteins von 1985 / Rynek. Pomnik z 1985 1.

Historischer jidischer Friedhof / Historyczny cmentarz zydowski

Reichsautobahnlager Kreuzsee. Genauer Standort unbekannt. / 0béz autostradowy Kreuzsee. Doktadne potozenie nieznane.
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RZEPIN (REPPEN)

Vermutlich erhaltene Zwangsarbeiterbaracken, 2016. / Prawdopodobnie zachowane baraki robotnikéw przymusowych, 2016. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

Murowane baraki wykorzystywane s3
obecnie gtdéwnie do celéw gospodar-
czych.

Zachowany kompleks barakéw miedzy
ul. Sienkiewicza a ul. 1 Maja

Jest to by¢ moze wymieniany przez Wo-
jewddzka Komisje Badan Zbrodni Hitle-
rowskich w Zielonej Gérze obéz dla kil-
kuset polskich, francuskich i sowieckich
jencéw wojennych. Istniat on w latach
1941-1945 w okolicach wezta kolejowe-
go. Jency pracowali na kolei.”

Murowane baraki uzytkowane sg obec-
nie w celach gospodarczych.

Cmentarz zydowski w Rzepinie

Historyczny cmentarz niemieckiej gminy
zydowskiej w Rzepinie znajduje sie w po-
blizu miejsca, w ktérym dziatat ob6z au-
tostradowy Kreuzsee. Mozna przypusz-
czaé, ze przynajmniej cze$¢ z wielu setek
0séb zmartych w tym obozie pochowano
w grobach masowych na tym cmentarzu.
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Lage: Siidwestlich des Stadtrandes im Wald. Die vereinzelten Gehéfte in un-
mittelbarer Lagerndhe bestehen heute nicht mehr. Funktionszeitraum: Ende
1940 bis vermutlich Sommer 1942. Insassen: Juden. Sichtbare topographische
Spuren: Barackenfundamente, Gruben (Achtung, ungesichert!). Erinnerungs-
zeichen: Am Lagerort keine. Gedenkstein auf dem Marktplatz in Rzepin.

Potozenie: Na potudniowo-zachodnich obrzezach miasta w lesie. Pojedyn-
czych gospodarstw, ktére istniaty w bezposrednim sasiedztwie obozu, juz
dzisiaj nie ma. Okres dziatania: od korca 1940 do prawdopodobnie lata 1942.
Wiezniowie: Zydzi. Widoczne $lady w przestrzeni: fundamenty barakow,
doty (uwaga, niezabezpieczone!). Upamietnienie: na terenie obozu brak
upamietnienia. Pomnik na rynku w Rzepinie.

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

Lagerfiihrer / Komendant
Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc
Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942)
Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942)
Belegung / llo$¢ wieznidéw (25.4.1942)

Bemerkungen / Uwagi

Hinterlassenschaften des Lagers, 2016. / Pozostatosci po obozie, 2016. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

3 Mannschaftsbaracken / 3 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort /1 latryna

2 weitere Gebdude / 2 inne budynki

Miiller, Unterfiihrer / podkomendant Elias
216
213
206
163

Eine Mannschaftsbaracke im Abbau /
barak grupowy demontowany

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

5 Mannschaftsbaracken / 5 barakéw grupowych
1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /

1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)

1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1 Abort /1latryna

Lage: Vermutlich stidlich der ulica Poznanska (Sternberger StraBe) und
westlich des Jezioro Dtugie (Kreuzsee), unweit des Autobahnanschlusses Rze-
pin. oder 6stlich der ulica Kilinskiego (Reichenwalder StraRe), am Stadtrand
von Rzepin. Der genaue Lagerstandort konnte nicht bestimmt werden. Funk-
tionszeitraum: Ende 1940 bis vermutlich Spatsommer 1943. Insassen: Juden.
Sichtbare topographische Spuren: Unbekannt. Erinnerungszeichen: Am La-
gerort keine. Gedenkstein auf dem Marktplatz in Rzepin

Lagerfiihrer / Komendant | Perl, Unterfiihrer / podkomendant Gallas

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 360
Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 227
Belegung / llo$é wieznidw (15.4.1942) | 308
Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 386

Potozenie: Prawdopodobnie na potudnie od ul. Poznanskiej i na zachdd
od Jeziora Dtugiego (Kreuzsee), niedaleko zjazdu ,Rzepin”, lub na wschdd od
ul. Kilinskiego, na obrzezach miasta Rzepin. Doktadnego potozenia obozu nie
udato sie ustali¢. Okres dziatania: od kornca 1940 do prawdopodobnie p6znego

Bemerkungen / Uwagi | Belegt mit Juden / Zydzi

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

lata 1943 r. Wiezniowie: Zydzi. Widoczne $lady w przestrzeni: nieznane.

Upamietnienie: na miejscu obozu brak upamietnienia. Pomnik na rynku
w Rzepinie.

P> Nach Angaben jiidischer Uberleben-
der beim
des Roten Kreuzes Bad Arolsen arbei-

Sterbezahlen in diesem Lager, die von
Internationalen Suchdienst  ein bis zwei Toten tdglich bis zu meh-

reren Hundert im Laufe einiger Monate

teten sie beim Autobahnbau fiir die
Baufirmen Carl Pl6tner aus Naumburg/
Saale, Carl Rose, Carl Weiss und Otto
Conrad. Im Bereich Rzepin wurden ne-
ben Trassierungsarbeiten mehrere Brii-
ckenbauwerke begonnen.

Vermutlich ab 1942 diente das Auto-
bahnlager Kreuzsee als Krankensam-
mel- und Sterbelager fiir alle jidischen
Arbeitslager im damaligen Branden-
burg. Viele der jiidischen Uberlebenden
der Autobahnlager geben einen kiirze-
ren Aufenthalt im Lager Kreuzsee an,
ohne nahere Angaben dazu zu machen.
Mehrere Uberlebende nennen hohe

reichen. Explizit als Krankenlager oder
Spital wird es von einem jiidischen Uber-
lebenden, sowie Reinhard Wolff, dem
Leiter der Frankfurter Gestapo in einem
Nachkriegsverhor bezeichnet. Reinhard
Wolff berichtet sogar von Vergasungen
im Lager Kreuzsee, die mit einem Gas-
wagen an kranken und arbeitsunfadhigen
Juden vorgenommen wurden. Er bringt
das in einen Zusammenhang mit einer
Fleckfieberepidemie.

1942 wurden auch die jidischen Insas-
sen des Autobahnlagers Pinnow (vgl.
dort, Lager 10) nach Kreuzsee verlegt.
Ein Uberlebender erinnert sich:,Als wir

Autobahnbriicke in der Nahe von Rzepin, 2007 / Most autostradowy koto Rzepina, 2007.
Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

ankamen, waren im Lager Kreuzen (sic!)
400 Mann, die alle krank waren. Sie schli-
chen wie Tote im Lager umher, man hatte
den Eindruck, dass sie schon lingst ge-

storben seien, dass man vergessen habe,
sie zu begraben. Das Essen war furchtbar.
Wir erhielten 12 Gramm (sic! Vermutlich
Dekagramm. MD) Brot und etwas Suppe,
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Uberfiihrung iiber die Bahnlinie nach Poznan, 2007. / Niedokorczona estakada nad linig kolejowa do Poznania, 2007.

Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

die aus Blittern und Sand bestand. Wir
hungerten furchtbar. Die hygienischen
Bedingungen waren nicht schlecht. Wir
hatten Decken und Pritschen, es war ein
Waschraum vorhanden, wir konnten uns
und unsere Hinde waschen. Deutsche
Zivilisten hiiteten uns bei der Arbeit. Sie
schlugen uns furchtbar. Wir waren fast
alle voll Wunden.“?°

Nach Einstellung der Autobahnarbei-
ten und parallel zu seiner Funktion als

Krankensammellager waren im Lager
Kreuzsee auch verschiedene jiidische
Arbeitskommandos untergebracht, die
ihre Zwangsarbeitsplatze aulRerhalb des
Lagers hatten. Dazu zdhlt das erwahn-
te Kommando gelernter Schuster und
Sattler, sowie ein Arbeitskommando,
das zu landwirtschaftlichen Arbeiten
auf einem Staatsgut auf einer anderen
Seite der Stadt Rzepin eingesetzt war.
Der Uberlebende nennt den Namen
Altmannshof, der sich leider nicht loka-

lisieren lieRR. Diese Arbeitskommandos
wurden tdglich mitten durch die Stadt
gefiihrt.

Am 4. Februar 1943 kehrten 232 kranke
Arbeiter aus dem Autobahnlager Kreuz-
see zuriick ins Ghetto Litzmannstadt.
Die Ghettochronik vermeldete: ,Die (...)
232 Personen, welche aus einem Sam-
mellager, von wo sie nach verschiedenen
Richtungen zur Arbeit geschickt wurden,
ins Ghetto zurtickkamen, befinden sich in

einem sehr schlechten Zustand. Sie sind
vollstindig erschopft und ausgearbeitet.
Drei von ihnen starben noch in der Nacht
der Ankunft. Sie erzdhlen, dass sie beson-
ders unter den Schikanen ihrer eigenen
jlidischen Aufseher zu leiden hatten, die
sie nicht nur betrogen, um ihre Lebens-
mittelrationen verkiirzten, sondern sie
auch misshandelten und schlugen.“ Am 7.
Februar nennt der Ghettoinsasse Oskar
Rosenfeld in seinem Tagebuch bereits
28 Tote aus dieser Gruppe.”

Die Erinnerung an Zwangsarbeit und die
Autobahnlager in Rzepin

Als in den 1950er Jahren die Autobahn
zwischen Giildendorf und Rzepin - und
die Autobahnbriicke liber die Oder - von
der DDR und der Volksrepublik Polen
einspurig fertig gestellt wurde, nutzte
man ganz selbstverstandlich die Vorar-
beiten aus den 1940er Jahren, ohne die
Herkunft der Planungen aus dem Na-
tionalsozialismus und die Ausflihrung
der Vorarbeiten durch Sklavenarbeit zu
problematisieren. Die Kooperation der
einstigen Kriegsgegner des Zweiten
Weltkrieges, nun in propagierter sozia-
listischer Volkerfreundschaft, dazu auf
Gebiet, das teilweise seine nationale
Zugehdrigkeit wechselte, war diploma-
tisch kompliziert genug, um es mit his-
torischer Sensibilitdt zu belasten. Seit
diesen Jahren verfiigt Rzepin Uber ei-
nen Autobahnanschluss, der selbstver-
standlich positiv konnotiert ist.
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Am 9. Mai 1985 wurde, nicht an den La-
gerorten, sondern im Zentrum der Stadt
Rzepin, ein Gedenkstein fiir die ermor-
deten Gefangenen der Arbeitslager der
Kommandos Carl Plétner, Carl Rose, Carl
Weiss und Otto Conrad eingeweiht. Das
sind die Namen genau der Baufirmen,
die Uberlebende als die Unternehmer
des Reichsautobahnbaus nennen, die
tiber die jidischen Zwangsarbeiter des
Lagers Kreuzsee verfiigten. Die La-
gerorte sind nicht genannt, aber es ist
tatsachlich moglich, dass es neben den
zwei genannten weitere gab. Mindes-
tens eine der Baufirmen soll ein lokaler
Rzepiner Betrieb gewesen sein, der sei-
ne jidischen Zwangsarbeiter eventuell
auf seinem Firmengeldnde unterbrach-
te. Bezeichnend ist aber, was sonst auf
diesem Gedenkstein nicht genannt ist.
Das ist vor allem die jlidische Herkunft
der Gefangenen und zum zweiten der
Zusammenhang mit dem Autobahn-
bau. Die genauen und historischen Zu-
sammenhadnge bleiben den Einwohnern
Rzepins und anderen Betrachtern damit
unklar. Aber gerade durch diese Abs-
traktion fiigte er sich um so besser in
die Narration des nationalen polnischen
Martyriums im Nationalsozialismus ein
und eignete sich fiir patriotische Feier-
lichkeiten zum Tag der Befreiung vom
gleichzeitig
fir die Befreiung von deutscher Fremd-

Nationalsozialismus, der

herrschaft und der Polnischwerdung
der neuen polnischen Westgebiete, hier
konkret der Stadt Rzepin, steht.

Im heutigen Rzepin ist es vor allem der
Koto Regionalistéw (Kreis der Regiona-
listen), der sich mit Fragen der deutsch-
polnisch geteilten Geschichte ausei-
nandersetzt und, in Person von Herrn
Damian Utracki, wertvolle Hinweise
auf verschiedene Lagerstandorte geben
konnte.

Seit einigen Jahren interessieren sich
auch einige im Heimatkreis Weststern-
berg organisierte ehemalige deutsche
Einwohner von Rzepin, die 1945 noch
Kinder waren, fiir die Geschichte der
Zwangsarbeit und der Juden in Rzepin
und recherchieren dazu. Sie verfiigen
liber eigene, allerdings sehr unscharfe
Erinnerungen an Kolonnen gefangener
Zwangsarbeiter, oder an einen Aufent-
halt an einem Lagertor mit dem Vater. Die
lange Zeit bestehenden Vorbehalte gegen
eine Beschaftigung mit diesen Themen in
den Heimatzeitungen sind groRtenteils
nicht mehr vorhanden. Zur Beschreibung
des Lagers Kreuzsee verwenden sie den
Begriff Konzentrationslager.

P W archiwum Miedzynarodowej Stuz-
by Poszukiwan Czerwonego Krzyza
w Bad Arolsen zachowaty sie zeznania
ocalatych Zydéw, ktérzy pracowali przy
budowie autostrady dla firm Carl PIGt-
ner z Naumburga nad rzeka Saale, Carl
Rose, Carl Weiss i Otto Conrad. W oko-
licach Rzepina obok prac ziemnych roz-
poczeto budowe kilku mostéw auto-
stradowych.

P> Autobahnunterfithrung bei Rzepin 2007. Die zwei siidlichen - befahrenen - Fahr-
spuren wurden in den 1950er Jahren auf den von den jidischen Zwangsarbeitern
vorbereiteten Briickenelementen fertiggestellt — und in den 1990er Jahren erneuert.
Die ungenutzten nérdlichen Briickenteile aus den 1940er Jahren blieben bis 2010 so
stehen. Heute ist die Autobahn zweispurig ausgebaut und es besteht an dieser Stelle

eine komplett neue Briicke.

P> Niedokonczona estakada koto Rzepina, 2007. Dwa potudniowe - przejezdne - pasy
zostaty zbudowane w latach 50. XX wieku na przygotowanych przez zydowskich robot-
nikéw przymusowych elementach mostu. W latach 90. odnowiono je. Niewykorzysta-
ne potnocne czesci konstrukeji z lat 40. staty tak do 2010 roku. Obecnie autostrada jest
dwupasmowa i w tym miejscu powstat zupetnie nowy most.

Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

Prawdopodobnie od 1942 r. ob6z auto-
stradowy Kreuzsee stuzyt jako Zbiorczy
Obdz dla Chorych i Umierajacych dla
wszystkich zydowskich obozéw pracy
w 6wczesnej Brandenburgii. Wielu oca-
latych Zydéw z obozéw autostradowych
podawato, ze przebywali krétko takze
w obozie Kreuzsee, nie opisujac doktad-

niej tego pobytu. Wielu ocalatych mowi
o duzej liczbie zmartych w tym obozie,
od jednego-dwoch dziennie do kilkuset
w ciggu kilku miesiecy. Jeden z ocala-
tych oraz Reinhard Wolff, kierownik
frankfurckiego gestapo, nazywali ten
ob6z obozem dla chorych albo szpita-
lem. Reinhard Wolff méwi nawet o za-
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gazowywaniu na terenie obozu Kreuz-
see chorych i niezdolnych do pracy
Zydéw, ktére miato odbywaé sie w sa-
mochodzie ze specjalna kabina. taczy
to z epidemig tyfusu plamistego.

W 1942 r. zydowscy wiezniowie obozu
autostradowego Pinnow (por. obéz nr
10) zostali przeniesieni do obozu Kreuz-
see. Jeden z ocalatych wspomina: ,,Gdy
przybylismy do obozu Kreuze (sic!) byto
juz tam 400 wiezniéw, wszyscy chorzy.
Snuli sie po obozie jak umarli. Miato sie
wrazenie, ze juz dawno temu umarli, tyl-
ko ze zapomniano ich pochowaé. Jedze-
nie byto okropne. OtrzymywaliSmy 12
g (sic! Prawdopodobnie dekagram. MD)
chleba i troche zupy zawierajqgcej liscie
i piasek. Strasznie gtodowalismy. Wa-
runki sanitarne nie byty zte. Mielismy
prycze i koce, byta taznia, moglismy myc
rece i cate ciato. Niemieccy cywile pilno-
wali nas podczas pracy. Bili nas niemito-
siernie. Wszedzie mielismy rany.”?

Po wstrzymaniu prac przy autostradzie,
w zwiazku z funkcja zbiorczego obo-
zu dla chorych, przebywaty tu rézne
zydowskie komanda, ktére pracowa-
ty przymusowo poza terenem obozu.
Do nich zalicza sie wspomniane wyzej
komando zawodowych szewcéw i sio-
dlarzy, jak réwniez komando wykorzy-
stywane do prac rolniczych w majatku
panstwowym po drugiej stronie Rzepi-
na. Jeden z ocalatych podaje nazwe Alt-

mannshof, ktérej niestety nie udato sie
zlokalizowaé. Komanda byty codziennie
prowadzone do pracy przez miasto.

4 lutego 1943 r. 232 chorych robotni-
kéw wrécito z obozu autostradowe-
go Kreuzsee do getta Litzmannstadt.
W Kronice zapisano:

Wyzej wymienione 232 osoby, ktére
wrécity do getta z obozu zbiorczego,
skqd skierowano je na roboty do réznych
miejscowosci, sq w bardzo ztym stanie.
Sq catkowicie ostabieni i wycieficzeni
pracq. Trzech sposréd nich zmarto jesz-
cze tej samej nocy, zaraz po przybyciu.
Opowiadajq, ze szczegélnie cierpieli
z powodu szykan ze strony wtasnych zy-
dowskich nadzorcéw, ktérzy nie dos¢, ze
ich oszukiwali zmniejszajqc racje Zywno-
Sciowe, to w dodatku maltretowali i bili.”

7 lutego mieszkaniec getta Oskar Ro-
senfeld notuje w swoim dzienniku 28
zgondw o0s6b z tej grupy.”!

Pamie¢ o pracy przymusowej i obozach
autostradowych w Rzepinie

Kiedy w latach 50. PRL i NRD zbudowaty
jednopasmowa autostrade pomiedzy
Glildendorf a Rzepinem oraz most au-
tostradowy na Odrze, wykorzystano
oczywiscie prace przygotowawcze z lat
40. Nie zastanawiano sie przy tym, ze
plany pochodza z okresu narodowe-
go socjalizmu, ani ze, wczesniejsze
prace wykonano w niewolniczym sys-

temie. Wspodtpraca wrogéw z okresu
drugiej wojny Swiatowej, zmuszo-
nych do przyjazni w bloku socjalis-
tycznym, do tego na obszarze, ktoéry
czesciowo zmienit swoja przynaleznosé
panstwowa, byta i tak dos¢ skompli-
kowana i nie obcigzano jej dodatkowo
historyczna wrazliwoscia. Od tego czasu
Rzepin ma wjazd na autostrade, co jest
oczywiscie pozytywnie oceniane.

9 maja 1985 r. w centrum Rzepina od-
stonieto pomnik upamietniajgcy zamor-
dowanych robotnikéw przymusowych
z obozéw pracy firm Carl Plotner, Carl
Rose, Carl Weiss i Otto Conrad. Ocaleli
wskazuja, ze to wtasnie te firmy praco-
waty przy budowie autostrady Rzeszy,
wykorzystujac zydowskich robotnikéw
przymusowych z obozu Kreuzsee. Miej-
sca obozéw nie zostaty podane i mozli-
we, ze obok dwéch wymienionych ist-
niaty jeszcze inne. Przynajmniej jedna
z tych firm pochodzita z Rzepina i mogta
na swoim terenie urzadzi¢ zakwatero-
wanie dla robotnikoéw przymusowych.
Znamienne jest to, co nie zostato napi-
sane na pomniku. Przede wszystkim nie
wspomniano o zydowskim pochodzeniu
wiezniéw oraz o zwigzku obozéw z au-
tostrada. Doktadny historyczny kon-
tekst pozostaje przez to dla mieszkan-
coéw Rzepina niejasny. Ale wtasnie dzieki
takiemu poziomowi ogélnosci napis pa-
sowat do narracji o polskiej narodowej
martyrologii i do patriotycznych uro-

czystosci w rocznice wyzwolenia od na-
zistow, ktére byto zarazem momentem
rozpoczecia polonizacji nowych polskich
Ziem Zachodnich.

W Rzepinie sprawami polsko-niemiec-
kiej podzielonej historii zajmuje sie
obecnie przede wszystkim Koto Regio-
nalistéw. Jego cztonek Damian Utracki
stuzyt bardzo cennymi informacjami
dotyczacymi réznych lokalizacji obozo-
wych. Od kilku lat rowniez niektérzy byli
niemieccy mieszkarncy Rzepina, skupie-
ni w organizacji ziomkowskiej Heimat-
kreis Weststernberg, ktérzy w 1945
r. byli dzie¢mi, interesuja sie historia
pracy przymusowe] i Zydéw w Rzepinie
i badaja te tematy. To wtasnie te oso-
by pamietaja, niestety bardzo mgliscie,
grupy robotnikéw przymusowych pro-
wadzonych przez miasto. Jedna osoba
pamieta, ze byta ze swoim ojcem przy
bramie obozu. W wiekszosci zniknety
juz obecne przez dtugi czas zastrzeze-
nia co do zajmowania sie tym tematem
w gazetkach ziomkowskich. Opisu-
jac obdz Kreuzsee uzywaja oni pojecia
,0b0z koncentracyjny”.
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Gedenkstein auf dem Marktplatz in Rzepin 2016. / Pomnik na rynku w Rzepinie, 2016. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort /1 latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lage: Zwischen Bielice (Beelitz) und Boczow (Bottschow). Die genaue Lage ist
unbekannt. Gemeinde Torzym (Sternberg), Kreis Sulecinski, Woiwodschaft Lu-
buski. Sichtbare topographische Spuren: unbekannt. Funktionszeitraum: Ende
1940 bis August 1942 oder 1943. Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Keine.

Bemerkungen / Uwagi | Belegt mitJuden. Eine Mannschaftsbaracke
flir Wannsee. Der Rest wird fiir Markstadt
abgebaut. / Wiezniowie zydowscy. Jeden
barak grupowy dla Wannsee. Reszta zostanie

zdemontowana dla Markstddt. Barak grupowy

Potozenie: Miedzy Bielicami a Boczowem. Doktadne potozenie nie jest zna-
ne. Gmina Torzym, powiat sulecinski, wojewddztwo lubuskie. Widoczne slady
w przestrzeni: nieznane. Okres dziatania: od kornca 1940 do sierpnia 1942 lub

1943 1. Wiezniowrie: Zydzi. Upamietnienie: brak.

P Ein Uberlebender gibt an, vor den Ju-
den wdren bereits franzosische Kriegs-
gefangene in diesem Lager gewesen.?
Die polnische Kommission zur Aufkla-
rung der nationalsozialistischen Verbre-
chen fiihrt ein Lager in Boczéw fiir jiidi-
sche Autobahnzwangsarbeiter auf. Die
ca. 150 Insassen wdren ,in speziell abge-
teilten Wirtschaftsgebduden“? ,bei der
Baufirma Gustaw Diibner® unterge-
bracht gewesen. Vermutlich handelt es
sich um das selbe jiidische Arbeitskom-
mando. Moglich ist, dass im Friihjahr die
hoélzernen Unterkunftsbaracken, wie
von der Obersten Bauleitung Reichsau-
tobahn beschrieben, abgebaut und am
Wannsee und bei Breslau weiter ver-
wendet wurden, und ein kleinerer Teil
der Zwangsarbeiter vor Ort verblieb und
anders untergebracht wurde.

Ein friiherer Einwohner von Mierczany
(Hildesheim, Gemeinde Torzym) erin-
nert sich ca. 1941 als vierzehnjdhriger
seinem Vater beim Transport von Le-

bensmitteln und eventuell anderen
Materialien, vor allem Steckriiben, per
Pferdewagen nach Boczéw begleitet zu
haben. Der Vater erzihlte ihm, das ware
fiir die jidischen Arbeiter an der Auto-

bahn, aber er solle dariiber nicht reden.?

P Jedna z ocalatych oséb podaje, ze
w obozie przebywali wczesniej francu-
scy jency wojenni.?? Polska Komisja Ba-
dania Zbrodni Hitlerowskich wymienia
ob6z w Boczowie dla zydowskich robot-
nikébw przymusowych pracujacych przy
autostradzie. Tych okoto 150 wieznidéw
ulokowano ,w specjalnie wydzielonych
budynkach gospodarczych™ ,przy fir-
mie budowlanej »Gustaw Diibner«”?,
Prawdopodobnie chodzi o to samo zy-
dowskie komando. Mozliwe, ze wiosng
drewniane baraki mieszkalne, ktére wy-
mienia Generalna Dyrekcja Budowy Au-
tostrad Rzeszy, zostaty rozmontowane
i wykorzystane ponownie nad jeziorem
Wannsee pod Berlinem oraz koto Wro-

demontowany

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Spuren des Autobahnbaus zwischen Bielice und Boczéw 2007. / Slady budowy autostra-
dy miedzy Bielicami a Boczowem, 2007. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

ctawia. Mata grupa robotnikéw przy-
musowych mogta pozostac i nocowac
w innym miejscu.

Istnieje relacja bytego mieszkarica wsi
Mierczany (Hildesheim, w gminie To-
rzym), urodzonego w 1927 roku, ktéry
jako czternastolatek, okoto 1941 roku

towarzyszyt swojemu ojcu podczas
transportu  produktéw  Zzywnoscio-
wych i by¢ moze takze innych towaréw,
przede wszystkich burakéw, wozem
konnym az do Boczowa. Ojciec opowia-
dat mu, ze to dla zydowskich robotni-
kéw autostradowych, ale on nie powi-
nien o tym méwic.?
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1 Abort /1latryna

Lage: Nordostlich von Pniéw, Dorfrandlage, unmittelbar stidlich der Auto-
bahn. Der Lagerort ist iiber den asphaltierten Rettungsweg ldngs der Autobahn
bequem zu erreichen. Gemeinde Torzym (Sternberg), Kreis Sulecinski, Woiwod-
schaft Lubuski. Sichtbare topographische Spuren: Mauer- und Betonreste.
Achtung, ungesicherte Fallgruben! Funktionszeitraum: 10. Dezember 1940 bis
Sommer 1942. Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Keine.

Lagerfiihrer / Komendant | Neuhaus

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 218

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 169

Potozenie: Na pétnocno-wschodnich obrzezach wsi Pniéw, po potudniowej Belegung / llo$¢ wigzniéw (15.4.1942) | 93

stronie autostrady. Do miejsca, w ktorym znajdowat sie oboz, mozna wygod-

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 81

nie dojecha¢ asfaltowa droga ewakuacyjng prowadzaca wzdtuz autostrady.
Gmina Torzym, powiat sulecinski, wojewodztwo lubuskie. Widoczne slady
w przestrzeni: resztki muru i betonowe elementy. Uwaga: niezabezpieczo-
ne doty! Okres dziatania: od 10 grudnia 1940 do lata 1942. Wiezniowe: Zydzi.

Bemerkungen / Uwagi | Belegt mit Juden / wieZniowie zydowscy

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Upamietnienie: brak.

P Am 10. Dezember 1940 verlieR der
erste Zug mit jidischen Autobahnarbei-
tern das Ghetto Litzmannstadt. Sein Ziel
war der Bahnhof in Torzym. Je 200 Mann
sollten in die Arbeitslager Pinnow und
Sternberg gebracht werden. Tatsédchlich
waren es dann iiber ein Drittel weniger.
Ein zweiter Eisenbahntransport von 200
Zwangsarbeitern nach Pinnow war fiir
den 9. Januar 1941 vorgesehen. An die-
sem Tag fuhr auch ein entsprechender
Zug im Ghetto ab. Das ganze Friihjahr
hindurch folgten weitere Transporte in
die brandenburgischen Autobahnlager
aus dem Ghetto, vermutlich auch nach
Pinnow. Am 11.April 1941 vermerkt die
Ghettochronik: ,Bis jetzt hat das Amt
liber 7000 freiwillige Arbeitskandidaten
registriert. (Jiidische, MD) Arztekommis-
sionen haben bis zu 40% der Arbeits-

willigen abgewiesen, und die deutsche
Oberkommission hat von der Zahl der
bisher eingeteilten nochmals bis zu 7%
abgelehnt.“%

Am 16. April schreibt Dawid Sierakowiak
im Ghetto in sein Tagebuch: ,Noch am
Freitag kam ein Aufruf zur freiwilligen
Registrierung heraus: Mdnner zwischen
18 und 45 und Frauen zwischen 20 und
30 kénnen sich zur Arbeit in Deutschland
melden. Seit Sonnabend bekommen alle,
die sich schon friiher eingetragen haben
und noch nicht weg sind, Benachrichti-
gungen, sie sollen sich sofort zur Ausreise
einfinden. Ein paar tausend Leute sind
schon fort. Wie es scheint, sind sie Gliicks-
pilze, die die neuen, im Ghetto nicht vor-
handenen Chancen nutzen, diesen Krieg
zu liberstehen. Alle Briefe, die von den zur
Arbeit Verschickten eintreffen, sprechen

von einem Sattsein, das man im Ghetto
nicht mehr kennt: ‘Wir kénnen essen, es-
sen, und nochmals essen...”?

Die zensierten Briefe wurden auf An-
weisung der deutschen Lagerkomman-
danten geschrieben.?®

1942 wurde das Autobahnarbeitslager
Pinnow aufgelést. Der Uberlebende
Schmul Wiener berichtet: ,Wir wurden
nach Kreuze bei Repen (sic! Vgl. Lager 8,
Kreuzsee) gebracht. Von den 400 Mann
sind nur noch 110 verblieben.(...) In Kreuze
arbeiteten wir wieder 18 Monate.“?

Die Autobahniberfiihrung am nord-
lichen Dorfrand,
mengefasste NebenstralRen, ist heute
bedeutend niedriger, als die 2010 be-
seitigten Relikte aus den 1940er Jahren.
Diese Ubertriebene Hohe der von den

tiber zwei zusam-

jlidischen Zwangsarbeitern errichteten
Briickenelemente kann nur mit dsthe-

tischen Motiven erklart werden. Hier
sollte eine deutschtiimelnde Kultur-
landschaftsinszenierung  stattfinden.
(vgl. Kapitel: Die Griinde fiir den Auto-
bahnbau Frankfurt an der Oder-Poznan
im Dritten Reich). Pinnow galt als be-
sonders schones brandenburgisches
Dorf. Seine Walder waren populdr bei
Jagdpachtern und -pachterinnen aus
Berlin. Von Westen kommend sollte die
geplante und heute bestehende Trasse
erst einmal unmittelbar an der Mauer
des Dorffriedhofs und zwei backstein-
roten Bauernhofen vorbei fiihren. Von
der erhohten Briicke hatte sich dann,
ohne Schallschutzmauer, ein Blick tber
die gesamte Dorfflur eroffnet, auf den
gepflegten Dorfteich, umringt von ro-
mantischen alten
Hintergrund ware die bis heute sehr be-
eindruckende Kirche in Fachwerkkonst-

Bauernhofen. Im

ruktion zu sehen gewesen. Im Zentrum
der Blickachse hitte sich der Gutshof
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Pinnow, praktisch ein Schloss, befunden.
Sein Besitzer stammte aus einer ange-
sehenen Familie von Wehrmachtoffi-
zieren. Er verteidigte 1945 als Kompa-
niefiihrer einer zusammengewiirfelten
Einheit aus Volkssturm-, Wehrmachts-
und SS-Angehdrigen in einem Bunker
bei Miedzyrzecz (Meseritz) noch das
Deutsche Reich, als die Front bereits
vor vier Wochen an ihm vorbei gezogen
war, und die Rote Armee es sich langst
in seinem Gutshaus in Pniéw gemdiitlich
gemacht hatte.*

P 10 grudnia 1940 r. pierwszy pociag
z zydowskimi robotnikami przymuso-
wymi opuscit getto Litzmannstadt. Ce-
lem podrézy bytdworzecw Torzymiu.Do
obozéw pracy Pinnow i Sternberg miato
trafi¢ po 200 mezczyzn. W rzeczywisto-
Sci byto ich o ponad jedna trzecia mniej.
Drugi transport kolejowy z 200 robot-
nikami do Pniowa byt zaplanowany na
9 lutego 1941 r. i zrealizowany zgodnie
z planem. Transporty z getta do bran-
denburskich obozéw autostradowych,
prawdopodobnie tez do Pniowa, trwaty
cata wiosne. 11 kwietnia 1941 r. Kronika
Getta notuje: ,Do obecnej chwili urzad
zarejestrowat ponad 7 000 zgtoszen na
roboty. (Zydowskie, MD) komisje lekar-
skie sposrdd zgtaszajacych che¢ do wy-
jazdu zdyskwalifikowaty 40%, zas su-
perrewizja lekarska niemiecka z liczby
juz zakwalifikowanych ochotnikéw od-
rzucita 7%."%6 16 kwietnia przebywajacy

P> Unmittelbar links vom Weg befand sich das Zwangsarbeitslager fiir Juden zum Autobahnbau. Rechts, direkt hinter der Schallschutz-
wand, ist die Autobahn. Ostlich, von Pniéw aus gesehen hinter dem Lagerort, befindet sich auf einer Erhebung eine eingezdunte
Waldschonung. Dort, mit Blick auf die Autobahnbaustelle, die Waldlandschaft, das Lager, das Dorf, letztere heute durch junge Baume
verdeckt, konnten sich noch Fundamente eines Wohnhauses fiir die deutschen Lagerangestellten und Wachleute finden. Ebenso gut
konnte das Unternehmen Reichsautobahn Privatquartiere im Dorf angemietet haben.

P> Bezposrednio na lewo od tej drogi znajdowat sie oboz dla zydowskich robotnikéw przymusowych pracujgcych przy budowie
autostrady. Po prawej stronie, za Sciang akustyczna, znajduje sie autostrada. Na wschod, z perspektywy Pniowa - za miejscem,
w ktorym miescit sie obdz, znajduje sie na wzniesieniu ogrodzony obszar mtodego lasu, z pieknym widokiem na plac budowuy, las,
oboz i wies, ktorag dzis zastaniajg drzewa. Tam mozna by znalez¢ jeszcze fundamenty domu mieszkalnego dla niemieckiej zatogi
obozu i straznikéw. Przedsiebiorstwo Budowy Autostrady Rzeszy mogto tez wynajmowacé dla nich prywatne kwatery we wsi, 2017.
Foto / Zdj.: Janina Diefenbach, 2017.
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w getcie Dawid Sierakowiak zanotowat
w swoim pamietniku: ,W piatek jesz-
cze wyszto ogtoszenie o dobrowolnej
rejestracji mezczyzn od 18 do 45 lat na
roboty do Niemiec oraz kobiet od 20 do
30 lat. Od soboty wszyscy, ktérzy kie-
dykolwiek przedtem rejestrowali sie na
roboty, a nie wyjechali jeszcze, zaczeli
dostawaé zawiadomienie o natychmia-
stowym stawieniu sie na wyjazd. Wy-
jechato juz kilka tysiecy oséb. Zdaje sie,
ze to szczesliwcey, ktérzy zdobywaja so-
bie nowe, nieistniejace w getcie szanse
na przetrzymanie tej wojny. Wszystkie
listy, ktére przychodza od wystanych
na roboty, zapewniaja o nieznanej juz
w getcie sytosci: mozemy jeS¢ i jeszcze
raz jes¢”.”

Ocenzurowane listy byty pisane pod
dyktando niemieckiego komendanta
obozu.”®

W 1942 r. zlikwidowano autostrado-
wy ob6z pracy Pinnow. Ocalaty Schmul
Wiener opowiadat: ,ZostaliSmy przy-
wiezieni do Kreuze w poblizu Repen (sic!
Por. ob6z nr 8, Kreuzsee). Z 400 os6b
pozostato 110. (...) W Kreuze pracowali-
$my znowu 18 miesiecy.”?

Wiadukt nad autostrada na pétnocnym
skraju wsi nad dwiema schodzacymi sie
tam drogami jest dzi§ duzo nizszy niz
usuniete w 2010 r. relikty z lat 40. XX
wieku. Ta przesadna wysoko$¢ zbudo-
wanych przez zydowskich robotnikow
przymusowych elementéw mostu moze

. =y X

Zwei von vier identischen Briickenpfeilern am nérdlichen Dorfrand von Pniéw 2007. / Dwa z czterech identycznych filaréw mostu na

pétnocnych obrzezach wsi Pniéw, 2007. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

by¢ wyttumaczona tylko motywami
estetycznymi. Miata tu powstac insce-
nizacja niemieckiego krajobrazu kul-
turowego (por. rozdziat: Dlaczego w IlI
Rzeszy budowano autostrade z Frank-
furt nad Odrg do Poznania). Pinnow
uchodzit za szczegélnie piekna bran-
denburska wies. Otaczajace ja lasy byty
popularne wsréd mysliwych z Berlina.
Jadac z zachodu trasa miata przebiegac

bezposrednio wzdtuz muru wiejskiego
cmentarza oraz dwéch gospodarstw
z budynkami z czerwonej cegty. Z pod-
wyzszonego mostu wida¢ bytoby - bez
Sciany akustycznej - cata wies, zadbany
staw wiejski, otoczony romantycznymi,
starymi gospodarstwami. W tle wida¢
bytoby istniejacy do dzi§ imponujacy
kosciét z muru pruskiego. W centrum
osi widzenia bytby dwér - praktycz-

nie patac - Pinnow. Jego wtasciciel po-
chodzit z powazanej rodziny oficeréw
Wehrmachtu i jeszcze w 1945 r. jako
dowddca kompanii utworzonej z czton-
kéw Volkssturmu, Wehrmachtu i SS
bronit Il Rzeszy w bunkrze koto Mie-
dzyrzecza. Armia Czerwona przeszta
te linie juz cztery tygodnie wczesdniej
i zdazyta urzadzic sie wygodnie w jego
patacu w Pniowie.®
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Lage: Unmittelbar nérdlich der Autobahnabfahrt Torzym, direkt in der Gabe-
lung der asphaltierten StraBe nach Przesnice und der Kopfsteinpflasterstrafie
nach Kownaty. Stadt Torzym, Kreis Sulecinski, Woiwodschaft Lubuski. Sicht-
bare topographische. Spuren: Der Lagerort stellt sich deutlich als Waldlichtung
dar. An den Birkeninseln finden sich Reste von Beton und Mauerwerk. Funkti-
onszeitraum: 10. Dezember 1940 bis vermutlich Sommer 1942. Insassen: Juden.
Erinnerungszeichen: Keine.

Potozenie: Bezposrednio na potnoc od zjazdu z autostrady , Torzym®, przy roz-
widleniu asfaltowej drogi do Przesnic i brukowanej drogi do Kownat. Miasto To-
rzym, powiat sulecinski, wojewddztwo lubuskie. Widoczne slady w przestrze-
ni: Miejsce obozu jest widoczne jako polana w lesie. Przy rosngcych wyspowo
brzozach znalez¢ mozna resztki betonu i muru. Okres dziatania: od 10 grudnia
1940 do prawdopodobnie lata 1942 r. Wiezniowrie: Zydzi. Upamietnienie: brak.
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

5 Mannschaftsbaracken / 5 barakéw grupowych
2 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /

2 baraki gospodarcze (kuchnia, kantyna, biuro)
2 Waschbaracke / 2 baraki sanitarne

2 Aborte / 2 latryny

2 weitere Gebdude / 2 inne budynki

Lagerfiihrer / Komendant

Barthelmann, Unterfiihrer / podkomendant
Kutscher

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 216
Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 291
Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942) | 165
Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 150

Bemerkungen / Uwagi

Belegt mit Juden. Eine Mannschaftsbaracke
im Abbau / Wiezniowie zydowscy, jeden barak
demontowany

P> In der Kleinstadt Torzym gab es einst
auch eine kleine jldische Gemeinde.
Sie hinterlieR einen Friedhof, der heute
ohne ortskundige Fiihrung praktisch un-
auffindbar ist. Vom Autobahnzwangsar-
beitslager aus gesehen, befand er sich
unmittelbar auf der anderen Seite der
GroRbaustelle. Es ist anzunehmen, dass
die Opfer des Autobahnbaus groRten-
teils dort begraben liegen.

In Torzym lebt eine Zeitzeugin, die be-
reits in den frihen 1940er Jahren als
polnische Zwangsarbeiterin
kam. Sie blieb, als nach dem Zweiten
Weltkrieg die gesamte Stadtbevol-
kerung ausgetauscht wurde. Aber im
Hinblick auf ihren schlechten Gesund-

hierher

heitszustand konnte sie nicht mehr in-
terviewt werden. Doch eine engagierte

Geschichtslehrerin aus Torzym befragte
sie bereits vor (iber zehn Jahren mehr-
mals {iber das Torzym der 1940er Jahre.
Diesen beiden Frauen ist es zu verdan-
ken, dass die Standorte der Reichsauto-
bahnarbeitslager fiir Juden Pinnow und
Sternberg Uberhaupt noch lokalisiert
werden konnten.

Die Belegung mit judischen Arbeitern
aus dem Ghetto Litzmannstadt verlief
weitgehend analog zum Lager Pinnow
(vgl. Lager 10). Doch nur ein Uberleben-
der fiillte den Fragebogen des Internati-
onalen Suchdienstes des Roten Kreuzes,
mit ganz wenigen Worten aus, so dass
sich daraus keine weiteren Details der
Lagergeschichte entnehmen lassen.

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Der Lagerort, 2015. / Miejsce, w ktdrym znajdowat sie obdz, 2015.
Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach
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Spuren des Lagers, 2015. / Slady po obozie, 2015. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

P W matym miescie Torzymiu istniata
kiedys mata gmina zydowska. Pozostat
po niej cmentarz, ktérego dzisiaj prak-
tycznie nie da sie samodzielnie znalez¢.
Patrzac z miejsca, w ktérym znajdowat
sie ob6z autostradowy, cmentarz zy-
dowski znajduje sie doktadnie po dru-
giej stronie 6wczesnego wielkiego pla-
cu budowy. Mozna przyjaé, ze witasnie
tam pochowano wiekszo$¢ ofiar budo-
wy autostrady.

W Torzymiu zyje starsza kobieta, kté-
ra przybyta tutaj juz we wczesnych
latach 40. XX wieku jako polska robot-
nica przymusowa. Zostata tu, kiedy po
drugiej wojnie Swiatowej dokonano
wymiany wszystkich mieszkafncéow
miasta. Ze wzgledu na zty stan jej zdro-
wia, nie mozna byto z nig juz niestety
rozmawiaé. W Torzymiu mieszka réw-
niez nauczycielka historii, ktéra od po-
nad dziesieciu lat rozmawia z t3 pania.

11 STERNBERG

Grabstein auf dem Jiidischen Friedhof Torzym 2006./ Nagrobek na cmentarzu zydowskim
w Torzymiu, 2006. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

Dzieki tym dwoém kobietom udato sie
uzyska¢ informacje, ktére pozwolity
zlokalizowaé miejsca, w ktérych znaj-
dowaty sie obozy autostradowe Pin-
now i Sternberg.

Sprowadzanie zydowskich robotnikéw
z getta Litzmannstadt przebiegato ana-
logicznie jak w przypadku obozu Pin-
now (por. ob6z nr 10). Tylko jedna osoba,
ktora przezyta ten ob6z wypetnita an-

kiete Miedzynarodowej Stuzby Poszu-
kiwan Czerwonego Krzyza, z ktorej nie
znajduja sie zadne szczegdty dotyczace
historii obozu.
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Die Gemeinde Torzym auf einer Hinweistafel im Stadtzentrum 2006. Damals kdmpfte man um die Autobahnauf- und Abfahrt auf Gemeindegebiet,
die nach den neuen Planungen eigentlich nicht mehr vorgesehen war. / Gmina Torzym na tablicy w centrum miasta, 2006. W tym czasie walczono
jeszcze o wjazd i zjazd z autostrady na terenie gminy, ktéry woéwczas nie byt zaplanowany.

Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach
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P> Die Arbeitskommandos der Kriegs-
gefangenen im Lager Wallwitz unter-
standen dem Stalag Il C Alt Drewitz in
Kostrzyn-Drzewice.  Durchschnittlich
waren 700 Gefangene interniert. Beim
Bau der Autobahn waren 1942 sowjeti-
sche Kriegsgefangene eingesetzt wor-
den, zuvor eventuell franzdsische. In
der Unterkunftsliste der Obersten Bau-
leitung Reichsautobahn Berlin vom Mai
1942 ist dieses Lager nicht aufgefiihrt.
Nach Einstellung der Autobahnbauar-
beiten wurden die Kriegsgefangenen
zu landwirtschaftlichen Arbeiten ein-
gesetzt.”!

Stdlich der Autobahn, in Toporéw (Top-
per) und in Bucze (Wutschdorf) bestan-
den zwei weitere Kriegsgefangenen-
lager, deren Insassen moglicherweise
auch zu Autobahnbauarbeiten heran-
gezogen wurden. Die Angaben der pol-
nischen Kommission zur Aufkldrung der
nationalsozialistischen Verbrechen das
Lager bei Bucze betreffend sind sehr
sparlich und zum Lager bei Toporéw
nicht widerspruchsfrei. Letzteres soll
ein groReres Lager mit 1500-1700 In-
sassen gewesen sein. Es wird sowohl als

Kriegsgefangenenlager als auch ziviles
Zwangsarbeitslager aufgefiihrt. Insas-
sen sollen Polen, Russen, Ukrainer, Fran-
zosen und ab Herbst 1944 ca. 1000 nach
dem Warschauer Aufstand ausgesiedel-
te Einwohner der Hauptstadt gewesen
sein. Fiir die Toten dieses Lagers waren
sowohl Massengraber im Wald angelegt,
als auch eine Leichenverbrennungsan-
lage unweit des Nachbarorts Zagoérze
(Klein Heinersdorf) in Betrieb genom-
men worden.*

P> Komanda robotnikéw ztozone z je-
coéw wojennych podporzadkowane byty
Stalagowi I1IC Alt Drewitz w Kostrzy-
niu-Drzewicach. Przecietnie w obozie
byto internowanych 700 jefAcéw. Przy
budowie autostrady w 1942 roku wyko-
rzystano sowieckich jefcéw, przedtem
by¢ moze francuskich. Na liscie kwater
Generalnej Dyrekcji Autostrad Rzeszy
w Berlinie z maja 1942 roku niniejszy
ob6z nie widnieje. Po wstrzymaniu bu-
dowy autostrady jefcy wojenni zostali
wykorzystani do pracy w rolnictwie.™

Na potudnie od autostrady, w Toporo-
wie (Topper) i w Buczach (Wutschdorf)

Lage: An der alten StraRe von Torzym nach Walewice (Wallwitz), nérdlich
der Autobahn. Gemeinde Torzym (Sternberg), Kreis Sulecinski, Woiwodschaft
Lubuskie. Sichtbare topographische Spuren: Mauer- und Betonreste. Achtung,
eventuell ungesicherte Fallgruben! Funktionszeitraum: 1941 bis Januar 1945.
Insassen: Italienische, jugoslawische, franzésische und sowjetische Kriegsge-
fangene, zu verschiedenen Zeiten. Erinnerungszeichen: Keine

Potozenie: przy starej drodze z Torzymia do Walewic (Wallwitz), na pétnoc
od autostrady. Gmina Torzym (Sternberg), powiat sulecinski, wojewodz-
two lubuskie. Widoczne slady w przestrzeni: resztki muru i betonu. Uwaga,
mozliwe niezabezpieczone doty! Okres dziatania: od 1941 do stycznia 1945 1.
Wiezniowie: w réznych okresach wtoscy, jugostowianscy, francuscy i radziec-

cy jency wojenni. Upamietnienie: brak.

znajdowaty sie dwa inne obozy jeniec-
kie, ktérych wiezniowie byli by¢ moze
wykorzystywani do prac przy budowie
autostrady. Niestety informacje Komisji
Badania Zbrodni Hitlerowskich w Pol-
sce na temat obozu koto wsi Bucze s3
bardzo ubogie, a o obozie koto Toporo-
wa zawieraja nawet sprzecznosci. Ten
drugi byt prawdopodobnie duzym obo-
zem, dla 1500-1700 wiezniéw. Wymie-
nia sie go zaréwno jako obéz dla jeAcéw
wojennych, jak réwniez jako cywilny
ob6z dla robotnikéw przymusowych.

Wiezniami byli Polacy, Rosjanie, Ukra-
incy i Francuzi. Jesienia 1944 r. trafito
tu okoto 1000 mieszkaricow Warszawy
wysiedlonych po powstaniu warszaw-
skim. Zmartych grzebano w grobach
masowych w lesie. Poza tym zbudowa-
no miejsce do palenia zwtok w poblizu
sgsiedniej miejscowosci Zagérze (Klein
Heinersdorf).32
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Lage: Vermutlich bei Pozrzadto (Spiegelberg). Die genaue Lage konnte nicht
festgestellt werden. Gemeinde Eagow, Kreis Swiebodziriski, Woiwodschaft Lu-
buskie. Sichtbare topographische Spuren: unbekannt. Funktionszeitraum:
14.12.1940 bis vermutlich Friihjahr 1943. Insassen: Juden. Erinnerungszeichen:

Keine

Potozenie: Prawdopodobnie w poblizu miejscowosci Pozrzadto (Spiegel-
berg). Nie udato sie ustali¢ doktadnego potozenia obozu. Gmina kagow, powiat
swiebodzinski, wojewodztwo lubuskie. Okres dziatania: od 14.12.1940 prawdo-
podobnie do wiosny 1943 r. Wiezniowie: Zydzi. Widoczne $lady w przestrzeni:
nieznane. Upamietnienie: brak.

P> Der Zug mit den ersten Autobahn-
arbeitern fiir das Lager Spiegelberg
verlieR das Ghetto Litzmannstadt am
13.12.1940 um 21.00 Uhr. Sein Ziel, der
Bahnhof Toporéw, wurde vermutlich
am frithen Morgen erreicht. Den letz-
ten Teil des Weges zum Lager gingen die
Zwangsarbeiter zu Ful.

Die Sterblichkeit in den Autobahnar-
beitslagern war generell hoch. Dies lag
insbesondere an der schweren Arbeit,
unzureichender Erndhrung, fehlender
Arbeitskleidung und den allgemein
schwierigen Lebensbedingungen, ge-
pragt von Krankheitsepidemien und
Misshandlungen der Gefangenen. Aus
Spiegelberg berichtet 1950 der ehe-
malige Haftling Jakob Beckermann
von einer Reihe von Selbstmorden.
Verursacht hatten sie die Schikanen
des Baufiihrers Nogosek, des Ober-
schachtmeisters Gustav Holz und des
Schachtmeisters Fritz Miki, wahrend

der Arbeit. Das waren Angestellte und
Miteigentiimer der Baufirma Otto
Conrad Hochtiefbau Berlin.*

Bereits 1940 wurde ein jiidischer Arzt
aus dem Judischen Krankenhaus Ber-
lin in das Lager Spiegelberg abgeord-
net. Sein Name war Gerhard Glaser.
Das berichtet seine Frau Margarete, die
als Krankenschwester ebenfalls im Ji-
dischen Krankenhaus Berlin arbeitete.
Gerhard Glaser konnte sich sowohl bei
den Arbeitern, als auch beim Lagerkom-
mandanten duRerst beliebt machen. Er
wurde zu Umtriinken der Lagerbeleg-
schaft eingeladen und erreichte es, dass
der Lagerkommandant ihn alle 14 Tage
fir eine Nacht nach Berlin fahren lieR,
um angeblich Medikamente, medizini-
sche Instrumente und Verbandsmaterial
zu holen. GréRere Verletzungen jiidi-
scher Zwangsarbeiter wurden im Jiidi-
schen Krankenhaus Berlin behandelt.
Margarete Glaser berichtet von einem

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort /1 latryna

2 weitere Gebdude / 2 inne budynki

Lagerfiihrer / Komendant

Barthelmann

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 288
Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 179
Belegung / llo$¢ wieznidw (15.4.1942) | 311
Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 297

Bemerkungen / Uwagi

Belegt mit Juden / WieZniowie zydowscy

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Unvollendete Autobahnbriicke bei Pozrzadto 2017. / Niedokonczony most autostradowy,
Pozrzadto 2017. Foto / Zdj.: Adam Czerneriko
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Mutterbodenhaufen, 2017. / Nasyp z czarnoziemu, 2017. Foto / Zdj.: Adam Czernenko

jungen Juden, dem man im Lager Spie-
gelberg die Niere eingetreten hatte und
die im Krankenhaus entfernt wurde. Als
es dem Patienten wieder etwas besser
ging, erschienen Wachleute des Lagers
Spiegelberg. Sie riefen: ,\Wir sollen hier
‘nen ltzig abholen®, warfen den gerade
Genesenen brutal auf einen Lastwagen
und fuhren mit ihm ab. Gerhard Glaser
wurde zusammen mit seiner Frau im
Juni 1943 nach Theresienstadt deportiert
und starb vermutlich in Auschwitz.3

Jakob Beckermann wurde bereits 1942 in
das Zwangsarbeitslager fiir Juden Ebers-
walde verlegt. Eine groRRere Gruppe
Haftlinge wurde, wahrscheinlich im Zu-
sammenhang mit der Auflosung des La-

gers Spiegelberg, nach Poznan-Krzesiny
(vgl. Lager 37, Kreising) verlegt.

Spuren des Autobahnbaus
in den tagéwer Wildern

Auf 15 Kilometern, zwischen Pozrzadto
und Lubrza, wurde die Autobahn 2010
auf einer anderen Trasse fertig gestellt,
als von den Nationalsozialisten geplant
und begonnen. Urspriinglich sollte die
Autobahn hier nérdlich von Gronéw
(Grunow) und Zelechéw (Selchow) ver-
laufen, mitten durch die Mischwalder
bei tagéw und direkt an der Sudspitze
des Jezioro tagowskie (Lagower See)
vorbei, entsprechend den nationalso-
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P Mutterbodenhaufen 1941. Der Bauunternehmer Willi Krenz aus Berlin-Lichterfelde
stellte dem Unternehmen Reichsautobahn den von jlidischen Zwangsarbeitern des La-
gers Otusch (vgl. Lager 29) abgetragenen und gesicherten Mutterboden und Grassoden
entsprechend seiner Kubikmeterzahl in Rechnung.

P Nasyp z czarnoziemu w 1941 1. Przedsiebiorca budowlany Willi Krenz z Berlina-
-Lichterfelde wystawit firmie Autostrada Rzeszy rachunek za policzony w metrach
szesciennych zabezpieczony nasyp z gleby i kawatkow darni. Praca zostata wykonana

przez robotnikow przymusowych z obozu Otusch (por. oboz nr 29).
Quelle / Zrodto: Bundesarchiv 4601/2021 BL./k. 18.

zialistischen Vorstellungen zur Land-
schaftsinszenierung entlang der Reich-
sautobahnen (vgl. Kapitel Die Griinde
fiir den Autobahnbau Frankfurt an der
Oder-Poznai im Dritten Reich). Diese
Trassenfiihrung wdre &kologisch ver-
heerend gewesen, daher wurde sie 2010
um ca. zwei Kilometer nach Siiden ver-
schoben. Vermutlich war die neue Tras-

se auch unkomplizierter und kosten-
glinstiger zu bauen.

Aus diesem Grund haben sich in den
tagéwer Waldern die Spuren des Au-
tobahnbaus der Zwangsarbeiter in den
1940er Jahren, die andernorts durch den
Nachkriegsautobahnbau Uberformt

wurden, bis heute erhalten. Die Auto-
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Unvollendete Autobahntrasse bei Gronow 2015. / Niedokonczona autostrada w poblizu
wsi Gronow, 2015. Foto / Zdj.: Stawomir Milejski

bahntrasse mit ihren groRflachigen
Gelandeeinschnitten und Aufschiit-
tungen ist praktisch auf der ganzen
Lange durch die Walder zu verfolgen.
Entlang der Strecke finden sich eine
Vielzahl von Relikten aus Beton. Sie
ist gesaumt von Mutterbodenwaillen,
die zur ,harmonischen Einfligung* der
StralRe in die Landschaft nach ihrer Fer-
tigstellung dienen sollten. Nach dem
bei dieser Reichsautobahn arbeiten-
den ,Landschaftsanwalt® Hans Solbrig
sollte das Abheben des Mutterbodens
,nach dem Fallen und vor dem Wurzel-
stockroden® erfolgen.3®* Nach Angaben
des Zeitzeugen Edmund Napierata (vgl.
Lager 14, Lagower See) sollen sich auf

dem Bauabschnitt zwischen dem Hotel
~Bukowy Dworek“ und der StraRe zwi-
schen tagéw und Zelechéw direkt unter
den Fundamenten der begonnenen Au-
tobahntrasse Massengraber jldischer
Zwangsarbeiter befinden.

P> Pociag z pierwsza grupa robotnikéw
wystanych do obozu Spiegelberg do
pracy przy budowie autostrady opuscit
getto Litzmannstadt 13 grudnia 1940 r.
0 godz. 21:00. Do celu - dworca w Topo-
rowie - dotart prawdopodobnie nastep-
nego dnia wczesnym rankiem. Z dworca
do obozu robotnicy przymusowi szli
piechota.

Bei Pozrzadto 2016. / W poblizu wsi Pozrzadto, 2016. Foto / Zdj.: Stawomir Milejski

Umieralno$¢ w obozach autostrado-
wych byta wysoka. Powodowata ja
ciezka praca, niedostateczne wyzywie-
nie, brak odziezy roboczej oraz ogélne
trudne warunki zycia, naznaczone epi-
demiami i znecaniem sie nad wieznia-
mi. Jakob Beckermann, byty wiezien
obozu w Spiegelberg, opisat w 1950 r.
cata serie samobojstw. Wedtug Becker-
manna byty one nastepstwem szykan
kierownika budowy Nogoska oraz jego
zastepcoéw Gustava Holza i Fritza Miki
podczas pracy. Byli to wspétwiasciciele
i pracownicy firmy budowlanej ,Otto
Conrad Hochtiefbau” z Berlina.®

Juz w 1940 r. do obozu Spiegelberg od-
delegowany zostat Gerhard Glaser, le-

karz ze Szpitala Zydowskiego w Berlinie.
Wspomina o tym jego zona Margarete,
ktéra pracowata w tym samym szpita-
lu jako pielegniarka. Gerhard Glaser byt
wyjatkowo lubiany zaréwno przez ro-
botnikéw, jaki przez komendanta obozu.
Byt zapraszany na wspbélne biesiady za-
togi obozu i udato mu sie uzyskaé zgode
komendanta na wyjazdy do Berlina co
14 dni na jedng noc. Oficjalnym powo-
dem tych wyjazdéw byto zaopatrywanie
obozu w lekarstwa, przyrzady medyczne
i materiaty opatrunkowe. Powazniej-
sze rany zydowskich robotnikow byty
leczone w Szpitalu Zydowskim w Berli-
nie. Margarete Glaser pisze o mtodym
Zydzie, ktéremu w obozie Spiegelberg
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Bei Pozrzadto 2016. / W poblizu wsi Pozrzadto, 2016. Foto / Zdj.: Stawomir Milejski

obito nerke, ktéra w szpitalu zostata
usunieta. Kiedy pacjent poczut sie nieco
lepiej, pojawili sie straznicy z obozu Spie-
gelberg i powiedzieli: ,Mamy odebrac
tego moska”. Rzucili ledwie wydobrza-
tego brutalnie na ciezaréwke i odjechali
z nim. Gerhard Glaser razem ze swoj3
zona zostali deportowani w czerwcu
1943 r. do Theresienstadt. Glaser zmart
prawdopodobnie w Auschwitz.3

Jakob Beckermann juz w 1942 r. zostat
przeniesiony do obozu dla robotnikéw
przymusowych w Eberswalde. Wiek-
sza grupa wiezniow, prawdopodobnie
w zwiazku z rozwiazaniem obozu Spie-
gelberg, przeniesiona zostata do obozu
w Poznaniu-Krzesinach (por. obéz nr 37).

Slady budowy autostrady
w lasach tagowskich

Na odcinku 15 kilometréw pomiedzy
PoZrzadtem a Lubrza autostrada zbu-
dowana w 2010 r. przebiega inng trasa
niz ta zaplanowana i rozpoczeta przez
Niemcéw. Pierwotnie autostrada mia-
ta przebiegaé tutaj na pétnoc od wsi
Gronéw (Grunow) i Zelechéw (Selchow),
przez lasy mieszane w okolicach tago-
wa i bezposrednio koto potudniowego
kranca Jeziora tagowskiego - zgodnie
z wyobrazeniami nazistow o insceni-
zacji krajobrazu wzdtuz autostrad (por.
rozdziat ,Dlaczego w Ill Rzeszy budo-
wano autostrade z Frankfurtu nad Odra

Vermutlich fertiggestelltes Entwésserungssystem der Autobahn bei Zelechéw 2017. /
Prawdopodobnie gotowy system odprowadzania wody wzdtuz autostrady koto Zelecho-
wa, 2017. Foto / Zdj.: Stawomir Milejski

do Poznania”). Zbudowanie autostra-
dy na tej trasie miatoby katastrofalne
skutki dla przyrody, wiec w 2010 r. prze-
sunieto j3 o okoto dwa kilometry na po-
tudnie. Ta zmiana trasy prawdopodob-
nie utatwita takze budowe autostrady
i obnizyta jej koszty.

Z tego powodu w tagowskich lasach
przetrwaty do dzis $lady autostrady bu-
dowanej przez robotnikéw przymuso-
wych w latach 40. XX wieku, ktére w in-
nych miejscach zostaty zatarte przez
budowe powojennej autostrady. Pier-
wotny przebieg autostrady z obszerny-
mi wycieciami terenu i nasypami mozna
przesledzi¢ w tych lasach praktycznie na
catej dtugosci. Wzdtuz tej trasy znajduje

sie wiele betonowych reliktéw. Otoczo-
na jest ona watami z czarnoziemu, ktére
miaty stuzy¢ ,,harmonijnemu wpisaniu”
drogi w krajobraz po zakoriczeniu bu-
dowy. Wedtug pracujacego przy budo-
wie tej Autostrady Rzeszy ,adwokata
krajobrazu” Hansa Solbriga, czarnoziem
nalezato wydobywac ,,po wycince i przed
wykopaniem korzeni i ktaczy”.2*

Wedtug zeznan Swiadka Edmunda Na-
pieraty (por. obéz nr 14, Lagower See)
pomiedzy hotelem ,Bukowy Dworek”
koto Gronowa a droga z tagowa do Ze-
lechowa, bezposrednio pod fundamen-
tami rozpoczetej autostrady, znajduja
sie groby masowe zydowskich robotni-
kéw przymusowych.
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

5 Mannschaftsbaracken / 5 barakéw grupowych
1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /

1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)

1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lage: Nordlich der NationalstraBe DK 92, dstlich der Autobahnunterfithrung
ostlich von Pozrzadto, etwa 450 Meter entfernt vom fritheren Bahnhof Gronéw.
Gemeinde Eagow, Kreis Swiebodziriski, Woiwodschaft Lubuskie. Sichtbare to-
pographische Spuren: Komplett erhaltene Fundamente von Baracken und an-
deren Bauten. Achtung, ungesicherte Fallgruben! Funktionszeitraum: 14. De-
zember 1940 bis Anfang 1945. Insassen: Mindestens bis Friihjahr 1942 Juden,
danach vermutlich sowjetische Kriegsgefangene. Erinnerungszeichen: Keine

Lagerfiihrer / Komendant | Kriiger, Unterfiihrer / podkomendant Schneider,

Unterfiihrer / podkomendant Straub

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 360

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 162

Potozenie: Na potnoc od drogi krajowej nr 92, na wschéd od przejazdu pod
autostrada na wschod od wsi Pozrzadto, okoto 450 metréw od bytego dwor-
ca kolejowego Gronéw. Gmina Eagow, powiat Swiebodzinski, wojewodztwo

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942) | 328

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 202

Bemerkungen / Uwagi | Belegt mit)uden / Wiezniowie zydowscy

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

lubuskie. Widoczne slady w przestrzeni: kompletnie zachowane fundamenty
barakow i innych budowli. Uwaga na niezabezpieczone doty! Okres dziatania:
od 14.12.1940 do sierpnia 1945 r. Wiezniowie: Przynajmniej do wiosny 1942 1.
Zydzi, potem prawdopodobnie sowieccy jeficy wojenni. Upamietnienie: brak.

P Edmund Napierata war polnischer
Zwangsarbeiter auf einem deutschen
Bauernhof in tagdéw. Zu seinen Auf-
gaben gehdrte u.a. der Transport von
Milch per Pferdewagen in das Auto-
bahnzwangsarbeitslager Selchow (vgl.
Lager 15). Er konnte die Arbeiten an der
Autobahn beobachten und wenn es ihm
moglich war, unterstiitzte er die jidi-
schen Zwangsarbeiter mit Essen. Als
1945 und in den folgenden Jahren die
deutsche Bevolkerung fliichtete, ver-
trieben oder ausgesiedelt wurde, blieb
erin der Gegend und lebte bis zu seinem
Tod in tagdéw. Seine iiber die Tochter
transportierten Erzdhlungen vom Au-
tobahnbau der jiidischen Zwangsarbei-
ter motivierten seinen Enkel Stawomir
Milejski, im 21. Jahrhundert diese Ge-
schichte genauer zu erforschen.*® Nach

mehrjahriger Suche fand er die ver-
steckt im Wald gelegenen Hinterlassen-
schaften der Autobahnlager Lagower
See und Selchow und kartographierte
die Ruinen und Spuren.

Das Lager war etwa 100 mal 200 Me-
ter grofl und von Stacheldraht um-
zaunt. Die fiinf einstockigen holzernen
Wohnbaracken, das Bad und die hoher
gelegene, teilweise unterkellerte Wirt-
schaftsbaracke mit Kiiche und Kantine
gruppierten sich um den Apellplatz, auf
dem auch ein Feuerloschteich angelegt
war. Die Wohnbaracken waren jeweils
etwa acht mal 28 Meter grofR und wur-
den aus vorgefertigten Elementen auf
Betonfundamenten errichtet. Sie waren
in drei Stuben mit jeweils etwa 24 Insas-
sen unterteilt. Die Holzgebdude haben

Verborgenes vollstédndig erhaltenes Fundament einer Wohnbaracke. / Ukryty w petni
zachowany fundament baraku mieszkalnego. Foto / Zdj.: Stawomir Milejski
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Stawomir Milejski an einem erhaltenen ungesicherten Brunnenschacht des Lagers 2017. /
Stawomir Milejski przy zachowanej niezabezpieczonej pozostatosci po studni na tere-
nie obozu, 2017. Foto / Zdj.: Adam Czernenko

Latrine / Latryna. Foto / Zdj.: Adam Czernernko.

sich nicht erhalten und wurden nach
dem Krieg wahrscheinlich von den Be-
wohnerinnen und Bewohnern der um-
liegenden Orte abgebaut. Auf der Anho-
he siidwestlich der Haftlingsbaracken
befanden sich gemauerte Wohngebau-
de, vermutlich fiir die deutsche Wach-
mannschaft, den Lagerkommandanten
und andere Lagerangestellte. Von hier
bestand ein guter Uberblick iiber das
Lager und eine schéne Aussicht auf die
Walder und das Tal des tagowa-FlieR.
Der sudostliche Teil mit Wachbunker,
Eingangsgebdaude und wahrscheinlich
einer Produktionsstdtte stellt vermut-
lich eine Erweiterung nach 1942 dar. Es
gibt Hinweise darauf, dass hier zwischen
1942 und 1945 eine Schneiderei oder ein
Uniformlager fiir die Wehrmacht exis-
tierten, in denen sowjetische Kriegsge-
fangene beschiftigt waren.

Der erste Gefangenentransport aus dem
Litzmannstadter Ghetto traf hier am 14.
Dezember 1940 ein und zdhlte 200 Per-
sonen. Die Arbeiter mussten am Bahn-
hof Topper (Toporéw) aussteigen. Der
Uberlebende des Autobahnbaus Szlama
Krupka erreichte das Lager mit diesem
Transport. Im Jahr 1950 schrieb er dem
Internationalen Suchdienst des Roten
Kreuzes aus Landskrona in Schweden,
wo mindestens drei Uberlebende die-
ses Lagers wohnten, dass die Héftlinge
selbst die Baracken aufgestellt hatten.
Das Lager hdtte zu Beginn seines Be-
stehens lber keinen Brunnen verfiigt.
Das Wasser sei von einer mehrere Kilo-
meter entfernten Stelle herbeigeschafft
worden. Heute befinden sich auf dem
Lagergeldnde noch etwa zehn Kanalein-
ldsse, die auf ein ausgebautes Kanalsys-
tem hinweisen.
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Ausgearbeitet von Stawomir Milejski 2016 anhand der vorgefundenen Spuren
Opr. Stawomir Milejski 2016 na podstawie znalezionych pozostatosci

Szlama Krupka (Orthographische Fehler
korrigiert): ,Wir waren immer bewacht
durch Wachmanner, sehr schlimme
Leute, 4:30 Uhr stehen wir auf, fiinf Uhr
Appell und wir miissen auf die Baustelle,
bewacht durch fiinf Wachmanner. Wir
arbeiten auf der Baustelle von sechs Uhr
frih bis sechs Uhr abends, wir bauen
eine Reichsautobahn (..) sehr schwere
Arbeit und sehr wenig zu essen. Ers-
ter Lagerfiihrer war Dykhof, Baufiihrer
Zette, mein Kommandoschachtmeister
Mulon, das allgemeine Leben in die KZ-
Lager ist unmdglich, dass die Feder soll
das keinem beschreiben.“¥”

Auftragnehmer im Abschnitt Grunow
war das private deutsche Unterneh-
men Hermann Klammt aus Berlin. 1942
wurden die jiidischen Haftlinge in das
Zwangsarbeitslager fiir Juden Kreising
bei Poznar (vgl. Lager 37) verbracht.?®

P Edmund Napierata byt polskim ro-
botnikiem przymusowym w niemiec-
kim gospodarstwie w tagowie. Do jego
zadan nalezat m.in. transport wozem
konnym mleka do obozu autostrado-
wego Selchow (por. obéz nr 15). Swia-
dek ten mégt obserwowac prace przy
budowie autostrady i, kiedy byto to
mozliwe, pomagat zydowskim robotni-
kom przymusowym dajac im jedzenie.
Kiedy w okolicy roku 1945 niemiecka
ludno$¢ uciekata, badz byta wypedza-
na i przesiedlana, Edmund Napierata

pozostat w tej okolicy i do konca zycia
mieszkat w tagowie. Jego opowiesci
o autostradzie i zydowskich robotni-
kach przymusowych, przekazane przez
jego corke, zmotywowaty w XXI w. jego
wnuka Stawomira Milejskiego, do do-
ktadniejszego zbadania tej historii.®®
Po wieloletnich poszukiwaniach Milej-
ski znalazt schowane w lesie pozosta-
tosci obozéw Lagower See i Selchow
i sporzadzit plany kartograficzne tych
ruin i Sladéw.
Powierzchnia otoczonego drutem
kolczastym obozu wynosita okoto
100 na 200 metréw. Pie¢ parterowych
drewnianych barakéw, taznia i nieco
wyzej potozony, czeSciowo podpiw-
niczony, barak gospodarczy z kuchnia
i kantyna ustawione byty wokét pla-
cu apelowego, na ktérym znajdowat
sie rowniez basen przeciwpozarowy.
Baraki mieszkalne miaty po 8 metréow
szerokoSci i 28 metréow dtugosci i byty
budowane z gotowych elementéw
stawianych na betonowych funda-
mentach. Baraki byty podzielone na
trzy pomieszczenia, w ktérych miesz-
kato po okoto 24 wiezniéw. Te drew-
niane budynki nie zachowaty sie do
naszych czaséw. Prawdopodobnie po
wojnie zostaty rozebrane przez miesz-
kancéw okolicznych miejscowosci. Na
wzniesieniu, na potudniowy zachéd
od barakéw, w ktérych zamieszkiwali
wiezniowie, znajdowaty sie murowa-
ne budynki mieszkalne, prawdopo-
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Der Zwangsarbeiter Jakob Grynszpan bittet die Arbeitseinsatzleitung um eine Teilauszahlung aus seinen angesammelten Lohngel-
dern an seine Frau und seine Mutter im Ghetto Litzmannstadt. Aus der Sammlung Eward Victor, USA. / Robotnik przymusowy Jakob
Grynszpan prosi administracje zydowska o czesciowa wyptate jego wynagrodzenia chorej zonie i matce w getcie Litzmannstadt.

Ze zbiorow Edwarda Victora, USA.

dobnie uzytkowane przez niemieckich
straznikéw, komendanta obozu i inne
osoby zatrudnione w obozie. Stad bar-
dzo dobrze widaé byto caty obéz, roz-
taczat sie stad réwniez piekny widok
na lasy i doline rzeczki tagowa.

Potudniowo-wschodnia cze$¢ obozu

z wartownia, jednym budynkiem wej-
Sciowym i prawdopodobnie jednym
przemystowym powstata prawdopo-
dobnie po 1942 roku. By¢ moze w latach
1942-1945 istniata tutaj szwalnia mun-
duréw Wehrmachtu, w ktérej zatrud-
nieni byli sowieccy jeficy wojenni.

Pierwszy transport wiezniéw z getta
Litzmannstadt przybyt tutaj 14 grudnia
1940 r. i liczyt 200 oséb. Z dworca w To-
porowie robotnicy szli piechota. Szlama
Krupka, ktoéry przezyt ten ob6z, dotart
do niego witasnie tym transportem.
W 1950 r. pisat on do Miedzynarodowe;j

Stuzby Poszukiwawczej Czerwonego
Krzyza z Landskrony w Szwecji, gdzie
mieszkato przynajmniej trzech bytych
wiezniéw tego obozu, ze wieZniowie
sami budowali te baraki. Na poczatku
ob6z nie dysponowat studnia, dostepna
studnia oddalona byta o wiele kilome-
trow. Obecnie na terenie bytego obozu
znalez¢ mozna jeszcze okoto dziesie-
ciu studzienek kanalizacyjnych, ktére
Swiadcza o rozbudowanym systemie
kanatéw.

Szlama Krupka: ,Caty czas pilnowali
nas straznicy, bardzo zZli ludzie, wsta-
walismy o czwartej trzydziesci, o piatej
byt apel i musieliSmy iS¢ na plac budo-
wy, pilnowani przez pieciu straznikéw.
Pracowali$my na placu budowy od sz6-
stej rano do széstej wieczorem, budo-
wali$my Autostrade Rzeszy (...) bardzo
trudna praca i bardzo mato jedzenia.
Pierwszym komendantem byt Dykhof,
kierownikiem budowy Zette, moim
przetozonym byt Mulon, ogblne zycie
w tym obozie koncentracyjnym byto
niemozliwe, to pi6ro nie potrafi tego ni-
komu opisac.”?

Zleceniobiorca na odcinku Grunow byta
prywatna niemiecka firma Hermann
Klammt z Berlina. W 1942 r. zydow-
scy wiezniowie zostali przewiezieni do
obozu pracy przymusowej dla Zydéw
w Poznaniu-Krzesinach (por. obéz nr 37,
Kreising).?
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P> Mitte Dezember 1940 erreichte nach
liber 24-stiindiger Fahrt ohne Essens-
versorgung der erste Transport von
wahrscheinlich 200 Personen aus dem
Ghetto Litzmannstadt den Bahnhof
Bucze (Wutschdorf), unter ihnen der
21-jahrige angehende Boxprofi Moniek
Baumsecer. Er beschreibt, dass bei der
Ankunft jeder drei bis vier kalte ge-
kochte Kartoffeln erhielt, und wie sie
bei Eiseskalte und hungrig auf freiem
Feld, nur von etwas Stroh geschiitzt,
die Nacht verbrachten. Am ndchsten
Tag erhielten sie einen Malzkaffee und
ein Stiick Brot und stellten aus vorge-

fertigten Bauelementen die Wohnba-
racken auf. ,Zum Mittag bekamen wir
eine warme Suppe. Am Nachmittag
kamen dann Elektriker, die Kabel ver-
legten, und am Ende des Tages waren
die Baracken fertig. Innen reihten sich
drei-etagige Betten aneinander, die
Liegefldche mit Stroh ausgekleidet. Als
wir uns zum Schlafen gelegt hatten,
konnte ich an nichts anderes denken,
als an mein Zuhause, an die guten al-
ten Betten mit Laken. Das Stroh kratz-
te mich so sehr, dass ich mich wieder
anzog. Ich dachte an meine Eltern und
weinte.”

Edmund Napierata 1942 in Zelechéw auf dem Milchwagen, mit dem er auch das Reich-
sautobahnlager Selchow belieferte (vgl. Lager 14). Sammlung Stawomir Milejski. / Ed-
mund Napierata na wozie z mlekiem, ktore dostarczat do obozu autostradowego Sel-
chow, Zelechow 1942 (por. ob6z nr 14). Ze zbioréw Stawomira Milejskiego.

Lage: Ca. 200 Meter nordéstlich des Friedhofs von Zelechéw, nérdlich des
unbefestigten Fahrwegs, der nordlich des Friedhofs von der StraRe von Zele-
chow nach Sieniawa (Schénow)nach Osten abzweigt. Gemeinde Lag6w, Kreis
Swiebodzinski, Woiwodschaft Lubuskie. Sichtbare topographische Spuren:
Nivellierte Flachen fiir Wohnbaracken ohne Spuren von Fundamenten. Drei
Ruinen weiterer Bauten aus Beton oder Mauerwerk. Das Lagergeldnde hatte
AusmaRe von etwa 100x180 Metern. Achtung, ungesicherte Fallgruben! Funk-
tionszeitraum: Dezember 1940 bis Anfang 1942. Insassen: Juden. Erinnerung-
szeichen: Keine.

Potozenie: okoto 200 metréw na pétnocny wschod od cmentarza w Zelecho-
wie, na potnoc od drogi lesnej, ktora na potnoc od cmentarza odchodzi od drogi
z Zelechowa do Sieniawy (Schénow) w kierunku wschodnim. Gmina Eagow,
powiat Swiebodzinski, wojewodztwo lubuskie. Widoczne slady w przestrzeni:
wyréwnane podtoze pod baraki, bez sladéw fundamentow. Ruiny trzech bu-
dynkow betonowych i murowanych. Teren obozu miat wymiary okoto 100 na
180 metrow. Uwaga, niezabezpieczone doty! Okres dziatania: od grudnia 1940
do poczatku 1942 r. Upamietnienie: brak.

Die Autobahnbauarbeiten leitete die
Firma Kohler aus Koln. Baumsecer nennt
die Arbeits- und Lebensbedingungen
ertraglich; er erreichte es aber auch,
als einer der wenigen mit deutschen
Sprachkenntnissen, eine leichtere Ar-
beit als Lokomotivfiihrer zugeteilt zu
bekommen. Die sicher ebenfalls von
den Zwangsarbeitern gebaute Schmal-
spurbahn transportierte Erde und Sand
entlang der Baustelle, von ihr weg, oder
zu ihr hin.

Es gab einen jldischen Arzt aus
Deutschland.Umzdunt wurde das La-
ger erst, nachdem Baumsecer es einmal

unerlaubt verlassen hatte, um im nahe
gelegenen Dorf Brot zu kaufen. Dies
spricht dafiir, dass im Lager Selchow,
im Vergleich zu anderen Autobahnar-
beitslagern, ein milderes Regiment ge-
herrscht hatte. Andererseits berichtet
Baumsecer auch von einem schweren
Arbeitsunfall, wie er, der noch nie eine
Schaufel oder Axt in der Hand hatte, sich
beim Baumfillen in den FuR hackte. Er
erzahlt von Hunger, Kilte, den allgemein
unmenschlichen Lebensbedingungen,
und dass er im Lager Selchow aufgrund
der Umstande und Geschehnisse seinen
Glauben an Gott verlor. Er berichtet,
wie ein dlterer, ca. 35-jahriger Mitge-
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

6 Mannschaftsbaracken / 6 barakéw grupowych
2 Wirtschaftsbaracken (Kiiche, Kantine, Biiro) /
2 baraki gospodarcze (kuchnia, kantyna, biuro)
2 Waschbaracken / 2 baraki sanitarne

2 Aborte / 2 latryny

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Bemerkungen / Uwagi

Belegt mit Juden. Abgebaut fiir Markstadt /
WieZniowie zydowscy, zabudowania
zdemontowane i wywiezione do Markstadt
(koto Wroctawia)

fangener, von den Aufsehern zu Tode
gequalt und gepriigelt wurde, nachdem
man seinen Gebetsmantel und seinen
Gebetsriemen bei einer Barackendurch-
suchung fand.®

Das Lager wurde Anfang 1942 geschlos-
sen. Die Haftlinge wurden in andere
Zwangsarbeitslager verlegt, unter ande-
rem nach Nowogréd Bobrzariski (Christi-
anstadt am Bober ) zur Arbeit in der Mu-
nitionsfabrik. Ihr weiterer Weg fiihrte in
das Konzentrationslager Auschwitz.

P W potowie grudnia 1940 r., po ponad
24-godzinnej jezdzie bez prowiantu,
do dworca Bucze (Wutschdorf) dotarto
pierwszym transportem prawdopo-
dobnie dwiescie oséb z getta Litzman-
nstadt. W tej grupie znajdowat sie roz-
poczynajacy kariere bokserska 21-letni
Moniek Baumsecer. Opisuje, ze po
przybyciu na miejsce kazdy dostat trzy-
-cztery ugotowane ziemniaki. Pierwszg
noc spedzono w mrozie i gtodzie na
dworzu, majac do okrycia tylko troche
stomy. Nastepnego dnia wiezniowie

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

dostali kawe zbozowa i kawatek chleba.
Ich zadaniem byto ustawienie barakow
mieszkalnych z gotowych elementéw.
»Na obiad dostaliSmy ciepta zupe. Po
potudniu przyszli elektrycy, ktérzy po-
tozyli kable, a pod koniec dnia baraki
byty gotowe. W Srodku staty obok sie-
bie trzypietrowe t6zka, powierzchnia
do spania byta pokryta stoma. Kiedy
potozyliSmy sie spa¢, nie mogtem my-
Sle¢ o niczym innym niz o moim domu,
o tych dobrych starych t6zkach i po-
Scieli. Sfoma drapata tak bardzo, ze sie
znowu ubratem. Myslatem o moich ro-
dzicach i ptakatem.”

Pracami przy budowie autostrady kie-
rowata firma Kohler z Kolonii. Baum-
secer opisuje warunki pracy i zycia jako
zno$nie. By¢ moze wynika to z tego, ze
udato mu sie, jako jednemu z niewielu
znajacych jezyk niemiecki, dostac lzej-
sza prace jako maszynista kolejki wa-
skotorowej. Kolejka ta, wybudowana
z pewnoscig rowniez przez robotnikow
przymusowych, transportowata ziemie
i piasek wzdtuz placu budowy oraz do
i zinnych miejsc.

15 SELCHOW

Bauliche Hinterlassenschaft des Lagers 2016. / Pozostatosci zabudowan obozowych, 2016.
Foto / Zdj.: Stawomir Milejski

W obozie pracowat zydowski lekarz
z Niemiec. Obdz zostat otoczony pto-
tem dopiero po tym, jak Baumsecer
opuscit go bez zezwolenia, zeby w po-
bliskiej wsi kupi¢ chleb. Wszystko to
wskazuje na to, ze w obozie Selchow pa-
nowat tagodniejszy rezim niz w innych
obozach autostradowych. Z drugiej
strony Baumsecer wspomina tez o po-
waznym wypadku przy pracy, kiedy on,
ktory nie miat dotad w reku topaty albo
siekiery, podczas Scinania drzewa wbit
sobie siekiere w stope. Opowiada tez
o gtodzie, zimnie, nieludzkich warun-
kach zycia, oraz ze w obozie Selchow,
z powodu warunkéw i wydarzen stracit
swoja wiare w Boga. Relacjonuje, jak

starszy, okoto 35-letni wspotwiezien,
zostat pobity i zameczony przez straz-
nikéw na $mier¢ po tym, jak podczas
przeszukiwania baraku znaleziono jego
chatat i tefilin uzywane przez zydéw
podczas modlitwy. Cztowiek ten zostat
pochowany na cmentarzu wiejskim
w Zelechowie.®®

Obéz zamknieto na poczatku 1942 roku.
Wiezniowie zostali przewiezieni do in-
nych obozéw pracy przymusowej, m.in.
w Nowogrodzie Bobrzanskim (Chri-
stianstadt am Bober), gdzie pracowali
w fabryce amunicji. Ostatecznie ich
droga wiodta do obozu koncentracyjne-
go Auschwitz.
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Lage: Romanowek (Hammer Vorwerk) ist eine Miihlsiedlung mit erhalte-
nem Gutshaus. Das Lager befand sich unmittelbar am nérdlichen Dorfrand, in
ca. 500 Meter Entfernung zur Autobahn. Gemeinde Lubrza (Liebenau), Kreis
Swiebodziriski, Woiwodschaft Lubuskie. Sichtbare topographische Spuren:
Sieben Barackenfundamente mit Unterkellerung und Schornsteinen sowie ei-
nige kleinere Objekte erhalten. Besterhaltenes aller behandelten Reichsauto-
bahnlager. Achtung! Ungesicherte Fallgruben! Funktionszeitraum: von Anfang
1941 bis Sommer 1942. Eine Weiternutzung nach Einstellung der Autobahnar-
beiten ist nicht belegt. Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Keine

Potozenie: Romanowek (Hammer Vorwerk) jest osada powstata wokat mty-
na, z zachowanym dworem. Oboz znajdowat sie na pétnocnym skraju miejsco-
wosciiw odlegtosci 500 metrow od autostrady. Gmina Lubrza, powiat Swiebo-
dzinski, wojewodztwo lubuskie. Widoczne slady w przestrzeni: Zachowaty sie
fundamenty siedmiu podpiwniczonych barakow i kominy, jak réwniez inne

mniejsze obiekty. To najlepiej zachowane pozostatosci ze wszystkich omawia-
nych obozow autostradowych. Uwaga! Niezabezpieczone doty! Okres dziata-
nia obozu: 0d poczatku 1941 do lata 1942 roku. Nic nie wiadomo o uzytkowaniu
obozu po zaprzestaniu prac przy autostradzie. Wiezniowie: Zydzi. Upamiet-
nienie: brak.

P> Bemerkenswert ist, dass im Gegen-  von Wachleuten auRerhalb des Lagerge-
satz zu allen anderen behandelten Au-

tobahnlagern, alle Baracken unterkellert

ldndes begangen wurden.®

oder zweistockig, sowie mit massiven
Schornsteinen versehen waren, die bis
heute erhalten sind. Die Keller tragen
deutliche Spuren ihrer Nutzung durch
die Dorfbevélkerung nach 1945.

Die Brutalitdt der Wachleute gegeniber
den judischen Arbeitern fiihrte zu zahl-
reichen Opfern. Berichtet wird von we-
nigstens fiinf Morden an Gefangenen,
die vom 15. August 1941 bis 21. April 1942

Die jiidischen Autobahnzwangsarbeiter
wurden im Sommer 1942 nach Kostrzyn
in das Arbeitslager der Zellulosefabrik
verlegt, und von dort aus im Sommer
1943 nach Auschwitz deportiert.

P W przeciwiefistwie do wszystkich
innych omawianych obozéw autostra-
dowych, wszystkie baraki byty pod-
piwniczone i dwupietrowe, posiadaty

Bauliche Hinterlassenschaften / Pozostatosci budowli obozowych, 2016.
Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach



o LLLELEELEEEE LR R T e ennenennnn 16 LIEBENAU I

réwniez masywne kominy, ktére zacho-
waty sie do dnia dzisiejszego. W piwni-
cach widac¢ $lady uzytkowania ich przez
miejscowa ludnos¢ po 1945 roku.

Brutalnos$¢ straznikéw podczas pra-
cy wykonywanej przez robotnikéw
zydowskich powodowata duzo ofiar.
Opisano morderstwa pieciu wiezniow

tego obozu dokonane przez straznikéw

poza jego terenem w okresie 15 sierpnia
1941 - 21 kwietnia 1942 roku.*°

Zydowscy robotnicy przymusowi zosta-
li latem 1942 roku przeniesieni do obo-
zu pracy w Kostrzyniu, gdzie pracowali
w fabryce celulozy, a stamtad latem
1943 roku deportowani do obozu kon-
centracyjnego Auschwitz.

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakow

5 Mannschaftsbaracken / 5 barakéw grupowych
1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /

1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)

1 Waschbaracke /1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

1 weiteres Gebdude /1 inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant | Wiener
Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 288
Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 175
Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942) | 175
Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 175

Bemerkungen / Uwagi

Belegt mit Juden / WieZniowie zydowscy

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Bauliche Hinterlassenschaften / Pozostato$ci budowli obozowych, 2016.

Foto / Zdj.: Stawomir Milejski

Bauliche Hinterlassenschaften / Pozostatosci budowli obozowych, 2016.
Foto / Zdj.: Stawomir Milejski
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Lage: Ein Kilometer nordéstlich der Kleinstadt Lubrza (Liebenau) im Wald.
Rechts der PflasterstraBe Richtung Jordanowo (Jordan), ca. 50 Meter dstlich
einer markanten Wegkreuzung (siehe Bild). 200 Meter Entfernung zur Auto-
bahn. Gemeinde Lubrza, Kreis Swiebodziriski, Woiwodschaft Lubuskie. Sicht-
bare topographische Spuren: Mehrere iiberwachsene Barackenfundamente,
teils unterkellert, und weitere Ruinenobjekte erhalten. Achtung! Ungesicherte
Fallgruben! Funktionszeitraum: von Anfang 1941 bis Sommer 1942. Eine Wei-
ternutzung nach Einstellung der Autobahnarbeiten ist nicht belegt. Insassen:
Juden. Erinnerungszeichen: Keine.

Potozenie: Oboz znajdowat sie w lesie, w odlegtosci jednego kilometra na
potnocny wschod od matego miasteczka Lubrza (Liebenau), na prawo od wy-
brukowanej lesnej drogi w kierunku Jordanowa i okoto 50 metréw na wschod
od charakterystycznego skrzyzowania (widocznego na zdjeciu). Odlegtos¢ od
autostrady wynosita 200 metrow. Gmina Lubrza, powiat Swiebodzinski, wo-
jewodztwo lubuskie. Widoczne slady w przestrzeni: Zarosniete fundamenty
barakow, czesciowo podpiwniczonych oraz inne zrujnowane czesci obiektow.
Uwaga! Niezabezpieczone doty! Okres dziatania obozu: Od poczatku 1941 do
lata 1942 roku. Nic nie wiadomo o uzytkowaniu obozu po zaprzestaniu prac

Das Lager befand sich rechts der Wege, der jiidische Lagerfriedhof zwischen den We-
gen. / Obdz znajdowat sie po prawej strony drogi, cmentarz zydowski pomiedzy droga-

przy autostradzie. Wiezniowrie: Zydzi. Upamietnienie: brak.

P> Nach Aussagen von ilteren Einwoh-
nern Lubrzas, friihen polnischen Ange-
siedelten nach 1945, befanden sich auf
dem Arbeitslager gegeniiber gelegenen
Geldnde, auf der anderen Wegseite,
eine groRe Anzahl Graber. Von diesem,
wie man folgern kann, jiidischen Lager-
friedhof, sind keine sichtbaren Spuren
erhalten.

Die liberlebenden Lagerinsassen wur-
den im Sommer 1943 aus den jlidischen
Arbeitslagern, in die sie aus Liebenau
tiberstellt wurden, in das Konzentra-
tionslager Auschwitz deportiert. Nach

der Befreiung der Konzentrationslager
meldeten sich noch 23 jiidische Uber-
lebende der Reichsautobahnlager Lie-
benau | oder Il beim Internationalen
Suchdienst des Roten Kreuzes. Es ist
davon auszugehen, dass das nahezu alle
Uberlebenden dieser zwei Lager waren.
Sie durchliefen alle, bis auf eine Aus-
nahme, mehrere der behandelten Au-
tobahnarbeitslager. In Liebenau | oder I
waren sie zum Teil nur wenige Monate.
Aus dem Ghetto Litzmannstadt in £6dz
kam nur ca. die Halfte von ihnen, die
andere Halfte kam aus anderen Stadten
undGhettos in GroRpolen. Zwei Uber-

mi. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

lebende gaben an, bereits ab Mai und
Juni 1940 in einem der zwei Liebenauer
Autobahnlager gewesen zu sein, also
mehrere Monate vor Beginn der Auto-
bahnarbeiten. Der ilteste Uberlebende
war im Jahr 1940, zu Beginn seines Ar-
beitseinsatzes an der Reichsautobahn,
47 Jahre alt, der jlingste erst 14. Aus
teczyca kamen u.a. ein sechzehnjahriger
Schiiler und ein neunzehnjdhriger We-
bergeselle des gleichen Nachnamens:
Ring. Beide liberlebten.

Die Lagerinsassen arbeiteten an den
Autobahnbaustellen um Lubrza fiir die
Unternehmen:

- Firma Kunz, Hoch und Tiefbau Berlin
bzw. Alfred Kunz & Co., Miinchen 15,
Bavariaring 26

- Firma Krecker

- Firma Karl Bartel, Hoch-, Tief-, und
Eisenbetonbau, Berlin NW 87, Klop-
stockstraRe 53 und Briickenallee 20

P Starsi mieszkaricy Lubrzy, ktérzy
przybyli na miejsce jako osadnicy po
1945 roku, opowiadaja, ze naprzeciwko
terenu, na ktérym znajdowat sie obéz,
po drugiej stronie drogi, znajdowata
sie duza liczba grobéw. Mozna wnio-
skowaé, ze byt to obozowy cmentarz
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Anzahl und Art der Baracken
Abgebaut
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe
1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)

Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

zydowski, po ktérym nie zachowaty sie
zadne widoczne $lady.

Wiezniowie obozu, ktérzy przezyli po-
byt w nim i zostali przeniesieni do in-
nych obozéw, latem 1943 roku zostali
deportowani do obozu koncentracyjne-
go Auschwitz.

Po wyzwoleniu obozu Auschwitz do
Miedzynarodowe] Stuzby Poszukiwan
Czerwonego Krzyza zgtosito sie 23 ocala-
tych Zydéw, ktérzy przebywali wczeéniej
w obozach autostradowych Liebenau

Bauliche Hinterlassenschaften / Pozostatosci budowli obozowych, 2016.

Rozebrane | 1Waschbaracke /1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

I albo Il. Mozna przypuszczad, ze to jedy-
ni, ktérzy ocaleli z tych dwéch obozdéw.
Z wyjatkiem jednej osoby, wszyscy oni
przeszli przez kilka omawianych w tej
broszurze obozéw. Niektérzy z nich spe-
dzili w Liebenau I i Il po kilka miesiecy.
Tylko okoto potowa z nich zostata przy-
wieziona z getta Litzmannstadt. Nato-
miast druga potowa pochodzita z innych
miast i gett na terenie Wielkopolski.
Dwéch ocalatych wiezniéw podato, ze juz
od maja i czerwca 1940 roku przebywali
oni w jednym z obozéw w Lubrzy, a za-
tem wiele miesiecy przed rozpoczeciem
prac przy budowie autostrady. Najstar-
szy z ocalatych miat na poczatku swojej

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

pracy przy autostradzie w 1940 roku 47
lat, najmtodszy za$ tylko 14. Z miejsco-
wosci teczyca pochodzili 16-letni uczen
i 19-letni czeladnik tkacki, obaj nosili to
samo nazwisko: Ring. Obaj przezyli.

WiezZniowie obozu pracowali przy budo-
wie autostrady w okolicach Lubrzy dla
nastepujacych przedsiebiorstw:

- Firma Kunz, Hoch und Tiefbau Berlin
|ub tez Alfred Kunz & Co, Miinchen 15,
Bavariaring 26,

Firma Krecker,

- Firma Karl Bartel, Hoch-, Tief-, und
Eisenbetonbau, Berlin NW 87, Klop-
stockstrafde 53 oraz Briickenallee 20.

Bauliche Hinterlassenschaften / Pozostatosci budowli obozowych, 2016. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach
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P> Die Nazis planten, die Autobahn prak-
tisch unmittelbar am Ufer dieses sehr
reizvollen Sees entlang zu fiihren, um
dem vorbeirasenden Autofahrer einen
kurzen Blick auf den See zu bieten. Auch
ein Autobahnrastplatz war hier vorgese-
hen. Beim Bau 2012 wurde die Autobahn-
trasse zwischen Lubrza und Jordanowo
landschaftsschonend etwas nach Siiden
verschoben. Nordlich der Autobahn sind
hier vereinzelt Relikte der Bauaktivitdten
1940-1942 zu sehen, u.a. eine Rampen-
fiihrung der Autobahntrasse, sowie der
Mutterboden, den die Zwangsarbeiter
auf der Bautrasse abgraben und in Form
von Wallen daneben aufschiitten muss-
ten. Dieser Humus sollte nach Fertigstel-
lung der Autobahn fiir eine ,harmonische
Einfligung der Reichsautobahn in die
Landschaft* wiederverwendet werden.

= ot S - >

Abgetragener Mutterboden nach 75 Jahren / Usypany czarnoziem sprzed 75 lat. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach 2016

P Nazisci planowali poprowadzi¢ au-
tostrade wtasciwie bezposrednio przy
brzegu bardzo uroczego jeziora Paklic-
ko Wielkie. Tak, zeby przejezdzajacy
kierowcy mogli spojrzec¢ na jezioro. Pla-
nowano tu réwniez parking przy auto-
stradzie. Podczas budowy autostrady
ukoniczonej w 2012 roku ten fragment
autostrady pomiedzy Lubrza a Jorda-
nowem przesunieto nieco na potudnie,
w efekcie czego ochroniono krajobraz.
Na pétnoc od autostrady wida¢ po-
jedyncze pozostatoSci budowy z lat
1940-1942. Sa to m.in. nasyp pod budo-
we samej autostrady jak rowniez usy-
pane przez robotnikéw przymusowych
waty z ziemi uprawnej, ktéra usuneli
oni z trasy budowanej autostrady, aby
wykorzystac ja poznie;.

e
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Lage: Am siidlichen Ortsrand von Jordanowo, dstlich der alten Landstra-
Re 3, ca. 600 Meter Entfernung zur Autobahn, ca. 100 Meter siidwestlich des
Dorfsportplatzes. Gemeinde Swiebodzin (Schwiebus), Kreis Swiebodzinski,
Woiwodschaft Lubuskie. Sichtbare topographische Spuren: Reste von Bara-
ckenfundamenten Achtung! Ungesicherte Fallgruben! Funktionszeitraum:
von Ende 1940 bis Sommer 1942. Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Keine

Potozenie: Na potudniowym skraju Jordanowa, na wschod od starej drogi
krajowej nr 3, okoto 600 metrow od autostrady i okoto 100 metréw na potu-
dniowy zachéd od wiejskiego boiska. Gmina Swiebodzin, powiat $wiebodzin-
ski, wojewddztwo lubuskie. Widoczne slady w przestrzeni: Resztki fundamen-
tow barakow. Uwagal Niezabezpieczone doty! Okres dziatania obozu: 0d konca
1940 do lata 1942 roku. Wiezniowie: 7ydzi. Upamietnienie: brak.

P> Nahe der Nordseite der Autobahn, zwischen der alten LandstraRe 3 und der Au-
tobahn finden sich noch Relikte des Autobahnbaus 1941-1942, u.a. aufgeschiittete

Mutterbodenwille.

W poblizu pétnocnej strony autostrady, pomiedzy stara droga nr 3 a autostrada znaj-
duja sie jeszcze pozostatosci budowy z lat 1941-1942, m.in. usypane waty ziemne.

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

Lagerfiihrer / Komendant

Bemerkungen / Uwagi

Bauliche Hinterlassenschaften, 2016. / Pozostatosci budowli obozowych, 2016. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

2 Mannschaftsbaracken / 2 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Unterflihrer / podkomendant Grundmann

Unbelegt / Brak wiezniow
Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'
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Lage: 2,5 Kilometer nordéstlich von Glinsk (Leimnitz), {iber unbefestig-
te Wege. 100 Meter Entfernung zur Autobahn Gemeinde Swiebodzin, Kreis
Swiebodziriski, Woiwodschaft Lubuskie. Sichtbare topographische Spuren:
Reste von Barackenfundamenten Achtung! Ungesicherte Fallgruben! Funkti-
onszeitraum: von April 1940 bis Frithjahr 1942. Insassen: Juden. Erinnerungs-
zeichen: Keine.

Potozenie: 2,5 km na potnocny wschod od miejscowosci Glinsk (Leimnitz),
w odlegtosci 100 m od autostrady. Do tego miejsca mozna dotrze¢ tylko nie-
utwardzonymi drogami. Gmina Swiebodzin, powiat $wiebodzinski, wojewodz-
two lubuskie. Widoczne slady w przestrzeni: resztki fundamentéw barakow:.
Uwagal Niezabezpieczone doty! Okres dziatania obozu: Od kwietnia 1940 do
wiosny 1942 roku. Wiezniowie: Zydzi. Upamietnienie: brak.

,  Sehe 4, ve dyiefidor s 1575, AY
\Jeh Aabe Jhen buiefsinal datin i bele Smere

DL s Seis d ot

Szanowny Panie Dyrektorze, otrzymatem list od Pana i w nim prosbe o informacje
na temat obozu Leimnitz. Odpowiadam niniejszym na Pana pytania: Leimnitz, powiat
swiebodzinski koto Frankfurtu nad Odra.

P Die NS-Behdrden vernichteten ge-
zielt sdmtliche Unterlagen aller Auto-

Endes des Krieges keinem einzigen
Uberlebenden seine Haft und Zwangsar-
bahnarbeitslager, u.a. die Haftlingslis-
ten. Aufgrund dieses Fehlens offizieller

beit in einem Autobahnlager bestatigen.
Zum Lager Leimnitz verfiigt der ITS bis
Dokumente konnte der Internationale  heute im Wesentlichen nur (ber die

Suchdienst des Roten Kreuzes (ITS) nach  Informationen aus einem Brief eines

Anzahl und Art der Baracken | 3 Mannschaftsbaracken /3 baraki grupowe

Abgebaut | 1Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
Liczba i rodzaj barakéw | 1barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
Rozebrane | 1Waschbaracke /1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna
1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

T DATE RECEIVED 12489, 550
S. REG.No:. 308 g

GLINSK

Mam nadzieje, ze moje informacje Panu wystarczg i ze rozwiejg Pana niejasnosci.
Jestem gotowy udzieli¢ Panu dalszych informacji. Z powazaniem Jakub Jakubowic.

Archiv des Internationalen Suchdienstes des Roten Kreuz, Bad Arolsen, Dokument 1.1.0.7 / 87768035. / Archiwum Miedzynarodowej Stuzby Poszukiwar Czerwonego Krzyza (ITS), Bad Arolsen, Dokument 1.1.0.7 / 87768035
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Uberlebenden, der im Jahr 1950 anhand
eines standardisierten Fragebogens ei-
nige kurze, aber offensichtlich genaue
Angaben machte.

Er schreibt seinen Brief in einem an das
Jiddische erinnernden Deutsch und be-
richtet, dass das Lager mit Stacheldraht
umzdunt und von frontuntauglichen
alteren Mannern bewacht wurde. Die
judischen Zwangsarbeiter trugen Zi-
vilkleidung mit gelben Judensternen.
Sie arbeiteten fiir die Baufirmen Bartel,
Keller, Schulz, Moll und Stier an der Au-
tobahn.

»Es sind nur einzelne am Leben geblie-
ben, und an die namen for die, kann
ich mich leider nicht erinnern. (...) Nach
dem schliesen fom lager sind schon kei-
ne lebende insassen zum ewakuieren
gewesen. Leben geblieben sind nur die
einzelne die als jugendliche oder Kranke
in anderen lagern Uberschickt worden
sind. (natiirlich wen sie die anderen la-
gern durchlebten.) (...) Es war ein Ver-
nichtungs lager (..)*

In GliAsk (Leimnitz) verblieben am Ende
des Krieges zwei ,deutsche Omas*, die
nicht fliichteten oder vertrieben wur-
den. Bis zu ihrem Tod lebten sie mit der
nach 1945 neu angesiedelten polnischen
Bevolkerung zusammen. Eine von ih-
nen soll familidare Wurzeln in Warschau
gehabt haben und eine, vielleicht die
selbe, fir die jiudischen Zwangsarbeiter

P> Ein Einwohner von Gliisk erzéhlt, dass sich in dieser Waldinsel auf einem Acker die Ruinen des Wohnhauses der Wachmannschaft des
Judenlagers befinden. Als er in den frithen 1960er Jahren von Torun nach Glinsk kam, stand das Geb&dude noch. Er beschreibt es als sch-
nes und grofRes zweistdckiges Haus ohne landwirtschaftliche Nebengebdude. Links vom Weg war das Judenlager fiir den Autobahnbau.
Damals waren Stacheldraht und Umzdunung noch vorhanden, die Baracken waren etwas verfallen, standen aber noch komplett mit D&-
chern da. Den Wald, der auf dem Lagergelédnde heute steht, hatte er selbst gepflanzt. Seit Jahrzehnten hétte sich nicht ein einziges Mal
irgendjemand von auBerhalb des Dorfes fiir diesen Ort interessiert. In Glifisk nennt man ihn ,Zydowska Krew" - ,Jiidisches Blut".
Im Hintergrund rauscht die nagelneue, erst 2012 in Betrieb genommene Autobahn.

P> Pewien mezczyzna opowiada, ze w tym lasku porastajacym pole znajduja sie ruiny budynku mieszkalnego zatogi wartownikéw
obozu zydowskiego. Kiedy swiadek ten przyjechat we wczesnych latach 60. do Glinska budynek ten jeszcze stat. Byt to tadny i dwu-
pietrowy dom, bez zabudowan gospodarczych. Na lewo od drogi staty jeszcze pokryte dachem nieco zniszczone baraki. Wokot lezat
drut kolczasty i resztki ogrodzenia. W czasie wojny znajdowat sie tu oboz dla Zydéw pracujgcych przy budowie autostrady. Sam
posadzit ten las, ktory dzis porasta teren obozu. Od dziesiecioleci nikt spoza wsi nie interesowat sie tym miejscem. W Glinsku mowi
sie o tym miejscu ,Zydowska Krew”. W tle szumi nowa, dziatajaca od 2012 roku autostrada. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach
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gekochte Kartoffeln so versteckt haben,
dass sie sie auf irgendeine Art finden
konnten. Uber diese zwei Frauen, sowie
die baulichen Hinterlassenschaften, ent-
wickelte sich eine dorfliche Erinnerung
an das jiidische Arbeitslager, die aber un-
ter den jiingeren Einwohnern heute nur
noch sehr undeutlich fortbesteht.

P Urzedy nazistowskie specjalnie nisz-
czyty dokumenty dotyczace wszystkich
obozéw pracy przy budowie autostrady,
w tym listy oséb w nich przetrzymywa-
nych. Z powodu braku oficjalnych do-
kumentéw juz po zakonczeniu wojny
Miedzynarodowa Stuzba Poszukiwan
Czerwonego Krzyza (ITS) nie mogta ni-
komu z ocalatych potwierdzi¢ pobytu
w obozie i pracy przymusowej. Do dzi$
ITS dysponuje szczatkowymi informa-
cjami na temat obozu Leimnitz. Po-
chodza one z listu jednego z ocalatych,
ktéry w 1950 roku na standardowym
formularzu ITS zamiescit kilka krétkich,
ale dos¢ doktadnych informacji.

W liscie napisanym w jezyku niemiec-
kim przypominajacym jidysz pisze on,
ze obdz byt otoczony drutem kolcza-
stym i strzezony przez starszych nie-
zdolnych do walki na froncie mezczyzn.
Zydowscy robotnicy przymusowi nosili
cywilne ubrania z zéttymi gwiazdami
Dawida. Pracowali dla firm budowla-
nych Bartel, Keller, Schulz, Moll i Stier
przy budowie autostrady.

P> Irgendwie ist der nur lokal verwendete Name ,Zydowska Krew" -, Jiidisches Blut" fiir den Ort des Zwangsarbeitslagers dann aber
doch in offizielles Kartenmaterial geraten.

P> W jakis sposob to okreslenie ,Zydowska Krew", opisujgce miejsce obozu i uzywane tylko lokalnie trafito jednak na oficjalne mapy
topograficzne.

»Tylko niektérzy przezyli i nie moge nie-
stety przypomnieé sobie ich nazwisk.
(...) Po zamknieciu obozu nie byto juz
zadnych zyjacych wiezniéw do ewaku-
acji. Przy zyciu pozostali tylko niektorzy,
ktoérzy jako mtodziez albo chorzy zostali

wystani do innego obozu (oczywiscie
o ile przezyli te inne obozy). (...) To byt
oboz zagtady (...)."

Po wojnie pozostaty w Glifsku (Leim-
nitz) dwie ,niemieckie babcie”, ktére

nie uciekty ani nie zostaty wypedzo-
ne. Do swych ostatnich dni mieszkaty
razem z osiedlong tutaj po 1945 roku
polska ludnoscia. Wedtug relacji, rodzi-
na jednej z nich pochodzita z Warsza-
wy. Jedna z nich miata w jakis sposéb
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ukrywaé gotowane ziemniaki dla zy-

FAbfepder e-EL
dowskich robotnikéw przymusowych, m ya

tak ze potrafili je znalez¢. Dzieki tym mobrm, andy 3mu oder

Pofttarte

(Antwortfarte)

dwém kobietom zachowata sie we wsi
réwniez pamie¢ o zydowskim obozie 5lm bnumummtr, Gebandeglil, Sto. mr! od. ﬂoﬂfd;litﬁfatbnnmma

pracy. Jest ona jednak bardzo fragmen-
taryczna, zwtaszcza wsréd mtodszych 72
mieszkancow.

7282

P> Der jiidische Zwangsarbeiter Hiel(?) Drelich schreibt an Herrn Fuks, den Leiter der Arbeitseinsatzverwaltung in der jiidischen
Selbstverwaltung des Ghettos Litzmannstadt in £6dz, und bittet, dass nun sein Vater Abram die Unterstiitzung von 12 Reichsmark wo-
chentlich (Lohn fiir die Zwangsarbeit an der Autobahn) von der Ghettokasse ausgezahlt bekommen soll, da seine Frau Diament, die als
einzige dafiir bevollmé&chtigt war, zwischenzeitlich verstorben sei. Aus der Sammlung Eward Victor, USA.

P 7ydowski robotnik przymusowy Hiel(?) Drelich pisze do pana Fuksa, kierownika Centralnego Biura Resortéw Pracy przy administracji
zydowskiej getta Litzmannstadt w Eodzi. Prosi, aby jego ojciec Abram otrzymywat tygodniowo 12 marek (wynagrodzenie za prace przy-
musowa przy budowie autostrady) z kasy getta, poniewaz jego zona o nazwisku Diament, ktéra jako jedyna byta upowazniona do odbioru
pieniedzy, w miedzyczasie umarta. Ze zbiorow Edwarda Victora, USA.
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P> Lagergeschichte

Die ersten judischen Zwangsarbeiter
stammten aus dem Ghetto Litzmann-
stadt. So berichtete der aus t6dz stam-
mende Mosche-Moritz Rosenblum, dass
er nach der Einweisung ins Ghetto im
Mai 1940 am 16. Dezember 1940 in das
mit Stacheldraht umzdumte Lager Bratz
tiberfiihrt wurde, wo er in einer Baracke
untergebracht war und auf der Auto-
bahnbaustelle arbeitete.

Nach Einstellung der Arbeiten an der
Autobahn im Juni 1942 wurde das Lager
in ein weiteres ,Arbeitserziehungsla-
ger“ und erweitertes Polizeigefangnis
der Frankfurter Gestapo (vgl. Lager 4,
Schwetig) umgewandelt, in dem sowohl
Manner als auch Frauen inhaftiert wa-
ren. So schrieb der Leiter der Gestapo
Frankfurt (Oder), SS Obersturmbann-
fuhrer Reinhard Wolf am 2. Juli 1942,
dass auf seinen Antrag hin das Lager
entsprechend umgewandelt wurde. In-
sassen waren von der Polizei ,vorlaufig
Verhaftete”, zum Uberwiegenden Teil
auslandische zivile Zwangsarbeiter aus
allen deutsch besetzten Landern, die
entweder im Regierungsbezirk Frank-
furt ihre Zwangsarbeitsstelle hatten
und z.B.
verlassen hatten oder der Sabotage be-
zichtigt wurden, oder die auf der Flucht

ihren Arbeitsort unerlaubt

liber die nahegelegene Polizeigrenze,
die deutsche Reichsgrenze von 1937,
aufgegriffen wurden. Den gréfRten An-

-

Etwa 100 Meter hinter diesem Gedenkstein befinden sich bis heute Uberreste des Lagers. / Pozostatosci obozu znajdujg sie okoto 100

metrow za tym kamieniem pamigtkowym, 2016. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach.

teil der Zwangsarbeiter stellten Polen,
daneben sowjetische Staatsangeho-
rige, Franzosen, Belgier und andere.
Augenzeugen berichteten auch von

deutschen Gefangenen. Beschéftigt

wurden sie unter anderem beim Um-
bau des Bahnhofs in Zbaszynek (Neu
Bentschen) sowie in der Rekord Gum-
mifabrik und dem Telefunken-Werk in
Swiebodzin (Schwiebus).

o

Zwischen Mitte 1942 und Mitte 1943
waren hier gleichzeitig 400-700 Men-
schen inhaftiert, danach 800-1200. Das
Lager stellte in dieser Zeit ein Rechteck
von 120 mal 150 Metern dar, war von
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Lage: Zwischen Brojce (Brdtz) und Myszecin (Muschten), etwa 200 Meter
nordlich der Unterfithrung der NationalstraBe DK 92 mit der Autobahn. Folgt
man dem Fahrweg, der von der DK 92 in nordwestlicher Richtung nach Nowe
Karcze (Neue Welt) abzweigt (Trafohduschen und Gedenkstein an der Einmiin-
dung), so befinden sich die Uberreste des Lagers nach etwa 100 Metern links
im Wald. Gemeinde Szczaniec (Stentsch), Kreis Swiebodziniski (Schwiebus),
Woiwodschaft Lubuskie. Sichtbare topographische Spuren: Fundamente,
Gruben (Achtung ungesichert!) und andere topographische Erdverdnderungen
auf dem Lagergeldnde. Fundamente grofRer Geb&dude, die wahrscheinlich als
Produktionsstétten oder Baracken geplant waren. Funktionszeitraum: 1940
- 1945. Insassen: Bis Mitte 1942 jiidische Polen; danach polnische und sowje-
tische Zwangsarbeiter, sowie Zwangsarbeiter aus anderen Teilen des besetz-
ten Europas, darunter viele Frauen. Erinnerungszeichen: Gedenksteine in der
N&he des Lagergeldndes sowie am Ort von Massengrébern im Lager Gestorbe-
ner auf dem Dorffriedhof Brojce.

Potozenie: Miedzy Brojcami (Brédtz) i Myszecinem, okoto 200 metréw na
potnoc od estakady autostrady nad drogg krajowa nr 92. W miejscu, w ktorym
od drogi krajowej odchodzi w kierunku zachodnio-pétnocnym (do osady Nowe
Karcze) sciezka rowerowa, znajduje sie stacja transformatorowa i kamien upa-
mietniajacy istnienie obozu. Jadac $ciezka, po okoto 100 metrach dociera sie do
pozostatosci obozu (w lesie, po lewej stronie). Gmina Szczaniec, powiat $wie-
bodzinski (Schwiebus), wojewddztwo lubuskie. Widoczne slady w przestrzeni:
fundamenty, rowy (uwaga! niezabezpieczone!) i inne widoczne zmiany topogra-
ficzne na terenie bytego obozu; w poblizu fundamenty duzych budynkéw, praw-
dopodobnie nieukonczonej fabryki lub barakow. Okres dziatania: 1940-1945.
Wiezniowrie: Do potowy 1942 roku polscy Zydzi; pozniej robotnicy przymusowi
z Polski i ZSRR oraz z innych czesci okupowanej Europy, wsrod nich wiele kobiet.
Upamietnienie: Kamien w poblizu terenu obozu oraz pomnik przy grobach zbio-
rowych osob zmartych w obozie na cmentarzu wiejskim w Brojcach.

einem drei Meter hohen Stacheldraht-
zaun umgeben und durch Wachtiirme
gesichert. Neben zwei Reihen Baracken
existierten hier Verwaltungsgebaude,
ein Bad, ein Arrestgebdude sowie Wirt-

schaftsgebdude. Insgesamt durchliefen
etwa 10.000 Hiftlinge das Lager, von
denen wenigstens 2.646 aufgrund der
schlimmen Lebens- und Arbeitsbedin-
gungen ums Leben kamen. So berich-

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

5 Mannschaftsbaracken / 5 barakéw grupowych
1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /

1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)

1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant

Hoeft

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 360

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 218

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942) | 328

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 355

Bemerkungen / Uwagi

Belegt mit Juden / Zydzi

tete Stanistaw Wasilewski, dass in den
25 Quadratmeter groRen Schlafraumen
jeweils etwa 60 Menschen eingepfercht
waren. Wenn die Kontrolle ergab, dass
einer der Haftlinge nachts nicht auf
seiner Pritsche lag, so erhielten alle In-
sassen des Raums zehn Stockhiebe.
1944 waren im Lager etwa 60 Frauen
inhaftiert. Ungeniigende Mahlzeiten,
harte Arbeit und Strafiibungen waren
auch fiir sie an der Tagesordnung, wobei
sich eine Warterin aus Posen - genannt
,Halina“ - besonders hervortat, da sie
die Haftlinge mit einem Ochsenziemer
misshandelte.

Kurz vor Einmarsch der Roten Armee
wurden die Haftlinge um den 20. Januar
1945 nach Swiecko in das Lager Schwe-
tig evakuiert (vgl. dort, Lager 4).

Im Vorfeld des Autobahnbaus kam es
2005-2007 unter anderem auf dem
Geldnde des friiheren Lagers zu um-

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

fangreichen archidologischen Grabun-
gen. Dabei wurden neben den oben er-
wahnten Lagerbaracken etwa 50 Meter
stdlich des Waldstiicks und 150 Meter
nordlich der Autobahn die Betonfun-
damente eines rechteckigen Gebaudes
mit den AusmaRen 81 mal 15,5 Meter
freigelegt, das in acht Raume unterteilt
war und auf die Jahre 1940-42 datiert
werden konnte. Es wurde wahrschein-
lich nicht fertiggestellt und kénnte als
Fabrikgebdude geplant gewesen sein.
Daneben wurden die Ziegelfundamente
eines 14 mal 14 Meter grolRen Gebaudes
freigelegt - wahrscheinlich die Funda-
mente einer Baracke.

Das Lager Britz in der Erinnerung

Den im Lager Brdtz Inhaftierten bzw.
Umgekommenen wird heute an zwei Or-
ten gedacht. Der Gedenkstein in Sicht-
weite des Lagergelandes wurde im Rah-
men der Bauarbeiten an der Autobahn
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2008/2009 erneuert. Das auf dem Fried-
hof gelegene, und in der Vergangenheit
weitgehend (berwucherte Denkmal
wird seit jlingster Zeit in einer lokalen
Initiative durch Schiiler gepflegt und
wurde durch eine Informationstafel er-
ganzt. Beide Monumente lassen sich wie
auch im Falle von Swiecko (vgl. Lager 4)
und Rzepin (vgl. Lager 7-8) in die Schaf-
fung nationaler Erinnerungsorte in den
so genannten ,Wiedergewonnenen Ge-
bieten“ nach 1945 einordnen, mit denen
das polnische Martyrium in den Lagern
mit zur historischen Begriindung der
Rechte Polens auf dieses Gebiet diente.
Der Historiker Marceli Tureczek wies in
jlingster Zeit darauf hin, dass die Erin-
nerung an das Lager gegenwartig durch
das Aussterben der Erlebnisgeneration
einen Wandel durchlebt. Er pladiert fir
eine neue Einbettung der Geschichte
des Lagers in die lokale Erinnerungs-
kultur, in der neben den im Lager von
deutschen Tatern begangenen Verbre-
chen auch die Flucht und Vertreibung
einheimischer deutscher Bevdlkerung
sowie die Probleme der Besiedlung mit
polnischer Bevélkerung nach 1945 ihren
Platz haben missen - und dies vor dem
Hintergrund der europdischen Einigung
im Allgemeinen und der deutsch-polni-
schen Ausséhnung im Besonderen.

P> Historia obozu

Pierwsi zydowscy robotnicy przymuso-
wi pochodzili z getta t6dzkiego. Pocho-
dzacy z todzi Mosche-Moritz Rosen-

Blick vom fritheren Lagergeldnde mit Mauerresten auf die Autobahn. / Widok na autostrade z terenu bytego obozu z resztkami muru,
2016. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach.

blum relacjonowat, ze - po skierowaniu
go do getta w maju 1940 roku - zostat
16 grudnia tego samego roku przewie-
ziony do ogrodzonego drutem kolcza-
stym obozu Bratz, w ktérym zamieszkat
w jednym z barakéw i zostat skierowany
do pracy przy budowie autostrady.

Po wstrzymaniu prac przy budowie
autostrady (lipiec 1942 roku) obéz
zostat przeksztatcony w kolejny ,wy-
chowawczy obéz pracy” i rozszerzone
wiezienie policyjne frankfurckiego
gestapo, w ktéorym przetrzymywa-
no zarébwno mezczyzn, jak i kobiety.

Obersturmbannfiihrer Reinhard Wolf,
komendant gestapo we Frankfurcie
nad Odrg, pisat 2 lipca 1942 roku, ze
na jego wniosek zmieniono wtasnie
status tego obozu. Wiezniami byty
osoby ,tymczasowo uwiezione” przez
policje,

gtownie cywilni robotnicy



oo [LELLENLEELEELEEEEEEERE RN RN LR T i 20 BRATZ

przymusowi ze wszystkich okupo-
wanych krajéw, pracujacy na terenie
rejencji  frankfurckiej (aresztowani
np. za opuszczenie miejsca pracy bez
zezwolenia albo posadzani o sabotaz)
albo ztapani w czasie proby ucieczki
w okolicy dawnej granicy polsko-nie-
mieckiej z okresu miedzywojennego,
gdzie policja wciaz przeprowadzata
kontrole. Najwieksza grupe wiez-
stanowili Polacy, obywatele
ZSRR, Francji, Belgii i innych krajow.

niow

Swiadkowie wspominaja tez wigzniéw
niemieckich. Pracowano m.in. przy
przebudowie dworca w Zbaszynku,
w fabryce gumy ,Rekord” i w zakta-
dach radiowych ,Telefunken” w Swie-
bodzinie.

Quellen / Zrédta:

Od potowy 1942 roku do potowy 1943
roku przebywato tu przecietnie 400-
700 osbb, potem liczba ta wzrosta do
800-1200. W tym okresie teren obozu
miat wymiary ok. 120 na 150 metréw,
otoczony byt wysokim na trzy metry
ogrodzeniem z drutu kolczastego i wy-
posazony byt w wieze straznicze. Na
terenie obozu znajdowaty sie dwa rzedy
barakéw dla wiezniéw, budynek admi-
nistracyjny, faznia, areszt oraz budynek
gospodarczy. W sumie przez ob6z prze-
szto okoto 10 000 wiezniéw. Conajmniej
2646 os6b zmarto z powodu ztych wa-
runkéw zycia i pracy.

Stanistaw  Wasilewski relacjonowat,
ze w pomieszczeniach o powierzchni

Marceli Tureczek: Autostrada A 2 - Autostrada Wolnosci jako miejsce
(nie)pamieci?, in/w: Militarne dziedzictwo Swiebodzina i okolic. Studia
i materiaty, hg. von/red. Grzegorz Urbanek, Miedzyrzecz, Swiebodzin 2016,

S./s. 125-137.

Wiktor Lemiesz: Miejsca Martyrologii na Ziemi Lubuskiej, Zielona Gora

1969, S./s.100-108.

Marcin Krzepkowski: Obiekty z okresu II wojny sSwiatowej zwigzane
z budowa autostrady i funkcjonowaniem niemieckiego obozu pracy Bratz
(sicl), in/w: Myszecin, stanowisko 19, woj. lubuskie. 0d mtodszej epoki ka-
mienia po XX wiek, hg. von/red. Ewa Pawlak und/i Pawet Pawlak, Zielona

Gora 2013.

Elisabeth Thalhofer: Entgrenzung der Gewalt. Gestapo-Lager in der End-
phase des Dritten Reichs, Paderborn 2010, S./s. 209-226.

Bericht von Mosche-Moritz Rosenblum/Relacja Mosche-Moritz Rosenblu-
ma, in/w: ITS Archiv/Archiwum ITS Bad Arolsen, Hingemappe/teczka: ZAL

Bratz.

25 metréw kwadratowych spato po 60
0s6b. Jesli w czasie kontroli okazato sie,
ze kto$ przebywat poza swoja prycza,
wszyscy wiezniowie z danego pomiesz-
czeniach otrzymywali dziesie¢ uderzen
kijem. W 1944 roku w obozie przeby-
wato 60 kobiet. Takze w ich przypad-
ku wyzywienie byto niewystarczajace,
praca ciezka, a kary niezwykle surowe.
Szczegoélnie dawata sie we znaki jedna
ze strazniczek, pochodzaca z Poznania,
nazywana ,Haling”, uzywajaca bykowca
(rodzaj bicza) do znecania sie nad wiez-
niarkami. Na krétko przed wejsciem Ar-
mii Czerwonej, okoto 20 stycznia 1945
roku, wiezniowie zostali ewakuowani do
obozu Schwetig (Swiecko, por. ob6z 4).

W latach 2005-2007, przed rozpocze-
ciem budowy autostrady, przepro-
wadzono na terenie obozu rozlegte
badania archeologiczne. Obok wymie-
nionych wczesniej barakéw obozowych,
odnaleziono wéwczas takze betonowe
fundamenty prostokatnego budynku
o wymiarach 81 na 15,5 metra, znajdu-
jace sie okoto 50 metréw na potudnie
od lasu i 150 metréw na pétnoc od au-
tostrady. Budynek ten podzielony byt
na 8 pomieszczen i prawdopodobnie
pochodzit z lat 1940-1942. Jego budowa
pewnie nie zostata ukoriczona, a znaj-
dowaé miat sie w nim zaktad produk-
cyjny. W jego poblizu odnaleziono fun-
damenty budynku o wymiarach 14 na 14
metrow.

Pamieé o obozie Britz

Istnieja dwa miejsca pamieci o osobach
wiezionych i zmartych w obozie Bratz.
Kamien pamiatkowy, znajdujacy sie nie-
daleko terenu obozu, zostat odnowiony
w ramach prac zwigzanych z budowa
autostrady w latach 2008-2009.
CzeSciowo zapomnianym i zaroSnie-
tym, znajdujacym sie na cmentarzu
upamietniajacym  ofiary
opiekuja sie od niedawna uczniowie
miejscowej szkoty. Pomnik uzupetnia

pomnikiem

tablica informacyjna. Obydwa pomniki,
tak jak te zwiazane z obozem w Swiecku
(por. ob6z 4) i Rzepinie (por. obozy 7-8),
naleza do miejsc pamieci tworzonych
po 1945 roku na tzw. Ziemiach Odzyska-
nych i majacych stuzyé wykorzystaniu
polskiego meczenstwa do potwierdze-
nia historycznych praw Polski do tych
terendw.
Historyk Marceli Tureczek zwrécit
ostatnio uwage na to, ze wraz z odcho-
dzeniem pokolenia swiadkéw, zmienia
sie pamie¢ o obozie. Postuluje on wita-
czenie historii obozu w lokalna kulture
pamieci, w ktérej obok zbrodni popet-
nionych w obozie przez niemieckich
sprawcow znajdzie sie takze miejsce na
pamiec o ucieczce i wypedzeniu ludno-
Sci niemieckiej oraz o osiedlaniu sie na
tych terenach ludnosci polskiej po 1945
roku. Ta przemiana kultury pamieci po-
winna nastepowac ze wzgledu na zjed-
noczenie europejskie i pojednanie pol-
sko-niemieckie.
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Die Informationen zum Standort die-
ses Zwangsarbeitslagers stellte Rafat
Rzeszuto, Lehrer an der Forstschule Ro-
goziniec, zur Verfligung. Er erhielt sie in
den 1980er Jahren von einem zwischen-
zeitlich verstorbenen friihen polnischen
Einwohner von Rogoziniec, der 1945
noch auf die deutschen Einwohner die-
ses Ortes vor ihrer Aussiedlung traf. Sie
zeigten ihm den Ort des Lagers und be-
richteten, dass sie es mit Lebensmitteln
belieferten. Weitere Informationen sind
nicht bekannt.

Informacji o potozeniu obozu dla robot-
nikéw przymusowych udzielit pan Ra-
fat Rzeszuto, pracujacy jako nauczyciel
w Zespole Szkét LeSnych w Rogozificu.
Otrzymat te informacje w latach 80.
XX wieku od niezyjacego juz polskiego
mieszkanca Rogozinca, ktéry w 1945
roku spotkat jeszcze we wsi niemiec-
kich mieszkancéw przed ich wysiedle-
niem. Pokazali mu oni miejsce obozu
i opowiedzieli, ze dostarczali do niego
zywnos$é. Nic wiecej o tym obozie nie
wiadomo.

Der Regionalforscher Rafat Rzeszuto zeigt Uberreste des Lagers, 2016. / Badacz histo-
rii lokalnej Rafat Rzeszuto pokazuje pozostatosci po obozie, 2016.
Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

Lage: Ca 2,5 Kilometer nordéstlich von Rogoziniec sehr unscheinbar im
Wald gelegen, ca. 300 Meter Entfernung zur Autobahn. Gemeinde Zbaszynek,
Kreis Swiebodzinski, Woiwodschaft Lubuskie. Sichtbare topographische Spu-
ren: Flacher Graben, der die Lagergrenzen markiert. Reste des Brunnens und
vermutlich der Latrinenanlage. Funktionszeitraum: Von Anfang 1941 bis Friih-
jahr 1942. Insassen: vermutlich Juden. Erinnerungszeichen: Keine

Potozenie: ok. 2,5 km na potnocny wschod od Rogozinca, w odlegtosci ok.
300 metrow od autostrady, miejsce po obozie nie wyréznia sie niczym szcze-
golnym. Gmina Zbagszynek, powiat Swiebodzinski, wojewodztwo lubuskie.
Widoczne slady w przestrzeni: ptytkie rowy, ktore zaznaczajg granice obozu;
pozostatosci studni i prawdopodobnie latryny. Okres dziatania: od poczatku
1941 do wiosny 1942 roku. Wiezniowie: prawdopodobnie Zydzi. Upamietnie-
nie: brak.

Anzahl und Art der Baracken

Liczba i rodzaj barakéw | 1Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1 Abort /1 latryna

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 360

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | -

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942) | -

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | -

Bemerkungen / Uwagi | Wird abgebaut / w likwidacji

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

5 Mannschaftsbaracken / 5 barakéw grupowych
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P> Die polnische Kommission zur Aufkla-
rung der nationalsozialistischen Verbre-
chen fiihrt, ohne weitere Angaben, ein
Zwangsarbeitslager zum Autobahnbau
fur Juden bei Trzciel (Tirschtiegel) auf.
Die Oberste Bauleitung Reichsautobahn
Berlin verzeichnet in ihrer Unterkunfts-
liste vom Mai 1942 allerdings kein Lager
bei Trzciel. Es ist aber anzunehmen, dass
in diesem Bereich ein Autobahnarbeitsla-
ger bestand, da der Abstand zwischen den
Lagern Rogsen und Deutschhohe sonst
ungewdhnlich gro ware und an diesem
Abschnitt der Autobahnarbeiten an der

Obra umfangreiche Briickenbauarbeiten
unternommen wurden. Das Lager wird
also angemietet und im April 1942 bereits
nicht mehr fiir den Autobahnbau genutzt
worden sein. Dabei hat es sich mit an Si-
cherheit grenzender Wahrscheinlichkeit
um ein Lager des Reichsarbeitsdiens-
tes gehandelt, dass hier seit den 1930er
Jahren bestand und zu Kriegsende von
der Wehrmacht genutzt wurde. Dessen
genaue Lage bei Trzciel ist bekannt, und
es haben sich zahlreiche topographische
Spuren erhalten. Ein Gebdude dieses La-
gers, vermutlich das Wohnhaus des Kom-

Reichsarbeitsdienst, Abteilung 3/84

- ,Alarich”, Eschenwalde bei Tirschtiegel

Das Reichsarbeitsdienstlager vor seiner Nutzung als Autobahnzwangsarbeitslager fiir
Juden. Postkarte aus dem Privatarchiv von Dariusz Brozek. / Obéz Stuzby Pracy Rzeszy
z okresu przed wykorzystaniem go jako obdz dla zydowskich robotnikow przymuso-
wych pracujacych przy budowie autostrady. Pocztéwka pochodzi z prywatnych zbiorow

Dariusza Brozka.

Lage: Ca. 2,5 Kilometer stiddstlich von Trzciel, dstlich der unbefestigten Stra-
Re und des markierten Radwegs nach Rogoziniec, ca. 800 Meter nordlich der
Autobahn, zum Dorf Jasieniec (Eschwalde) gehérend. Gemeinde Trzciel, Kreis
Miedzyrzecki, Woiwodschaft Lubuskie. Sichtbare topographische Spuren:
Gut erhaltene Fundamente diverser Baracken und andere Spuren. Achtung:
Ungesicherte Fallgruben! Funktionszeitraum: Vermutlich von Anfang 1941 bis
Friihjahr 1942. Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Keine.

Potozenie: ok. 2,5 km na potudniowy wschdd od miejscowosci Trzciel, na
wschod od nieutwardzonej drogi i oznaczonego szlaku rowerowego do Ro-
gozinca, ok. 800 metréw na poétnoc od autostrady, w obrebie miejscowosci
Jasieniec (Eschwalde). Gmina Trzciel, powiat miedzyrzecki, wojewodztwo lu-
buskie. Widoczne slady w przestrzeni: dobrze zachowane fundamenty roz-
nych barakéw i inne slady. Uwaga: niezabezpieczone doty. Okres dziatania:
prawdopodobnie od poczatku 1941 do wiosny 1942 roku. Wiezniowrie: Zydzi.

Upamietnienie: brak.

mandanten, wurde von der Roten Armee
nach Kriegsende in das ca. vier Kilometer
entfernte Lutol Mokry (NaRlettel) ver-
setzt, und steht dort bis heute.

P Komisja Badania Zbrodni Hitlerow-
skich w Polsce podaje - bez zadnych
szczegbtow - ze koto Trzciela istniat
jeden obéz dla zydowskich robotnikéw
przymusowych pracujacych przy budo-
wie autostrady.”’ Natomiast General-
na Dyrekcja Autostrad Rzeszy w Ber-
linie nie podaje na liscie noclegowej
z maja 1942 roku zadnego obozu koto
tej miejscowosci. Nalezy jednak przy-
jac, ze w tej okolicy istniat jakis oboz,
gdyz odlegtos¢ pomiedzy obozem Rog-
sen i Deutschhohe bytaby zbyt duza,
a ponadto na tym odcinku budowy

autostrady podjeto szeroko zakrojone
prace przy budowie mostéw na rzece
Obra. Obéz byt zatem wynajmowany
i w kwietniu 1942 roku nie stuzyt juz
robotnikom pracujacym przy budowie
autostrady. Bardzo prawdopodobne
jest, ze chodzi o ob6z Stuzby Pracy Rze-
szy, ktory dziatat tutaj od lat 30. XX wie-
ku i pod koniec wojny byt uzytkowany
przez wehrmacht. Zachowaty sie liczne
$lady tego obozu. Jeden z budynkéw,
w ktérym prawdopodobnie znajdowa-
to sie mieszkanie komendanta, Armia
Czerwona przeniosta po zakonczeniu
drugiej wojny Swiatowej do potozone-
go w odlegtosci ok. 4 kilometréw Luto-
la Mokrego, gdzie stoi do dzis.
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Der Regionalforscher Rafat Rzeszuto zeigt Hinterlassenschaften des Lagers, 2016. /
Badacz lokalnej historii Rafat Rzeszuto pokazuje pozostatosci po obozie, 2016.
Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach
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Uberreste des Lagers, 2015. / Pozostatosci po obozie, 2015. Lutol Mokry, Hausnummer 7. Aus dem Lager hierher versetztes Geb&ude, 2015. / Lutol
Foto / Zdj.: Rafat Rzeszuto Mokry 7. Budynek przeniesiony z terenu obozu. Foto / Zdj.: Rafat Rzeszuto
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Lage: Nordnordwestlich der Ortschaft Przychodzko im Wald. Gemeinde
Zbaszyn, Kreis Nowy Tomysl, Woiwodschaft Wielkopolskie. 1941-1945: Kreis
Grétz, Reichsgau Wartheland. Sichtbare topographische Spuren: Triimmerre-
ste, Grdben, Betonelemente. Funktionszeitraum: von Mai 1941 bis August 1943.
Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Keine

Potozenie: Na potnocny zachdd od miejscowosci Przychodzko, w lesie.
Gmina Zbaszyn, powiat nowotomyski, wojewodztwo wielkopolskie. W latach
1941-1945: Kreis Grétz, Reichsgau Wartheland. Widoczne slady w przestrzeni:
pozostatosci gruzu, wykopy, betonowe elementy. Okres dziatania obozu: 0d
maja 1941 do sierpnia 1943 roku. Wiezniowie: Zydzi. Upamietnienie: brak.

P Quellen der polnischen Kommission
zur Aufklarung nationalsozialistischer
Verbrechen aus den Nachkriegsjahr-
zehnten nennen einen Ingenieur Wil-
li Methke als den verantwortlichen,
unmittelbar der Obersten Bauleitung
Reichsautobahn unterstellten Baufiih-
rer (vgl. Lager 25, Buchwerder Forst). Der
polnische Zeuge beschreibt ihn als einen
ordindren und gegeniiber den jiidischen
Arbeitern auRerordentlich gewalttati-
gen Menschen. Uber seine Behandlung
der Juden sei es sogar zu einer Ausein-
andersetzung mit dem Lagerkomman-
danten gekommen. Als Wachleute sol-
len auch Polen eingesetzt worden sein.

P 7Zrédta Gtéwnej Komisji Badania
Zbrodni Hitlerowskich w Polsce wy-
mieniaja ponadto inzyniera Williego
Methke jako osobe odpowiedzialng za
budowe autostrady, podlegajaca bez-
posrednio Generalnej Dyrekcji Budowy
Autostrad Rzeszy (por. obéz nr 25, Bu-
chwerder Forst). Polski $wiadek opisuje
go jako cztowieka ordynarnego i uzy-
wajacego przemocy wobec robotnikéw
zydowskich. Jego stosunek do nich byt
tak brutalny, Ze stat sie nawet zrédtem
konfliktu z komendantem obozu. Straz-
nikami w obozie byli réwniez Polacy.

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant

Wittig, Unterfiihrer / podkomendant Schnelle

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc

288

Belegung / llo¢ wiezniéw (05.4.1942)

141

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942)

147

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942)

141

Bemerkungen / Uwagi

Belegt mit Juden / Zydzi

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Diese bauliche Hinterlassenschaft des Lagers dient heute als informeller Gedenkstein,
2015 / Ta pozostatosé po obozie stuzy dzi$ za nieformalny pomnik, 2015.
Foto / Zdj.: Michat Mackowiak
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P Die Gefangenen mussten in einem
schwierigen Wald- und Sumpfgebiet
schwere korperliche Arbeit leisten. Die
Zahl der dabei aufgrund von Erschop-
fung, Hunger und Krankheiten umge-
kommenen Juden bzw. der durch ihre
deutschen Aufseher Ermordeten ist
unbekannt. Wir wissen hingegen von ei-
ner 6ffentlichen Hinrichtung durch den
Strang eines jlidischen Haftling des La-
gers Wiesengrund, die im acht Kilometer
entfernten Lager Buchwerder Forst (sie-
he dort, Lager 25) vollzogen wurde. Kry-
styna Zalewska, ein zu dieser Zeit in Bob-
rowko lebendes polnisches Madchen,
erinnert sich auch daran, von Hinrich-
tungen im Lager selbst gehdrt zu haben.
Sie erzahlte auch, dass jeder Wachmann
liber einen scharfen Hund verfiigte.

Wahrend der Tagesarbeit beaufsich-
tigten deutsche Wachleute die Gefan-
genen, in der Nacht wurde diese Arbeit
von polnischen Angestellten der Posener
Wach-und Schlief3gesellschaft tibernom-
men, die vom lokalen deutschen Arbeits-
amt zum Lager abgeordnet wurden.

P> Wiezniowie wykonywali recznie ciez-
kie prace ziemne w trudnym terenie
lesisto-bagnistym. Nieznana jest liczba
Zydéw zmartych z wycieAczenia, gtodu,
choréb lub zamordowanych przez nad-
zorujacych ich straznikow niemieckich.
Wiadomo natomiast o jednej publicznej
egzekucji przez powieszenie przepro-
wadzonej na wiezniu zydowskim z Bo-

browki w odlegtym o okoto 8 km obozie
w Bolewicach (por. ob6z nr 25, Buchwer-
der Forst). Krystyna Zalewska, $wiadek
historii - ktéra jako mtoda dziewczyna
mieszkata w tym czasie w Bobréwku -
przypomina sobie réwniez, ze styszata
o egzekucjach na terenie obozu. Pamie-
ta réwniez, ze kazdy straznik miat przy
sobie ostrego psa.

Podczas catodziennej pracy wiezniowie
byli pilnowani przez wachmanéw, zas
w nocy przez Polakéw zatrudnionych
odptatnie w firmie Posener Wach- und
Schliessgesellschaft (Poznarskie Towa-
rzystwo Dozoru i Ochrony Mienia), skie-
rowanych do obozu przez miejscowy
niemiecki urzad pracy.

Foto / Zdj.: Michat Mackowiak

Lage: Am vermutlich siidéstlichen Ortsrand der nicht mehr bestehenden
Miihlensiedlung Bobréwko, heute zum Dorf Przytek gehérend. Gelegen siidlich
der alten Landstrae Zbaszyn - Lomnica - Bolewice — Lwowek; ndrdlich da-
von verlduft die Autobahn. Der genaue Lagerort ist nicht bekannt. Von Mied-
zichowo fiihrt der schwarze Fahrradweg ,Przez Autostrade” am Denkmal fiir
das Lager vorbei. Gemeinde Nowy Tomysl. Kreis Nowy Tomysl, Woiwodschaft
Wielkopolskie; 1941-1945: Kreis Gratz, Reichsgau Wartheland. Sichtbare topo-
graphische Spuren: unbekannt. Funktionszeitraum: Frithjahr 1941 bis Herbst
1942. Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Gedenkstein von 1979, nicht di-
rekt am Lagerort.

Potozenie: Prawdopodobnie na potudniowo-wschodnim obrzezu juz nieist-
niejacej osady mtynskiej Bobrowko, obecnie nalezacej do wsi Przytek. Usytu-
owany po potudniowej stronie dawnego traktu Zbaszyn-tomnica-Bolewice-
-Lwowek (po stronie potnocnej tego traktu przebiega autostrada). Oznakowany
na czarno szlak rowerowy ,Przez Autostrade” z Miedzichowa przechodzi obok
pomnika poswieconego pamieci o obozie. Doktadne potozenie obozu nie jest
znane. Gmina Nowy Tomysl, powiat nowotomyski, wojewodztwo wielkopol-
skie. W latach 1941-1945: Kreis Gratz, Reichsgau Wartheland. Widoczne slady
w przestrzeni: nieznane. Okres dziatania obozu: Od poczatku 1941 do jesieni
1942 roku. Wiezniowie: Zydzi. Upamietnienie: Kamien z 1979 roku, usytuowa-
ny poza terenem bytego obozu.

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant | Lau

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 288

Belegung / llo$¢ wigzniéw (05.4.1942) | 76

Belegung / llo$é wiezniéw (15.4.1942) | 76

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 52

Bemerkungen / Uwagi | Belegt mit Juden / Zydzi

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'
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P> Miihlensiedlung Bobréwko, 1941. Lager-
kommandant und Wehrmachtsoffizier Lau
(zweiter von links) mit seiner deutschen
Geliebten, einer deutschen Angestellten

des Reichsautobahnlagers (erste von
links). Lau stammte aus Sachsen und war
dort verheiratet. Er wohnte in Bobrowko
bei einer polnischen Familie, die sich hier
neben ihm befindet. Die polnische Zeit-
zeugin erinnert sich an ihn als einen kor-
rekten Beamten und Frauenheld, der sich
ihr gegeniiber anstdndig verhalten hétte.
1942 wurde ihm auch das Lager Buchwer-
der Forst (siehe dort, Lager 25) unterstellt.
Einer der dortigen Haftlinge berichtete
iber Lau: ,Wéahrend die Juden schliefen,
drang er in die Baracke ein und schlug
die liegenden Juden ohne den geringsten
Grund mit einer Riemenpeitsche.” Private
Sammlung Krystyna Zalewska.

P Osada miynska Bobrowko, rok 1941
Komendant obozu i oficer Wehrmachtu,
Lau (drugi od lewej) i jego niemiecka
kochanka, pracownica obozu autostra-
dowego (pierwsza z lewej). Obok stoja
cztonkowie polskiej rodziny, u ktorej
mieszkat komendant. Lau pochodzit
z Saksonii i byt Zonaty. Krystyna Zalew-
ska wspomina go jako uprzejmego urzed-
nika i ulubienca kobiet, ktory zachowy-
wat sie bardzo poprawnie w stosunku do
nich. W 1942 r. podporzadkowany zostat
mu rowniez oboz Buchwerder Forst (por.
oboz nr 25). Jeden z wiezniow tego obo-
zu zachowat o komendancie nastepujace
wspomnienie: ,kiedy Zydzi spali wcho-
dzit do baraku i rzemiennym pejczem bit
lezacych Zydéw bez najmniejszego po-
wodu"”. Ze zbiorow Krystyny Zalewskiej.

P> Die Gastwirtschaft von Bobrowko. In unmittelbarer Nahe dieses nicht mehr beste-

henden Gebdudes und nicht am tatséchlichen Lagerort wurde 1979 der Gedenkstein fiir
das Reichsautobahnlager Wiesengrund aufgestellt. Die Angaben auf dem Gedenkstein
und der zugefiigten Informationstafel neueren Datums sind nicht alle stimmig. Private
Sammlung Krystyna Zalewska.

P> Gospoda w Bobréwku. W 1979 r. ustawiono tam kamien upamietniajgcy autostra-
dowy oboz pracy Wiesengrund. Co ciekawe, kamien zostat potozony w bezposrednim
sgsiedztwie tego dzi$ juz nieistniejgcego budynku, nie za$ w miejscu, w ktérym oboz
faktycznie dziatat. Niektére informacje widniejagce na kamieniu i na ustawionej
pozniej tablicy stojacej obok niego sg nieprawdziwe. Ze zbioréw Krystyny Zalewskiej.

Foto / Zdj.: Michat Mackowiak
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P> Die zwei jungen Frauen in der Tiir6ff-
nung waren zivile deutsche Angestellte
des Lagers, die auf einem weiteren Gehoft
in Bobréwko wohnten. Rechts befindet
sich wieder die Geliebte des Komman-
danten. Es ist deutlich, dass in dem klei-
nen und tiberschaubaren Bobréwko enge
gesellschaftliche und &konomische Be-
ziehungen zwischen den deutschen und
den polnischen Einwohnern sowie dem
Lagerpersonal bestanden. Die Tante der
Zeitzeugin z.B. arbeitete als Schneiderin
flir das Lager. Eine unmittelbare Folge
davon war, dass Solidarisierungen der
Anwohner mit den ausgehungerten jiidi-
schen Haftlingen, v.a. in Form versteckter
Essensspenden, wie es von anderen Orten
immer wieder berichtet wird, hier unter-
blieben. Auf diesen Eingangsstufen, die
als einzige vom Haus bis heute erhalten
sind, versammeln sich jéhrlich die Nach-
kommen der alteingesessenen Einwohner
von Bobréwko. Private Sammlung Krysty-
na Zalewska.

P> Dwie mtode kobiety stojace w drzwiach
(wdrugimrzedzie) to niemieckie pracow-
nice obozu, ktére mieszkaty w jednym
z gospodarstw w Bobrowku. Pierwsza
z prawej stoi kochanka komendanta
obozu. Wyraznie wida¢, ze w tej matej
miejscowosci istniaty bliskie spoteczne
i ekonomiczne kontakty pomiedzy Pola-
kami, Niemcami i zatoga obozu. Np. ciot-
ka swiadka historii pracowata jako kraw-
cowa dla zatogi obozu. Bezposrednim
tego nastepstwem buyto to, zZe inaczej niz
znamy to z innych miejscowosci, gdzie
wygtodniatym Zydowskim wiezniom
probowano dawac¢ zywnos¢, tutaj nie
byto takiej solidarnosci z zydowskimi
wiezniami. Na tych schodach, ktére jako
jedyny element domu zachowaty sie do
dzis, co roku spotykaja sie potomkowie
dawnych mieszkancéw opuszczonej dzis
osady Bobrowko. Ze zbiorow Krystyny
Zalewskiej.
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P> Das Feuchtgebiet des Fliisschens Bobréwka in den frithen DreiRiger Jahren, vor sei-  Das Bobréwkaflie nach den Meliorationsarbeiten unter der Autobahn. / Rzeczka Bo-
ner Trockenlegung im Bereich des Autobahnbaus. In den Booten befinden sich u.a. da-  broéwka po przeprowadzeniu prac melioracyjnych pod autostrada.
malige Einwohner von Bobréwko. Private Sammlung Krystyna Zalewska. Foto / Zdj.: Michat Mac¢kowiak, 2015

P> Tereny bagienne w okolicach rzeczki Bobréwka we wezesnych latach 30. XX w., przed
osuszeniem ich w zwigzku z budowa autostrady. W tédkach znajduja sie m.in. dwczesni
mieszkancy osady Bobréwko. Ze zbioréw Krystyny Zalewskiej.
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P> Das genaue Datum der Griindung des
Lagers ist unbekannt, wahrscheinlich
jedoch erfolgte sie im Friihling 1941. Die
Polizei in Grodzisk berichtete im Okto-
ber 1941, dass im Buchwerder Forst 350
Haftlinge eingesetzt waren, und zwar
ausschlieRlich mannliche Juden. Die ins
Lager Deportierten stammten aus dem
Litzmannstadter Ghetto sowie aus so
genannten Provinzghettos des War-
thelands. In der Gruppe der jldischen
Arbeiter befand sich Leon Borkowski
aus Ktodawa (1940-1945 Tonningen),
der am 6. Juni 1941 mit einer Gruppe
von 150 Personen vom Ortlichen Ar-
beitsamt zundchst in das Ghetto des
nahen Koto (1941-1945 Warthbriicken)
geschickt wurde. Eine unbekannte Zahl
von Mannern wurde anschlieRend in das
bereits bestehende Lager ,Buchwerder
Forst“ gebracht. Der Zeitzeuge erinnert
sich, dass sie die drei Kilometer von der
Bahnstation zu Fuld zuriicklegten und
dabei von den deutschen Wachleuten
geschlagen wurden. Zwei Wochen spa-
ter wurde eine weitere Gruppe aus Koto
in das Lager abgeordnet, darunter Bor-
kowskis Vater.

Die Aufsicht liber die Gefangenen fiihr-
ten der deutsche Lagerfiihrer Martin
Stiilpnagel aus Berlin sowie sieben Po-
len, die Beschaftigte der Posener Wach-
Der
Wachfiihrer des Sicherheitspersonals

und SchlieRBgesellschaft waren.

war der Pole Stefan Manczynski. Zum
Wachpersonal gehorte auch der Deut-

sche Felix Gohlich, der nach Aussage
ortlicher Zeugen die Gefangenen zur
Arbeit und zuriick begleitete. Verbin-
dungsmann zwischen dem Lagerfiihrer
und den Gefangenen war der so ge-
nannte Judenalteste Goldstein, der nach
Aussage von Zeugen aus Berlin stamm-
te. Nach der Verhaftung Stilpnagels
1942 wurde der Lagerfiihrer von Wie-
sengrund, Herr Lau, neuer Lagerfiihrer.

Alle jiidischen Arbeiter des Lagers wa-
ren in Holzbaracken untergebracht,
die von Stacheldraht umgeben waren
und aus vorgefertigten Elementen be-
standen. Uber dem Eingangstor zum
Lager befand sich die Aufschrift ,Ju-
denlager”. Die Gefangenen wurden in
vier Baracken untergebracht; in der
fiinften Baracke befanden sich das La-
gerpersonal und die Lagerkiiche. In den
Gefangenenbaracken waren auf drei
Etagen Holzpritschen angebracht, auf
die Strohsacke geworfen wurden. Jeder
Haftling bekam je eine Decke zugeteilt.
Im Winter wurden die Baracken nur
dann geheizt, wenn die von den Arbei-
ten Heimkehrenden auf dem Weg Rei-
sig gesammelt hatten.

Zu den Aufgaben der Gefangenen ge-
horte die Rodung des Waldes auf der
geplanten Autobahntrasse. Sie arbei-
teten von Sonnenaufgang bis -unter-
gang. Polnische Zeitzeugen, die als
Arbeiter beim Bau beschaftigt waren,
erinnern sich daran, dass in Bolewice

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe
1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)

1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny
1Abort / 1latryna
1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant

Stiilpnagel

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc

288

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 165

Belegung / llo$¢ wieznidéw (15.4.1942) | 165

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 167

Bemerkungen / Uwagi

Belegt mit Juden / Zydzi

das deutsche Bauunternehmen Paul
Gatz tdtig war. Die in diesem Bereich
durch nichtjidische Arbeiter ausge-
fiihrten Tatigkeiten Uberwachte der
deutsche Ingenieur Willi Methke, wah-
rend ein Deutscher namens David aus-
schlieBlich die Arbeiten der jiidischen
Arbeiter leitete.

Im Winter mussten die Gefangenen
nicht zur Arbeit ausriicken. In dieser Zeit
wurden Sportiibungen angeordnet, die
man aber aufgrund des Gesundheitszu-
stand und der kérperlichen Erschépfung
als Strafiibungen ansehen kann.

Fiir die drztliche Betreuung der Gefan-
genen war ein judischer Arzt verant-
wortlich, der ebenfalls Gefangener war.
Dariiber hinaus fertigte ein deutscher
Arzt bei seinen Visitationen Kranken-
listen an. Im Lager herrschten schlech-
te sanitdre Bedingungen, aufgrund von
Ldusebefall wurde das Lager in einem

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Fall fiir zwei Wochen unter Quarantdne
gestellt. Entlaust wurde die Kleidung
der Haftlinge; sie selbst mussten sich
einer Desinfektionsdusche unterziehen.
Da sich keine Lagerdokumentation er-
halten hat, lasst sich nicht feststellen,
wie viele Gefangenen erkrankten und
wie viele im Lager umkamen.

Wie auch in anderen Lagern reichten
die Nahrungsmittelrationen nie aus.
Wie sich der Uberlebende Leon Bor-
kowski erinnerte, ,erhielten wir zum
Frithstlick und zum Abendessen jeweils
200 Gramm Brot sowie schwarzen, un-
gesliRten Getreidekaffee. Zum Mittag-
essen erhielten wir meistens zwei Liter
Suppe, eigentlich Wasser mit zerkoch-
ten weiRen Karotten, der etwas Ol zu-
gesetzt war. Zum Brot gab es manchmal
Margarine und Riibensirup.” Der Lager-
kommandant Stilpnagel verringerte
die zugeteilten Lebensmittelrationen.
Er entwendete Lebensmittel aus der



w LEELEECEECEEEEEE R R T LT L e r et 25 BUGHWERDER FORST

Lage: Das Lager befand sich zwischen der Autobahnabfahrt Nowy Tomysl
und dem Dorf Bolewicko im Wald, vermutlich dstlich der Woiwodschaftsstra-
Re 305. Der exakte Lagerstandort lieB sich nicht bestimmen. Gemeinde Mied-
zichowo, Kreis Nowy Tomysl, Woiwodschaft Wielkopolskie; 1941-1945: Kreis
Grétz, Reichsgau Wartheland. Sichtbare topographische Spuren: die im Wald
auszumachenden Aufschiittungen entstanden vermutlich in der Zeit des Auto-
bahnbaus. Funktionszeitraum: Mai 1941 bis Juni 1942. Insassen: Juden. Erin-

nerungszeichen: Keine.

Potozenie: Oboz znajdowat sie pomiedzy zjazdem z autostrady Nowy To-
mysl a wsig Bolewicko w lesie, prawdopodobnie na wschoéd od drogi woje-
wadzkiej nr 305. Doktadne potozenie obozu nie jest znane. Gmina Miedzicho-
wo, powiat nowotomyski, wojewddztwo wielkopolskie. W latach 1941-1945:
Kreis Gratz, Reichsgau Wartheland. Widoczne slady w przestrzeni: widocz-
ne w lesie nasypy powstate prawdopodobnie podczas budowy autostrady.
Okres dziatania obozu: od maja 1941 do czerwca 1942 roku. Wiezniowie:

7ydzi. Upamietnienie: brak.

Lagerkiiche und nahm den Haftlingen
wahrend Lagerrevisionen die ihnen
geschickten Pakete weg, um die eige-
nen Rationen aufzubessern. Stiilpna-
gel wurde der Diebstahl von zehn Kilo
Fleisch und zwei Zentnern Butter nach-
gewiesen, die er zu seiner Familie ins
JAltreich® geschickt hatte; der deutsche
Oberstaatsanwalt leitete ein Verfahren
ein und verurteilte ihn zu 15 Monaten
Gefangnis, wahrend der ebenfalls be-
teiligte deutsche Wachmann Felix Goh-
lich zu zwolf Monaten verurteilt wurde.
Dariiber hinaus wurde festgestellt, dass
den Gefangenen Geld gestohlen wurde,
das ihnen ihre Verwandten per Brief ge-
schickt hatten.

Die Gefangenen des Lagers Buchwer-
der Forst litten auch unter einem Man-
gel an Kleidung und Schuhwerk; die in
den Ghettos verbliebenen Verwandten
konnten nur in wenigen Fadllen durch
ihre Zusendungen aushelfen.

Die Lagerinsassen wurden nicht nurvom
Kommandanten geschlagen. Auch der
Wachfiihrer Stefan Manczynski verteil-
te Schlige (meist mit einem Stock aus
Eschenholz) und ordnete Strafiibungen
an. Dazu kam es, wenn er zum Beispiel
den Diebstahl von Lebensmitteln durch
Juden oder mangelnde Sauberkeit fest-
stellte. Nach Zeitzeugenberichten war
es insbesondere der Stiilpnagel nachfol-

gende Kommandant Lau, der sich an den
Haftlingen verging.

Fir jedweden Versuch des Absetzens
aus dem Lager oder von der Arbeitsstel-
le - meist auf der Suche nach Nahrungs-
mitteln - wurden Héftlinge mit dem
Tode bestraft. Die Urteile wurden durch
den Strang vollstreckt. Augenzeugen
und schriftliche Quellen berichten von
mehreren Hinrichtungen. Das erste To-
desurteil erfolgte im Juli 1941. Zu dieser
Zeit wurden fiinf Haftlinge erhangt, und
zwar zwei aus dem Lager Buchwerder
Forst und drei aus dem Lager Kreising.
Unter ihnen befand sich Leon Borkows-
kis Bruder Moniek. Allen war Entfernung
aus dem Lager vorgeworfen worden. Bei
einer Leibesvisitation wurden bei ih-
nen jeweils einige Kartoffeln gefunden.
Die Vollstreckung des Urteils wird im
Bericht von Leon Borkowski erwahnt:
Auf dem Lagerplatz wurde zu diesem
Zweck ein Podest und ein Galgen aus
Holz errichtet. Die Verurteilten wurden
mit Kraftfahrzeugen zum Lagergelan-
de gefahren, ihre Oberkdrper entbloRt
und ihre Hande gefesselt. Neben dem
Galgen wurden fiinf Kisten zur Aufnah-
me der Korper aufgestellt (keine Sarge).
Das Urteil verlas der Leiter der Posener
Gestapo, SS-Sturmbannfiihrer Hermann
Wilhelm Bischoff. Die Juden wurden vor
den Augen aller Haftlinge des Lagers
Buchwerder Forst hingerichtet. Zeugen
waren deutsche Polizisten und andere

deutsche Funktionstrager, die zu die-
sem Zweck ins Lager gekommen waren.
Nach Vollstreckung des Urteils hatten
die Gefangenen um den Galgen herum-
zugehen und ihre Augen auf die Erhdang-
ten zu richten. Wer dieser Anweisung
nicht Folge leistete, wurde geschlagen.
Den nach dem Krieg aufgenommen
Aussagen eines Angehorigen der Lager-
mannschaft ist zu entnehmen, dass an
diesem Tag Levy Trawa (geb. 8. Oktober
1894 in Zychlin), entflohen aus dem La-
ger Kahlfelde, sowie Nuta Piaskowski
(geb.am 10. M3rz 1922 in Betchatéw) aus
dem Lager Otusch ermordet wurden.

Ein polnischer Augenzeuge erwdhnt
eine weitere Hinrichtung. Nach dem
Diebstahl einiger roher Kartoffeln wur-
de zu einem nicht ndher bekannten Zeit-
punkt ein etwa sechzehnjahriger judi-
scher Héftling erhdngt. Die Hinrichtung
mussten vom Lagerkommandanten be-
stimmte Mithaftlinge vollstrecken. Zeu-
gen berichten davon, dass hingerichtete
ebenso wie verstorbene Gefangene auf
dem Friedhof in Nowy Tomysl beerdigt
wurden.

Leon Borkowski Uberlebte das Lager
Buchwerder Forst und wurde gemein-
sam mit einer Haftlingsgruppe ins
Zwangsarbeitslager der Zellwollfabrik
in Kiistrin abtransportiert. Das Schicksal
der Ubrigen Haftlinge aus Buchwerder
Forst ist unbekannt.
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Man nimmt an, dass das Lager im Juni
1942 endgiiltig aufgelost wurde. Zeit-
zeugen berichten, dass die Baracken
nach der Auflésung des Lagers abgebaut
und an einen unbekannten Ort abtrans-
portiert wurden.

1946 eroffnete ein Strafgericht in Posen
das Verfahren gegen Stefan Manczynski,
Wachfiihrer des Lagers Buchwerder
Forst. In einem Urteil des Kreisgerichts
Posen wurde er im Februar 1947 zu 15
Monaten Gefdngnis dafilir verurteilt,
dass er im Lager auf Anordnung deut-
scher Vorgesetzter ,seinen Anweisun-
gen unterworfene Juden mit dem Stock
und der Hand schlug.”

P Doktadna data zatozenia obozu nie
jest znana, najprawdopodobniej po-
wstat on wiosna 1941 roku. Posteru-
nek zandarmerii w Grodzisku (Gritz)
meldowat w pazdzierniku tego roku
oraz w marcu 1942 r., ze w Buchwerder
Forst osadzonych byto 350 wieznidw,
wytacznie mezczyzn zydowskiego po-
chodzenia. Deportowani do obozu po-
chodzili z getta tédzkiego i tzw. gett
prowincjonalnych Kraju Warty. W gru-
pie robotnikéw zydowskich byt Leon
Borkowski z Ktodawy (Tonningen), kté-
rego 6 czerwca 1941r. wraz z grupa oko-
+0 150 mezczyzn miejscowy Urzad Pracy
skierowat poczatkowo do getta w po-
bliskim Kole (Warthbriicken). Nastepnie
nieznana liczbe mezczyzn zatadowano
do wagondéw kolejowych i wywieziono

do Buchwerder Forst, gdzie znajdowa-
ta sie juz grupa wiezniéw przywiezio-
nych tam wczeséniej. Swiadek pamieta,
jak liczaca 3 kilometry droge ze stacji
do obozu pokonywali pieszo, bici przez
konwojujacych ich Niemcéw. Po dwéch
tygodniach do obozu Buchwerder Forst
skierowano kolejng grupe mezczyzn
z getta w Kole, wirdd ktérych byt ojciec
Borkowskiego.

Nadzér nad wiezniami sprawowat po-
chodzacy z Berlina niemiecki komen-
dant obozu Martin Stiilpnagel oraz
siedmiu Polakéw, zatrudnionych w fir-
mie Posener Wach- und Schliessgesel-
Ischaft. Przetozonym straznikéw byt
Polak, Stefan Manczynski. W obozie
straznikiem byt takze Niemiec Felix
Gohlich, ktéry w relacjach niektérych
miejscowych Swiadkéw miat konwojo-
waé wiezniéw do pracy i po jej zakon-
czeniu odprowadzac do obozu. Funkcje
tacznika pomiedzy komendantem obo-
zu a wiezniami sprawowat tzw. starszy
Zydéw o nazwisku Goldstein, ktéry we-
dtug Swiadkéw miat pochodzi¢ z Berli-
na. Po aresztowaniu Stiilpnagla w 1942
r, komendantem obozu az do jego li-
kwidacji zostat komendant obozu Wie-
sengrund, Lau.

W Buchwerder Forst wszyscy pracow-
nicy zydowscy zostali zakwaterowa-
ni w ogrodzonych drutem kolczastym
drewnianych barakach zbudowanych
z gotowych elementéw. Nad brama wej-

Sciowg do obozu znajdowat sie napis:
JJudenlager” (,0béz dla Zydow”). Wiez-
niéw rozlokowano w czterech barakach,
piaty zajmowata zatoga obozu i kuchnia
obozowa. Jak pamieta Borkowski, w ba-
raku dla wiezniéw znajdowaty sie zbite
z drewna trzypietrowe prycze, na ktére
rzucono sienniki wypchane stoma. Do
przykrycia przydzielono im po jednym
kocu. Zima baraki wiezniéw ogrzewane
byty jedynie woéwczas, kiedy wracajac
z robét wiezniowie sami przynosili ze-
brany po drodze chrust.

Do zadan zleconych wiezniom nalezato
karczowanie lasu pod budowe autostra-
dy. Pracowano od $witu do zmroku. Pol-
scy Swiadkowie, zatrudnieni jako robot-
nicy przy budowie autostrady zeznaja,
ze jej budowa w Bolewicach i okolicy
zajmowato sie przedsiebiorstwo nie-
mieckie Bauunternehmen Paul Gatz.
Wszystkimi robotami na tym odcinku,
wykonywanymi przez Zydéw i robot-
nikéw polskich, zatrudnionych przy
budowie autostrady, ale nie bedacych
wiezniami obozu kierowat Niemiec inz.
Willi Methke. Natomiast Niemiec o na-
zwisku Dawid byt kierownikiem robét
wykonywanych wytacznie przez robot-
nikéw zydowskich.

Zima wiezniéw nie wyprowadzano do
prac. W tym czasie wprowadzono ¢wi-
czenia gimnastyczne, ale ze wzgledu
na stan zdrowia robotnikéw mozna je
uznac za éwiczenia karne.

Opieke lekarska nad wiezniami Bu-
chwerder Forst sprawowat lekarz zy-
dowski - wiezien obozu. Wiadomo tak-
ze, ze ob6z wizytowat lekarz niemiecki,
ktory sporzadzat wykazy chorych wiez-
niéw. W obozie panowaty zte warun-
ki sanitarne. Z powodu zawszenia za-
mknieto obéz na dwa tygodnie, podczas
ktoérych odwszawiono odziez wieznidw,
aich samych poddano kapieli dezynfek-
cyjnej. Poniewaz nie zachowata sie zad-
na dokumentacja obozowa, nie mozna
stwierdzi¢, ilu wiezniéw chorowato, ilu
zmarto w obozie.

W obozie Buchwerder Forst, tak jak
w wiekszoSci obozéw, racje Zzywno-
Sciowe nigdy nie byty wystarczajace.
Jak wspomina ocalaty Leon Borkowski,
»otrzymywaliSmy na Sniadanie i kola-
cje po 200 graméw chleba oraz czarna
niestodzona kawe zbozowa. Na obiad
otrzymywaliSmy na ogét 2 litry zupy,
wody wiasciwie, z rozgotowanga biata
marchwia, dodawano tez troche oleju.
Do chleba nieraz dawano margaryne
i marmolade z brukwi”. Racje zywno-
Sciowe przydzielane wiezniom byty
umniejszane przez komendanta obozu
Stiilpnagela. Okradat on kuchnie obo-
zowa, okradat tez Zydéw podczas rewi-
zji paczek, by w ten sposéb uzupetnic
wtasne niedobory zywieniowe. W spra-
wie stwierdzonego przywtaszczania
przez Stiilpnagla 10 kilograméw miesa
i 2 centnaréw masta, ktére zostaty wy-
stane do jego rodziny w ,starej Rzeszy”,
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niemiecki nadprokurator rozpoczat na-
wet $ledztwo. Za ten czyn Stiilpnagel
zostat skazany na 15 miesiecy wiezie-
nia, a jego kolega straznik Felix Gohlich,
takze zamieszany w ten proceder, na
12 miesiecy. Ponadto w obozie stwier-
dzono okradanie wiezniéw z pieniedzy,
przesytanych bliskim przez rodziny
w listach.

WieZniowie Buchwerder Forst odczuwali
takze niedostatek odziezy i obuwia, kté-
ry zaledwie nielicznym staraty sie uzu-
petni¢ rodziny pozostate nadal z getcie,
same borykajace sie z ich brakiem.

W obozie dochodzito do przypadkéw bi-
ciawiezniéw nie tylko przez komendan-
ta obozu. Bicia (najczesciej jesionowym
kijem) i stosowania karnych éwiczen
dopuszczat sie wachfiihrer Stefan Man-
czynski. Do takich zdarzen dochodzito,
kiedy stwierdzit on m.in. kradziez zyw-
nosci czy brak czystosci w obozie. Jak
zeznaja Swiadkowie, nad mezczyznami
z obozu znecat sie jednak szczegélnie
drugi komendant obozu, Lau.

Wiezniéw karano Smiercia za wszel-
kie préby oddalenia sie od obozu czy
miejsca pracy, najczesciej w poszuki-
waniu jedzenia. Wyroki wykonywano
przez powieszenie. Z relacji $wiadkéw
i przekazéw zrédtowych wiemy, ze
w obozie przeprowadzono kilka egze-
kucji. Pierwsza kare $mierci wymie-
rzono w lipcu 1941 roku. Wéwczas to

powieszono pieciu wiezniéw: dwobch
wiezniéw Buchwerder Forst, trzech
pozostatych przywieziono z obozu
Kreising. W&r6d nich byt brat wiezione-
go w Buchwerder Forst Leona Borkow-
skiego - Moniek. Wszystkim im zarzu-
cano oddalenie sie od obozu. Po ujeciu
i przeprowadzonej rewizji znaleziono
przy nich kilka ziemniakéw. Opis wy-
konania wyroku znajdujemy w relacji
ocalatego Leona Borkowskiego: w celu
wykonania egzekucji na placu obozo-
wym zbudowana zostata szubienica
z drewna i podesty. Skazancéw przy-
wieziono na teren obozu samochoda-
mi, byli rozebrani do pasai mieli powia-
zane rece. Obok szubienicy ustawiono
pie¢ skrzyf na ciata (ale nie trumien).
Wyrok odczytat szef poznanskiego ge-
stapo SS-Sturmbannfiihrer Hermann
Wilhelm Bischoff. Zydéw powieszo-
no na oczach wszystkich osadzonych
w Buchwerder Forst. Swiadkami wyko-
nania wyroku byli zandarmi i inni funk-
cjonariusze niemieccy przybyli w tym
celu do obozu. Po wykonaniu wyroku
nakazano wiezniom Buchwerder Forst
chodzenie wokét szubienicy, ze wzro-
kiem zwréconym w strone powieszo-
nych. Tych, ktorzy nie wykonywali tego
polecenia bito. 23 grudnia 1941 r. w Bu-
chwerder Forst przeprowadzono kolej-
na publiczna egzekucje. Podane w po-
wojennych zeznaniach przez cztonka
zatogi obozowej z Buchwerder Forst
informacje, ze egzekucje przeprowa-
dzono na wiezniach z innych obozéw,

moga wskazywaé, Zze powieszono
woéwczas Levy Trawe (ur. 8 pazdzierni-
ka 1894 r. w Zychlinie), zbiega z obozu
RAB Kahlfelde i Nute Piaskowskiego
(ur. 10 marca 1922 r. w Betchatowie)
z obozu RAB w Otuschu. Polski $wia-
dek pamieta o jeszcze jednej egzekucji.
Za kradziez kilku surowych ziemnia-
kéw zostat powieszony, liczacy okoto
16 lat wiezien zydowski. Egzekucje mu-
sieli przeprowadzi¢ Zydzi wyznaczeni
przez komendanta obozu. Jak wynika
z relacji polskich $wiadkéw, powieszo-
nych i zmartych wiezniéw chowano na
cmentarzu w Nowym Tomyslu.

Ocalaty z Buchwerder Forst, Leon Bor-
kowski zostat wraz z grupa wiezniéw
wywieziony do obozu pracy przymuso-
wej przy Fabryce Witékien Sztucznych
(zellwollfabrik) w Kostrzynie nad Odra.
Z obozu tego zostat on w pazdzier-
niku 1943 r. przetransportowany do
Auschwitz. Los pozostatych wiezniéw
obozu Buchwerder Forst nie jest znany.

Przyjmuje sie, ze ob6z zostat ostatecz-
nie zlikwidowany w czerwcu 1942 roku.
Jak zeznaja polscy Swiadkowie, po likwi-
dacji obozu baraki zostaty rozebrane,
a nastepnie wywiezione w nieznanym
kierunku.

W roku 1946 Specjalny Sad Karny w Po-
znaniu wszczat sprawe przeciwko Ste-
fanowi Manczynskiemu, wachfiihrero-
wi z obozu Buchwerder Forst. Na mocy

prawomocnego wyroku Sadu Okrego-
wego w Poznaniu zostat on w lutym
1947 r. skazany na kare 15 miesiecy
wiezienia za to, ze w obozie w Bole-
wicach, dziatajac z nakazu witadz nie-
mieckich, jak czytamy w sentencji wy-
roku: ,,bit kijem i reka podlegtych jego
rozkazom Zydéw”.

Materialien zum Lager Buch-
werder Forst finden sich in den
folgenden Archiven / Podstawo-
wa dokumentacja archiwalna
dotyczaca obozu Buchwerder
Forst znajduje sie w ponizszych
archiwach:

Staatsarchiv Poznan / Archiwum
Panstwowe w Poznaniu, Bestand
/ zespot: Landrat Gréatz

Staatsarchiv kodz / Archiwum
Panstwowe w todzi, Bestand /

zespotl: Akta Miasta Lodzi, Zarzad
Miejski, Wydziat do spraw Getta

Archiv des Instituts fiir Nationa-
les Gedenken / Archiwum Insty-
tutu Pamieci Narodowej (IPN),
Aufenstellen in Poznan und kodz
/ oddziaty w Poznaniu i w Lodzi

Bundesarchiv in Berlin / Archi-
wum Federalne w Berlinie, Be-
stand / zespodt: Reichsautobahn
Direktion
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort /1 latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lage: Bei Wasowo, nérdlich der Strafe nach Wytomysl, auf dem Acker der
Familie Lisek. Gemeinde Kuslin, Kreis Nowy Tomysl, Woiwodschaft Wielko-
polskie. 1941-1945: Kreis Grétz, Reichsgau Wartheland. Sichtbare topographi-
sche Spuren: Keine. Funktionszeitraum: April 1941 bis Juni 1942. Insassen:
Juden. Erinnerungszeichen: Gedenkstele am genauen Lagerort.

Lagerfiihrer / Komendant | Baumann

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 288

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 61

Potozenie: W poblizu miejscowosci Wasowo, na pétnoc od drogi do Wyto-
mysla, na polu uprawnym nalezacym do rodziny o nazwisku Lisek. Gmina Ku-
slin, powiat nowotomyski, wojewodztwo wielkopolskie. W latach 1941-1945:
Kreis Grétz, Reichsgau Wartheland. Widoczne slady w przestrzeni: brak.
Okres dziatania obozu: 0d kwietnia 1941 do czerwca 1942 roku. Wiezniowie:

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942) | 62
Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 48

Bemerkungen / Uwagi | Belegt mit Juden / Zydzi

7ydzi. Upamietnienie: Pomnik w miejscu, w ktérym znajdowat sie oboz.

P> Dank der Bemiihungen des Regional-
forschers Mieczystaw Janas befindet
sich an der Stelle des Lagers eine Ge-
denktafel, die an die Opfer des Zwangs-
arbeitslagers erinnert. Gemeinsam mit
dem Zeitzeugen Bolestaw Lisek recher-
chierte er die Geschichte des Lagers und
fertigte auf eigene Kosten einen Ge-
denkstein an, der aus einer Granittafel
besteht, die auf einem nicht verwende-
ten Betonelement der neuen Autobahn
befestigt ist.

Erinnerungen an das Lager in Wasowo
von Bolestaw Lisek (*1927)

Mitte Februar, im Jahre 1941, kam ein
deutscher LKW aufs Feld meiner Eltern
gefahren, von dem ca. ein Meter lan-
ge Holzbalken abgeladen wurden. Wir
dachten alle dartiber nach, wozu sie
wohl dienen werden. Mitte Marz 1941

zeigte sich dann, dass man auf dem Feld
meiner Eltern mit dem Bau von Bara-
cken begann. Ab und zu kamen LKWs
mit holzernen Platten angefahren. Die
Aufsicht auf der Baustelle erfiillte ein
Deutscher aus Nowy Tomysl.

An der Aufstellung der Baracken ar-
beiteten polnische Zimmermanner aus
den umliegenden Dérfern. Sie kamen
um 7 Uhr morgens mit Fahrradern und
arbeiteten bis abends. Oft al3en sie ihre
Mahlzeiten bei uns. Mama machte ih-
nen heiRen Getreidekaffee. Die Bara-
cken hatten eine Lange von 20 und eine
Breite von sechs Metern. Das Ganze
wurde mit Stacheldraht eingezdunt. So
entstand also das Arbeitslager.

Ende April 1941 kamen um die 700 Juden
ins Lager. Nach drei Tagen wurde die

Halfte von ihnen irgendwohin weiter
deportiert. Der Befehlshaber des Lagers
hieR Otto Bauman. Die Juden arbeiteten
am Bau der Autobahn, die damals mit-
ten durch den Park von Wasowo verlau-

Foto / Zdj.: Michat Mackowiak

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

fen sollte. Sie trugen den Mutterboden
ab, schiitteten ihn auf kleine Waggons,
sogenannte Loren und holzten Baume
ab. Die Waggons mit der Erde wurden
von drei kleinen Lokomotiven auf ein
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Feld bei Kuslin gebracht. Schon in der
ersten Woche wurde einer der Gefange-
nen fiir einen Fluchtversuch zum Tode
verurteilt. Das Urteil wurde mitten auf
dem Platz des Lagers, vor den Augen al-
ler Insassen, durch Erhdngen vollstreckt.

Die Bewohner von Wasowo haben den
Juden oft geholfen und ihnen etwas
zu essen gegeben. An einem Platz in
Wasowo, den wir die ,Holle” nennen,
sind die Stufen der Wohnhauser unmit-
telbar an der Strae gelegen. Auf ihnen
haben die Bewohner ihre Topfe mit ge-
kochten Kartoffeln abgestellt, als ob sie
dort nur zum Abkiihlen stiinden. Da-
durch gelang es den voriibergehenden
ausgehungerten jiidischen Gefangenen
immer wieder, sich etwas von dort mit-
zunehmen. Frau Czub, deren Bauernhof
zwischen Wasowo und Wytomysl liegt,
hat denen, die in der Nahe ihres Hau-
ses an der Autobahn gearbeitet haben,
Brot gegeben. Leider hatte das fiir fiinf
der Insassen dramatische Folgen. Sie
schlugen sich um einen Laib Brot. Dafiir
wurden sie zum Tode verurteilt und am
Galgen im Lager gehdngt.

Auf Befehl des Lagerkommandanten
sollte mein Vater die Leichen mit dem
Wagen auf den Friedhof von Wytomysl
schaffen. Leider war er krank und so
musste ich den Befehl ausfiihren. Ich
erinnere mich genau an diesen diisteren
Tag. Das Massengrab hob ein Einwohner
aus Wytomys| aus. Das Begrdbnis der

Insassen fand ohne jegliche Zeremonie
statt. Sie wurden in ein Leinentuch ge-
wickelt begraben, und die Holzkisten
musste ich im Lager wieder abgeben.

()

Ausschnitt aus den Kriegserinnerungen
von Bolestaw Lisek, aufgeschrieben von
Roman Janas, eingeschickt zum von der
Offentlichen Bibliothek in Kuslin or-
ganisierten Literaturwettbewerb ,Auf
dem Weg in die Freiheit - Kriegsge-
schichten®, Quelle: Skqd przychodzimy...
dokqd zmierzamy. Przewodnik po Gminie
Kuslin, Herausgeberin: Gminna Biblio-
teka Publiczna in Kuslin, Kuslin 2011, S.
157-158.

»  Dzieki
Mieczystawa Janasa na miejscu, w kto-

staraniom  regionalisty
rym znajdowat sie obdz pracy przy-
musowej, stoi tablica upamietniajgca
jego ofiary. Wspélnie ze 3Swiadkiem
historii Bolestawem Liskiem badat on
historie obozu i na wtasny koszt ustawit
granitowa tablice, przymocowana do
betonowego elementu, ktéry porzucono
przy budowie nowej autostrady.

Wspomnienia Bolestawa Liska (¥1927)
o obozie w Wasowie

W potowie lutego 1941 r. na pole rodzi-
cow wijechaty ciezaréwki niemieckie,
z ktérych wytadowano drewniane watki
dtugosci okoto 1 metra. Zastanawiali-
Smy sie wszyscy do czego beda one stu-
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Foto / Zdj.: Michat Mackowiak

zy¢. W potowie marca 1941 okazato sie,
ze na polu rodzicéw rozpoczeto budowe
barakéw. Co jakis czas nadjezdzaty cie-
zaréwki z drewnianymi ptytami. Nadzor
nad budowa petnit Niemiec z Nowego
Tomysla.

Przy stawianiu barakéw pracowa-
li polscy ciesle z okolicznych wiosek.
Przyjezdzali rowerami na siédma rano
i pracowali do wieczora. Czesto jedli
u nas positki. Mama robita im goraca
kawe zbozowa. Baraki miaty dtugosc

20 i szeroko$¢ 6 metrow. Catos$¢ ogro-
dzono ptotem z drutu kolczastego. Tak
powstat obdz pracy.

Pod koniec kwietnia 1941 r. do obozu
przyszto okoto 700 Zydéw. Po 3 dniach
potowe z nich gdzie§ wywieziono. Do-
wbdca obozu byt Otto Baumann. Zydzi
pracowali przy budowie autostrady, kt6-
ra miata przebiega¢ wéwczas przez Sro-
dek parku w Wasowie. Skopywali czar-
na ziemie, sypali ja na wagoniki zwane
lorkami, karczowali drzewa. Wagoniki

z ziemig wywozity trzy mate lokomoty-
wy na pole pod Kuslinem. Juz w pierw-
szym tygodniu za prébe ucieczki z obo-
zu na kare Smierci skazany zostat jeden
z wiezniéw. Wyrok przez powieszenie
wykonano na Srodku placu obozowego
na oczach wszystkich wiezniow.

Mieszkafncy Wasowa czesto pomaga-
li Zydom dajac im jedzenie. W miejscu
w Wasowie, ktére nazywamy ,piekto”,
schody do doméw znajduja sie tuz przy
samej drodze. To na nie wasowianie

wystawiali garnki z ugotowanymi ziem-
niakami, niby po to, aby ostygty. W ten
spos6b przechodzacym, wygtodniatym
zydowskim wiezniom zawsze udawato
sie co$ zabrac.

Pani Czub z gospodarstwa miedzy Wa-
sowem a WytomysSlem czesto dawata
chleb tym, ktérzy pracowali blisko jej
domu, takze przy budowie autostrady.
Niestety dla pieciu wiezniéw zakonczy-
fo sie to tragicznie. Pobili sie o bochen
chleba, za co po wyroku w grodziskim
sadzie zostali powieszeni na obozowej
szubienicy.

Z rozkazu dowddcy obozu, mdj ojciec
miat saniami przetransportowac ich
zwtoki na cmentarz do Wytomysla. Nie-
stety, lezat chory i to ja musiatem wy-
kona¢ rozkaz. Pamietam, dzier byt po-
nury. Gréb zbiorowy kopat mieszkaniec
Wytomysla. Pochéwek wiezniéw odbyt
sie bez ceremonii. Zostali pochowani
owinieci w ptoétna, a drewniane skrzynie
musiatem oddaé do obozu.

Fragment wspomnieri wojennych Bo-
lestawa Liska spisanych przez Romana
Janasa, nadestanych na zorganizowany
przez Biblioteke Publiczng w Kuslinie
konkurs literacki ,W drodze do wolno-
éci - historie wojenne”, Zrédto: Skqd
przychodzimy... dokqd zmierzamy. Prze-
wodnik po Gminie Kuslin, wyd. Gminna
Biblioteka Publiczna w Kuslinie, Kuslin
2011, s.157-158.
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

Lage: Bei Turkowo, auf dem Betriebsgeldnde der seit 1987 bestehenden Ze-
mentfabrik Terbud. Gemeinde Kuslin, Kreis Nowy Tomysl, Woiwodschaft Wie-
lkopolskie. 1941-1945: Kreis Grétz, Reichsgau Wartheland. Sichtbare topogra-
phische Spuren: Keine. Funktionszeitraum: April/Juni 1941 bis Marz 1942.

Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Keine.

Potozenie: W miejscowosci Turkowo, na terenie dziatajgcej w tym miejscu

0d 1987 r. cementowni Terbud. Gmina Kuslin, powiat nowotomyski, wojewddz-
two wielkopolskie. W latach 1941-1945: Kreis Grdtz, Reichsgau Wartheland.
Widoczne slady w przestrzeni: brak. Okres dziatania obozu: Od kwietnia/
czerwca 1941 do marca 1942 roku. Wiezniowie: Zydzi. Upamietnienie: brak.

P> Der Amtskommissar Buk schreibt in
einem Lagebericht vom 19. Marz 1942:
»Das im Judenlager Falenfeld ausgebro-
chene Fleckfieber ist soweit behoben.
Die vorlaufige Desinfektion hat stattge-
funden. Insgesamt sind an Fleckfieber
12 Personen (der deutsche Lagerfihrer,
1 poln. Wachtfiihrer und 10 Juden) ver-
storben.”

1983 wurden auf dem Gelande des frii-
heren Lagers menschliche Knochen ge-
funden. Der zustindige Polizeibeamte
notierte:

LAm 17. Mai 1983 wurde ich (...) iiber das
Auffinden menschlicher Skelette auf
dem Gelande der Landwirtschaftsge-
nossenschaft in Turkowo informiert. Als
ich vor Ort eintraf stellte ich fest, dass
auf dem Geldnde Aushebungen vorge-
nommen werden, die der Anlage eines
Stellflache fiir landwirtschaftliche Gera-

te dienen sollten. Der Aushub war etwa

40 cm tief. Darin befanden sich Teile
menschlicher Skelette (...)."

Die Einwohner Turkowos erinnerten
sich folgend daran, dass sich hier zur
Zeit des Krieges ein Lager fiir Juden be-
funden hatte. Nach dieser Entdeckung
wurde ein Schild aufgestellt, das auf den
Ort des Lagers verwies. Heute gibt es
hier keine Hinweistafeln.

P> Komisarz Buk pisze w raporcie z obo-
zu z dnia 19 marca 1942 roku:

»Udato sie zahamowac epidemie tyfusu
plamistego w obozie dla Zydéw Fahlen-
feld. Przeprowadzono prowizoryczng
dezynfekcje. W sumie na tyfus zmarto 12
o0s6b (niemiecki komendant obozu, pol-

”

ski kierownik straznikéw i 10 Zydéw)

W 1983 r. na terenie bytego obozu zna-
leziono kosci ludzkie. Miejscowy mili-
cjant zanotowat: ,Dnia 17 maja 1983 r.

1 weiteres Gebaude / 1inny budynek

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 288

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | -

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942) | -

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | -

Bemerkungen / Uwagi

Ausbelegt / nieuzywany

Foto / Zdj.: Michat Mackowiak

zostatem powiadomiony (...) o znalezie-
niu szkieletéw ludzkich na terenie bazy
SKR w Turkowie. Po przybyciu na miejscu
ustalitem, ze na placu bazy w Turkowie
robiony jest wykop pod nowe podtoze
przeznaczone do ustawiania sprzetu rol-
niczego. Byt to wykop o gtebokosci oko-
t0 40 cm. W wykopie tym znajdowaty sie
czesci szkieletéw ludzkich. (...)".

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Mieszkancy Turkowa pamietali, ze
w czasie wojny w tym miejscu znajdo-
wat sie ob6z dla Zydéw. Po tym odkry-
ciu ustawiono szyld wskazujacy miejsce
istnienia obozu. Obecnie nie ma zad-

nych szyldow.
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Lage: Lagerstandort unbekannt, vermutlich am Nordrand von Zegowo.
Gemeinde Buk, Kreis Poznan, Woiwodschaft Wielkopolskie. 1941-1945: Kreis
Grétz, Reichsgau Wartheland. Funktionszeitraum: unbekannt. Sichtbare topo-
graphische Spuren: unbekannt. Insassen: unbekannt. Erinnerungszeichen:

Keine.

Potozenie: Doktadne miejsce potozenia obozu nie jest znane, prawdopo-

dobnie na pétnocnym skraju wsi Zegowo. Gmina Buk, powiat poznanski, wo-
jewodztwo wielkopolskie. W latach 1941-1945: Kreis Gratz, Reichsgau Warthe-
land. Widoczne slady w przestrzeni: brak. Okres dziatania obozu: nieznany.
Wiezniowie: brak danych. Upamietnienie: brak.

P> Die Gendarmerie in Grodzisk (Gritz)
meldete im Lagebericht vom Oktober
1941:

»In Freudenau (Zegowo) befindet sich
ein Ausbildungslager fiir die OT. (Orga-
nisation Todt) zum Schutz der Einrich-
tungen (Autobahn usw.) im Osten. Zur
Ausbildung sind 200 Manner vorgese-
hen. Zur Zeit sind etwa 20 Manner vor-
handen. Die Ausbildung erfolgt durch
Schutzpolizei des Reiches.”

P Zandarmeria w Grodzisku donosita
w raporcie z pazdziernika 1941 r.:

W Freudenau (Zegowo) znajduje sie
obéz szkoleniowy organizacji Todt stu-
z3cy ochronie budowli (autostrady itd.)
na wschodzie. Do szkolenia przewidzia-
no 200 mezczyzn. Obecnie znajduje sie
w nim okoto 20 mezczyzn. Szkolenie
przeprowadza Policja Rzeszy (Schutz-
polizei des Reiches)”.

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke /1 barak sanitarny

1Abort /1 latryna

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc

288

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942)

Belegung / 1lo$¢ wigznidw (15.4.1942)

Belegung / llo$¢ wigzniéw (25.4.1942)

Bemerkungen / Uwagi

Ist abgebaut fiir Markstadt / Zlikwidowany,
baraki przeniesiono do Markstadt.

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'
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Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

1 weiteres Gebaude / 1inny budynek

Lage: Nahe dem Bahnhof Otusz im Wald. Bahnhofsgebdude wurden eben-
falls genutzt. Gemeinde Buk, Kreis Poznan, Woiwodschaft Wielkopolskie.
1941-1945: Kreis Gratz, Reichsgau Wartheland. Sichtbare topographische Spu-
ren: Keine. Funktionszeitraum: Friihling 1941 bis August 1943. Insassen: Po-
len und Juden. Erinnerungszeichen: Keine.

Lagerfiihrer / Komendant | Untefiihrer / podkomendant Zinnert

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 288

Potozenie: W poblizu dworca kolejowego Otusz w lesie. Budynek dworca byt
rowniez uzytkowany w ramach dziatania obozu. Gmina Buk, powiat poznanski,
wojewodztwo wielkopolskie. W latach 1941-1945: Kreis Grdtz, Reichsgau War-
theland. Widoczne slady w przestrzeni: brak. Okres dziatania obozu: 0d wio-
sny 1941 do sierpnia 1943 roku. Wiezniowie: Polacy i Zydzi. Upamietnienie:

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 34

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942) | 77

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 75

brak.

P> Otusch ist der historische Name des
Ortes Otusz aus wilhelminischer Zeit.
Wahrend der NS-Zeit hieR der Ort of-
fiziell Wolfenweiler, wobei sich dieser
Name nicht einmal in amtlichen Doku-
menten klar durchgesetzt hat.

Polnische Augenzeugen nennen drei

zum Lager gehorende Orte dieses

Reichsautobahnlagers:

- ein Barackenlager nahe dem Bahn-
hof im Wald

- die Nutzung von Bahnhofsgebau-
den, vermutlich als Materiallager

- einen weiteren Barackenstandort
zwischen Otusz und Niepruszewo
fir die deutsche Lagerbesatzung
und Firmenarbeiter. Bei den Firmen-

arbeitern wird es sich um zwangs-
verpflichtete gehandelt
haben, die besseren Lebensbedin-

Polen

gungen unterlagen als die jiidischen
Arbeiter. Dieser Standort konnte
aber auch bereits dem Lager Wie-
senwinkel zugeordnet werden. (vgl.
Lager 30)

Den Bau des Lagers und die Arbeiten des
Mutterbodenabtrags leitete die Firma
Krenz. Im Lager befanden sich etwa 300
Juden, die bei Trassierungsarbeiten zwi-
schen Dopiewo und Zegowo, konkret
zwischen den Dorfern CieSle und Otusz,
eingesetzt waren. Die Bauarbeiten in
diesem Abschnitt tibernahm die Firma
Fritz Schubert aus Hannover.

Bemerkungen / Uwagi

Belegt mit Polen und Juden /
W obozie przebywali Polacy i Zydzi

P> Otusch to nazwa miejscowosci Otusz
z okresu zaboru pruskiego. Podczas
okupacji niemieckiej miejscowo$¢ na-
zywata sie oficjalnie Wolfenweiler, cho-
ciaz nie uzywano jej konsekwentnie na-
wet w pismach urzedowych.

Polscy Swiadkowie wskazuja trzy rézne

miejsca nalezgce do tego obozu:

- barakiw poblizu dworca w lesie,

- sam budynek dworca kolejowego,
ktéry uzytkowany byt jako magazyn,

znajdujace sie pomiedzy

miejscowosciami Otusz i Niepru-

- baraki

szewo, uzytkowane przez niemiec-
ka zatoge obozu oraz pracownikéw
firmy. Firma ta zatrudniata polskich

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

robotnikéw przymusowych, kté-
rzy zyli w lepszych warunkach niz
pracownicy zydowscy. To miejsce
mogto jednakze naleze¢ réwniez do

obozu Wiesenwinkel.

Budowa obozu i pracami ziemnymi zaj-
mowata sie firma Krenz, ktéra zatrud-
niata pracownikéw polskich z okolicy.
W obozie przebywato okoto 300 Zydéw,
ktoérzy pracowali przy budowie nasypu
ziemnego pod planowana autostra-
de na odcinku od Dopiewa do Zegowa
pomiedzy wsia Ciesle i Otusz. Odcinek
autostrady w okolicy Otusza budowata
firma Fritza Schuberta z Hanoweru.
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Bahnstation Otusz, Lagerort fiir Baumaterial und Geratschaften wéhrend des Bestehens des Lagers. / Stacja kolejowa Otusz, miejsce sktadowania materiatow i narzedzi w okresie
funkcjonowania obozu. Foto / Zdj.: Michat Mackowiak
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30 WIESENWINKEL

Lage: Ostlich der Strafe von Ciesle nach Podtoziny, zwischen Autobahn und
Bahnlinie. Gemeinde Dopiewo, Kreis Poznan, Woiwodschaft Wielkopolskie.
1941-1945: Kreis Grétz, Reichsgau Wartheland. Sichtbare topographische
Spuren: Keine. Funktionszeitraum: Juni 1941 bis vermutlich Anfang 1942. In-
sassen: Polen und Juden. Erinnerungszeichen: Keine.

Potozenie: Na wschdd od drogi z miejscowosci Ciesle do Podtozisk, pomiedzy
autostrada a linia kolejowa. Doktadne potozenie nie jest znane. Gmina Dopie-
wo, powiat poznanski, wojewodztwo wielkopolskie. W latach 1941-1945: Kreis
Gréatz, Reichsgau Wartheland. Widoczne slady w przestrzeni: brak. Okres
dziatania obozu: Od czerwca 1941 do prawdopodobnie do poczatku 1942 roku
Wiezniowie: Polacy i Zydzi. Upamietnienie: brak.

P> Nach Angaben eines polnischer Fir-
menarbeiters und Wachmanns soll das
Lager auf dem Gutshof in Ciesle selber
untergebracht gewesen sein. Demnach
bestand es aus vier Holzbaracken, die
von Stacheldraht umgeben waren. Zwei
der Baracken waren fiir Juden bestimmt,
eine kleinere als Wohnung fiir den Kom-
mandanten und das Wachpersonal. Die
vierte wiederum diente als Magazin.
Das Lager verwaltete sich selbst und
die Insassen verfiigten {iber eine eigene
Kiiche zur Zubereitung der Mahlzeiten.
Sie fiihrten Arbeiten im Bereich Geldn-
deplanierung und beim Bau des Auto-
bahndamms bei Otusz durch. Zur Arbeit
wurden sie normalerweise mit einer
Kleinbahn transportiert. Nach Auflo-
sung des Lagers wurden die Gefangenen

in das Lager Wasowo (siehe dort, Lager
26) abtransportiert.

Die Reichsautobahndirektion Berlin
fihrt in ihrer Liste vom April 1942 die-
ses Lager nicht auf. Entweder hat es sich
also nicht in ihrem Eigentum befunden,
sondern war angemietet und auch in der
Phase der Einstellung der Autobahn-
arbeiten bereits wieder aufgegeben.
Oder es handelt sich um einen weite-
ren Standort des Lagers Wolfenweiler-
Otusch. Es ist moglich, dass manche der
sieben dort genannten Barackengeb&u-
de zwischen 1941 und 1943 ein- oder
mehrmals umgesetzt, oder auf ver-
schiedene Standorte aufgeteilt wurden,
entsprechend den Erfordernissen des
Autobahnbaus.

Foto / Zdj.: Michat Mackowiak

P Wedtug zeznan polskiego robot-
nika przymusowego i straznika obéz
znajdowat sie na terenie majatku
w miejscowosci Ciesle. Miescit sie
w czterech drewnianych barakach
otoczonych drutem kolczastym. Dwa
z barakéw zajmowali Zydzi, natomiast
jeden mniejszy stuzyt za mieszkanie
dla komendanta obozu oraz strazni-
kéw. Czwarty petnit funkcje magazy-
nu. W obozie funkcjonowat samorzad,
a osadzeni mieli do dyspozycji wtasna
kuchnie w ktérej przygotowywano po-
sitki. Wykonywali oni prace przy pla-
nowaniu terenu i budowie nasypu pod
autostrade w okolicach Otusza. Do
miejsca robot dowozeni byli zazwyczaj
kolejka. Po likwidacji obozu wiezniéw

TR E e e e e e e e e e e e e e e e e =

wywieziono do obozu w Wasowie (por.
obéz nr 26).

Dyrekcja Autostrady Rzeszy w Berlinie
nie wymienia tego obozu na swojej li-
Scie z kwietnia 1942 r., poniewaz nie
byt jej witasnoscia i prawdopodobnie
w okresie kofczenia prac przy budowie
autostrady juz nie dziatat.

By¢ moze chodzi o dodatkowe miej-
sce nalezace do obozu Wolfenweiler-
-Otusch. Mozliwe, Ze niektére sposrod
siedmiu tam wymienianych barakéw
pomiedzy 1941 a 1943 rokiem byty raz
lub kilka razy przemieszczane lub po-
dzielone na kilka lokalizacji, odpowied-
nio do potrzeb budowy autostrady.



es [LLEELEEUELEELEEEEEEEEE LR n e 31 KAHLFELDE

Lage: im Wald bei Gotuski. Der genaue Lagerstandort ist unbekannt.
Gemeinde Dopiewo, Kreis: Poznan, Woiwodschaft Wielkopolskie. 1941-1945:
Kreis Posen, Reichsgau Wartheland. Sichtbare topographische Spuren: un-
bekannt. Funktionszeitraum: Mai 1941 bis Juni 1942. Insassen: Juden. Er-
innerungszeichen: Informationstafel und Gedenkstein, vermutlich nicht am
originalen Lagerort.

Potozenie: W lesie koto miejscowosci Gotuski. Doktadne potozenie obozu nie
jest znane. Gmina Dopiewo, powiat poznanski, wojewddztwo wielkopolskie.
W latach 1941-1945: Kreis Posen, Reichsgau Wartheland. Widoczne slady
w przestrzeni: brak. Okres dziatania obozu: 0d maja 1941 do czerwca 1942
roku. Wiezniowie: Zydzi. Upamietnienie: tablica informacyjna i obelisk, pra-
wdopodobnie w innym miejscu niz to, w ktérym znajdowat sie oboz.

MITE TS
L) BN LT s

USWIECONE cr
JENCOW m;rw\f 1
FRANCUSKICH TROSYISKICH
. WIEZNIOW=0BOZU PRACY
OWOSCIEZY D OWSKIES KTORZY
)KRESIE I WOJNY SWIATOWE)
{_LATACH 1941~1943
ZOSTALL ZMUSZEN]
”:f.(h“fﬂ OKUP

N 4
PRAC(

NIEM
H

i
AC

Foto / Zdj.: Michat Mackowiak

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

Lagerfiihrer / Komendant
Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc
Belegung / llo¢ wiezniéw (05.4.1942)
Belegung / llo$¢ wigzniéw (15.4.1942)
Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942)

Bemerkungen / Uwagi

Foto / Zdj.: Michat Mackowiak

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

Unterfiihrer Wels / Podkomendant Wels
288

290

140

51

Juden / W obozie przebywali Zydzi
Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'
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Lage: Im historischen Schulgeb&ude, heute Kindergarten, in Szreniawa,
ulica Poznanska 6. Gemeinde Komorniki, Kreis Poznan, Woiwodschaft Wielko-
polskie. 1941-1945: Kreis Posen, Reichsgau Wartheland. Funktionszeitraum:
unbekannt. Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Keine.

Potozenie: W historycznym budynku dawnej szkoty, obecnie uzytkowanym
jako przedszkole, w miejscowosci Szreniawa, ul. Poznanska 6. Gmina Komorni-
ki, powiat poznanski, wojewodztwo wielkopolskie. W latach: 1941-1945: Kreis
Posen, Reichsgau Wartheland. Okres dziatania obozu: nieznany. Wiezniowie:
Zydzi. Upamietnienie: brak.

Foto / Zdj.: Michat Mackowiak

P> Die Reichsautobahndirektion Berlin
fihrtin lhrer Liste vom April 1942 dieses
Lager nicht auf, da es sich nicht in ihrem
Eigentum befunden und wahrscheinlich
in der Phase der Einstellung der Auto-
bahnarbeiten bereits wieder aufgege-
ben war. Nach Angaben polnischer Au-
genzeugen war es kein Barackenlager,
die jiidischen Autobahnzwangsarbeiter
sollen im Schulgebdude in Szreniawa
untergebracht gewesen sein.

P Dyrekcja Autostrady Rzeszy w Berli-
nie nie wymienia tego obozu na swojej
liscie z kwietnia 1942 r., poniewaz nie
byt jej witasnoscia i prawdopodobnie
w okresie konczenia prac przy budo-
wie autostrady juz nie dziatat. Wedtug
zeznan polskich Swiadkéw nie byt to
obéz z barakami. Zydowscy pracowni-
cy przymusowi pracujacy przy budowie
autostrady mieszkali w budynku szkoty
w Szreniawie.
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P> Einige Monate nach der Aufldsung
Poggen-
burg wurde auf der gegeniiberliegen-
den Seite der Autobahnbaustelle das

des Autobahnarbeitslagers

Polizeigefangnis der Sicherheitspolizei
und Arbeitserziehungslager in Posen-

Elhan Sombek (oder Zabek, geb. 1925)
war zu Beginn der deutschen Besat-
zung zunachst in der Ndhe seiner Hei-
matstadt Wielun Zwangsarbeiter beim
StraRenbau und gehorte im Sommer
1941 zu den ersten Insassen des Lagers

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort /1 latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant

Jablowkoff [eventuell Tippfehler und meint

Jablokoff, siehe Lager Lobau] / by¢ moze jest to btad

Lenzingen der Gestapoleitstelle Poznan
i chodzi 0 nazwisko Jablokoff, por. ob6z Lobaul]

fur fast ausschlieRlich nichtdeutsche
Polizeihdftlinge eingerichtet.
wurden eventuell auch Baracken des

in Poggenburg. Er lebte nach dem Krieg
in Ramat Gan/Israel. Jahrzehnte spater

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 288

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 151

Hierzu  erinnerte er sich:

aufgeldsten Autobahnarbeitslagers  ,Im Lager Poggenburg waren wir knapp Belegung / llos¢ wiezniéw (15.4.1942) | 151

400 Personen in sechs Baracken. (...) Sie

Poggenburg genutzt. Dieses , Arbeitser-
ziehungslager® ist baulich teilweise er-
halten. Es dient als Museum fiir die Op-
fer des Nationalsozialismus Zabikowo
und beherbergt u.a. eine Dauerausstel-
lung zum Reichsautobahnbau zwischen
Frankfurt und Poznan.

»Poggenburg war eine Holle"*
Bericht von Elhanan Sombek

Archiv / Archiwum Muzeum Zabikowo

teilten uns in zwei Arbeitsgruppen ein.
Eine Gruppe arbeitete fiir die Firma Gin-
ter Rom [vermutlich Giinther Rohm], (...)
beide arbeiteten fiir die RAB. Die Aufse-
her waren Deutsche aus dem Sudeten-
land. Sie verhielten sich uns gegeniiber
mit besonderer Grausamkeit. Meine
Arbeit bestand darin, Erde auszuheben
und sie auf eiserne Loren zu verladen
[dieser Mutterboden wurden neben der
Baustelle angehaduft und sollte spater
weiterverwendet werden] und wehe
dem, der (...) schwach war und mit der
Erfiillung der Norm nicht hinterher kam,
er wurde an Ort und Stelle bestraft. Und
spater im Lager bekam er die Hauptstra-
fe in Form von Schldgen. Wenn jemand
ohnmachtig wurde, durfte man einen
Arzt oder Hilfe noch nicht einmal er-
wahnen, selbst fiir den Fall einer Katast-
rophe auf der Arbeit.

(..) So verging bei schwerer Arbeit der
Sommer und im Winter fanden sie fir
uns die schwersten Arbeiten. Wir tru-

Belegung / llo$é wiezniéw (25.4.1942) | 168

Bemerkungen / Uwagi

Belegt mit Juden / W obozie przebywali Zydzi

Archiv / Archiwum Muzeum Zabikowo

gen eiserne Rohre mit blofRen Handen,
wobei der Frost die Hinde am Eisen
festkleben lieR, was offene und sehr
schmerzhafte Wunden zur Folge hatte.
Und die Aufseher schlugen uns auf den
Riicken und riefen ,Schlag den Juden,
hilf den Deutschen®.

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Im Laufe der Zeit begannen die Leute
vor Hunger und schwerer Arbeit aufzu-
quellen. Einige verloren ihren Verstand.
Die Strafen wurden taglich schlimmer.
Schlage, Hunde wurden losgelassen auf
wehrlose Menschen, geschwdacht von
standigem Hunger und Kilte. (...)
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Eines Tages im Sommer 1942 teilten sie
uns mit, dass wir nach Hause zuriick-
kehren wiirden. In welches Zuhause?
Stattdessen schickten sie uns ins Inne-
re Deutschlands. In die Umgebung von
Frankfurt (Oder), denn sie bendtigten
das Lager fiir andere Zwecke.“#

Elhan Sombek wurde in der Folge zu-
nachst in den Lagern Liebenau (vgl. dort,
Lager 16-17) und Finkenheerd (vgl. dort)
bei Frankfurt (Oder) interniert und am
28. August 1943 ins Konzentrationsla-
ger Auschwitz-Birkenau deportiert.

P Kilka miesiecy po likwidacji obozu
autostradowego Poggenburg po prze-
ciwlegtej stronie trasy budowanej au-
tostrady urzadzono obéz karno-$ledczy
Poggenburg. Podlegat on poznanskiej
kierowniczej placéwce Tajnej Policji
Panstwowej Gestapo (Geheime Staat-
spolizei, Staatspolizeileitstelle Posen)
i byt przeznaczony prawie wytacznie
dla nie-niemieckich wiezniéw policji.
By¢ moze wykorzystano baraki obozu
autostradowego. Budynki obozu karno-
-§ledczego w Zabikowie, ktéry podczas
okupacji niemieckiej nosit urzedowga
nazwe Wiezienie Policji Bezpieczen-
stwa i Wychowawczy Ob6z Pracy Po-
znan-Zabikowo (Polizeigefingnis der
Sicherheitspolizei und Arbeitserziehung-
slager in Posen-Lenzingen) cze$ciowo
sie zachowaty. Stuza one jako Muzeum
Martyrologiczne Zabikowo, gdzie znaj-

duje sie wystawa stata o historii Auto-
strady Rzeszy pomiedzy Frankfurtem
nad Odra a Poznaniem.

»Poggenburg byto piektem”+
Relacja Elhanana Sombka (¥1925, Wielur)

Elhanan Sombek (albo Zabek) pochodzit
z rodziny ubogiego zydowskiego kupca
z Wielunia potozonego niedaleko granicy
polsko-niemieckiej. Jego dom rodzinny
zostat zniszczony podczas bombardowa-
nia miasta przez niemiecka Luftwaffe 1
wrzes$nia 1939 roku. W roku 1941 zostat on
deportowany do obozu RAB w Zabikowie.
W obozie Zabikowo byto blisko 400
0s6b w szesciu barakach. Jeden barak
stuzyt wszystkim do mycia i innych po-

Lage: In Luborni-Zabikowo, auf der siidlichen Autobahnseite, an der ulica
Kosciuszki. Das Geldande wurde im Zuge der Entwicklung der Stadt Lubon an
der Stadtgrenze der Metropole Poznan nach 1945 {iberbaut, unter anderem mit
einem Supermarkt. Stadt Lubon, Kreis Poznan, Woiwodschaft Wielkopolskie.
1941-1945: Stadt Posen, Warthegau. Sichtbare topographische Spuren: Keine.
Bestand von 1941 bis Friihjahr 1942. Insassen: Juden. Erinnerungszeichen:
Ausstellung im Museum fiir die Opfer des Nationalsozialismus Zabikowo auf
der nérdlichen Autobahnseite. Am Lagerort keine Erinnerungszeichen.

Potozenie: W Luboniu-Zabikowo, na potudnie od autostrady, przy ul
Kosciuszki. W toku rozwoju miasta Lubon, lezagcego na granicy metropolii Pozna-
nia, teren bytego obozu zostat zabudowany, znajduje sie na nim m.in. supermar-
ket. Miasto Lubon, powiat poznanski, wojewodztwo wielkopolskie. 1941-1945:
Stadt Posen, Warthegau. Widoczne slady w przestrzeni: brak. Okres dziatania
obozu: 0d 1941 do wiosny 1942 roku. Wiezniowie: Zydzi. Upamietnienie: Wy-
stawa w Muzeum Martyrologicznym w Zabikowie potozonym na pétnoc od au-
tostrady. Na miejscu nie ma zadnej formy upamietnienia.

Lager Poggenburg / Obdz Poggenburg. Archiv / Archiwum Muzeum Zabikowo
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Der Lagerort, 2015 / Miejsce po obozie, 2015. Foto / Zdj.: Michat Mac¢kowiak

trzeb. Podzielili nas na dwie grupy pracy.
Jedna grupa pracowata dla firmy Ginter
Rom [prawdopodobnie: Glinter Rohm],
(...) obie pracowaty dla RAB [Autostrady
Rzeszy]. Nadzorcami pracy byli Niemcy,
ktérzy pochodzili z Sudetéw. Odnosi-
li sie do nas ze specjalng okrutnoscia.
Moja praca polegata na kopaniu ziemi
i fadowaniu jej na zelazne wagonetki
[ta ziemia gromadzona byta w postaci

kopcow wzdtuz trasy autostrady i miata
pézniej zosta¢ uzyta] i biada temu, kto
odstawat albo byt staby i nie mégt na-
dazy¢ i wypetni¢ swojej normy, zostat
na miejscu ukarany. A potem w obozie
dostat gtéwna porcje w postaci batéw.
Jezeli kto$ zastabt, lekarza albo pomo-
cy nie wolno byto wspomnie¢ nawet
na wypadek katastrofy podczas pracy.
(...) Tak przy ciezkiej pracy mineto lato,

a w zime wyszukiwali nam jak najciez-
sze roboty. PrzenosiliSmy zelazne rury
gotymi rekoma, podczas gdy mroz przy-
lepiat rece do zelaza, co powodowato
otwarte bardzo bolesne rany. A straz-
nicy walili nas po plecach i wotali <wal
Zyda i poméz Niemcom>. Z biegiem
czasu ludzie zaczeli puchnac z gtodu
i z ciezkiej pracy. Byli tacy, ktérzy tra-
cili zdrowe zmysty. Kary byty z dnia na
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dzien ciezsze. Baty, szczucie pséw na lu-
dzi bezbronnych, stabnacych z ciggtego
gtodu i chtodu. (...) Pewnego dnia w lecie
1942 r. zawiadomili nas, ze wracamy do
domu. Do ktérego domu? Zamiast tego
postali nas w gtab Niemiec. W okolice
Frankfurtu nad Odra, poniewaz potrze-
bowali ten obéz dlainnego celu.”#

Elhanan Sombek zostat przeniesiony do
obozu Liebenau (Lubrza) (por. obozy nr
16 i 17) i Finkenheerd koto Frankfurtu
nad Odrg, a 28 sierpnia 1943 r. deporto-
wany do KL Auschwitz-Birkenau.
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Lage: Am Rand der Stadt Lubon, ulica Armii Poznan, unmittelbar nordwest-
lich der Autobahnausfahrt Poznan Lubon, in einem kleinen Gewerbegebiet.
Bestand von 1941 bis Friithjahr 1942. Insassen: Juden. Keine Erinnerungs-
zeichen. Keine feststellbaren topographischen Spuren

Potozenie: Na obrzezach miasta Lubon, ul. Armii Poznan, bezposrednio przy
zjezdzie z autostrady Poznan Lubon, po stronie pétnocno-zachodniej, na tere-
nie matego obszaru przemystowego. Odkres dziatania: od 1941 do poczatku
1942. Wiezniowie: Zydzi. Upamietnienie: brak. Widoczne slady w przestrze-
ni: nieznane.

P> Die Gefangenen dieses Lagers wur-
den unter anderem bei der Verlegung
der Schienen fiir die Schmalspurbahn
nach Komorniki eingesetzt, die dem Au-
tobahnbaudiente. Die librigen Gefange-
nen arbeiteten beim Bau des Autobahn-
damms oder bei Aushebungsarbeiten.

Die 1935 fertiggestellte Kirche zum Hei-
ligen Johannes Bosko, ulica Wtadystawa
Jagietty 11, wurde von den Nationalsozi-
alisten requiriert. Auf dem Kirchgelande
wurde ein Materialplatz angelegt, wo
unter anderem Splitt, Kies und Stahl ge-
lagert wurden. Als Materiallager wurde
auch der Saal des nahegelegenen Pfarr-
hauses bestimmt. Nach Branden wurde
die Kirche 1945 wieder aufgebaut und
1946 erneut geweiht.

P Wiezniéw z tych obozéw zatrudnio-
no m.in. przy uktadaniu toréw kolejki
waskotorowej biegnacej do Komornik
i stuzacej do obstugi budowy autostra-
dy. Pozostali pracowali przy budowie
nasypu pod przysztg autostrade badz
w gtebokim wykopie.
Niemcy zarekwirowali wybudowany
w roku 1935 kosciét pw. Sw. Jana Bo-
sko przy ul. Jagietty 11. Na terenie ko-
Scielnym stworzyli zaplecze budowla-
ne autostrady, gdzie sktadowano m.in.
ttuczen, zwir, stal. Do celéw magazy-
nowych przeznaczono takze sale pobli-
skiego domu parafialnego. Po pozarach
w 1945 r. odbudowano kosciét, ktéry
ponownie poswiecono w roku 1946.

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

5 Mannschaftsbaracken / 5 barakéw grupowych
1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /

1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)

1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

Lagerfiihrer / Komendant

Jablokoff [eventuell Tippfehler, Jablowkoff,
siehe Lager Poggenburg] / Jablokoff [byé moze
btad, Jablowkoff, por. ob6z Poggenburg]

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc

360

Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942)

17

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942)

42

Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942)

Bemerkungen / Uwagi

Zum Abbau fiir Markstéadt vorgesehen. Juden /
Przewidziany do wykorzystania w Markstadt.
W obozie przebywali Zydzi

Foto / Zdj.: Michat Mackowiak

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'
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Swierczewo

Wojska Polskiego

(3 km)

—-—= tory 750 mm 9.

1L

12.
13.

Organisation des Autobahnbaus bei Lubon und Zabikowo 1942 /
Organizacja budowy autostrady koto Lubonia i Zabikowa w 1942 r.

Aus/z: Malepszak: Zabikowo - dzieje wsi i fundacji Augusta Cieszkowskiego, Lubon 1999, s. 85.

10.

Anschlussgleis an der ul. Dworcowej (Bahnhofs-
strafe) - Verladestelle / Bocznica przy ul. Dwor-
cowej - punkt przetadunkowy

Standort der Dampflokomotiven und der Zug-
maschinen, Lagerplatz fiir Basaltsplitt, Holz und
Stahl/Baza parowozow i ciagnikéw spalinowych,
sktadnica grysu bazaltowego, drewna i stali
Zementlager (im groRen Saal des Pfarrhauses) /
Sktadnica cementu (w duzej sali domu parafial-
nego)

Briicken tber den JunikowskiflieR / Mostki
przez Strumien Junikowski

Betonwerk / Betoniarnia

Fundamente mehrerer Briickenkdpfe, jeweilige
Lénge 30 Meter, Breite 6 Meter, Hohe 3,5 Meter
/ Fundamenty przyczotkow mostowych (dt. 30 m
x szer. 6 m x gteb. 3,5 m kazdy)

Bereich mit abgetragenem Mutterboden / Pole
oczyszczone z ziemi roslinnej

Betontunnel mit einem Durchmesser von 2 x 2
Metern fiir Entwésserungsgraben / Tunel beto-
nowy o przekroju 2x2 m dla rowu odwadniajace-
go

Bagger / Koparka

RAB-Lager Poggenburg

RAB-Lager Lobau

Galgenplatz / Szubienice

Polizeigefangnis der Sicherheitspolizei und Ar-
beitserziehungslager in Posen-Lenzingen. Bau-
beginn September 1942 (bestand 1943-1945, heu-
te Museum der Opfer des Nationalsozialismus in
Zabikowo) / Wiezienie Policji Bezpieczenstwa
i Wychowawczy Oboz Pracy w Zabikowie - roz-
poczecie budowy - wrzesien 1942 (funkcjono-
wanie 1943-1945, obecnie Muzeum Martyrolo-
giczne w Zabikowie).
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LUISENHAIN I

Lage: In Poznan-Staroteka. Der von den Deutschen eingemeindete Ortsbe-
reich Staroteka (1941-1945 Luisenhain), der aber 1941 noch auferhalb des be-
bauten stédtischen Raums Poznans lag, wurde im Zuge der Entwicklung der
Metropole Poznar iiberbaut und stddtisch verformt. Der genaue Lagerort lieR
sich nicht lokalisieren. Keine topographischen Spuren bekannt. Keine Er-
innerungszeichen. Bestand von 1941 bis 1942. Insassen: Vermutlich Juden.

Potozenie: W Poznaniu-Starotece. Wtgczony do Poznania obszar Staroteka
(w latach 1941-1945 Luisenhain), ktéry w 1941 r. znajdowat sie jeszcze poza
zabudowanym terenem miejskim Poznania, zostat w toku rozwoju metropoli
poznanskiej zabudowany i zmieniony. Doktadnego miejsca obozu nie mozna
ustali¢. Nie zachowaty sie zadne slady w przestrzeni. Okres dziatania obo-
zu: 0d 1941 do 1942 roku. Wiezniowie: prawdopodobnie 7ydzi. Upamietnienie:
brak.

LUISENHAIN II

Lage: In Poznan-Staroteka. Das 1941 noch auBerhalb des stddtischen Raums
liegende Gebiet wurde im Zuge der Entwicklung der Metropole Poznan bebaut
und stédtisch iberformt. Keine topographischen Spuren. Keine Erinnerungs-
zeichen. Bestand von 1941 bis 1942. Insassen: Vermutlich Juden.

Potozenie: Poznan-Staroteka. Teren ten znajdowat sie w 1941 r. poza mia-
stem. Nie zachowaty sie zadne slady w przestrzeni. Okres dziatania obozu:
0d 1941 do 1942 roku. Wiezniowie: prawdopodobnie Zydzi. Upamietnienie:
brak.

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

4 Mannschaftsbaracken / 4 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc

288

Belegung / llo¢ wiezniéw (05.4.1942)

Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942)

Belegung / llo$¢ wieznidéw (25.4.1942)

Bemerkungen / Uwagi

Ist abgebaut fiir Markstddt / Do wykorzystania
w Markstadt

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

3 Mannschaftsbaracken / 3 baraki grupowe
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny
1Abort /1latryna

Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc

216

Belegung / llo$¢ wigzniéw (05.4.1942)

Belegung / llo$é wiezniéw (15.4.1942)

Belegung / llo$¢ wieznidéw (25.4.1942)

Bemerkungen / Uwagi

Ist abgebaut fiir Markstadt / Do wykorzystania
w Markstadt

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'
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Lage: Siehe unten. Funktionszeitraum: Vermutlich Anfang 1941 bis Mai 1942
Insassen: Juden. Erinnerungszeichen: Keine.

Potozenie: por. opis w tekscie gtdownym. Okres dziatania: prawdopodobnie
od poczatku 1941 do maja 1942 roku. Wiezniowie: Zydzi. Upamietnienie: brak.

P Das Dorf Krzesiny (Kreising) wurde
wahrend der deutschen Besatzung nach
Posen eingemeindet. Die Nazis nahmen
hier einen Stadtausbau nach Siidosten
fir gewerbliche Nutzung und kriegs-
relevante Ristungsindustrie vor. Fir
die Verwirklichung der Plane wurden
Tausende von Zwangsarbeitern einge-
setzt. Sie arbeiteten hier am Bau der
Autobahn, beim Bau von Fabriken und
folgend in den Fabriken, insbesondere
ab Dezember 1941 in den Focke-Wulff
Flugzeugwerken, und am neu angeleg-
ten Flughafen.

Die nebenstehende Karte aus dem Be-
stand der Obersten Bauleitung Reichs-
autobahn Berlin zeigt diese Ausbaupla-
nungen. Die Autobahn wurde hier im
Jahr 2003, die Flughafenzubringerstra-
Ren groRtenteils tUberhaupt nie fertig
gestellt. Der Flughafen dient heute als
31. Basis der taktischen Luftstreitkrafte
der polnischen Armee und der NATO. Die
Focke-Wulff Flugzeugwerke wurden am
9. April und am 29. Mai 1944 von alliier-
ten Bombern groRtenteils zerstort.

Die Topographie hat sich wahrend der
deutschen Okkupation und in der Nach-

kriegszeit stark verdndert. So erstreckt
sich Krzesiny heute bis zum Bahnhof
und das heutige Piotrowo liegt ca. einen
Kilometer nordwestlich der hier ver-
zeichneten Ortschaft.

1) Nach einer weiteren Karte der Obers-
ten Bauleitung Reichsautobahn Berlin
war Ende 1940 hier das Zwangsarbeits-
lager fiir Juden zum Bau der Reichsau-

Anzahl und Art der Baracken
Liczba i rodzaj barakéw

3 Mannschaftsbaracken / 3 baraki grupowe

1 Wirtschaftsbaracke (Kiiche, Kantine, Biiro) /
1 barak gospodarczy (kuchnia, kantyna, biuro)
1 Waschbaracke / 1 barak sanitarny

1Abort / 1latryna

1 weiteres Gebdude / 1inny budynek

Lagerfiihrer / Komendant | May
Vorhandene Plitze / llo$¢ miejsc | 216
Belegung / llo$¢ wiezniéw (05.4.1942) | 263
Belegung / llo$¢ wiezniéw (15.4.1942) | 206
Belegung / llo$¢ wiezniéw (25.4.1942) | 18

Bemerkungen / Uwagi

Zum Abbau fiir Markstadt vorgesehen /
Przeznaczony do rozbiérki i wywiezienia do
Markstédt

tobahn geplant. Heute befindet sich
hier ein Acker. Es gibt keinerlei Spuren
oder Zeitzeugenerinnerungen, dass an
diesem Ort ein Zwangsarbeitslager be-

Bundesarchiv R 4602/394, Blatt/karty 45-52'

stand. Es ware nicht das einzige Lager,
dass an einem anderen Ort errichtet
worden war, als Ende 1940 geplant.

Poznan-Krzesiny, ulica Nowatorska 26, 2017. Foto / Zdj.: Wojciech Walasiak
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Bundesarchiv 4601/4023 T2, unpaginiert in einer eigenen Bearbeitung mit geplanten, erinnerten und tatséchlichen Orten von
Zwangsarbeitslagern. / Bundesarchiv 4601/4023 T2, brak numeracji stron, opracowanie wtasne, zaznaczone sg pamietane i rzeczy-
wiste miejsca obozéw dla robotnikéw przymusowych.

2) Poznan-Krzesiny, ul. Nowatorska 26

In unmittelbarer Ndhe des markier-
ten Ortes Nr. 1 haben sich bis heute
liber 12 steinerne Zwangsarbeitsba-
racken komplett erhalten und werden
als Wohnraum fiir sozial Schwache

genutzt. Es handelt sich um eine der
problematischsten ~ Wohnsiedlungen
Poznans, am duRersten Stadtrand, ge-
pragt durch den Larm der Autobahn
und des Militarflughafens und bis
heute nicht vollstandig an die Kanali-

sation angeschlossen.* Die Bewohner
sind der Uberzeugung, dass es sich
bei dieser Siedlung um ein ehemaliges
jidisches Arbeitslager handelt. Fast
scheint es, als kokettierten sie mit
dieser Vorstellung. Danijel Matijevic

und Jan Kwiatkowski weisen allerdings
nach, dass es sich tatsdchlich um ein
nicht geschlossenes Wohnlager fiir Po-
len handelte, die aus ihren Wohnungen
im Stadtzentrum vertrieben und zur
Arbeit bei den Focke-Wulff Flugzeug-
werken verpflichtet worden waren*.

3) Nach von der Kommission zur Auf-
kldarung der nationalsozialistischen
Verbrechen gesammelten Zeugenaus-
sagen bestand ein grolRes geschlosse-
nes Zwangsarbeitslager fir Juden auf
dem Feld zwischen Piotrowo und dem
Flughafen.

4) Poznan-Sypniewo 23 A-F

In unmittelbarer Ndhe zu diesem ge-
nannten Ort bestehen ebenfalls bis heu-
te sechs erhaltene steinerne Zwangsar-
beitsbaracken. Es kdonnte sich um ein
weiteres Zwangsarbeitslager gehandelt
haben, oder das unter 3) aufgefiihrte La-
ger fiir Juden. Ein Uberlebender des jii-
dischen Arbeitslagers Kreising erwahnt
tatsdchlich die Unterbringung in stei-
nernen Baracken®.

Es scheint zwei nicht identische
Zwangsarbeitslager fir Juden unter
dem Namen Kreising gegeben zu haben,
eines fiir den Autobahnbau, und eines
fir den Flugplatz und die Flugzeugfa-
brik, sowie weitere Zwangsarbeitsla-
ger fiir Polen und sowjetische Kriegs-
gefangene. Letztere wurden sowohl
von jiidischen Uberlebenden als auch
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Bahnhof / Dworzec Poznan-Krzesiny, 2017. Foto / Zdj.: Wojciech Walasiak

von polnischen Zeitzeugen als weite-
re Zwangsarbeiter auf dem Flughafen
und in der Flugzeugfabrik genannt, und
werden separat untergebracht gewesen
sein. Die wenigsten Standorte sind be-
kannt. Auch unmittelbar auf dem heute
nicht offentlich zuganglichen Flugha-
fengeldnde kann es weitere Zwangsar-
beiterbaracken gegeben haben.

Das Reichsautobahnlager fiir Juden be-
stand aus holzernen Baracken und wurde
vermutlich im Mai 1942 mit Einstellung
der Autobahnarbeiten abgebaut. Sein
Standort liel? sich nicht bestimmen. Die

Erinnerung an dieses Lager scheint tiber-
lagert durch die fiir sich bereits legen-
denhafte Erinnerung an das spdtere und
groRere jiidische Arbeitslager Kreising
flr den Flugplatz und die Flugzeugfabrik.
Dieses zweite Lager bestand anscheinend
aus gemauerten Baracken. 1942 wurden
jlidische Zwangsarbeiter aus mehreren
in dieser Broschiire behandelten Reich-
sautobahnlagern hierher verlegt. Im
August 1943 wurden alle Insassen nach
Auschwitz deportiert. Uberlebende erin-
nern Belegungszahlen zwischen 700 und
3.000 fiir Arbeiten auf dem Flughafen,
fir die Focke-Wulff Flugzeugwerke und

fiir die StraRenbaufirma Strobl aus Ber-
lin. Die letztgenannte Erinnerung konnte
sich auch auf das Reichsautobahnarbeits-
lager Kreising beziehen.

P> Wies Krzesiny zostata w okresie oku-
pacji niemieckiej wtaczona do miasta
Poznan. Niemcy chcieli w tym rejonie
rozbudowaé miasto w kierunku potu-
dniowo-wschodnim i przeznaczy¢ te
tereny na obszar przemystowy, w tym
stuzacy celom wojskowym. Aby zreali-
zowacl te plany wykorzystano tysiace
robotnikéw przymusowych. Pracowali
oni przy budowie autostrady oraz réz-
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nych fabryk, a nastepnie w tych fabry-
kach, a od grudnia 1941 r. gtéwnie w Fa-
bryce Samolotéw Focke-Wulffa i na
nowo powstatym lotnisku.

Ta mapa ze zbioréw Generalnej Dyrek-
¢ji Budowy Autostrad Rzeszy w Berli-
nie pokazuje plany rozbudowy miasta.
Autostrada zostata na tym odcinku
ukonczona w roku 2003, drogi taczace
miasto z lotniskiem w wiekszosci nie
powstaty. Lotnisko stuzy obecnie jako
31. Baza Lotnictwa Taktycznego Wojska
Polskiego i NATO. Fabryka Samolotéw
Focke-Wulfa zostata 9 kwietnia i 29
maja 1944 roku w wiekszosci zniszczo-
na przez amerykanskie bombowce.
Uksztattowanie przestrzeni zmieni-
to sie w okresie powojennym znacznie
w stosunku do tego z okresu okupacji.
Np. Krzesiny rozciagaja sie obecnie do
dworca, a dzisiejsze Piotrowo potozone
jest w odlegtosci okoto jednego kilo-
metra na pétnocny zachéd od miejsca,
w ktorym jest tutaj zaznaczone.

1) Wedtug innej mapy Naczelnego Kie-
rownictwa Budowy Autostrady Rzeszy
w Berlinie pod koniec 1940 roku w tym
miejscu zaplanowany byt obéz dla zy-
dowskich robotnikéw przymusowych
pracujacych przy budowie autostrady.
Obecnie jest to pole. Nie ma zadnych §la-
déw ani wspomnien, ktére wskazywaty-
by naistnienie w tym miejscu obozu. Nie

bytby to jedyny przyktad zbudowania
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obozu autostradowego w innym miejscu
niz planowane pod koniec 1940 roku.

2) Poznan-Krzesiny, ul. Nowatorska 26
W bezposredniej bliskoSci miejsca za-
znaczonego nr 1 do dzi§ zachowato sie
ponad 12 kamiennych barakéw dla ro-
botnikéw przymusowych, ktére wyko-
rzystywane sg jako mieszkania socjalne.
Jest to jedno z najbardziej problema-
tycznych osiedli Poznania, na najdal-
szym krafAcu miasta, w ktérym domi-
nuje hatas autostrady oraz wojskowego
lotniska i ktére do dzi$ nie jest w petni
podtaczone do systemu kanalizacji.**
Mieszkancy sa przekonani, ze osiedle to
byto w przesztosci zydowskim obozem
pracy. Zdaje sie, ze niemalze kokietuja
tym wyobrazeniem. Danijel Matijevic
i Jan Kwiatkowski udowadniaja jednak-
ze, ze w rzeczywistosci chodzi o otwar-
ty ob6z mieszkalny dla Polakéw, ktérzy
zostali wyrzuceni ze swoich mieszkan
w centrum miasta i zmuszeni do pracy
w Fabryce Samolotéw Focke-Wulfa®.

3) Wedtug wypowiedzi $wiadkéw zebra-
nych przez Komisje Badania Zbrodni Hi-
tlerowskich w Polsce na polu pomiedzy
Piotrowem a lotniskiem znajdowat sie
duzy zamkniety ob6z dla zydowskich
robotnikéw przymusowych.

4) Poznan-Sypniewo 23 A-F

Bardzo blisko tego miejsca do dzi$ za-
chowato sie sze$¢ kamiennych bara-
kéw dla robotnikéw przymusowych.

Poznan-Sypniewo 23, 2017. Foto / Zdj.: Wojciech Walasiak

By¢ moze chodzi o inny ob6z, byé moze
o ten opisany pod nr 3 obéz dla Zydéw.
Jeden z ocalatych Zydéw z obozu pracy
Kreising wspomina, ze nocowano w ka-
miennych barakach?.

Wydaje sie, ze pod nazwa ,Kreising”
istniaty dwa rézne obozy pracy przymu-
sowej dla Zydéw, jeden dla robotnikéw
pracujacych przy budowie autostrady,
a drugi na lotnisku i w fabryce samo-
lotéw. Poza tym istniaty kolejne obozy
dla polskich robotnikéw przymusowych
oraz dla radzieckich jencéw wojennych,
ktére wspominaja zaréwno zydowscy

jak i polscy swiadkowie jako istniejace
osobno. Ich lokalizacje w wiekszosci
pozostaja nieznane. By¢ moze niektére
z nich miescity sie na obecnie niedo-
stepnym terenie lotniska wojskowego.
Oboéz dla zydowskich robotnikéw przy-
musowych pracujacych przy budowie
autostrady sktadat sie z drewnianych
barakéw i zostat prawdopodobnie
w maju 1942 roku, po zaprzestaniu prac
przy autostradzie, rozebrany. Jego loka-
lizacji nie da sie ustali¢. Pamie¢ o tym
obozie zdaje sie zamazywac petna le-
gend pamiec o pézniejszym i wiekszym
obozie pracy Kreising dla zydowskich

robotnikéw pracujacych na lotnisku
i w fabryce samolotéw. Ten drugi obéz
sktadat sie widocznie z kamiennych
barakéw. W 1942 r. zydowscy robotni-
cy przymusowi z réznych oméwionych
tutaj obozéw autostradowych zostali
przeniesieni do tego obozu. W sierp-
niu 1943 r. wszyscy wiezniowie zostali
deportowani do Auschwitz. Ocaleli wy-
mieniajg w sumie od 700 do 3 000 wiez-
niéw, méwia o pracy na lotnisku, w Fa-
bryce Samolotéw Focke-Wulffa oraz dla
firmy budujacej drogi Strobl z Berlina.
To ostatnie wspomnienie moze doty-
czy¢ obozu autostradowego Kreising.






so [EFRREEEEREREEE R R R R E e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Giulldendorf

Die Dorferinnerung

P> Eine nachbarschaftliche Erinnerung
an die nationalsozialistischen Gefan-
genenlager, 1940-1942 als Reichsauto-
bahnarbeitslager betrieben, danach als
Krankensammellager, ist in Glildendorf
praktisch nicht vorhanden, obwohl bis
heute zu grolRen Teilen die selben Fa-
milien im Ort wohnen. Die wenigen
gesammelten Informationen aus der
durchgehend
anonym zur Verfligung gestellt worden

Bevolkerung scheinen
zu sein. Sie sind ungenau oder sogar un-
zutreffend und wirken oft beschonigend.

Erklart werden kann das mit der erst in
neuerer Zeit einsetzenden Aufarbeitung
der Verbrechen der NS-Zwangsarbeit. In
den Nachkriegsjahrzehnten gab es in
der DDR, aber auch in der Bundesrepub-
lik Deutschland, keine 6ffentlichen lokal
wirksamen Diskurse, die diese Verbre-

DIE ERINNERUNG AN ZWANGSARBEIT
ZWISCHEN FRANKFURT (ODER) UND POZNAN

PAMIE;_(': O PRACY PRZYNMUSOWE] MIEDZY
FRANKFURTENM NAD ODRA A POZNANIEM

chen der unmenschlichen sklavischen
Arbeitsausbeutung von Nichtdeutschen
mit ihren unzdhligen Toten, seelisch und
korperlich Verletzten und europaweiten
Verheerungen thematisierten. Die allge-
meine Verdrangung und Beschonigung
ergibt sich auch aus der Verstrickung
nahezu aller deutschen Bevodlkerungs-
teile in diese Verbrechen, die dafir
durchaus nicht iberzeugte National-
sozialisten sein mussten. Diese Verstri-
ckung gestaltete sich dabei nicht immer
schuldhaft, bisweilen sogar unfreiwil-
lig, da das System der ausldndischen
Zwangsarbeit im ,totalen Krieg“ so
umfassend war, dass es in nahezu allen
Lebens- und Gesellschaftsbereichen an-
zutreffen war.

In Giildendorf kommt weiterhin die
ambivalente Rolle des genannten Lo-
kalforschers Horst Joachim hinzu, der
gleichzeitig informeller Mitarbeiter
der DDR-Staatssicherheit war,
auch allgemein bekannt war. Seine Er-

was

kenntnisse zu Giildendorf wurden zu

DDR-Zeiten nie publiziert. Bis heute
werden die Lager in Gildendorf nur
in zwei lokalen Publikationen, die vor
allem die Forschungsliicken offenba-
ren, kurz behandelt.! In Joachims un-
vollstandigem Nachlass finden sich
allerdings Namen und Anschriften zu
dieser Zeit in der DDR, teilweise in Glil-
dendorf, wohnender ehemaliger ziviler
Angestellter der Lager, z.B. Kiichenan-
gestellter, in Glildendorf und Schwetig
(vgl. Lager 4). Sie wurden nie angeklagt.
Aber es ist naheliegend anzunehmen,
dass die Stasi diese Informationen,
zumindest perspektivisch, fiir Erpres-
sungen nutzte. Auch das diirfte in Giil-
dendorf dazu gefiihrt haben, liber die
lokalen Vorkommnisse in der NS-Zeit
zu schweigen.

Es bleibt allgemein anhand der Er-
innerungen zu den behandelten Au-
tobahnlagern festzustellen, dass die
genauesten und schliissigsten Zeitzeu-
genaussagen, das gilt fiir Deutsche und
Polen, von den Menschen stammen, die

die NS-Zwangsarbeit bereits wahrend
sie geschah als Unrecht erkannten, die
Mitgefiihl mit den Opfern besalRen und
vielfach, oft unter hohem personlichen
Risiko, Hilfe leisteten, oder einfach nur
Solidaritat zeigten. Fir die gezielt ent-
menschlichten, wie Arbeitsvieh gehal-
tenen Zwangsarbeiter, insbesondere
der geschlossenen Lager, wie es auch
alle Autobahnlager waren, war das, wie
ihre Erinnerungen immer wieder bewei-
sen, seelisch unglaublich wichtig und
rettete ihnen nicht selten auch unmit-
telbar das Leben. Ein solcher Zeitzeuge
war fiir Glildendorf nicht aufzufinden.

Pamieé we wsi

P Pamie¢ o narodowosocjalistycznym
obozie w Giildendorf, w latach 1940-
1942 autostradowym obozie pracy, po-
tem obozie dla chorych, praktycznie nie
istnieje wsrod mieszkancoéw wsi, choc
mieszkaja tu do dzi§ w wiekszosci te
same co przed laty rodziny. Nieliczne in-
formacje, ktére udato sie zebraé wsrod
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mieszkancow, sprawiaja wrazenie ano-
nimowych przekazéw. Sa niedoktadne
lub nawet btedne i zdaja sie tuszowac
rzeczywistosc.

Mozna wyjasni¢ to tym, ze dopiero nie-
dawno zaczeto przepracowywac temat
zbrodni pracy przymusowej okresu na-
rodowego socjalizmu. W pierwszych
dziesiecioleciach po wojnie, zaréwno
w NRD, jak i w RFN, brakowato istot-
nej spotecznie debaty o nieludzkim,
niewolniczym wykorzystywaniu pracy
nie-Niemcéw, o niezliczonych ofiarach
Smiertelnych, o zranionych fizycznie
i psychicznie oraz o zwigzanym z tym
spustoszeniu Europy. Ogblne wyparcie
i upiekszanie wynika z uwiktania w te
zbrodnie prawie wszystkich czesci nie-
mieckiego spoteczenstwa, ktére w du-
zej mierze nie byty przekonane do na-
rodowego socjalizmu. To uwiktanie nie
zawsze byto zwiazane z wina, czesto
nawet byto wymuszone, poniewaz sys-
tem zagranicznej pracy przymusowe;j
byt w ,wojnie totalnej“ na tyle wszech-
obecny, ze obejmowat prawie wszystkie
obszary zycia i spoteczeristwa.

W przypadku Giildendorf dochodzi do
tego ambiwalentna rola Horsta Joachi-
ma, wspomnianego badacza lokalne-
go, a réwnoczednie - co byto ogdlnie
wiadome - nieoficjalnego wspotpra-
cownika stuzb bezpieczefAstwa. Wyniki
jego badan dotyczace Giildendorf nie
zostaty opublikowane w okresie NRD.

Obozy w Giildendorfie zostaty dotad
wymienione krétko jedynie w dwédch
lokalnych publikacjach, ktére przede
wszystkim ujawniaty luki w badaniach.!
Ale w niepetnej spusciZznie Joachima
znajduja sie nazwiska i adresy oséb cy-
wilnych, mieszkajacych wéwczas na te-
renie NRD, czeSciowo w Giildendorfie,
np. pracownika kuchni obozéw Giilden-
dorf i Schwetig (por. obéz 4). Nie zostali
oni nigdy oskarzeni. Mozna z pewnoscia
uznaé, ze Stasi wykorzystywata te in-
formacje do szantazowania osdb, kté-
rych one dotyczyty (lub przechowywata
je z zamiarem takiego wykorzystania).
To takze mogto prowadzi¢ do tego, ze
w Giildendorfie milczato sie o lokalnych
wydarzeniach okresu nazizmu.

Na podstawie wspomnien, dotyczacych
opracowanych w tej broszurze obozéw
autostradowych, mozna stwierdzic,
ze zaréwno w przypadku Polakéw, jak
i Niemcow, najdoktadniejsze i najpet-
niejsze wypowiedzi $wiadkéw historii
pochodza od oséb, ktére juz w trakcie
istnienia obozéw uwazaty wykorzysta-
nie pracy przymusowej przez nazistow
za niesprawiedliwe, ktére wspotczuty
ofiarom i ktére wielokrotnie, czesto
osobiscie wiele ryzykujac, pomagaty im
albo przynajmniej pokazywaty swoja
solidarno$¢. Dla pozbawianych czto-
wieczenstwa, traktowanych niczym
bydto robotnikéw przymusowych byto
to, zwtaszcza dla oséb przetrzymywa-

nych w zamknietych obozach - tak jak

Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach 2016
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to byto w przypadku obozéw autostra-
dowych - emocjonalnie niezwykle waz-
ne i nierzadko nawet ratowato im zycie.
Takiego Swiadka historii w Giildendor-
fie nie udato sie znalez¢.

Das Denkmal

P Auf dem Dorffriedhof Giildendorf, in
unmittelbarer Nahe zu den beschrie-
benen Lagern, befindet sich eine, seit
der politischen Wende 1990 nur noch
rudimentar gepflegte, als Kriegsgraber-
statte klassifizierte Ehrengrabanlage
mit einem Denk- und Mahnmal, sowie
einer steinernen Informationstafel mit
der Aufschrift: ,Hier ruhen tiber 1000
Biirger europadischer Volker - zu Tode
geschunden in Zwangsarbeit durch die
faschistische Barbarei in den Jahren
1939-1945% Bedingt durch die raumli-
che Ndhe wird sie als Erinnerungsort fir
die Giildendorfer Zwangsarbeitslager
verstanden.

Doch die Toten der Giildendorfer Auto-
bahnlager liegen nicht in diesem kennt-
lich gemachten Massengrab. Sie be-
finden sich an einem unbekannten Ort
wohl in unmittelbarer Ndhe davon. In
der 1975 angelegten Anlage liegen, nach
tibereinstimmenden Angaben Giilden-
dorfer Einwohner und einer Tafel auf
dem Frankfurter Hauptfriedhof ,1.124
europdische Kriegstote in Sammelgrab-
anlage, 1975 umgebettet vom ,West-
friedhof™.

Regina Scheer konstatiert in ihrer Un-
tersuchung ,Der Umgang mit den Denk-
malern. Eine Recherche in Branden-
burg"?, die das Giildendorfer Denkmal
leider nicht behandelt, dass ein groRer
Teil der in der DDR errichteten Denkma-
ler fiir die Opfer des Faschismus einen
konkreten historischen und ortlichen
Bezug zu Verbrechens an Zwangsarbei-
tern héatte. Doch sei dieser durchgangig
nicht genannt. In den unmittelbaren
Nachkriegsjahren sei das nicht notig
gewesen, denn die Gedenk- und Mahn-
maler kniipften unmittelbar an eine
lebendige
an. Spdter seien die konkreten Denk-

lokale Kollektiverinnerung
malshintergriinde bewusst und gezielt
nicht genannt worden. Nach der Auf-
[6sung der mehr oder weniger pluralis-
tischen Vereinigung der Verfolgten des
Naziregimes 1953 in der DDR, (ibernahm
fortan das neu gegriindete Komitee der
Antifaschistischen Widerstandskamp-
fer (KdAW) die staatstragende Aufgabe
der Erinnerung an den Nationalsozia-
lismus. Die Denkmadler fiir die Opfer
des Faschismus und die herausfokus-
sierte Rolle der kommunistischen Wi-
derstandskdampfer dienten nun unmit-
telbar der Herrschaftslegitimation der
SED. Andere Gruppen von Verfolgten
des Naziregimes wurden marginalisiert.
Regina Scheer nennt dies einen ,gerei-
nigten Antifaschismus®.

Von daher ist die explizite Erwdhnung
von Zwangsarbeitern auf dem Giilden-
dorfer Denkmal hochst ungewdhnlich.

Sie erklart sich moglicherweise durch
die Betrachtungen der anderen Merk-
wiirdigkeiten in Zusammenhang mit
diesem Denkmal.

Es sind keine Akten zur Errichtung der
Ehrengrabanlage in Glildendorf aufzu-
finden. Auch ungefdhr seit dieser Zeit
sind die Giildendorfer Sterberegister
1941-1945 verschollen. Ein Lokalfor-
scher, der bereits vor ca. 20 Jahren ver-
suchte, diese Fragen zu kldren, stiefld
im Frankfurter Friedhofsamt auf vehe-
menten Widerstand. Zudem ist es sehr
erstaunlich, dass Horst Joachim, der in
den 1960er und 70er Jahren im Einver-
nehmen mit den kommunalen Staats-
und Parteigliederungen zu den Opfern
der NS-Zwangsarbeit forschte, sich mit
diesen vielen Toten anscheinend nicht
befasste.

Der oben auf der Tafel erwahnte ,West-
friedhof* ist in Frankfurt nicht doku-
mentiert und vollig unbekannt. Aller-
dings gab es im Frankfurter Westen
ausgedehnte Friedhofsanlagen Kriegs-
und Nachkriegstoter verschiedenster
Herkunft, die bis 1975 sukzessive auf-
gelost wurden. Frankfurt war in den
unmittelbaren Nachkriegsjahren durch
seine Lage an der neuen deutschen Ost-
grenze und an den wichtigsten Eisen-
bahn- und StraRenverbindungen von
und nach Osten ein zentraler Ort fiir die
Migrationsstréme befreiter Zwangsar-
beiter, deutscher Fliichtlinge und Ver-

triebener aus den polnisch gewordenen
Teilen Deutschlands sowie sowjetischer
Gefangenentransporte. Im Frankfurter
Westen dienten die groRen Kasernen-
anlagen, aber auch vorherige Zwangs-
arbeiterlager, als Lazarette und Gefan-
genensammellager der sowijetischen
Hier
unzahlige Transporte kriegsgefangener
und ziviler verhafteter Deutscher in die

Militaradministration. starteten

sowjetischen Lagersysteme, und hier
endeten die Transporte bei ihrer Riick-
kehr aus dem Osten, vor der Freilassung.
Hunger, Krankheiten, Verletzungen und
die Transportstrapazen forderten zahl-
reiche Todesopfer. Die Friedhofe wur-
den zum Teil durch die deutsche Ver-
waltung, zum Teil durch die sowjetische
angelegt und
trugen die Namen Nuhnenfriedhof oder

Militaradministration
Kiesberge oder blieben namenlos.

Es ist moglich, dass in die Giildendorfer
Kriegsgraberstdtte, wie auf der Tafel
vermerkt, tatsachlich im Nationalsozia-
lismus umgekommene Zwangsarbeiter
von einem der erwdhnten namenlosen
Friedhofe im Frankfurter Westen umge-
bettet wordensind. Indieser Gegend be-
fandsich u.a. das erwahnte zentrale Ver-
teillager fiir zivile Zwangsarbeiter des
Arbeitsamts- und Regierungsbezirks
Frankfurt an der Oder. Es ist zwar nichts
liber ein Massensterben von Frankfurter
Zwangsarbeitern, abgesehen von den
Lagern in Giildendorf (vgl. Lager 1-3) und
Schwetig (vgl. Lager 4), deren Opfer hier
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aber nicht in Frage kommen, bekannt,
doch da die Geschichte der NS-Zwangs-
arbeit in Frankfurt bisher nur sehr unge-
nau erforschtist, kann das letztlich auch
nicht ausgeschlossen werden.

Weiterhin ist es moglich, dass die Grab-
anlagen nur inszeniert und tatsachlich
leer sind, wie es erwiesenermalRen bei
den sowjetischen Ehrenfriedhofen in
Kostrzyn und Seelow ganz oder teilwei-
se der Fall war. Die Zahl von 1.124 Toten
konnte dann der damals angenomme-
nen Zahl der Opfer der NS-Zwangsar-
beit in Frankfurt, oder aber des Lagers
Schwetig, dessen Massengrdber bisher
nicht gefunden sind, entsprechen. Doch
fallt es schwer, dafiir ein Motiv zu fin-

den, da ausldndische Zwangsarbeiter,

Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach 2016

wie oben ausgefiihrt, in der DDR, ins-
besondere auf Denkmalern, eher zu den
vergessenen, weniger euphemistisch,
verschwiegenen Opfern gehorten und
die peripher gelegene Giildendorfer
Grabanlage auch keine herausgehobene
Rolle in der Frankfurter Erinnerungspo-
litik spielte.

Eine weitere Moglichkeit ist, dass in
Giildendorf iiber 1000 ehemalige sow-
jetische Zwangsarbeiter, sowohl Kriegs-
gefangene als auch zivile Zwangsarbei-
ter, und nicht nur aus Frankfurt, sondern
aus ganz Deutschland, begraben sind,
die aber nicht in nationalsozialistischen,
sondern in sowjetischen Lazaretten und
Gefangenenlagern in Frankfurt verstar-
ben. Es ist anzunehmen, dass Frank-

furt fiir die Sammeltransporte aus NS-
Zwangsarbeit befreiter ,Ostarbeiter"
und sowjetischer Kriegsgefangener aus
ganz Deutschland, die massenhaft we-
gen angeblicher Kollaboration mit den
Deutschen und Landesverrat zu zehn
und mehr Jahren Zwangsarbeit im so-
wijetischen Lagersystem verurteilt wur-
den, dieselbe logistische Schliisselrolle
spielte, wie fiir Deutsche in sowjetischer
Gefangenenschaft. Darauf deuten auch
mehrere Hinweise von Zeitzeugen in
Wolfgang Buwerts Studie zu deutschen
Gefangenen und Heimkehrern in Frank-
furt (Oder) hin.? Zur Verschleierung die-
ser Vorkommnisse ware die untypische
konkrete Benennung von Zwangsar-
beitern auf einem DDR-Denkmal fiir
die Opfer des Faschismus sinnhaft und
auch alle anderen genannten Unge-
reimtheiten im Zusammenhang mit
diesem Denkmal wiirden sich erklaren.
Es wdre dariiber hinaus bezeichnend fiir
das besonders tragische Schicksal der
sowjetischen Zwangsarbeiter des Deut-
schen Reichs, deren Leidensgeschichte
1945 noch lange nicht beendet war, und
die tiber Jahrzehnte tabuisiert oder ver-
falscht dargestellt wurde.

Pomnik

P Na cmentarzu wiejskim w Giilden-
dorf, w sasiedztwie opisywanych obo-
z6w, znajduje sie pomnik - miejsce
pamieci, ktory od okresu przetomu
w roku 1990 byto pielegnowane jedynie

w niewielkim stopniu. Zostato ono za-
klasyfikowane jako miejsce pochéwku
ofiar wojennych. Na kamiennej tablicy
informacyjnej znajduje sie napis: ,Tutaj
spoczywa ponad 1.000 obywateli naro-
déw Europy - zameczonych na Smieré
w pracy przymusowej przez faszystow-
skie barbarzynstwo w latach 1939-
1945”. W zwigzku z bliskoscig obozéw
interpretuje sie je jako miejsce pamieci
o ofiarach tych obozéw.

Ale ofiary obozéw autostradowych
w Giildendorf nie zostaty pochowa-
ne w oznakowanym grobie masowym.
Spoczywaja w jakim$ nieznanym miej-
scu w poblizu. W urzadzonym w 1975
roku miejscu uoamietnienia znajduja
sie - co zgodnie potwierdzaja miesz-
kancy i tablica na cmentarzu komunal-
nym we Frankfurcie nad Odra - prochy
»1.124 zmartych z Europy, gréb zbio-
rowy, 1975 przeniesiony z cmentarza
Westfriedhof”.

Regina Scheer podsumowuje w swoim
opracowaniu na temat obchodzenia sie
z pomnikami na terenie Brandenbur-
gii?, ktoére niestety nie zajmuje sie po-
mnikiem w Giildendorfie, ze wiekszos¢
pomnikéw ofiar faszyzmu powstatych
w NRD zwigzana byta z konkretng lo-
kalng historig okreslonej zbrodni na ro-
botnikach przymusowych. Ta jednakze
nie byta zawsze wspominana. W pierw-
szych latach powojennych zapewne nie
byto to konieczne, poniewaz pomniki
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nawigzywaty bezposrednio do zywej
lokalnej pamieci zbiorowej. Pézniej te
konkretne historyczne okolicznosci
powstania pomnikéw byty Swiado-
mie i celowo pomijane. Po rozwiazaniu
mniej lub bardziej pluralistycznego Sto-
warzyszenia PrzeSladowanych przez
Rezim Nazistowski w 1953 roku w NRD,
utworzony wtasnie Komitet Antyfaszy-
stowskich Bojownikéw przejat zadanie,
lezace u podstaw panstwowosci NRD,
pielegnowania pamieci o okresie naro-
dowego socjalizmu. Pomniki poSwieco-
ne ofiarom faszyzmu i podkreslanie roli
opozycjonistow komunistycznych stu-
zyty bezposrednio legitymizacji wiadzy
partii SED. Inne grupy przesladowanych
przez rezim nazistowski byty margi-
nalizowane. Regina Scheer nazywa to
»0Czyszczonym antyfaszyzmem”.

Dlatego konkretne nazwanie robotni-
kéw przymusowych na pomniku w Giil-
dendorfie jest bardzo nietypowe. By¢
moze przyjrzenie sie innym osobliwo-
Sciom zwigzanym z tym pomnikiem po-
zwoli to wyjasnic.

Nie sposéb znalez¢é dokumentacje do-
tyczaca urzadzenia pamiatkowej kwa-
tery i pomnika w Glildendorfie. Réw-
niez mniej wiecej w tym czasie zaginety
rézne akta zgonu urzedu cywilnego
z lat 1941-1945 z Giildendorfu. Lokal-
ny badacz historii, ktéry okoto 20 lat
temu probowat wyjasni¢ te pytania,
w urzedzie zarzadzajacym cmentarzem

natknat sie na silny op6r. Ponadto bar-
dzo zadziwia, ze Horst Joachim, ktéry
w latach 60. i 70. XX wieku za zgoda
organéw partyjnych, panstwowych
i miejskich, badat historie ofiar pracy
przymusowej w okresie narodowego
socjalizmu, widocznie nie zajmowat sie
ta wielka liczba zmartych.

Historyczny cmentarz ,Westfriedhof”
nie jest udokumentowany we Frank-
furcie i zupetnie nieznany. Jednakze
we frankfurckiej dzielnicy ,Westen”
znajdowaty sie duze cmentarze dla
ofiar wojennych, ktére do 1975 roku
sukcesywnie likwidowano. Frankfurt
w pierwszych latach powojennych byt
centralnym miejscem w procesie mi-
gracji bytych robotnikéw przymuso-
wych, jericéw radzieckich, niemieckich
uciekinieréw i tzw. wypedzonych z te-
renéw niemieckich, ktére przypadty
powojennej Polsce. Decydowato o tym
potozenie miasta przy nowej niemiec-
kiej granicy wschodniej i przy jednym
z wazniejszych weztéw kolejowych
i drogowych na osi zachéd-wschéd.
W dzielnicy ,Westen” ogromne kosza-
ry, ale takze wcze$niejsze obozy pracy
przymusowej, stuzyty radzieckiej Admi-
nistracji Wojskowej jako lazarety oraz
jako obozy zbiorcze dla jericow. Stad
wyruszaty niezliczone transporty nie-
mieckich jencéw wojennych oraz wiez-
niéw cywilnych do gutagéw i tutaj kon-
czyty sie transporty powracajacych ze
wschodu, przed ich uwolnieniem. Gtod,

Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach 2016

choroby, okaleczenia i trudy podrozy
powodowaty wiele ofiar $miertelnych.
Cmentarze zostaty zatozone czeSciowo
przez niemiecka administracje cywilna,
czeSciowo przez radziecka Administra-
cje Wojskowa. Niektére z nich otrzyma-
ty nazwy, tak jak ,Nuhnenfriedhof®, lub
sKiesberge”, inne obyty sie bez nazw
wiasnych.

Mozliwe,
w Glildendorfie, jak zaznaczono na ta-

ze na miejscu pochéwku

blicy, rzeczywiscie leza zmarli w cza-
sie drugiej wojny Swiatowej robotnicy
przymusowi przeniesieni tu z jakiego$
cmentarza z zachodniej czeSci Frank-
furtu, ktéry nie miat nazwy. W tej oko-
licy znajdowat sie m.in. wspomniany
juz centralny ob6z zbiorczy zajmujacy
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sie rozsytaniem cywilnych robotnikéw
przymusowych w granicach dziatania
urzedu pracy i rejencji rzadowej we
Frankfurcie. Nic nie wiadomo o maso-
wym umieraniu frankfurckich robot-
nikéw przymusowych, poza obozami
w Giildendorfie i w Swiecku (por. obéz
nr 4), o ktérych ofiary jednak tutaj nie
chodzi. Jednakze historia pracy przy-
musowej w okresie drugiej wojny Swia-
towej we Frankfurcie jest bardzo stabo
zbadana i mimo wszelkiej niedorzecz-
nosci nie dasie takiego faktu wykluczyé.

Jest rowniez mozliwe, ze kwatery s3 je-
dynie na pokaz a w rzeczywistosci pu-
ste, jak to miato miejsce - czeSciowo
lub w petni - na cmentarzach zotnierzy
radzieckich w Kostrzynie i w Seelow.
Liczba 1.124 zmartych mogta by¢ znana
woéwczas liczba wszystkich ofiar pracy
przymusowe]j we Frankfurcie, albo jedy-
nie ofiar obozu w Swiecku, ktérego gro-
béw masowych dotad nie odnaleziono
(por. ob6z nr 4). Trudno jednak znalez¢
odpowiedni motyw, poniewaz zagra-
niczni robotnicy przymusowi, jak wyka-
zano wyzej, nalezeli w NRD - szczegdlnie
na pomnikach - raczej do zapomnianych,
a mniej eufemistycznie, przemilczanych
ofiar a miejsce upamietnienia na peryfe-
ryjnie potozonym cmentarzu w Giilden-
dorfie nie odgrywato jakiej$ waznej roli
we frankfurckiej polityce pamieci.

By¢ moze w Giildendorfie pochowano
ponad 1.000 bytych sowieckich robot-

nikéw przymusowych, zaréwno jencéw
wojennych jak i cywili, wykorzysty-
wanych nie tylko we Frankfurcie, ale
w catych Niemczech, ktérzy nie zmarli
w niemieckim ale w radzieckim laza-
recie oraz w radzieckich obozach dla
jencow we Frankfurcie. Nalezy przyjac,
ze Frankfurt dla zbiorowych transpor-
tow uwolnionych z pracy przymusowe;j
Jrobotnikéw ze Wschodu” i sowieckich
jencéw wojennych z catych Niemiec,
ktérzy masowo ze wzgledu na rzekoma
kolaboracje z Niemcami i zdrade stanu
dostawali wyroki dziesieciu i wiecej
lat w obozie pracy w sowieckim guta-
gu, odgrywat taka sama kluczows role
jak dla Niemcéw w niewoli sowieckiej.
Wskazuja na to niektérzy Swiadkowie
cytowani w studium Wolfganga Bu-
werta o niemieckich wiezniach i zotnie-
rzach powracajacych do Frankfurtu nad
Odra.? Aby zatuszowac te wydarzenia
takie nietypowe, konkretne nazwanie
robotnikéw przymusowych na pomni-
ku w NRD poswieconym ofiarom faszy-
zmu miatoby sens. Réwniez wszystkie
inne dziwne elementy zwigzane z tym
pomnikiem datoby sie w ten sposéb
wyttumaczyé. Bytoby to réwniez cha-
rakterystyczne dla szczegdlnie tra-
gicznego losu sowieckich robotnikéw
przymusowych w Rzeszy Niemieckiej,
ktérych historia cierpienia w 1945 roku
sie nie zakonczyta a miata jeszcze dtu-
go trwac i przez dziesieciolecia byta ta-
buizowana i prezentowana w zafatszo-
wany sposob.

Swiecko

P> Die ersten Ideen fiir eine Gedenkanlage in Swiecko erschienen Anfang der 1970er
Jahre in Warschau. Davon zeugen Akten im Archiwum Akt Nowych ebendort. Eingeweiht
wurde sie im Mai 1977. Begleitend wurde eine Broschiire herausgegeben und eine Kon-
ferenz in Stubice ausgerichtet. Mit dem Ziel einer lokalen Anbindung wurde die Stubicer
Pfadfinderschaft mit der Aufgabe der Betreuung der Anlage betraut, was sich sehr nach-
haltig gestaltete. Damals und in den folgenden Jahren Beteiligte fithlen sich zum Teil bis
heute fiir ihren Erhalt und die Nutzung verantwortlich. Das Lager Schwetig war regu-
lérer Unterrichtsstoff in Schulen weit iiber Stubice hinaus. Generationen von Schiilern
schrieben Aufsétze iiber das Thema. In der Stubicer Stadtbibliothek sind bis heute elf
Bande mit Haftlingslisten und Haftlingsberichten einsehbar.

P> Pierwsze pomysty utworzenia w Swiecku miejsca pamieci pojawity sie w latach 70.
XX wieku w Warszawie. Swiadcza o tym akta w Archiwum Akt Nowych. Miejsce zostato
uroczyscie otwarte w maju 1977 roku. Towarzyszyto temu wydanie broszury i zorgani-
zowanie konferencji w Stubicach. Harcerzom ze Stubic powierzono zadanie dbania o to
miejsce, co okazato sie dobrym rozwigzaniem i wigzato to miejsce z lokalng spoteczno-
scig. Wowczas i w kolejnych latach osoby te czuja sie czeSciowo nawet do dzis odpowie-
dzialne za zachowanie i uzytkowanie tego miejsca. Oboz w Swiecku byt regularnie trescia
nauczania szkolnego nie tylko w Stubicach. Pokolenia uczniow pisaty wypracowania na
ten temat. W stubickiej Bibliotece Miejskiej znajduje sie do dzi$ jedenascie tomow z lista-
mi ofiar i raportami wiezniéw. Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach, 2016.



ws LEEEEEEEEREREEE R R E e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ey

P> Das Denkmal symbolisiert eine Befreiung, wo faktisch keine statt fand. Als
die Rote Armee eintraf, waren alle Lagerinsassen entweder ermordet, oder
befanden sich auf einem Todesmarsch nach Westen. Bis 1989 fanden an die-
sem Denkmal in Swiecko zu den Jahrestagen von Kriegsbeginn am 1. Septem-
ber oder des Kriegsendes am 8. oder 9. Mai patriotische Feierlichkeiten und
Kranzniederlegungen statt. Die Befreiung vom Nationalsozialismus und der
deutschen Okkupation Polens bedeutete in den historisch deutschen Land-
schaften notwendigerweise immer, und sogar vorrangig, die Polnischwer-
dung der neuen Westgebiete und den Beginn ihrer Neubesiedlung. Unzéhlige
Marktplétze neumaérkischer Kleinstéddte tragen seitdem den Namen ,Platz der
Freiheit". Swiecko wurde zu einem iiberregional bedeutenden polnischen na-
tionalen Erinnerungsort, in einer Geschichtslandschaft, der es in der langen
Nachkriegszeit an neuerer polnischer Geschichte und entsprechenden Erin-
nerungsorten mangelte, die aber fiir eine Identifikation der neuangesiedelten
Bevolkerung mit der Region wichtig waren. Die Geschichte des Lagers Schwe-
tig erklart und begriindet die heutige Zugehdrigkeit der Region zu Polen tat-
séchlich besser, als der ebenfalls bemiihte Verweis auf ihre Lage im polnischen
GroRreich Mieszko I im Mittelalter und die vorangegangene Besiedlung durch
slawische Stdmme.

P Ten pomnik symbolizuje wyzwolenie w miejscu, w ktérym nie byto wy-
zwolenia. Kiedy na miejsce dotarty oddziaty Armii Czerwonej, wszyscy wiez-
niowie byli abo zamordowani, albo szli w Marszu $Smierci w kierunku na
zachod. Do 1989 roku odbywaty sie przy tym pomniku patriotyczne uroczy-
stosci upamietniajace poczatek wojny 1 wrzesnia lub jej koniec 8 lub 9 maja.
Sktadano przy nim wience. Wyzwolenie od narodowego socjalizmu i nie-
mieckiej okupacji Polski oznaczalo na historycznie niemieckich terenach
sita rzeczy polonizacje nowych Ziem Zachodnich i poczatek nowego osadnic-
twa. Niezliczone rynki nowomarchijskich masteczek otrzymaty nazwy ,Plac
Wolnosci”. Swiecko stato sie ponadregionalnie waznym polskim narodowym
miejscem pamieci. W historycznej przestrzeni, w ktorej jeszcze dtugo po
drugiej wojnie swiatowej brakowato nowych polskich narracji i odpowied-
nich miejsc pamieci, ktére jednakze byty niezwykle wazne dla identyfikacji
nowych mieszkancow z tym regionem. Historia obozu w Swiecku wyjasnia
ilegitymizuje obecna przynaleznosc tego regionu do Polski w rzeczywistosci
lepiej niz odwotywanie sie do jego potozenia w panstwie Mieszka I w $re-
dniowieczu i stowianskie osadnictwo na tych terenach.

Foto / Zdj.: Adam Czernenko, 2017
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P> Dieser Weg wirkt, als stamme er aus dem 19. Jahrhundert. Doch er wurde in den 1950er
Jahren als Zugangsweg zur Grenziibergangsstelle, die heute das gemeinsame deutsch-
polnische Polizei- und Zollzusammenarbeitszentrum beherbergt angelegt, und zwar
iber das historische Gelédnde des Lagers Schwetig hinweg.

1980 diskutierte man, Personen bei der Autobahneinreise nach Polen tiber diesen Weg
zur Gedenkanlage zu fithren. Die Grenzabfertigung war mit einem Aufenthalt verbunden
und es gab am Autobahngrenziibergang sogar eine Raststétte. Auch in touristischen Rei-
sefiihrern der Volksrepublik Polen wurde die Denkmalanlage aufgefiihrt.

Als nationaler polnischer Erinnerungsort in den Westgebieten, wenn auch mit einer lo-
kal engeren Bedeutung, wurde auch das Lager Bratz (vgl. Lager 20) betrachtet. Die an
den zwei Orten gelegenen polizeilichen Arbeitserziehungslager zeichneten sich durch
konzentrationslagerdhnliche Haftbedingungen und groRe Zahlen polnischer Haftlin-
ge aus. Die zwei Kriegsgefangenenlager in Swiecko fiir sowjetische und franzésische
Soldaten, sowie alle weiteren Autobahnlager in der heutigen Woiwodschaft Lubuskie,
darunter 14 Lager fiir polnische Juden mit vergleichbaren Bedingungen, spielten keine
Rolle in der Erinnerungspolitik vor 1989.

P> Ta droga wyglada jakby pochodzita z XIX wieku. Zostata jednakze zbudowana w la-
tach 50. XX wieku, zeby umozliwi¢ dojazd do przejscia granicznego, ktore dzis jest
wspolng siedziba polskiej i niemieckich stuzb policyjnych i celnych, i prowadzi przez
historyczny teren obozu.

W 1980 roku dyskutowano, czy osoby jadace autostradg w kierunku Polski kierowac
ta droga do miejsca pamieci o obozie w Swiecku. Kontrola na przej$ciu granicznym
zwigzana byta z czasem oczekiwania, na przejsciu granicznym znajdowata sie nawet
restauracja. Takze w przewodnikach turystycznych po Polskiej Republice Ludowej wy-
mieniano ten pomnik.

Jako narodowe polskie miejsce pamieci na Ziemiach Zachodnich, nawet ze swoim lo-
kalnym waskim znaczeniem, brano pod uwage takze oboz w Brojcach (por. oboz nr
20). Znajdujace sie w tych dwoch miejscowosciach policyjne wychowawcze obozy pra-
cy wyrdzniaty zblizone do panujacych w obozie koncentracyjnym warunki oraz duza
liczba polskich wiezniéw. Dwa obozy jencéw wojennych w Swiecku, dla radzieckich
i francuskich zotnierzy, jak rowniez wszystkie inne obozy autostradowe na terenie
dzisiejszego wojewodztwa lubuskiego, w tym 14 obozéw dla polskich Zydéw, w kto-
rych panowaty podobne warunki, nie odgrywaty zadnej roli w polityce historycznej
do 1989 roku.

Foto / Zdj.: Adam Czernenko, 2017
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P> In den folgenden Jahren wurde eine Tafel mit den Namen der namentlich bekannten
Toten des Lagers Schwetig in der Gedenkanlage angebracht. Dass vermutlich tiber 1000
weitere Tote in bisher unentdeckten Massengrébern in der N&he des Lagers begraben
sind, ist nicht erwéhnt. Die Anlage, wie sie sich heute présentiert und ohne Lektiire
der Haftlingsberichte, erkldrt die Geschichte dieses Ortes nur sehr unzureichend. Zum
Teil fithrt sie gar zu Fehlinterpretationen. Auch dass das Lager Schwetig die mindestens
achtfache GroRe der Gedenkanlage hatte, erschliefit sich in keiner Weise. Dennoch liegt

POMORDOWANYCH W. NIEMIECKIM OBOZIE PR&\F‘;
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P> In den 1990er Jahren, nach den politi-
schen Umbriichen, fanden keine offiziel-
len Gedenkveranstaltungen mehr statt.
Mehrere Jahre verwilderte die Anlage,
was sowohl von der polnischen, wie der
deutschen Presse skandalisiert wurde.
2001 fand eine Konferenz zur Geschich-
te des Lagers Schwetig statt, an der sich
u.a. so unterschiedliche Gruppen wie
deutsche Antifaschisten, deutsche Hei-
matvertriebene, Swieckoer und Stubicer
Biirger beteiligten. Man vereinbarte eine
Pflege der Anlage, die Wiederaufnahme
von Gedenkveranstaltungen und eine in-
haltliche Ergénzung des Denkmals, das als
nicht mehr zeitgemaR empfunden wurde.
Im Laufe eines Jahres zerfiel der Grup-
penzusammenhalt. Fortgesetzt wurde der
Aktionsplan hauptsédchlich noch von zwei
Personen, der damaligen Ortsvorstehe-
rin von Swiecko, einer fritheren Stubicer
Pfadfinderin, und Henryk Raczkowski
(1931-2013), der Seele der deutsch-pol-
nischen Seniorenakademie Frankfurt/
Stubice. 2005 errichteten sie eine neue
Tafel am Eingang der Gedenkanlage, die
christliche Motive aufgreift und vor dem
Hintergrund der Geschichte des Lagers
Schwetig zur deutsch-polnischen Verssh-
nung aufruft.

P W latach 90. XX wieku, po przemia-
nach politycznych, nie odbywaty sie w tym miejscu zadne uroczystosci upamietniajace. Przez wiele lat miejsce to byto zaniedbane, co opisywaty zaréwno polska jak i nie-
miecka prasa. W 2001 roku odbyta sie konferencja na temat historii obozu w Swiecku, w ktérej braty udziat rézne grupy, m.in. niemieccy antyfaszysci, niemieccy wypedzeni,
mieszkancy Swiecka i Stubic. Umoéwiono sie co do dbania o to miejsce pamieci, uroczystosci upamietniajgcych i merytorycznego uzupetnienia tresci pomnika, ktéry odczuwano
jako nieodpowiadajacy aktualnym potrzebom. Ta grupa rozpadta sie w ciagu roku. Plan realizowaty gtéwnie dwie osoby, 6wczesna sottys wsi Swiecko, byta stubicka harcerka

1 Henryk Raczkowski (1931-2013), dusza polsko-niemieckiej Akademii Seniorow we Frankfurcie nad Odra i Stubicach. W 2005 roku postawili oni nowa tablice przy wejsciu na
teren miejsca pamieci, ktora zawiera motywy chrzescijanskie i nawotuje do polsko-niemieckiego pojednania.
Foto / Zdj.: Adam Czerneriko, 2017
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P> 2014 wurde auf dem Lagergelande eine ,Eiche der Freiheit” im Rahmen der von
Bronistaw Komorowski, dem damaligen polnischen Présidenten, initiierten landeswei-
ten Erinnerungsaktion an den 25. Jahrestag der Erringung der Freiheit gepflanzt, und
durch einem Findling mit Informationstafel markiert.

P> W 2014 roku na terenie obozu posadzono ,Dab wolnosci” w ramach ogolnopolskiej
akcji zainicjowanej przez owczesnego prezydenta Polski Bronistawa Komorowskiego

w zwigzku z 25-leciem odzyskania przez Polske wolnosci. Obok umieszczono gtaz na-
rzutowy z tablicg informacyjna.
Foto / Zdj.: Adam Czernenko, 2017

P> 2016 stellte die Berliner Vereinigung der Verfolgten des Naziregimes (VVN-BdA) mit
zwei lokalen Partnern einen Findling mit Erinnerungstafel an eine gelungene deutsch-
polnische Blockade eines neonazistischen Aufmarschs in Frankfurt (Oder) an der Ge-
denkstatte in Swiecko auf.

Seit tiber 10 Jahren kiimmert sich nun die Stadt Stubice um die Pflege der Anlage. Auch
Gedenkveranstaltungen zu den Jahrestagen des deutschen Uberfalls auf Polen am 1. Sep-
tember 1939 und zum Ende des Zweiten Weltkriegs am 8. Mai 1945 finden wieder statt.
P> W 2016 roku berlinskie Stowarzyszenie Ofiar Rezimu Nazistowskiego wraz z dwoma
lokalnymi partnerami umiescito na terenie miejsca pamieci w Swiecku kamien na
pamiatke polsko-niemieckiej blokady neonazistowskiego przemarszu we Frankfurcie
nad Odra.

0d ponad 10 lat o to miejsce pamieci dba Miasto Stubice. W tym miejscu odbywaja sie
rowniez ponownie uroczystosci upamietniajace napad Niemiec na Polske 1 wrzesnia
1939 roku oraz koniec drugiej wojny $wiatowej 8 maja 1945 roku.

Foto / Zdj.: Adam Czernenko, 2017
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R Wy X i
Hildegard und Werner Musick 2010 in Swiecko (Schwetig). / Hildega
w Swiecku w 2010 roku.
Foto / Zdj.: Matthias Diefenbach

rd i Werner Musick

P> Hildegard (geb. 1925 in Swiecko) war
1942 ein lebenslustiges Madchen, ein
groRes Kind vom Lande. AuRerhalb
des Dorfes, in einem dritten Lager in
Swiecko, siidlich der llanka (Eilang),
waren franzosische kriegsgefange-
ne Zwangsarbeiter untergebracht. Sie
durften unter Bewachung im Swieckoer
Dorfladen einkaufen. Hildegard schenk-
te einem von ihnen auf dem Weg ein
illustriertes Magazin, dessen Kauf dem
Kriegsgefangenen verboten war. Der
Wachmann tat, als hdtte er nichts ge-
sehen. Aber ein eifersiichtiges Land-
jahrmadchen denunzierte sie und zwei
Freundinnen, die ebenfalls mit Franzo-
sen sprachen, bei der Polizei. Sechs Stun-
denwurde sie von der Gestapo im Amts-
zimmer des Biirgermeisters in Swiecko
verhort. Dann musste sie ins Auto. Man
fuhr vor das Lager Schwetig, 6ffnete das
Tor und fuhr hinein. Sie sah die kahlge-
schorenen Haftlinge tiber den Apellplatz
rennen. Sie sah den Galgen. Ein Polizist
sprach: ,Hier kommen Volksschadlinge
wie du hin®. Doch man brachte sie ins
Polizeigefangnis nach Frankfurt, das
sich in der heutigen CollegienstralRe
befand. Die Polizei verhdrte sie und ihre
Freundinnen mehrere Tage immer wie-
der, dann wurde sie vor Gericht gestellt.
Man verurteilte sie zu fiinf Monaten
Gefangnis, zum Verlust aller biirgerli-
chen Ehrenrechte und zur Verbannung
von ihrer Familie und aus Swiecko. Die
Haft sal® sie im Frankfurter Gefangnis
ab, wo sie in einer Gemeinschaftszelle

mit einer jungen Ukrainerin eingesperrt
war, die auch in der Haft Zwangsarbei-
ten, verschiedene Naharbeiten, ausfiih-
ren musste. Nach ihrer Entlassung lebte
und diente sie bis Kriegsende unter der
Vormundschaft liebloser Nazis in Frank-
furt und Cybinka (Ziebingen). In der DDR
wurde sie nicht als Verfolgte des Nazi-
regimes anerkannt. Die Berlin-Branden-
burgische Stiftung ,Hilfe fiir Opfer der
NS-Willkiirherrschaft® wurde explizit
flr vergessene NS-Opfer gegriindet.
Sie sprach Hildegard 1996 eine Zusatz-
rente von monatlich 200 DM zu. Nach
dem Tod ihres Mannes wurde diese
Zusatzrente, die eine offizielle symbo-
lische Anerkennung des ihr angetanen
Unrechts darstellte, wieder gestrichen,*
was sie sehr verbittert.

Werner (1926-2015) stammte aus To-
poréw (Topper, vgl. Lager 12) Er wuchs
im Schrankenwadrterhaus in Giildendorf
auf. Morgens erlebte er die Kolonnen
der Zwangsarbeiter aus den Giilden-
dorfer Lagern auf dem Weg zur Arbeit
nach Frankfurt, und am Abend zuriick.
(vgl. Lager 1-3). Durch Hildegard hatte
er enge Bindungen zu Swiecko (vgl. La-
ger 4). An seinen Ausbildungsstatten
Heinkel-Flugzeugwerke Berlin und Flie-
gerhorst Frankfurt (heute in Stubice) ar-
beitete er neben Zwangsarbeitern, die
jeweils auf dem Betriebsgeldanden in Ba-
racken untergebracht waren. Siebzehn-
jahrig wurde er zur Wehrmacht einbe-
rufen, in Italien schwer verwundet und
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iberlebte den Zweiten Weltkrieg nur
knapp. Kriegsversehrt baute er Flugzeu-
ge flir die DDR, er glaubte an das ,,besse-
re“, das antifaschistische Deutschland.

Wie gar nicht so wenige deutsche Jugend-
liche, die nahezu vollstdandig im National-
sozialismus sozialisiert waren, empfan-
den Hildegard und Werner deutlich das
schreiende Unrecht der auslandischen
Zwangsarbeit in dessen Angesicht. Sie er-
innerten und erinnern sich genau und in
vielen Details. Ihnen ist es zu verdanken,
dass der Kreis der fritheren deutschen
Einwohner von Swiecko, die zu einem
grofRen Teil bis heute bezeugen, nichts
vom polizeilichen ,Arbeitserziehungs-
lager” in der Nachbarschaft gewusst zu
haben, jedes Jahr auf seinem Heimat-
treffen einen Kranz fiir die verstorbenen
Zwangsarbeitshiftlinge an der Gedenk-
stitte in Swiecko niederlegte.

P Hildegard (ur. 1925 w Swiecku) byta
w 1942 roku wesota dziewczyna. Za
wsig, w ktérej mieszkata, w trzecim
obozie w Swiecku, przetrzymywani
byli francuscy robotnicy przymusowi.
Mogli oni, pod nadzorem, robi¢ zakupy
w wiejskim sklepie w Swiecku. Hilde-
gard data jednemu z nich magazyn ilu-
strowany. Straznik zachowywat sie tak,
jakby niczego nie zauwazyt. Ale inna
dziewczyna, odbywajgca na wsi roczne
szkolenie, z zazdroSci doniosta na nia
i na jej dwie przyjaciotki, ktére takze
rozmawiaty z francuskimi robotnikami

przymusowymi, policji. Przez szeS¢ go-
dzin przestuchiwano ja w biurze soltysa
w Swiecku. Potem kazano wsiasé jej do
samochodu, ktérym zawieziono ja przed
ob6z Swiecko i przewieziono przez jego
brame. Tam zobaczyta ogolonych wiez-
niéw, biegnacych przez plac apelowy.
Zobaczyta tez szubienice. Jeden z po-
licjantow powiedziat jej: ,Tu trafiaja
wrogowie narodu - tacy, jak ty“. Ale
zabrano j3 do frankfurckiego wiezienia
policyjnego, mieszczacego sie przy Col-
legienstraRe. Przez wiele dni wielokrot-
nie przestuchiwano ja i jej przyjaciotki,
a potem postawiono ja przed sadem.
Skazano ja na dwa miesigce wiezienia
(kare te odbyta we Frankfurcie), utra-
te wszelkich praw obywatelskich oraz
wygnanie ze Swiecka i oddzielenie od
rodziny. Do koAca wojny mieszkata
i pracowata pod kuratelg bezdusznych
nazistow we Frankfurcie i w Cybince.
W czasach NRD nie zostata uznana za
osobe przesladowana przez rezim na-
zistowski. Berlinsko-brandenburska
fundacja ,Pomoc ofiarom nazistowskiej
tyranii* (,Hilfe fir Opfer der NS-Will-
kiirherrschaft") zostata powotana wta-
$nie dla ,,zapomnianych ofiar narodo-
wego socjalizmu®. W 1996 roku fundacja
ta przyznata Hildegardzie dodatkowa
rente w wysokosci 200 marek miesiecz-
nie. Po $mierci jej meza, rente te jej ode-
brano,* co ja bardzo rozgoryczyto.

Werner (1926-2015) pochodzit z Topo-
rowa (Topper, por. obéz nr 12). Wycho-

wat sie w domu dréznika w Giildendorf.
Rano widziat kolumny robotnikéw przy-
musowych idacych z obozéw w Giil-
dendorf do pracy, a wieczorem - tych
samych robotnikéw wracajacych do
obozu (por. obozy nr 1-3). Ze wzgledu
na Hildegarde byt blisko zwiazany ze
Swieckiem (por. obéz nr 4). Uczac sie
zawodu w firmach Heinkel-Flugzeu-
gwerke Berlin i Fliegerhorst Frankfurt
(obecnie Stubice) pracowat razem z ro-
botnikami przymusowymi, mieszka-
jacymi w barakach na terenie zaktadu.
Jako siedemnastolatek zostat powota-
ny do wojska, zostat ciezko ranny we
Wrtoszech i ledwo przezyt druga wojne
Swiatowa. Poszkodowany w czasie woj-
ny, budowat samoloty dla NRD, wierzac
w ,lepsze“, antyfaszystowskie Niemcy.

Hildegard i Werner - podobnie jak wca-
le nie tak mato innych mtodych Niem-
cow, prawie catkowicie socjalizowa-
nych w okresie narodowego socjalizmu
- wyraznie odczuwali razaca niespra-
spotykanych

robotnikéw

wiedliwos¢ dotykajaca
osobiscie zagranicznych
przymusowych. Pamietali i pamietaja to
doktadnie i z wieloma szczegdtami. To
dzieki nim krag dawnych niemieckich
mieszkaricéw Swiecka, ktérzy w wiek-
szosci do dzi$ zareczaja, ze nic nie wie-
dzieli o ,wychowawczym obozie pracy”,
znajdujacym sie w sasiedztwie, co roku,
podczas spotkania w Swiecku, sktada
wieniec pod pomnikiem upamietniaja-
cym zmartych wiezniéw tego obozu.
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Grof3polen

P> In GroRpolen fand keine vergleichba-
re politische Instrumentalisierung der
Erinnerung hier behandelter Reichsau-
tobahnarbeitslager wie in der DDR und
in der Wojwodschaft Lubuskie statt.
Entsprechend wurde auch keine groRRe
Gedenkanlage gebaut und die Erinne-
rungskultur gestaltete und gestaltet
sich unauffalliger und vielfaltiger.

An drei von 15 Lagerorten wurden zu
volkspolnischen Zeiten offizielle Erinne-
rungszeichen aufgestellt, deren Inhalt
zwar nicht immer stimmig ist, die aber
sogar in zwei Fdllen den jidischen Hin-
tergrund der Opfer, in GrofRpolen waren
alle Autobahnlager Judenlager, und in
einem Fall den Zusammenhang mit der
Autobahn benennen.

Zu erwahnen sind dariiber hinaus ei-
nige private Erinnerungsinitiativen.
Dazu koénnen wir auch das Museum
fiir die Opfer des Nationalsozialis-
mus Zabikowo mit seiner Daueraus-
stellung zur jiidischen Zwangsarbeit
in den Reichsautobahnlagern zdhlen.
Zwar ist es seit 1979 eine staatliche In-
stitution, die dem Wojwodschaftsamt
Poznan unterstellt ist, doch seine Ent-
stehung und seine sich immer weiter
entwickelnde Arbeit geht auf die Pri-
vatinitiative, die Forschungen und das
personliche Engagement von Dr. Anna
Ziotkowska zuriick. Ein besonders her-

Bolestaw Lisek und Mieczystaw Janas, 2017 / Bolestaw Lisek i Mieczystaw Janas, 2017. Foto / zdj: Raphael Jung

auszuhebendes Beispiel fiir ein lokales
Engagement in der Erinnerungsarbeit
finden wir in Wasowo, im Regional-
forscher Mieczystaw Janas, dem Zeit-
zeugen Bolestaw Lisek und weiteren
Mitstreitern mit ihrem in privater In-
itiative errichteten Denkmal fiir das
Autobahnarbeitslager Hardt (Lager 26).

Am Lager Deutschhohe (Lager 23) bei
Nowy Tomysl-Przylek dient eine bauliche
Hinterlassenschaft des Lagers als Geden-
kort. Erinnert wird hier auch auf die judi-
sche Weise, mit abgelegten Fundsteinen.

Von Widerstanden gegen Erinnerung
berichtet Mieczystaw Janas, der sich be-

reits seit seiner Schulzeit in den 1960ern
mit dem Autobahnlager fiir Juden Hardt
befasst. Nach den antisemitischen Er-
eignissen 1968 hdatte man ihm geraten,
sich besser mit dem eigenen polnischen
Martyrium zu befassen, statt mit dem
jiidisch polnischen. Matijevec und Kwi-
atkowski resiimieren in lhrer Untersu-



s TEREEEEEREEEE R R e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

chung des Erinnerns in Krzesiny (vgl.
Lager 37) gar, die Mehrheitsbevolkerung
wiirde nichtjiidisches polnisches Leid
emphatisch erinnern, wihrend die lo-
kalen Geschehnisse um jiidische Opfer
ihnen nur eine anekdotische historische
Randnotiz bedeuteten.®

Wielkopolska

P> Na terenie Wielkopolski nie doszto do
politycznej instrumentalizacji
ci o omawianych tutaj autostradowych

pamie-

obozach pracy przymusowej poréwny-
walnej do tej z NRD lub z terenu (obecne-
go) wojewddztwa lubuskiego. Dlatego nie
zbudowano zadnych wielkich pomnikéw,
a kultura pamieci przybrata i przybiera
przer6zne formy i mniej rzuca sie w oczy.

W okresie PRL-u oficjalnie oznakowano
trzy z pietnastu miejsc poobozowych.
Tre$¢ napiséw nie zawsze byta spdjna,
ale w dwéch przypadkach wymieniono
nawet zydowskie pochodzenie ofiar (na
terenie Wielkopolski wszystkie obozy
autostradowe byty obozami dla Zydéw),
a w jednym przypadku wskazano na
zwiazek obozu z autostrada.

Nalezy natomiast wymieni¢ inicjatywy
prywatne. Muzeum Martyrologiczne
w Zabikowie ze swoja wystawa stata na
temat zydowskich robotnikéw przymu-
sowych w obozach autostradowych jest
co prawda od 1979 roku instytucja pan-

Foto / Zdj.: Raphael Jung

stwowa, podporzadkowang Urzedowi
Wojewddzkiemu w Poznaniu, ale jego
powstanie i ciagty rozwdj zwiazane s3
z badaniami i osobistym zaangazowa-
niem dr Anny Ziétkowskiej.

Wyjatkowy przyktad lokalnej inicja-

tywy upamietniajacej znajdziemy

w Wasowie, w osobach regionalnego

badacza Mieczystawa Janasa, Swiad-
ka historii Bolestawa Liska i innych
pomocnikéw, ktérzy wspdlnie posta-
wili pomnik upamietniajacy obéz au-
tostradowy Hardt (por. obdz nr 26).
Przy obozie Deutschhohe (por. obéz
23) koto Nowego Tomysla-Przylek bu-

dowlane pozostatosci obozu postuzyty
jako miejsce pamieci. Pamieta sie tutaj
w odpowiadajacy zydowskiej tradycji
sposdb, ktadac kamyk.

Ale Mieczystaw Janas, ktéry juz od cza-
sow kiedy byt uczniem w latach 60.
XX wieku, zajmuje sie obozem Hardt,
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Muzeum Zabikowo. Foto / Zdj.: Raphael Jung

opowiada o oporze, z jakim sie spoty-
kat. Po antysemickiej kampanii w 1968
roku nauczyciele radzili mu, zeby le-
piej zajmowat sie wiasnym polskim
cierpieniem w okresie drugiej wojny
Swiatowej, a nie zydowskim. Matije-
vec i Kwiatkowski podsumowuja swoje

badania pamieci w Krzesinach stwier-
dzeniem, ze wiekszo$¢ spoteczenstwa
pamieta empatycznie o niezydowskim
polskim cierpieniu, podczas gdy lokal-
ne wydarzenia zwiazane z zydowskimi
ofiarami s3 dla nich czym$ w rodzaju
historycznej ciekawostki.®

Ein Ausblick

P> Die Erinnerung an NS-Zwangsarbeit
unterliegt aktuell einer grundlegenden
Verdnderung. Die letzten Zeitzeugen
gehen von uns. Es bleiben ihre Texte und
sonstigen Zeugnisse, doch die Authenzi-

tat ihrer Prasenz und ihrer Erzdhlungen
ist zunehmend selbst Erinnerung.

Um so wichtiger werden die originalen
Orte der Verbrechen der Zwangsarbeit,
vor allem die Lagerorte. Es gilt, sie als
authentische Zeugen zum Sprechen
zu bringen, um die Vorkommnisse zu
veranschaulichen und nachhaltig zu
vermitteln, und so die Erinnerung zu
bewahren. Gedenksteine und Mahnzei-
chen sind hierfiir nicht ausreichend. Sie
vermitteln zu wenig Information und
sind, oder werden, als Kind ihrer jewei-
ligen Zeit, oft selbst einer historischen
Interpretation beduirftig.

Entlang der Autobahntrasse Frankfurt-
Poznan bestanden mindestens 37
Zwangsarbeitslager fiir ganz unter-
schiedliche Gruppen von Haftlingen.
Viele dieser bisher weitgehend unbe-
kannten oder bereits vollig vergesse-
nen Lager, an oft im Wald gelegenen
Orten, sind in einem guten Erhaltungs-
zustand, mit komplett erhaltenen Fun-
damenten und Kellern. Sie bieten sich
fiir erkenntnisreiche archdologische
Forschungen an, und fiir eine didak-
tische Aufbereitung. An Erinnerungs-
orten wie dem Reichsautobahnlager
Lagower See sollte nicht einfach eine
Tafel stehen, anstatt wie heute keiner.
Jedes einzelne Fundament kann eine
Beschreibung erhalten. Die Topogra-
phie und Geschichte bezeichnender
Zwangsarbeitslager kann an diesem
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und anderen Orten iiberdeutlich sicht-
bar und erfahrbar gemacht werden.
Erarbeiten lieRe sich das in einer Zu-
sammenarbeit lokaler Aktivisten und
externer Fachkrifte. Eine geeignete
Form wdren auch Audioguides zum
Download fiir einzelne Lager entlang
der Autobahn. Durch das Naturschutz-
gebiet der tagoéwer Walder kdnnte ein
Lehrpfad entlang der Autobahnbau-
und Zwangsarbeitsspuren verlaufen.
In Swiecko kdnnte ein kleines Freilicht-
museum entstehen, das sowohl die Ge-
schichte des ,Arbeitserziehungslager
Oderblick®, als auch die der Erinnerung
daran im Laufe der Epochen und an-
hand authentischer Spuren darstellt
und vermittelt.

Przyszlosc

P Pamie¢ o pracy przymusowej w IlI
Rzeszy podlega obecnie gtebokim
przemianom. Opuszczaja nas ostatni
Swiadkowie historii. Pozostaja teksty
i inne Swiadectwa, ale autentycznos$¢
ich obecnosci i ich wspomnienia staja
sie réwniez historia. Tym wazniejsze
stajg sie historyczne miejca zbrodni
pracy przymusowej, przede wszystkim
miejsca poobozowe. Nalezy, jako au-
tentycznym Swiadkom, da¢ mozliwosé
opowiedzenia ich historii, aby unaocz-
ni¢ te wydarzenia, aby zachowaé pa-
miec. Kamienie pamieci i pomniki nie sa
wystarczajace. Przekazuja za mato in-

formacji i s3, lub beda, owocem danego
okresu, wymagajac czesto historycznej
interpretacji.

Wzdtuz trasy autostrady z Frankfurtu
nad Odra do Poznania znajdowato sie
przynajmniej 37 obozéw dla robotnikéw
przymusowych, ktérymi byli bardzo
rézni wiezniowie. Wiele sposréd tych
dotad stabo znanych lub juz zupetnie
zapomnianych obozéw przy czesto po-
tozonych w lesie miejscowosciach, jest
w dobrym stanie, zachowaty sie funda-
menty i piwnice.

Sa miejscem nadajacym sie do prze-
prowadzenia badan archeologicznych,
a jednocze$nie przygotowania oferty
dydaktycznej. W historycznych miej-
scach pamieci jak miejsce po auto-

stradowym obozie pracy przy Jeziorze

!

Foto / Zdj.: Raphael Jung

tagowskim nie chodzi tylko o to, by po-
stawic tablice informacyjna, ktérej tam
obecnie nie ma. Kazdy fundament moze
zosta¢ opisany. Topografia i historia
obozéw pracy przymusowych moze
w tym lub w innych miejscach uczynio-
na zostac niezwykle namacalna. Mozna
to zrobi¢ we wspoétpracy z lokalnymi
aktywistami i zewnetrznymi eksperta-
mi. Ciekawa forma bytyby przewodniki
audio na temat poszczegdlnych obo-
z6w wzdtuz autostrady. Przez tagowski
Park Krajobrazowy mogtaby prowadzi¢
Sciezka edukacyjna wzdtuz $ladéw bu-
dowy autostrady i pracy przymusowe;j.
W Swiecku mozna by urzadzi¢ mata
instalacje muzealna na $wiezym powie-
trzu, ktéra przy pomocy autentycznych
Sladéw opowiadataby zaréwno histo-
rie ,wychowawczego obozu pracy” jak
réwniez historie jego upamietniania.

Anmerkungen / Przypisy

1

Arbeitskreis flir evangelische Kinder-
und Jugendarbeit im Kirchenkreis an
Oder und Spree (Hg./red.): Zwangsarbeit
in Frankfurt (Oder) 1940-1945, Frankfurt
(Oder) 2009; Heimatverein Tzschetz-
schnow - Giildendorf e. V. (Hg./red.):
Festschrift anldsslich der 775-)Jahrfeier
Gildendorf bis 1937 Tzschetzschnow,
Frankfurt (Oder) 2005.

Regina Scheer: Der Umgang mit den
Denkmadlern. Eine Recherche in Branden-
burg, Eggersdorf 2003.

Wolfgang Buwert (Hg./red.): Gefangene
und Heimkehrer in Frankfurt (Oder). Stu-
dien, Potsdam 1998.

Auf Nachfrage des Verfassers bedauer-
te die Stiftung ,Hilfe fiir Opfer der NS-
-Willkiirherrschaft” diesen Vorgang sehr.
Aber sie seien an die Zuwendungen und
Stiftungsbedingungen der Lander Berlin
und Brandenburg gebunden, die nur eine
Unterstiitzung bediirftiger NS-Verfolg-
ter vorsehen. Nach der erforderlichen
Neuberechnung ihres Einkommens nach
dem Tod ihres Ehemannes iiberschritt
Hildegard Musick die Bemessungsgrenze
knapp. / Po zapytaniu przez autora tego
opracowania Fundacja ,,Pomoc Ofiarom
Rezimu Nazistowskiego” wyrazita gtebo-
kie ubolewanie z tego powodu. Jednakze
dziata ona na podstawie regut opraco-
wanych przez kraje zwiazkowe Berlin
i Brandenburgia, ktére przewiduja pomoc
jedynie dla ofiar znajdujacych sie w trud-
nej sytuacji materialnej. Po koniecznych
nowych wyliczeniach po $mierci meza
Hildegard nieznacznie przekroczyta gra-
nice dochodéw.

Danijel Matijevic, Jan Kwiatkowski: Krze-
siny i Kreising - miedzy pamietaniem
a pomijaniem. Polskie miasteczko wobec
historii, pamieci i rywalizacji w cierpieniu,
in/w: Zagtada Zydow. Studia i Materiaty,
Nr./nr 10, Teil/czes$¢ 2, Warszawa 2014.
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1.

A

Monatsnachweisung der vorhandenen
Wohnlager und Unterkiinfte im Bezirk
der OBR (Oberste Bauleitung Reichs-
autobahn) Berlin vom 6.5.1942. Es ist
die einzige auffindbare Liste dieser Art
der OBR Berlin, die aber offensichtlich
monatlich geflihrt wurden. Aufféllig
ist, dass es eine Spalte fiir ,RAB-eigene
Wohnlager* mit den genauen Angaben
zur Belegung gibt, sowie zwei durchgan-
gig leere Spalten fiir ,Andere Wohnlager"
und ,Sonst. Unterkiinfte". Es ist also an-
zunehmen, dass vor April 1942, wahrend
der intensiven Bauphase der Autobahn
Frankfurt-Posen, die ORB Berlin weitere
Barackenlager und sonstige Unterkiinf-
te, z.B. auf Gutshofen oder in Schulhau-
sern, wie sie in polnischen Quellen auch
genannt werden, angemietet, und in der
Phase der Einstellung der Bauarbeiten
bereits wieder aufgegeben hatte.

Archiv des Internationalen Suchdienst
des Roten Kreuz, ITS Bad Arolsen, Sygn.
1.1.0.6./82338762-82338777. Dieses
Rundschreiben aus dem Reichssicher-
heitshauptamt behandelt die Einrich-
tung zentraler Verteillager fiir zivile
sowjetische Zwangsarbeiter in den
Landesarbeitsamtsbezirken und fiihrt
die einzelnen Standorte auf. Das Lager
BooRen befand sich am Ort der heuti-
gen Miilldeponie Seefichten in Frankfurt
(Oder). Rechts der Einfahrt zur Miillde-
ponie erinnert ein Gedenkstein an seine
Weiternutzung nach 1945 unter dem Na-
men Lager Gronenfelde fiir aus der Sow-
jetunion heimkehrende deutsche Kriegs-
gefangene vor ihrer Entlassung.
Brandenburgisches Landeshauptarchiv,
Rep. 551X/1655.

ITS Archiv, Sygn. 1.1.0.7 / 87767928.
Kreisarchiv Seelow, Sign. 1.4-02 1859.

AP Zielona Goéra, Bestand Magistrat
Schwiebus, z.B. Signatur 1945/K152.

18.
. Eugeniusz Jakubaszek: Miejsca Pamieci...,

20.

Wiktor Lemiesz: Miejsca Martyrologii na
Ziemi Lubuskiej, Poznan 1969, S. 73-100.

Bericht von Wincenty Janowski, zit. nach
Wiktor Lemiesz: O pracy niewolniczej na
Ziemi Lubuskiej, Poznan 1962, S. 124 so-
wie Wiktor Lemiesz: Miejsca Martyrolo-
gii.., S. 81.

Ebd.,S. 81f.

. Bericht des ehemaligen Zwangsarbeiters

Nikolai Liwkowski. Online unter: https://
www.wsws.org/de/articles/2000/03/
liwk-mO1.html

. Ebd.
. Bericht des Haftlings Alfred Donath.

Archiviert u.a. in der Gedenk- und Do-
kumentationsstatte Opfer politischer
Gewaltherrschaft in Frankfurt (Oder),
Collegienstr. 10.

Ebd.

. Bericht des ehemaligen Zwangsarbeiters

Nikolai Liwkowski, ebd.

. Vgl.: Ralf Dahrendorf: Uber Grenzen. Le-

benserinnerungen, Miinchen 2002, so-
wie Eduard Grosse: Vom Traum zur Wirk-
lichkeit der Freiheit: Vorgeschichte und
Geschichte der Zeitschrift ,Horizont®
1943-1948, Berlin 1996.

. Eugeniusz Jakubaszek: Miejsca Pamieci

w wojewddztwie zielonogdrskim. Lubus-
kie Towarzystwo Kultury, Zielona Géra
1972,S.124.

Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hit-
lerowskich w Polsce (Hg.): Obozy hitle-
rowskie na ziemiach polskich 1939-1945,
Warszawa 1979, S. 169.

Ebd.,S. 441.

S.126.

Archiv des Jiidischen Historischen Insti-
tuts, Warszawa: 301/4936, Bl. 271f. Zitiert
nach: Sascha Feuchert, Erwin Leibfried,
Jorg Riecke (Hg.): Die Chronik des Ghettos
Litzmannstadt, 1943, Gottingen 2007, Fn.
21,S.677.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.

31

32.

33.
34.

35.

Sascha Feuchert u. a. (Hg.): Die Chronik...,
S.39und Fn. 22,S. 677.

ITS Archiv, Sygn.1.1.0.7/87767834.
Eugeniusz Jakubaszek: Miejsca Pamieci...,
S.17.

Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hit-
lerowskich w Polsce (Hg.): Obozy hitle-
rowskie..., S. 111.

Personliche Mitteilung des Neffen des
Jungen an den Verfasser.

Sascha Feuchert u. a. (Hg.): Die Chronik...,
1941, S. 121. Vgl. auch: Wiktor Lemiesz:
Miejsca Martyrologii na Ziemi Lubuskiej,
Poznan 1969, S. 111ff.

Sascha Feuchert u. a. (Hg.): Die Chronik...,
1941, Fn. 28, April 1941, S. 384f.

Ebenda, Fn. 128, Madrz 1941, S. 379.
Archiwum Zydowskiego Instytutu Histo-
rycznego, Warszawa: 301/4936, Bl. 271f.
Zitiert nach: Sascha Feuchert u. a. (Hg.):
Die Chronik..., 1943, Fn. 21, Februar 1943,
S. 677.

Vgl: Bunkergruppe Starpel noch 30 Tage
gehalten. In: Hanns-Ulrich Wein (Hg.):
Wanderungen durch Siidostbrandenburg
an und jenseits der Oder-NeiRe-Grenze.
Jahrbuch 1997/98, Soltau 1997, S. 98-101.
Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hit-
lerowskich w Polsce (Hg.):: Obozy hitle-
rowskie..., S. 536 und Eugeniusz Jakubas-
zek: Miejsca Pamieci..., S. 175.

Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hit-
lerowskich w Polsce (Hg.): Obozy hitle-
rowskie..., S. 120 und S. 520 und Eugeni-
usz Jakubaszek: Miejsca Pamieci..., S. 197f.
ITS Archiv, Sygn. 1.1.0.7/87768259.
Margarete Agid: Meine Lebenserinne-
rungen, 1998, 0.0., unverdffentlicht.
Hans Solbrig am 23.12.1940 an den Gene-
ralinspektor fiir das deutsche StraRen-
wesen, Bundesarchiv R4601/990, BI. 44-
45.

. Stawomir Milejski: Budowa Autostrady

Frankfurt nad Odra - Poznan na tere-

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

nie powiatu Swiebodziriskiego w latach
1940-42. In: Grzegorz Urbanek (Hg.): Mi-
litarne Dziedzictwo Swiebodzina i Okolic,
Miedzyrzecz i Swiebodzin 2016.

ITS Archiv, Sygn. 1.1.0.7/87767944 und
1.1.0.7/87767945.

Angaben des Uberlebenden Sczapse Su-
checki, ITS Archiv, Sygn. 1.1.0.7/87767946.
Moniek Baumzecer: Ich versprach der
Mutter heimzukehren. Mein Leben zwi-
schen Radom und Paris, Ostbevern 2013,
S.23-27.

Andrzej Toczewski: Miejsca zbrodni hit-
lerowskich na terenie ziemi lubuskiej,
Zielona Goéra 2011, S. 9-10.

Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hit-
lerowskich w Polsce (Hg.): Obozy hitle-
rowskie..., S. 528.

Zitat aus dem Bericht von Elhanan Som-
bek fiir das Institut Yad Vashem in Jeru-
salem, Sygn. 03/592.

Handschriftlicher Bericht von Elhanan
Sombek aus den 1980er Jahren fiir das
Museum fiir die Opfer des Nationalso-
zialismus. Quelle: Archiv des Museums
fiir die Opfer des Nationalsozialismus in
Zabikowo (Muzeum Martyrologicznego
w Zabikowie).

Vgl. http://ozzip.pl/teksty/publicystyka/
spoleczenstwo/item/1814-mieszkania-
socjalne-w-poznaniu.

Danijel Matijevic, Jan Kwiatkowski:
Krzesiny i Kreising - miedzy pamietaniem
a pomijaniem. Polskie miasteczko wobec
historii, pamieci i rywalizacji w cierpie-
niu, in: Zagtada Zydéw. Studia i Materiaty,
Nr. 10, Teil 2, Warszawa 2014.

ITS Archiv, Sygn. 1.1.0.7/87768019.



Miesieczne raporty o istniejacych obo-
zach mieszkalnych i kwaterach w okregu
Generalnej Dyrekcji Budowy Autostrad
Rzeszy Berlin, OBR Berlin (Monatsna-
chweisung der vorhandenen Wohnlager
und Unterkiinfte im Bezirk der OBR, Obe-
rste Bauleitung Reichsautobahn, Berlin)
z dnia 6.5.1942. Jest to jedyna znaleziona
lista tego rodzaju, listy takie powstawaty
najprawdopodobniej co miesiac. Znajduje
sie na niej rubryka ,RAB-eigene Wohn-
lager” (obozy bedace wtasnoscig RAB),
w ktérej sa dane dotyczace ilosci wiez-
niéw. Poza tym widnieja na niej puste
rubryki ,Andere Wohnlager" (inne obozy
mieszkalne) i ,Sonst. Unterkiinfte* (po-
zostate kwatery). Mozna zatem przyjac,
ze przed kwietniem 1942 roku, podczas
intensywnych prac budowlanych przy au-
tostradzie z Frankfurtu nad Odra do Po-
znania, ORB Berlin wynajmowato réwniez
inne baraki i kwatery, np. w dworach albo
w budynkach szkolnych, o czym $wiadcza
tez polskie Zrodta. Natomiast w okresie
konczenia prac budowlanych juz nie ko-
rzystano z tych dodatkowych mozliwosci.
Archiwum  Miedzynarodowej Stuzby
Poszukiwan Czerwonego Krzyza, ITS
Bad Arolsen, sygn. 1.1.0.6./82338762-
82338777. To pismo z Gtéwnego Urzedu
Bezpieczenstwa Rzeszy (Reichssicherhe-
itshauptamt) omawia urzadzenie cen-
tralnych obozéw przeprowadzajacych
rozsytanie cywilnych sowieckich pra-
cownikéw przymusowych w ramach
poszczegblnych okregéw urzedéw pra-
cy i wymienia poszczegblne lokalizacje.
Obéz BooRen znajdowat sie na terenie
dzisiejszego wysypiska Smieci Seefich-
ten we Frankfurcie nad Odra. Kamien
pamigtkowy znajduje sie na prawo od
wjazdu na teren wysypiska i przypomina
o uzytkowaniu tego obozu po 1945 roku
jako obdéz Gronenfelde dla wracajacych

ze Zwiazku Radzieckiego niemieckich
zotnierzy przed ich zwolnieniem.
Brandenburgisches Landeshauptarchiy,
Rep. 551X/1655.

Archiwum ITS, sygn. 1.1.0.7 / 87767928.
Kreisarchiv Seelow, sygn. 1.4-02 1859.

AP Zielona Géra, Akta miasta Swiebodzin,
np. sygn. 1945/K152.

Wiktor Lemiesz: Miejsca martyrologii na
Ziemi Lubuskiej, Poznan 1969, s. 73-100.
Zeznania Wincentego Janowskiego, za: Wik-
tor Lemiesz, O pracy niewolniczej na Ziemi
Lubuskiej, Poznan 1962, s. 124 oraz Wiktor
Lemiesz, Miejsca martyrologii..., s. 81.
Tamze,s. 81in.

. Sprawozdanie bytego pracownika przy-

musowego Nikolaia Liwkowskiego. On-
line: https://www.wsws.org/de/artic-
les/2000/03/liwk-mO01.html (10.01.2017).

. Tamze.

Sprawozdanie wieznia Alfreda Donatha.
M.in. w Archiwum Gedenk- und Doku-
mentationsstdtte Opfer politischer Ge-
waltherrschaft we Frankfurcie nad Odra,
Collegienstr. 10.

Tamze.

. Sprawozdanie bytego pracownika przy-

musowego Nikolaia Liwkowskiego.

. Por.: Ralf Dahrendorf: Uber Grenzen. Le-

benserinnerungen, Miinchen 2002 oraz
Eduard Grosse: Vom Traum zur Wirklich-
keit der Freiheit: Vorgeschichte und Ge-
schichte der Zeitschrift ,,Horizont" 1943-
1948, Berlin 1996.

. Eugeniusz Jakubaszek: Miejsca Pamieci

w Wojewddztwie Zielonogérskim. Lubu-
skie Towarzystwo Kultury, Zielona Géra
1972,s.124.

Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hitle-
rowskich w Polsce (red.): Obozy hitle-
rowskie na ziemiach polskich 1939-1945.
Warszawa 1979, s. 169.

. Tamze, s. 441.
. Eugeniusz Jakubaszek: Miejsca Pamieci...,

s. 126.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

Archiwum Zydowskiego Instytutu Histo-
rycznego, Warszawa: 301/4936, k. 271 n.
Cyt. za: Sascha Peuchert, Erwin Leibfried,
Jorg Riecke (red.): Die Chronik des Ghet-
tos Litzmannstadt 1943, Gottingen 2007,
przypis nr 21,s. 677

Sascha Peuchert i in. (red.): Die Chronik
des Ghettos Litzmannstadt 1943, Gottin-
gen 2007, s. 39 i przypis nr 22, s. 677.
Archiwum ITS, sygn. 1.1.0.7/87767834.
Eugeniusz Jakubaszek: Miejsca Pamieci...,
s. 117.

Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hitle-
rowskich w Polsce (red.): Obozy hitlerow-
skie..., s. 111.

Informacje uzyskane przez autora tekstu
bezposrednio od bratanka tego chtopca.
Julian Baranowski i in. (red.): Kronika get-
ta t6dzkiego Litzmannstadt Getto 1941-
1944 t.1,1941, 5.167. Por. rowniez: Wiktor
Lemiesz: Miejsca Martyrologii na Ziemi
Lubuskiej, Poznan 1969, s. 111 nn.

Julian Baranowski i in. (red.): Kronika get-
ta..., t. 1,1941, przypis nr 200 na ss. 166-167.
Tamze, przypis nr 128, marzec 1941, s.
379.

Archiwum Zydowskiego Instytutu Histo-
rycznego, Warszawa, sygn. 301/4936, s. 271.
Cyt. za: Julian Baranowski i in. (red.): Kronika
getta.., t. 3,1943, przypis nr 32 nas. 38.
Por.: Bunkergruppe Starpel noch 30 Tage
gehalten, w: Hanns-Ulrich Wein (red.):
Wanderungen durch Siidostbrandenburg
an und jenseits der Oder-NeiRe-Grenze.
Rocznik 1997/98, Soltau 1997, s. 98-101.
Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hitle-
rowskich w Polsce (red.): Obozy hitlerow-
skie ..., s. 536 oraz Eugeniusz Jakubaszek:
Miejsca Pamieci..., s. 175.

Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hitle-
rowskich w Polsce (red.): Obozy hitlerow-
skie...,s. 120 1520 oraz Eugeniusz Jakuba-
szek: Miejsca Pamieci..., s. 197n.
Archiwum ITS, sygn. 1.1.0.7/87768259.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

PRZYPISY

. Margarete Agid: Meine Lebenserinnerun-
gen, 1998, nieopublikowane wspomnienia.
Hans Solbrig 23.12.1940 do Generalnego
Inspektora ds. niemieckich Drég (Genera-
linspektor fiir das deutsche StraRenwe-
sen), Bundesarchiv R4601/990, k. 44-45.
Stawomir Milejski: Budowa Autostrady
Frankfurt nad Odra - Poznai na tere-
nie powiatu Swiebodzinskiego w latach
1940-42, w: Grzegorz Urbanek (red.), Mi-
litarne Dziedzictwo Swiebodzina i okolic,
Miedzyrzecz i Swiebodzin 2016.
Archiwum ITS, sygn. 1.1.0.7/87767944
i11.1.0.7/87767945.

Informacje pochodza od ocalatego
Sczapse Suchecki, Archiwum ITS, sygn.
1.1.0.7/87767946.

Moniek Baumzecer: Ich versprach der
Mutter heimzukehren. Mein Leben zwi-
schen Radom und Paris, Ostbevern 2013,
s.23-27.

Andrzej Toczewski: Miejsca zbrodni hi-
tlerowskich na terenie ziemi lubuskiej,
Zielona Géra 2011, s. 9-10.

Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hitle-
rowskich w Polsce (red.): Obozy hitlerow-
skie...,s. 528.

Cytat z zeznan, ktérych Elhanan Sombek
udzielit Instytutowi Yad Vashem w Jero-
zolimie. Nr. Syg. 03/592.

Relacja spisana wtasnorecznie w latach 80.
XX wieku dla Muzeum Martyrologicznego
w Zabikowie. Zrédto: Archiwum Muzeum
Martyrologicznego w Zabikowie.

Por. http://ozzip.pl/teksty/publicystyka/
spoleczenstwo/item/1814-mieszkania-
-socjalne-w-poznaniu (10.01.2017).
Danijel Matijevic, Jan Kwiatkowski: Krze-
siny i Kreising - miedzy pamietaniem
a pomijaniem. Polskie miasteczko wobec
historii, pamieci i rywalizacji w cierpie-
niu, w: Zagtada Zydéw. Studia i Materiaty,
nr 10, cze$¢ 2, Warszawa 2014.

Archiwum ITS, sygn. 1.1.0.7/87768019.
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Institut fir angewandte Geschichte
Gesellschaft und Wissenschaft im Dialog e.V.

Geschichte wird gemacht - im Hier und Jetzt. Wie Geschichte gestaltet, verhandelt und
konstruiert wird, steht im Fokus der Arbeit am Institut fiir angewandte Geschichte. Der
Verein vermittelt in mehrfacher Hinsicht: zwischen Wissenschaft und Zivilgesellschaft,
zwischen unterschiedlichen Sprachen, Kulturen und Generationen, zwischen Theorie
und Praxis. Dazu hat das Institut vielfaltige Formate und Methoden der historisch-po-
litischen Bildung in der deutsch-polnischen Grenzregion entwickelt: Von der Spuren-
suche am historischen Ort und in internationalen Gruppen iiber Projektseminare an
der Europa-Universitdt Viadrina bis hin zum kiinstlerischen Umgang mit schwieriger
Vergangenheit. Hervorgegangen aus einer studentischen Initiative realisiert der Verein
seine Arbeit seit iiber fiinfzehn Jahren tiber ehrenamtliches Engagement, projektbezo-
gene Forderungen, Spenden, Mitgliedsbeitrdgen sowie Fordermitgliedschaften.

Instytut historii stosowanej
Spoteczenstwo i nauka w dialogu

Historia jest tworzona - tutaj i teraz. Sposoby powstawania, negocjowania i konstru-
owania historii znajduja sie w centrum zainteresowania Instytutu historii stosowanej.
Stowarzyszenie to posredniczy przy tym na wielu ptaszczyznach - pomiedzy nauka
a spoteczenstwem obywatelskim, pomiedzy réznymi jezykami, kulturami i pokolenia-
mi, pomiedzy teoria a praktyka. W tym celu zostaty wypracowane roznorakie formaty
imetody ksztatcenia historyczno-politycznego na terenie pogranicza polsko-niemiec-
kiego: od poszukiwania $ladow w autentycznym miejscu wydarzen historycznych
i w grupach miedzynarodowych, poprzez seminaria na Europejskim Uniwersytecie
Viadrina, po artystyczny sposob obchodzenia sie z trudng przesztoscia.

Instytut historii stosowanej powstat jako inicjatywa studencja i przybrat postaé sto-
warzyszenia, ktore od ponad 15 lat dziata wolontariacko, dzieki dotacjom na poszcze-
golne projekty, darowiznom i sktadkom cztonkowskim.

Institut fur
angewandte
Geschichte

ausgezeichr\et mit dem

|ALOGPREIS
- 2011

Kontakt

Institut fiir angewandte Geschichte

- Gesellschaft und Wissenschaft im Dialog e.V.
c/o Europa-Universitit Viadrina

GroBe Scharrnstrafe 59

DE 15230 Frankfurt (Oder)

info@instytut.net

www.instytut.net
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Muzeum Martyrologiczne w Zabikowie.
Instytucja Kultury Samorzadu Wojewodztwa Wielkopolskiego

Istniejgce od 1979 roku Muzeum Martyrologiczne w Zabikowie usytuowane jest na
terenie bytego niemieckiego wiezienia policji bezpieczenstwa i obozu karno-wycho-
wawczego. Sprawuje - na obszarze swego dziatania - statutowa opieke nad Miejscami
Pamieci, ktérymi sa tereny i obiekty bytych obozéw i miejsc zagtady. Misjag Muzeum
jest zachowanie pamieci o ofiarach zbrodni niemieckich, dokonanych na terenie
Wielkopolski, prowadzenie dziatalnosci wystawienniczej, naukowej, edukacyjnej oraz
ochrona i konserwacja reliktéw poobozowych. W sposéb szczegdlny Muzeum doku-
mentuje historie obozu w Zabikowie oraz 144 obozéw pracy przymusowej dla Zydow
w Wielkopolsce. Muzeum wspotdziata z innymi muzeami, krajowymi i zagranicznymi

osrodkami naukowo-badawczymi oraz stowarzyszeniami majgcymi podobne cele.

Museums fiir die Opfer des Nationalsozialismus in Zabikowo.
Kulturinstitut des Woiwodschaftsamtes Grof3polen

Das Museum wurde 1979 auf dem Geldnde des fritheren deutschen Geféngnisses der
Sicherheitspolizei sowie des Arbeitserziehungslagers eingerichtet. Es widmet sich,
entsprechend seiner Satzung, den Erinnerungsorten fritherer Lager und Vernichtungs-
statten und sieht seine Aufgabe darin, die Erinnerung an die Opfer der deutschen Ver-
brechen auf dem Gebiet von GroRpolen (Wielkopolska) nicht in Vergessenheit geraten
zu lassen. Dazu sollen Ausstellungen, wissenschaftliche Projekte und Bildungsarbeit
sowie der Schutz und die Konservierung von Lageriiberresten und Relikten beitragen.

Kontakt:

Muzeum Martyrologiczne w Zabikowie
Dr. Anna Ziétkowska

ul. Nieztomnych 2

Einen Schwerpunkt in der Arbeit des Museums stellt die Geschichte des Sicherheitspoli- PL 62-030 Lubori
zeigefdngnisses und Untersuchungshaftlagers in Zabikowo sowie die Geschichte der 144 Tel.: 0048 61 8130 681, Fax: 0048 61 8103 411
Zwangsarbeiterlager fiir Juden in GroBpolen dar. Das Museum kooperiert mit anderen muzeum@zabikowo.eu

Museen, mit Forschungseinrichtungen in Polen und im Ausland sowie mit Vereinen, die www.zabikowo.eu
dhnliche Ziele verfolgen.
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Per Audioguide durch die jiidische Stadtgeschichte

Die jiidische Geschichte in Mitteleuropa l&sst sich visuell oft nur noch schwer erschlie-
Ren. Die Landschaft jiidischen Glaubens und Lebens ist vielerorts zerstort, iiberbaut
oder verblichen. Ohne Hinweise in Publikationen, Reisefiihrern, auf Gedenktafeln und
gefiihrten Ortsbegehungen bleiben uns die Orte von Synagogen und Friedhéfen, von Ge-
schéften und Wohnungen ehemaliger jiidischer Biirger verborgen.

Am Institut fiir angewandte Geschichte haben Studierenden der Europa-Universitét
Viadrina gemeinsam mit lokalen Initiativen einen Audioguide durch die jiidische Stadt-
geschichte von Frankfurt (Oder) erarbeitet. Zusammen mit einer deutsch-polnischen
Broschiire iiber die in Frankfurt und Stubice verlegten Stolpersteine kann man sich nun
selbst auf Spurensuche jiidischen Lebens in der Doppelstadt an der Oder begeben.

www.juedischesfrankfurtvirtuell.de

Zydowska historia miasta z przewodnikiem audio

Historie zydowska w Europie Srodkowej czesto trudno przedstawi¢ w sposéb wizual-
ny. Krajobraz wiary i zycia zydowskiego w wielu miejscach zostat zniszczony, zabudo-
wany lub wymart. Bez wskazowek w ksigzkach, w przewodnikach turystycznych, na
pamiatkowych tablicach i podczas oprowadzania przez przewodnika, miejsca, w kto-
rych znajdowaty sie synagogi i cmentarze, sklepy i mieszkania dawnych zydowskich
mieszkancow pozostang dla nas ukryte.

W stowarzyszeniu Instytut historii stosowane]j studenci Europejskiego Uniwersytetu
Viadrina opracowali wspolnie z inicjatywami lokalnymi przewodnik audio po zydow-
skiej historii miasta Franfkurtu nad Odra. Razem z polsko-niemiecka broszura na temat
utozonych we Frankfurcie i Stubicach kamieniach pamieci mozna udac¢ sie na poszuki-
wanie $ladéw zycia zydowskiego w dwumiescie nad Odra.

www.juedischesfrankfurtvirtuell.de

JUDISCHE GESCHICHTE VOR ORT
EIN VIRTUELLER STADTSPAZIERGANG
DURCH FRANKFURT (ODER) UND SEUBICE

Ein Projekt des Instituts fiir angewandte Geschichte
— Gesellschaft und Wissenschaft im Dialog e.V.

" . Bundesministerium
Institut fiir f@-}\_ et it w5 Familie, Senioren, Frauen e
angevandté W § e o und Jugend % 8
Geschichte VIELFALT TUT GUT.

Gefordert im Rahmen des Bundesprogramms ,,VIELFALT TUT GUT. Jugend fiir Vielfalt, Toleranz und Demokratie”



